Juan Crisostomo

HOMILIAS SOBRE JUAN

I


Usuario
Texto tecleado
Juan Crisóstomo



HOMILÍAS SOBRE JUAN


III


HOMILIA 61

Se celebraba la fiesta de la dedicacion en Jerusalén. Fra
invierno. Y Jesiis paseaba por el Templo, en el portico de Sa-
lomdn. Los judios lo rodearon y le decian: ;Hasta cudndo
vas a tenernos en vilo?

1. Cualquier virtud es buena, especialmente la bondad
y la afabilidad. Prueban, sin duda, que somos hombres, nos
diferencian de las fieras y nos preparan para convivir con
los dngeles. Por este motivo Cristo hablé continuamente de
la virtud e insté a ser afables y bondadosos®. Y no sélo
hablé, sino que también lo ensefié con obras. Era golpea-
do, y lo soportaba, maltratado y acechado, y se colocaba
ante quienes le acechaban. Aquéllos que lo habian llamado
demonio y samaritano, los que habian querido matarlo mu-
chas veces y lo habian apedreado, tras rodearle, le pregun-
taban: ;74 eres el Cristo? Y él no los rechazé a pesar de
tantas injurias, sino que sc distinguia por su gran bondad.

Es necesario examinar el discurso desde el principio. Se
celebraba la fiesta de la dedicacion en Jerusalén. Era in-
vierno. Era una fiesta importante y oficial, ya que celebra-
ban con gran fervor el dia en quec ¢l Templo fue construi-
do, una vez que hubieron regresado de la larga cautividad
en Persia. Cristo estaba presente en esta fiesta. Ultimamen-



te visitaba con frecuencia judea, ya que su muerte estaba
proxima. Lo rodearon los judios y le decian: ; Hasta cndndo
vas a tenernos en vilo? St eres Cristo, dinoslo abiertamente.
El no respondié: «¢Qué queréis de mi? Muchas veces me
habés llamado demonio, loco y samaritano y habéis dicho
que cra enemigo de Dios e impostor. Con frecuencia habéis
afirmado: 7% das testimonio de ti mismo. Tu testimonio no
es verdadero®. ;Por qué, entonces, me preguntais y querdis
aprender de alguien cuyo testimonio rechazidis?». Pero no
dijo nada de esto. Sabia con certeza que la intencién con la
que le preguntaban era perversa.

El hecho de rodearle ¥ preguntarle: ; Hasta cudndo vas
a tenernos en vilo¢ parecia indicar deseo de aprender, pero
la razén por la que le interrogaban cra corrupta y nociva.
Sus obras no eran merecedoras ni de calumnia ni de ofen-
sa, y se veian forzados a creer en sus palabras. Por eso, cons-
tantemente le interrogan en sentido contrario a lo que él
afirmaba, con la intencién de confundirlo. No podian re-
prochar nada a sus obras, y por eso ansiaban hallar algin
punto débil en sus palabras. Por este motivo le decian: «<Hi-
blanos», y en verdad que hablé. A la samaritana le dijo: Yo
soy, el gue te habla. Y al ciego: El que te habla, ése es*.
También les habia hablado a ellos, aunque no con esas pa-
labras, sino con otras. En realidad, si hubieran sido sagaces
y hubieran querido preguntarle con intencién recta, habrian
convenido en sus palabras, pues él se habia revelado mu-
chas veces con sus obras.

Observa ahora su perversidad y su envidia. Cuando ha-
blaba en pidblico y ensefiaba con palabras, cllos le decfan:
5 Qué sefial nos muestras?’. Y cuando aportaba prucbas me-
diante las obras, le decian: $i eves Cristo, dinoslo abierta-



mente, reclamando explicaciones de palabra, aun cuando sus
obras eran de sobra elocuentes. Y, al contrario, cuando les
instruia con palabras, reclamaban obras. En todo momenco
pedian lo contrario. El resultado mostré que no pregunta-
ban con la intencién de aprender. Dijeron que era fidedig—
no, por lo que aceptaban que diese testimonio de si mismo.
Mas, a continuacién, intentaron lapidarlo, pese a haber ha-
blado poco. De ello resulta que el hecho de rodearlo y de
hostigarlo procedia de su maldad. El modo en el que pre-
guntaban evidenciaba odio. Dinos abiertamente si ti eres el
Cristo. En realidad, hablaba abiertamente cuando acudia a
las fiestas, v nunca en secreto. Por eso le dirigian palabras
como aduladoras, tales como: ;Hasta cudindo vas a tener-
nos en vilo¢, con el objeto de provocarle y encontrar algin
punto débil.

Parece claro que no s6lo aqui, sino también en otras oca-
siones, preguntaban con la misma intencién, esto es, no para
aprender, sino para acusarle por lo dicho. Por e}emplo, cuan-
do se acercaron y le preguntaron: sEs licito dar tributo al
César o no?s. O cuando discutian acerca de absolver o no
a uma mujer’. O cuando preguntaban acerca de otra, que
decian que habia tenido siete maridos?. En todos los casos
quedd al descubierto que le interrogaban, no con el fin de
aprender, sino con mala intencién. En estas circunstancias
los reprende diciendo: ;Por gqué me tentdis, bipocritas?®, y
con esta pregunta demuestra que conocia sus intenciones.

En este caso, sin embargo, no dice nada parecido. Nos
ensefia asi que no debemos reprender nunca a quienes nos
acechan, sino soportar todo con bondad y afabilidad. Era ne-
cedad pretender testimonio de sus palabras, cuando sus obras
lo evidenciaban. Escuchad cémo les respondid. Les repro-



ché que preguntaran con falsedad y no con deseo de cono-
cer y, al mismo nempo, les mostré que habia usado la voz
de sus obras, mas sabia que la de sus palabras. Muchas veces
os lo he dicho, pero no me creéis. Las obras que hago en nom-
bre de mi Padre dan testimonio de mi®. Unos, mas dis-
puestos que otros, decian continuamente: No puede un pe-
cador realizar tales pruebas. Y en otra ocasién: No puede un
demonio abrir los ojos de un ciego. Y también: Nadie puede
realizar tales pruebas si Dios no estd con él. Al ver los mila-
gros que hacia, decian: ;Acaso no es éste el Cristo? Y otros:
Cuando llegue el Mesias, ;hard mds seniales que las que hace
éste? Estos, los que preguntaban: s Qué sesial nos muestras,
para que la veamos y creamos en ti¢', deseaban creer en éL

2. Puesto que entonces pretendian convencerse por su
discurso quienes no se habian persuadido por obras tan
grandes, €l les reprocha su maldad con las palabras siguien-
tes: $i no creéis en mis obras, jcomo vais a creer en mis pa-
labras? Por lo tanto, su ruego carecia de sentido. Os hablé
Y no me creisteis, porgue no sois de mis o'vejas”. «Hice todo
lo que un pastor debe hacer, y si no me seguis, no es por-
que no sea pastor, sino porque no sois de mis ovejas». Mis
ovejas oyen mi voz y me siguen. Yo les doy la vida eterna
y no perecerdn jamds. Nadie puede arrebatarlas de mi mano,
porgue el Padre, que me las dio, es el mejor de todos. Nadie
puede arrebatarlas de la mano de mi Padre, porque el Padre
y yo somos uno'. Mira cémo los mueve a seguirle. Vosotros
no me escuchdis porque no sois de mis ovejas. «Quienes me
siguen son mis ovejas». Lo decia para que procuraran ser
sus ovejas. Les dice lo que habrian de conseguir, y con ello
los anima y estimula a seguir su deseo.



«Y bien: si nadie las arrebata gracias a la fuerza del
Padre, :es porque td no tienes poder y eres débil para pro-
tegerlas?>. De ninguna manera. Has de saber que la expre-
sion: el Padre, que me las dio, la dijo por ellos, para que no
repitieran que era contrario a Dios. Al decir «nadie las arre-
bata de mi mano», demostré que su mano y la del Padre
son una. Si no hubiera sido asi, habria seguido diciendo: «El
Padre, que me las dio, es el mejor de todos, y nadie puede
arrebatarlas de mi mano». Pero no dijo eso, sino de la mano
de mi Padre. Seguidamente, para que no creas que es.débil
y que s6lo por el poder del Padre las ovejas estdn seguras,
anadié: El Padre y yo somos uno. Es decir, es como si hu-
biera dicho: «No dije que nadie arrebata las ovejas gracias
al Padre porque mi debilidad no basta a cuidarlas». Por el
contrario, el Padre y yo somos uno. Se refiere al poder, y
todo el discurso versa sobre ¢llo. Si ¢l poder es el mismo,
es evidente que también lo es la substancia. Los judios lle-
vaban a cabo muchas cosas mientras conspiraban y sacaban
de las sinagogas a la gente: por eso dice que todo fue ma-
quinado por ellos en vano y sin motivo. «En la mano de mi
Padre estdn las ovejas» y, como dice ¢l profeta: £n mi mano
pinté tus muros™.

A continuacién, con el fin de demostrar que, efectiva-
mente, la mano es una, unas veces dice que es la suya, y
otras, la del Padre. Cuando escuches la palabra «mano» no
creas que se trata de una mano visible, sino que con este
término se refiere al poder y a la autoridad. Si nadie las ha
arrebatado porque el Padre fortalece al Hyjo, habria sido in-
necesario afiadir a continuacién: el Padre y yo somos uno.
Si €] fuera inferior al Padre, estas palabras serian en extre-
mo osadas. Por lo tanto, no se refiere a otra cosa que a la
igualdad de poder, algo de lo que eran conocedores los ju-



dios, que, a pesar de ello, querfan arrojarle piedras. No logré
de esta forma disuadirlos de esa idea ni de esa sospecha.
Sospechaban por malicia, y habria sido conveniente
para excusarse replicarles de la forma siguiente: «;Por qué
lo hacéis? Al decir estas cosas, no fue mi intencién insi-
nuar que cl Padre y yo tenemos el mismo poder». Sin em-
bargo, hace todo lo contrario: confirma sus sospechas y
ofrece pruebas, pese a que ellos estaban enfurecidos. No se
defiende de cuanto se habia dicho, a pesar de que no era
cierto, sino que les reprocha el hecho de que no wvieran
una opinién adecuada sobre él. Cuando dijeron: Por nin-
guna obra buena te apedreamos, sino por la blasfemia, por-
gue ti, pese a ser hombre, te haces Dios'®, escucha lo que
responcié: Si la Escritura Hama dioses a agnellos a quienes
se dirigio la palabra de Dios, ;c6mo decis que blasfemo por-
que dije que soy Hijo de Dios?'e. Lo que quiere decir es
lo siguiente: «S1 a quienes lo han recibido por la gracia no
se les hace reproches cuando se llaman a si mismos dioses,
¢cOmo seria justo reprochirselo a quien lo posee por na-
turaleza?». Pero no se expresé de este modo, sino que ex-
puso esta idea mds tarde, luego de ceder y afirmar: A guien
el Padre santificd y envié'?. Calma sus dnimos, y entonces
sabiamente expone su argumentacién. Para que sus pala-
bras fuesen bien acogidas, las dijo en un tono humilde; des-
pués, elevo el tono y dijo: 87 no hago las obras de mi Padre,
no me credis; pero si las hago, ya que no me creéis a mi,
creed a las obras's. jVes, tal y como dije, cémo cxpone el
hecho de que él no es inferior en nada al Padre, sino igual
en todo? Era imposible ver su substancia, por lo que de-
muestra la igualdad de su poder por la igualdad ¢ identi-

dad de sus obras.



3. D1, ¢qué hemos de creer? Que yo estoy en el Padre, y
el Padre en mi. «<No soy nada que no sea el Padre, perma-
neciendo Hijo, v él no es nada que no sea el Hyo, per-
maneciendo Padre. Quien me conoce, conoce al Padre y al
Hijo. Si el poder fuera inferior, lo relativo al conocimiento
seria falso. Porque no es posible conocer una substancia o
poder por medio de otra».

Querian prenderlo, pero él se deslizé de sus manos y fue
al otro lado del Jordin, donde antes Juan babia bantizado.
Y muchos se acercaron a él y decian: Juan no hizo ningtin
milagro, pero todo cuanto dijo de éste es verdad". Cuando
expresa algo grande y sublime, se aleja al punto, para, de
ese modo, no presionar su dnimo y dejar que su ira se apa-
ciglie y se calme con su ausencia. Aqui actda de esta forma.
¢Por qué el evangelista menciona este lugar? Para que sepas
que Jesus fue a ese lugar para recordarles lo alli acaecido,
cuanto Juan habia dicho y el testimonio que dio de él. Tan
pronto como se presenté en ese lugar, se acordaron de Juan,
por eso dicen: Juan no realizo ninguna senial. §Qué otra con-
clusion podria desprenderse dec ello? El lugar les trajo a la
memoria al Bautista, y recordaron también su testimonio.
Mira ¢émo razonan: «Juan no hizo milagros, pero éste si.

Por eso su superioridad es evidente. Si creimos en Juan,
que no realiz6 milagro alguno, mucho mis debemos creer
en ¢éste». Juan mismo habia dado testimonio, mas, para que
no pareciese indigno por no haber realizado prueba alguna,
afadieron: «Aunque no realizé ningiin milagro, dijo toda la
verdad sobre él», demostrando con ello que Juan era digno
de crédito por cuanto hizo.

Muchos creyeron en él°. Muchas cosas cran las que les
atraian. Recordaron las palabras de Juan, que lo llamaba
«mis fuerte que él», «luz», «vida», «verdad» y otras cosas



mads. Y recordaban la voz que venia desde lo alto, y el Es-
piritu ¢n forma de paloma, que lo manifesté a todos?’. Y
seguidamente, una demostracién de sus milagros, a la vista
de los cuales se persuadicron. «Si debimos creer en Juan
—decian— mucho mds en éste. Si debimos creer en Juan sin
que realizara milagro alguno, mucho mds en éste, ya que,
aparte del testimonio de Juan, aporta la prueba que ofrecen
sus milagros».

¢Ves cémo fue de gran provecho el que se quedara en
aquel lugar y se separara de los hombres malvados? Por este
motivo los alejaba y se apartaba continuamente de su com-
pafia. Aparece haciendo esto mismo en el Antiguo Testa-
mento, cuando separa a los judios de los egipcios, lejos en
el desierto, y les da instrucciones para todo. De hecho nos
exhorté a huir de plazas, alborotos y barullos, v rogar en
nuestro cuarto a solas?2. De la misma forma que un barco
navega présperamente si no es balanceado por la tormenta,
el alma, si se aleja de lo mundano, permanece en estado de
tranquilidad.

Por este motivo las mujeres, mds que los hombres, de-
bian llevar una vida cristiana, ya que casi siempre estin en
casa. Jacob era un hombre pleno, puesto que vivia en casa,
libre de los alborotos de la vida pablica. No en vano la Es-
critura lo afirma al decir: viviendo en casa®. «Pero en casa
también hay gran alboroto». Sucede eso cuando ta consien-
tes en toda una turba de preocupaciones. El hombre, que va
y viene a la plaza y a los ) ]u1c1os se ve desbordado, como
por las olas, por preocupaciones externas. En cambm la
mujer, que permanece en casa como en una escuela de as-
cetismo y preserva sus pensamientos, podrd dedicarse a la
oracidn, a la lectura y a otras précticas de vida cristiana. Y



como los eremitas, no tiene nada que le moleste, ya que, al
estar ¢n casa, puede disfrutar continuamente de tranquilidad.
Si alguna vez necesita salir, no tendrd motivo para la turba-
cién. Hay salidas necesarias para las mujeres, como ir a la
iglesia o cuando necesitan ir a los bafios. Sin embargo, pasa
la mayor parte del tiempo en casa, y le es posible llevar una
vida cristiana. Recibe a su marido y le quita sus preocupa-
ciones, moldea su caracter, olvida lo vano y agrio de sus pa-
labras, y asi aleja cuantos males trajo él de la plaza, vy, des-
prendido, comparte con él las virtudes que aprendié en casa.

Nada, nada es mis fuerte que la mujer piadosa e inteli-
gente para corregir al hombre y modelar su alma de la forma
en la que ella desee. Con amigos, maestros y magistrados
no se comportara como con su esposa, que le exhorta y le
aconseja. La exhortacién comporta un cierto placer por el
amor a la que aconseja. Podria mencionar a muchos hom-
bres crueles e indémitos que asi se amansaron. Ella com-
parte con €l comida, lecho, procreacidn, palabras, secretos,
entradas, salidas, y otras muchas cosas. Ella estd atada a él
en todo, unida a él como la cabeza al cuerpo. St ademas es
prudente e inteligente, soportard y vencerd todo por el cui-
dado de su marido.

4. Por ello, exhorto a las mujeres a llevarlo a la pricu-
ca y a aconsejar a sus esposos lo que conviene. La mujer
tiene mucha fuerza, tanto para lo bueno como para lo malo.
As{ es: una mujer matd a Absalén, una mujer destruyd a
Amnén y una mujer pudo haber destruido a Job. Una mujer
salvé a Nabal de la muerte y una mujer salvé a una nacién
entera?. Por otro lado, Débora, Judit y otras muchas mu-
jeres dirigian los éxitos de hombres que eran generales?. Por



eso Pablo dice: ;Qué sabes, mujer, si salvards a tu mari-
do?®. Y en este tiempo vemos a Pérside, Marfa y Prisca par-
ticipes de las contrariedades de los apostoles?.

Vosotras, por consiguiente, debéis imitar a estas mujeres
y moldear el cardcter de vuestros esposos, no sélo con vues-
tras palabras, sino también con vuestro c¢jemplo. «Pero,
¢como les enseflaremos con nuestro ejemplo?». Cuando
marido vea que no eres malvada, ni derrochadora, ni dada
a las cosas del mundo, v que no reclamas gastos innecesa-
rios de dinero, sino que te contentas con lo que tienes, tam-
bién él aguantard cvando td le aconsejes. Ahora bien, si
muestras prudencia de palabra mas haces todo lo contrario
en la prictica, se dard cuenta de tu falsa palabreria. Cuan-
do, después de las palabras, le ensefies con el ejemplo, acep-
tard y obedecerd de mayor grado. Por ejemplo, cuando no
pretendas oro, ni perlas, ni excesivos vestidos, sino que, en
su lugar, busques decencia, templanza y amablhdad, mani-
festards estas cualidades en tu propio caricter vy, a su vez,
las podrds reclamar en él. Si es preciso hacer algo para agra-
dar al marido, es necesario adornar el alma antes que ador-
nar o, por mejor decir, corromper el cuerpo. Rodeado tu
cuerpo de oro, no hard que seas tan amada ni deseada por
tu marido como lo conseguiria la templanza, la buena dis-
posicion para con ¢y dar la vida por él

Esto es lo que conquista 2 los hombres. Aquella otra
clase de adorno lo paraliza, lo pone en apuros y le reporta
gastos y preocupacién. En cambio, lo que he mencionado
une al hombre con la mujer. La buena disposicion, el amor
y ¢l afecto no ocasionan preocupaciones ni producen gas-
tos, sino todo lo contrario. Aquel tipo de adorno llega a
empalagar por la costumbre, mientras que el del alma flo-
rece dia tras dia y enciende una llama de amor incluso mds



grande. De modo que, si quicres complacer a t marido,
adorna tu alma con templanza, con piedad y con la esme-
rada administracién de tu casa. Estas cualidades lo cautivan
mds y mds y nunca dejan de hacerlo. La vejez no destruye
este adorno, ni la enfermedad lo pierde. En cambio, un largo

erioda de tiempo debilita el adorno del cuerpo, y la en-
fermedad, ademds de otras muchas mis cosas, lo destruye.
La belleza del alma es superior a todo esto. La belleza del
cuerpo estd abierta a la envidia y enciende los celos, mien-
tras que la del alma es inmune a la enfermedad y ajena a la
vanagloria. De esta suerte, todo lo de casa mejorard y los
ingresos serdn suficientes, siempre y cuando el oro no ador-
ne tu cuerpo ni Cifia tus manos, sino que sea gastado en lo
que es necesario, por ejemplo, en el alimento de la servi-
dumbre, en el imprescindible cuidado de los hijos y en otras
utiles finalidades.

Ahora bien, si no es asi, y clla se arregla para exhibirse,
mientras el corazén de su marido se angustia, ;qué ventaja
habrd en ello?, ;qué provecho? Si su corazdén estd apesa-
dumbrado, esto le impide, incluso, observar la hermosa ex-
hibicién. Sabéis, sabéis bien que, aunque un marido vea a
su mujer ataviada como la mas hermosa, no disfrutard si su
alma estd dolorida. El hombre que estd dispuesto a distru-
tar es preciso que esté alegre y relajado. Si se ha gastado
todo el oro para el cuidado del cuerpo de la mujer y hay
dificultades econdémicas en casa, el marido no disfruta. De
modo que, si queremos agradar a los maridos, habremos de
darles placer, que se lo daremos si prescindimos de ornatos
y adornos. Todo esto parece proporcionarle algin goce en
el momento del matrimonio, mas, a la larga, todo esto tiene
su fin. No admiramos siquiera el cielo, que ¢s tan bello, por-
que estamos acostumbrados a ¢l, ni tampoco el sol, que es
tan resplandeciente y con el que no podemos comparar
cuerpo celeste alguno. ;Cémo podremos admirarnos ante
un cuerpo adornado?



Digo todo esto deseoso de que os adornéis con el ver-
dadero ornato tal y como Pablo ordend con las palabras
siguientes: Ni oro, ni perlas, ni vestidos costosos, sino lo
que conviene a mujeves que hacen profesion de piedad con
buenas obras®™. Mas ;quieres agradar a los de fuera y ser
alabada por ellos? Es un deseo impropio de una mujer de-
cente. Pero si lo deseas, los tendris como entusiastas ad-
miradores y ensalzadores de tu templanza. Nadie que sea
respetable y virtuoso alabard a esta clase de mujer; sélo
los libertinos y lascivos. Y ademds, ni ellos realmente la
admirardn, sino que la injuriarin cuando se irriten por el
desenfreno de su mujer. Estos, aquéllos y todos, por
el contrario, alabardn a la mujer virtuosa vy la admirarin,
ya que no reciben de ella una mala influencia, sino una
leceion de cémo llevar una vida virtuosa. La alabanza de
los hombres serd grande, y grande la recompensa que re-
ciba de Dios.

Esforcémonos, por consiguiente, en conseguir este ador-
no con el objeto de que podamos vivir en este mundo con
seguridad y logremos los bicnes futuros. jOjald que todos
nosotros los alcancemos! por la gracia y misericordia de
nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA 62

Habia un enfermo, Lizaro de Betania, de la aldea de
Maria y su bermana Marta. Maria era la que habia ungido
al Senior con perfumes

1. Muchos hombres, cuando ven que algunos de los que
agradan a Dios sufren algo terrible, por ejemplo, que les so-
breviene la debilidad, o la pobreza o algo semejante, se es-
candalizan. Desconocen que sufrir de este modo es propio
de los que aman a Dios. Lizaro era uno de los que amaban
a Cristo, y estaba enfermo. Los mensajeros enviados le di-
jeron: Miva, aquel al gue amas, estd enfermo?.

Examinemos todo desde el principio. El evangelista dice:
Habia un enfermo, Ldzaro de Betania. No senala por ca-
sualidad o por azar de dénde era Lizaro, sino por un mo-
tivo que se indica después. Consideremos, mientras, lo an-
tertor. Para ayudarnos a identificar a Lizaro, el evangelista
menciona a sus hermanas y sefiala que Maria tenia un pri-
vilegio con las palabras sigulentes: Maria era la que babia
ungido al Serior con perfume. En este punto, algunos dudan
y preguntan: ;Cémo permitié Cristo que esa mujer hiciera
esto? En primer lugar hay que aclarar que ésta no es la pe-
cadora mencionada en el Evangelio de Mateo?, ni tampoco



en el de Lucas*. Se trata de una persona diferente. Esas otras
eran pecadoras y estaban sumidas en el vicio. Esta, en cam-
bio, es respetada y honrada y atendié debidamente a Cris-
to cuando le dio hospitalidad.

El evangelista sefiala que las hermanas amaban a Cristo,
y que €l permiti6 la muerte de Lizaro. ¢Por qué no deja-
ron a su hermano enfermo, como hizo el centurién y el ofi-
cial real, y acudieron a Cristo, sino que le enviaron mensa-
jeros? Confiaban por completo en Cristo y tenian mucha
familiatidad con él. Ahora bien, eran mujeres débiles, v es-
taban invadidas por el dolor. Finalmente demostraron que
no lo hicieron por desdén. Es obvio que Maria y la peca-
dora no eran la misma persona. Pero ¢por qué Cristo aco-
gi6 a la pecadora? Para apartarla del pecado, para mostrar
su misericordia, para que aprendas que no hay vicio que sea
superior a su bondad, y para que no observes sélo esto, que
la acogid, sino también aquello otro, es decir, cémo cam-
bid.

¢Por qué el evangelista nos recuerda con detalle esta his-
toria? ;Qué queria ensefiar con las palabras: fes#s amaba a
Marta, y a su hermana, v a Lazaro5? Que no hemos de irri-
tarnos ni enojarnos si alguna enfermedad afecta a hombres
virtuosos y que aman a Dios. Mira, aquél al que ti amas,
estd enfermo. Deseaban que Cristo se lamentara, ya que to-
davia lo veian como a un hombre. Esto resulta evidente por
cuanto dicen: 8 hubieras estado aqui, él no babria muerto,
motivo por el cual no afirman: «Mira, Lazaro estd enfer-
mo», sino: Mira, aquel al que amas esta enfermo. ;Qué dijo
Cristo? Esta enfermedad no es mortal, sino para glovia de
Dios, para gue el Hijo de Dios sea glorificado por ella®. Mira
cémo, una vez mds, afirma que su gloria y la del Padre es



una. Efectivamente, después de decir de Dios, afiade: para
gue el Hijo de Dios sea glorificado por ella.

Esta enfermedad no es mortal. Pensaba quedarse alli dos
dias y, entre tanto, envié mensajeros que lo anunciaran. Sus
hermanas estaban sorprendidas porque, aunque habfan oido
no es mortal, habian visto que estaba muerto. No se escan-
dalizaron, sin embargo, pese a que habia sucedido lo con-
trario de lo que habia dicho. Acudieron a él, sin recelar que
les hubiera mentido. Las palabras «para que» no eran ca-
suales, sino que expresaban el resultado. La enfermedad
tenia otro origen, mas ¢l se sirvié de ella para la gloria de
Dios. Y tras haber dicho esto, se quedé dos dias. ¢Por qué
s¢ quedd? Para que Lizaro muriera, fuese enterrado, y nadie
pudiera decir que habia resucitado a un hombre todavia
vivo, y para que no dijeran que se trataba de un coma, de
un desmayo y que habia sufrido un ataque y no la muerte.
Por eso se quedé tanto tiempo, de modo que el cuerpo hu-
biera empezado a corromperse y ella dijera: Ya hiede’.

Después, dijo a los discipulos: Vayamos a Judea®. ;Por
qué ordena esto cuando nunca antes lo habia hecho? Esta-
ban muy atemorizados y, como permanecian cn ese estado,
les adelanto sus intenciones, para que todo en su conjunto
no les turbase mds. ;Qué dijeron los discipulos? Los judios
te buscan para apedrearte ;y de nuevo vas alld?®. Tenian
miedo por él, pero sobre todo por si mismos, ya que toda-
via no eran perfectos®. Por esto, Tomds, atemorizado, dyjo:
Vayamos para morir con él, pues era méas débil y mas in-
crédulo que los demids. Pero mira c6mo Jesis les infunde
corajc con las palabras que les dice: ;No son doce las horas
del dia?"'. Lo que queria decir es que aquel que no sea cons-



ciente de haber hecho mal alguno no sufrird nada terrible,
mas el que haya obrado el mal, sufrird. Es como si dijera:
«No debemos temer, puesto que nada digno de muerte hi-
cimos». O lo que es lo mismo: «Quien ve la luz de este
mundo anda seguro. Y, si el hombre que ve la luz de este
mundo estd seguro, mucho mis el que estd en mi compa-
fifa s1 no se aparta de mi». Luego de decir estas palabras de
animo, explica la raz6n que hace necesaria su marcha a Judea
y sefala que no pensaban ir a Jerusalén, sino a Betania. Ld-
zaro, nuestro amigo, estd dormido, pero yo voy & despertar-
le2, Es decir: «No voy por la misma razén que antes, esto
es, con el objeto de disputar y contender con los judios,
sino para despertar a nuestro amigo». Dicen entonces los dis-
cipulos: Serioy, si duerme, sanard'®. No lo dijeron sin moti-
vo alguno, sino con el deseo de impedir su partida hacia alli.
Lo que ellos querfan decir es: «¢Dices que duerme? En tal
caso, no hay necesidad urgente de que vayas». Por este mo-
tivo les dijo: nuestro amigo, para mostrar que el viaje era
necesario.

2. Puesto que no parecian muy dispuestos, dice: Estd
muerto. No hablé asi al principio para no parecer jactan-
c10s0, mas como no lo entendian, afiadié: Estd muerto, y me
alegro por wosotros™. ;Por qué por vosotros? «Porque, sin
estar alli presente, hablé antes de su muerte, y cuando lo re-
sucite no habri ocasién para que se dude de que realmen-
te lo hice». ;Ves cdmo los discipulos no eran todavia per-
fectos y no entendian, tal y como debian, su poder? El mo-
tivo eran sus temores, que agitaban y turbaban sus almas.
Cuando dijo: Duerme, anadié: Voy a despertarlo. Mas cuan-
do dijo: Estd muerto, no aiadio: Voy a resucitarlo. No que-



ria anticipar con sus palabras lo que queria afirmar con sus
obras. De este modo nos ensefia que no debemos vanaglo-
riarnos ni hacer promesas vanas. Si actué asi cuando fue re-
clamado en el caso del centurién, cuando dijo: Ié y lo cu-
raré’, lo hizo para demostrar la fe del centurién. Alguno
podria preguntar: ;Por qué los discipulos creyeron que es-
taba dormido y no entendieron que Lazaro estaba muerto?
CQu1za porque dijo: Voy a despertarlo? (Seria una insensa-
tez, sin duda, recorrer quince estadios sélo para despertar-
lo). Podriamos responder a esto que ellos crefan que se tra-
taba de algo enigmatico, como tantas otras cosas que él habia
dicho.

Todos temian la hostilidad de los judios, pero Tomads
mds que ninguno. Por esto decia: Vamos también nosotros
a morir con él'%. Algunos afirman que Tomds deseaba morir,
pero no era asi, sino que sus palabras se debfan al miedo.
No se le hizo ningin reproche, ya que Cristo todavia per-
mitia su debilidad. Mas tarde, de hecho, fue el mds fuerte
de todos y fue invencible. Es asombroso, sin duda, ver a
una persona tan débil antes de la crucifixion y que, tras ésta
v tras creer ¢n la resurreccion, se convierta en la mas fuer-
te. Tan grande es el poder de Cristo. El que no osaba ir con
Cristo a Betania, atravesé después el mundo entero sin Cris-
to por lugares donde hombres crueles deseaban matarlo.

Mas, si Betania distaba quince estadios, es decir, dos mi-
Has, ¢cémo permanecid Lizaro muerto durante cuatro dias?
Se quedd dos dias, y ¢l dia anterior a éstos, el mensajero
habfa ido, es decir, ¢l dia de la muerte de Lazaro. El llegé
a Betania en el cuarto dia. Esperd a ser llamado y no fue
por propia iniciativa, con el fin de que nadie sospechara lo
que iba a suceder. No vinieron las queridas hermanas, sino
que otros fueron enviados.



Distaba Betania unos quince estadios. De estas palabras
se deduce que muchas personas de Jerusalén estaban alli pre-
sentes. De hecho, el evangelista aflade a continuacién que
muchos judfos las confortaban. ;Cémo podian confortar a
aquéllas que eran amadas por Cristo, sin olvidar que esta-
ba establecido que todo aquél que confesara a Cristo fuese
echado de la sinagoga? Estaban alli por la desgracia sucedi-
da, o por respeto a las nobles mujeres o, quizi, porque no
tenian malas intenciones. Ademas, muchos de ellos creian
en Cristo. El evangelista menciona este detalle para confir-
mar el hecho de que Lazaro habia muerto.

¢Por qué la que fue al encuentro de Cristo no fue acom-
pafiada de su hermana? Porque queria encontrarse con él a
solas e informarle de lo sucedido. Luego de llenarla de es-
peranza, fue, llamé a Marfa, v ésta se encontré con él, to-
davia llena de dolor. ;Ves qué ardiente era su amor por él?
De ella dice: Maria eligic la mejor parteV. ;Como es que
Marta parece mds fervorosa? No lo era, si bien Maria no
habia oido sus palabras, y Marta era, sin duda, mis débil.
Habia oido palabras sublimes y, sin embargo, dice: Ya hiede,
pues lleva cnatro dias. Maria, en cambio, sin haber oido sus
palabras, no dijo nada parecido, sino que con fe dyjo: Sefior,
st hubieras estado aguf no habria muerto mi hermano®.

3. ¢Veis qué grande es la sabiduria de estas mujeres, aun-
que su entendimiento fuese débil? Vieron a Cristo y no em-
pezaron a lamentarse, a gemir o gritar, tal y como nosotros
acostumbramos a hacer cuando vemos a algunos amigos su-
frir. Por el contrario, enseguida expresaron su admiracién
por el Maestro. Ambas crefan en Cristo, pero no como con-
venia. Todavia no entendian completamente que él fuera
Dios, ni que hiciera estos milagros por su propio poder y



auroridad, a pesar de que él habia instruido a ambas en estos
hechos. Es evidente que no lo sabian, porque dijeron: 8z hu-
bieras estado agui, nuestro bermano no habria muerto. Y
afiadieron: Cuanto pidas a Dios, él te lo dard?®, como si ha-
blaran de un hombre ejemplar y honrado. Mira lo que dijo
Cristo: Tu hermano resucitard. Estas palabras ponen en en-
tredicho la expresién cuanto pidas. El no dijo: «Pediré que
resucite». ¢Qué entonces? Tu hermano resucitard. Si bubie-
ra dicho: «Mujer, ;todavia fijas tu mirada en el suelo? No
necesito ayuda; lo hago todo por mi mismo», habria sido
confuso y habria podido ofenderla. Mas, después de decir:
resucitard, hablé con la moderacién que la situacién reque-
ria, y por ello, a continuacién afladié lo que acabo de decir.
Cuando ella dijo: $¢ gue resucitari el ultimo dia, él mostrd
claramente su autoridad con las palabras: Yo soy la resu-
rreccion y la vida®. Ponfa de manifiesto que no necesitaba
a nadie que le ayudara, ya que él mismo es la vida. Mas, si
necesitara ayuda de otro, ;cémo podria ser él la resurrec-
c16n y la vida? No lo dijo explicitamente, pero lo insinué.

Ella dijo: Cuanto pidas, por eso él contestd: Quien cree
ern mi, aunque muera, vivird, para poner de manifiesto que
es él quien otorga los favores y que es a él a qmen hay que
pedirselos. Y todo aquel que Vive y cree en mi, no morird
para siempre*’. Mira cémo conduce sus pensamientos. No
pretendia sélo resucitar a Lizaro, sino que era preciso tam-
bién que ella y qulcnes la acompafiaban tuvieran conoci-
miento de la resurreccién. Este es el motivo por el que, antes
de que sucediera, les instruye con sus palabras.

Si él es la resurreccidén y la vida, no se cifie a un solo
lugar, sino que, presente en el lugar que sea, puede curar. 5i
hubieran hablado como el centurién: Di una sola palabra y



mi siervo serd curado??, lo habria hecho. Lo llamaron, sin
embargo, y juzgaron necesario que él fuese. Por ¢llo él con-
descendié con sus deseos y fue alli, de forma que también
elevé la baja opinién que tenian sobre él. Condescendié ver-
daderamente, mas demostrd que, incluso ausente, podxa
curar. Ese es el motivo por el que se demoré, porque ¢l mi-
lagro no habria sido tan patente si no lo hubiera precedido
el hedor.

¢Como tenia Marta conocimiento de la futura resurrec-
cién? Habia escuchado a Cristo muchas veces hablar de la
resurreccién; no obstante, ella hacia tiempo que deseaba
verlo. Pero mira qué confusa estaba todavia, ya que, aun-
que habia oido: Yo soy la resurreccion y la vida, no dijo:
«Resucitalo». ¢Qué dijo entonces? Creo gue tsi eres el Cris-
to, el Hijo de Dios®. ;Qué dijo Cristo? Todo el que cree en
mi, aunque muera, vivird, refiriéndose a la muerte del cuer-
po. Y también: Todo el gue vive y cree en mi, no morird. Y
con estas palabras se referia a la muerte del alma. «Puesto
que yo soy la resurreccién, no te alarmes si Lizaro estd ya
muerto, sino ten fe, ya que esto no es la muerte».

La calma por lo sucedido y le da esperanzas con las pa-
labras Resucitarda y Yo soy la resurreccion. «Si pudiera morir
de nuevo después de resucitar, no sufrird nada, de modo que
no hay que temer esta clase de muerte». Lo que queria sig-
nificar es lo siguiente: «Ni Lizaro ha muerto, ni vosotros
moriréis». ;Lo crees? Ella le dice: Creo que té eves el Cris-
to, el hijo de Dios, que ha venido a este mundo. Me pare-
ce que la mujer no habia comprendido sus palabras. Aun-
que intuia que se trataba de algo importante, no alcanzaba
a entenderlo en su totalidad. Por este motivo, cuando se le
preguntaba una cosa, ella respondia otra distinta. Ahora
bien, obtuve un gran beneficio, ya que puso fin a su dolor.



Tal es el poder de las palabras de Cristo. Por este motivo,
cuando Marta se fue, Maria la siguié. Prescnte él, el respe-
to que sentia por el Maestro no superaba en nada a su gran
tristeza. De modo que, ademas de quererle, ¢l pensamiento
de las mujeres era en verdad virtuoso.

4. Pero ahora, aparte de otros vicios, hay uno que pre-
valece especialmente entre las mujeres. Hacen toda una de-
mostracion de gemidos y lamentaciones y desnudan sus bra-
zos, desgarran sus cabellos y corren torrentes de ldgrimas
por sus mejillas. Unas lo hacen por dolor; otras, por pre-
suncién y vana ostentacion, y otras, por desenfreno, ya que
desnudan sus brazos incluso en presencia de hombres.

¢Qué haces, mujer? Dime, ;te desnudas sin decencia, en
medio de la plaza, en presencia de hombres, ti que eres
parte de Cristo? ¢ Arrancas tus cabelios, desgarras tus ves-
tidos, te lamentas en voz alta, te rodeas como de un coro
comportindote como mujeres que estdn fuera de si y no
crees que ofendes a Dios? ;Qué locura es ésta? ;No se bur-
lardn, acaso, los paganos? ;No pensardn que nuestras ense-
flanzas son mitos? Asi lo dicen: «<No es resurreccién. Las
ensefianzas cristianas son un fraude, un engafo y una burla.
Sus mujeres se lamentan como si nada existiese después de
la vida. No prestan atencién a las palabras escritas en sus
libros. Y con ello demuestran que todas sus doctrinas son
fantasias. En verdad, si creyeran que el que muere no ha lle-
gado realmente a su fin, sino que pasa a una vida mejor no
se lamentarian por é] como por alguien que ya no existe, ni
se desgarrarian de esa forma, ni lanzarian voces llenas de in-
credulidad como “;Ya no te veré mis!”, “;Ya no te tendré
mds!”. Todas sus ensefianzas son invenciones. De esta suer-
te, s no se cree en uno de sus mas importantes postulados,
mucho menos se creerd en el resto de sus ensefianzas».

Los paganos no se comportan como las mujeres, sino
que muchos de ellos viven de acuerdo con los preceptos de



la verdadera sabiduria. Por cjemplo, una mujer pagana, en-
terada de que su hijo habia caido en el campo de batalla,
pregunté: «;Cémo van las cosas de la ciudad?»%, Otro fi-
lésoto tue coronado y, después de que supo que su hijo
habia caido por la patria, se quité la corona, pregunté cual
de sus dos hijos era el que habia caido, y, enterado, se puso
de nuevo la corona®. Ademis, otros muchos entregaron a
sus hijos e hijas al sacrificio, honrando asf a sus divinida-
des. Y, por ultimo, las mujeres espartanas ordenan a sus
hijos, o traer de vuelta de la batalla el escudo, o, muerto,
ser portado sobre él.

Por todo esto me avergiienza que los paganos practi-
quen las ensefianzas verdaderas y nosotros actuemos tan vil-
mente. Asi es: los que nada saben acerca de la resurreccién
actian como los que si la conocen, y quienes la conocen ac-
tdan como los que la ignoran. Muchos no lo hacen por Dios,
sino por respetos humanos. Por ejemplo, las mujeres mds
ricas no se arrancan los cabellos ni desnudan sus brazos. Es
algo reprochable, pero no porque no los desnuden, sino
porque no lo hacen por piedad, sino para preservar su pro-
pia honra. El honor prevalece entonces sobre el dolor. Mas
¢el temor de Dios no prevalece? ;Como no va a ser esto
digno de una extrema condena? En este caso las mujeres po-
bres debian hacer por temor a Dios lo que las ricas hacen
por su riqueza. Sucede, no obstante, todo lo contrario; las
mujeres ricas practican la virtud por vanagloria, mientras
que las pobres actian innoblemente debido a su mezquin-
dad.

¢Hay algo peor que esta desviacién? Lo hacemos todo
por consideraciones humanas y con fines materiales. Ademis,
proferimos palabras llenas de insensatez y estupidez. El Sefior



dijo: Bienaventurados los gue lloran®, refinéndosc a los que
lloran por sus pecados, si bien nadie llora con esa clase de
dolot, ni se preocupa por la pérdida de su alma. No se nos
ordend hacer esto, v lo hacemos. ;Por qué un hombre no
puede llorar, pese a ser humano? ¥o no lo prohibo. Lo que
prohibo es el hecho de desgarraros y de llorar sin medida.
No soy salvaje mi crucl. Sé que la naturaleza humana se afli-
ge y afiora la compaiiia y el trato coudiano con los seres que-
ridos. Es imposible no mostrar dolor, y ya Cristo lo de-
mostrdé cuando llord por Lizaro. Sigue su ejemplo, llora,
pero con decoro, con recato, con temor de Dios. Si lloras de
esta forma, lo haces, no como alguien que no cree en la re-
surreccidn, sino como quien no soporta la separacién.

5. Lloramos también a-los que estin ausentes y a los
que emprenden un viaje, pero no lo hacemos desesperados
Llora de este modo, como si acompanaras al que comienza
el viaje. No digo todo esto como una orden, sino por con-
sideracién a vosotros. Si el muerto fue un pecador y ofen-
di6 mucho a Dios, es preciso llorar, pero no sélo llorar, pues
derramar ligrimas no le sirve de ayuda, sino hacer algo que
realmente lo asista, como dar limosna y ofrecer sacrificios.
Y por eso es preciso alegrarse, ya que de csta forma las malas
acciones se han alejado de ¢l. Por el contrario, si era un
hombre justo es preciso regocijarse, ya que su destino estd
seguro y se halla libre de la incertidumbre de lo que ha de
venir. Si era joven, es preciso alegrarse porque rdpidamente
s¢ ha alejado de los males de este mundo. Y si era viejo,
porque se ha ido de este mundo habiendo recibido en abun-
dancia todo lo que es descable.

T4, sin embargo, sin considerar estas cuestiones, exhor-
tas a las muchachas a desgarrarse, como si de esta forma



honraran al que se va, y, no obstante, esto es un grandisi-
mo deshonor. Honrar al muerto no consiste en lamentacio-
nes y gemidos, sino en entonar himnos y salmos y en vivir
una vida honrada. De esta forma el hombre que ha partido
de esta vida recorreri el camino en compaiifa de los dnge-
les, aunque nadie esté presente en su funeral. Mientras que
aquél que ha sido corrupto no conseguird nada aunque toda
la ciudad esté a su lado.

¢Deseas honrar al que ha muerto? Hénralo de otro modo:
por ejemplo, dando limosnas, haciendo buenas obras y to-
mando parte en los servicios divinos. ;QQué ventaja se deri-
va de los muchos lamentos? Yo, por otra parte, tengo noti-
cia de otra faita. He oido que muchas mujeres persuaden a
sus amantes con lamentos en tanto que obtienen la fama de
amantes esposas con la vehemencia de sus gemidos. ;Diabé-
lica idea! ;Satdnica invencién! ;Qué ventaja tendremos no-
sotros, que no somos mis que tierra y polvo, sangre y carne?

Fijemos nuestra mirada en el cielo y detengdmonos en
consideraciones espirituales. ; Cémo podremos refutar a los
paganos? ;Cémo podremos exhortarlos si hacemos tales
cosas? ;Cémo les hablaremos de la resurreccién? ;Cémo
acerca de otras doctrinas? Coémo viviremos nosotros mis-
mos con seguridad? ; No sabéis que la muerte puede ser cau-
sada por la tristeza? Si se oscurece la claridad del alma, no
sélo no se ve lo que se deberfa, sino que incluso causa
miedo. De esa manera ofendemos a Dios y no nos ayuda-
Mos a A0SOtros mismos, ni tampoco al que ha partido. De
esta otra manera, agradamos a Dios y estaremos bien con-
siderados a los ojos de los hombres. Si no sucumbimos a la
pena, él ripidamente nos quirars la parte de tristeza que sin-
tamos; mas si nos abandonamos a ella, permitird que la tris-
teza nos posea completamente. Si somos agradecidos, no nos
entristeceremos.

¢C6émo puede un hombre que ha perdido un hijo o una
hyja, 0 a su esposa, no sucumbir al dolor? Yo no digo: «No



os apenéis», sino: «No lo hagiis sin medida». Si pensamos
que fue Dios quien se lo llevé, que teniamos un marido o
un hijo mortal, enseguida encontraremos consuelo. Enojar-
se por ello es caracteristico de quienes reclaman algo que es
superior a la propia naturaleza. Eres un hombre mortal: ¢por
qué, entonces, te duele lo que sucede por naturaleza? ;Su-
fres porque te nutres comiendo? ¢Pretendes vivir, acaso, sin
ello? Reacciona asi también con respecto a la muerte y no
pretendas la inmortalidad cuando eres mortal.

Toda esta doctrina ha quedado definida. No sufras sin
medida, no te desgarres, sino resignate con lo que ha sido
determinado para todos nosotros por igual. Sufre por tus
pecados. Esta es la mejor clase de dolor, ésta es la mejor en-
sefianza. Por consiguiente, lloremos continuamente con el
objcto de alcanzar la alegria en la vida futura, por la gracia
y misericordia de nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA 63

Todavia Jesis no habia entrado en la aldea, sino que se
ballaba adin en el lugar en el que Marta lo habia encontra-
do. Los judios que estaban con ella en casa para consolarla,
al ver que Maria se levantaba a toda prisa y salia, fueron
detrds de ella pensando que iba a llovar junto al sepulero

1. Una bucna cosa es la filosofia. Me refiero, por su-
puesto, a nuestra filosofia. La filosofia pagana solo consis-
te en palabras y fibulas, v ni siquiera estas fibulas tienen
algo de verdadera sabidurfa. De hecho, todas sus ensefian-
zas surgen con vistas a conseguir fama. Nuestra filosofia es
algo muy importante y nos reporta un gran beneficio en
esta vida. El hombre que desdefia las riquezas alcanza al
punto un beneficio, ya que la filosofia lo aparta de las pre-
ocupaciones vanas e inttiles. El que pisotea la fama también
obtiene su recompensa, ya que no es esclavo de nadie, sino
que es libre con la verdadera libertad. El que desea las cosas
del cielo también recibe su premio, en tanto que considera
en nada las cosas presentes y con facilidad supera toda pe-
sadumbre.

He aqui cémo esta mujer que puso en prictica la ense-
fianza verdadera también recibid su recompensa. Pese a que
todos estaban sentados alrededor de ella mientras sufria y



se lamentaba, no esperd a que el Maestro llegara junto a ella,

ni la contuvo su dignidad, ni la retuvo su dolor. Sucede que

las mujeres que sufren, ademds de todas sus restantes mise-

rias, tienen también esta afliccién, es decir, desean ser com-

padecidas por sus presentes dolores. Esta no sufria de ese

modo, sino que tan pronto como oy6 que él estaba alli, rd-
idamente fue junto a él.

Todavia Jesiis no habia entrado en la aldea. Caminaba
despacio para que no pareciera que se lanzaba precipitada-
mente al milagro, sino que se dirigia alli porque habia sido
requerido por ellas. Esto, al menos, querfa insinuar el evan-
gelista con las palabras: Ella se levanto rapidamente. O bien
manifiesta que corria tanto para salir al encuentro del que
llegaba. No fue sola, sino que fue seguida por los judios que
estaban en su casa. Por este motivo su hermana prudente-
mente le hablé a solas, de suerte que no causara turbacién
en quicnes estaban con ella. Maria no mencioné el motivo
por el que habia ido, ya que muchos, si lo hubiera hecho,
no habrian querido seguirla. Todos, no obstante, fueron tras
ella con el fin de llorar con ella, y quizds el hecho de que
Lazaro estuviera realmente muerto se confirmé una vez mads
Con su presencia.

Se echd a sus pies®. Era mas fervorosa que su hermana.
No sentia desconcierto por la presencia de la gente, ni tam-
poco por las sospechas que tenian contra él. Alli estaban
muchos de sus enemigos, que dijeron: ;No podria acaso él,
que abrid los ojos del ciego, haber hecho que éste no mu-
riese? Pero ella desdend todas las consideraciones humanas,
¥, presente el Maestro, sdlo le importaba una cosa, esto es,
honrarle. ;Qué dijo? Sefior, si bubieras estado agui, mi her-
mano no habria muerto. ;Qué respondié Cristo? En ese
momento no contesté nada, ni siquiera le repitié lo que



antes habta dicho a su hermana. La muchedumbre que es-
taba presente era numecrosa, y no era el momento oportu-
no para esas palabras. Por ¢l contrario, guardé mesura y
condescendié con su flaqueza. Con el objeto de confirmar
con hechos su naturaleza humana, lloré un poco y aplazé
de momento ¢l milagro. Iba a ser un gran milagro; en pocas
ocasiones habfa obrado alguno semejante, y gracias a éste
muchos iban a creer en él. Para evitar que, si hubiera teni-
do lugar sin estar esa multitud presente, ellos no obtuvie-
ran beneficio alguno de su grandeza, atrae a muchos como
testigos de su condescendencia, y, ademds, con el fin de no
echar a perder esta posibilidad, manifiesta aspectos caracte-
risticos de la naturaleza humana, es decir, loré y sintié tur-
bacién. Sabia, en efecto, que la tristeza despierta simpatia.

Reprimido su dolor (las palabras «se conmovié en su
interior» quieren decir precisamente esto), contuvo la tur-
bacién y preguntd: s Donde lo habéis puesto?’. Formulé esta
pregunta sin manifestar cxternamente su tristeza. Mas spor
qué hizo esa pregunta? Porque no deseaba lanzarse sin me-
diar palabra, sino que queria obtener toda la informacién
de ellos y actuar a requerimiento de ellos, de suerte que, de
esta forma, hibrara al milagro de la sospecha de fraude. Ellos
le dijeron: Ven y verds. Jesds lloré*. ;Ves como todavia no
hace referencia alguna al milagro de la resurreccién de Li-
zaro y cOmo se acerca a la tumba, no para resucitarlo, sino
para llorar? Los judios indicaron claramente que él parecia
acercarse a la tumba para llorar y no para resucitarlo cuan-
do exclamaron: Mirad como lo amaba®. Algunos dijeron:
iNo pudo éste, que abrid los ojos del ciego, bacer gque no
muriese?s. NI siquiera ante la desgracia desistieron de su
maldad. Lo que él iba a realizar era mucho mdis asombro-



s0, ya que es, con mucho, mis grande expulsar la muerte
que ya ha sobrevenido y vencido que detener la muerte que
es inminente. Por todo esto, por lo que precisamente debian
admirar su poder, le calumnian. Reconocen que habia abier-
to los ojos del ciego, y aunque era preciso que lo admira-
ran por ello, lo calumnian como si nada hubiese ocurrido.
No sélo por esto quedé de manifiesto que estaban corrup-
tos, sino porque, aunque él todavia no se habia ido y pese
a que no habia hecho nada todavia, anticipan sus acusacio-
nes sin aguardar al resultado. ¢Ves qué corrompido estaba
su juiclo?

2. Llegd entonces a la tumba y, de nuevo, no contuvo
su emocién. ;Por qué motivo el evangelista repite una y otra
vez que lloré v se conmovié? Para que aprendas que ver-
daderamente asumié nuestra naturaleza. Es evidente que éste
expresa cosas mas sublimes sobre él que el resto de los evan-
gelistas, y en este punto y en lo relativo a la naturaleza hu-
mana de Cristo se expresa mas humildemente. No dijo nada
semejante acerca de su muerte, tal y como hicieron los otros:
por ejemplo, que estaba muy triste y angustiado, sino todo
lo contrario, que postrd a sus enemigos en el suelo”. De esta
forma, lo que menciona en este pasaje acerca de su tristeza
completa lo que omite en aquél de su pasidon. Al hablar de
su propia muerte, Cristo afirma: Tengo el poder de dar mi
vida®, y en este punto no expresa nada en un tono humil-
de. Este es el motivo por el que, incluso en su pasién, los
evangelistas le atribuyen muchas cualidades humanas, para
demostrar la veracidad de la encarnacién. Mateo lo hace sir-
viéndose de su angustia, turbacién y sudor, mientras que
Juan toma ocasién del dolor de Cristo. Si no hubiera posei-



do verdaderamente nuestra naturaleza humana, no habria
sido vencido por ¢l doler la primera y segunda vez.

¢Qué hizo Jesis? No se defendié en ningin momento
de los reproches que le hacian. ;Por qué habria de hacerles
callar con las palabras, cuando iban a ser refutados con sus
obras, algo que era menos ofensivo y mas eficaz para de-
jarlos en evidencia? Sélo dijo: Quitad la piedra®. ;Por qué
no llamé y atrajo a su lado a Lizaro, cuando estaba lejos
de alli? Adin mds: ;por qué no hizo que resucitase sin ne-
cesidad de mover la piedra? Quien era capaz con su sola
voz de mover un cuerpo y devolverlo a la vida, sin duda
habria sido mucho més capaz de mover la piedra con esa
misma voz. El que con su voz pudo hacer que Ldzaro an-
duviera, a pesar de estar atado y lleno de vendajes, habria
sido mucho mis capaz de mover una piedra; ;qué digo!: in-
cluso sin estar presente habria podido hacerlo. ¢Por qué no
lo hizo entonces? Para que ellos mismos fueran testigos del
milagro, y para que no dijeran, como habfan hecho en el
caso del ciego: Es éste. No es éstel®, Sus manos v su llega-
da a la tumba atestiguaban que era él. De no haber estado
ellos presentes, podrian haber pensado que era mera imagi-
nacién, o que estaban hablando de una persona distinta. Mas
estaban alli y apartaron la piedra, y se les ordené quitar las
ataduras del muerto. Los amigos que lo habian sacado de la
tumba habian reconocido que era Lizaro por sus vendajes.
Sus hermanas no estaban lejos, pues una de ellas dijo: Ya
biede. Lleva cuatro dias muerto. Todas estas circunstancias
eran suficientes para silenciar a aquellos hombres obstina-
dos que se habian convertido en testigos del milagro.

Por esta razén les ordend apartar la piedra de la tumba,
para demostrar que era a Lizaro a quien iba a resucitar. Por
eso pregunto: sDonde lo habéis puesto?, para que quienes



le dijeron: Ve y werds, y lo siguieron, no pudieran decir que
habia resucitado a otra persona. De esta forma, tanto su voz
como sus manos fueron testigos del milagro: la voz, porque
le dijeron: Ve y verds. Las manos, porque con ellas aparta-
ron la piedra y desataron las ataduras. También la vista y el
oido fueron testigos. Este, al escuchar sus palabras, y ésa,
al ver que caminaba. Y lo fueron también el olfato, que sin-
o el fétido olor, ya que Marta dijo: Ya hiede. Lleva cua-
tro dias muerto. Con razén dije que la mujer no habia en-
tendido las palabras de Cristo: aungue muera, vivird. Ob-
serva qué quiere decir ella: que era algo imposible debido a
que ya habfa pasado mucho tiempo. Era algo realmente ex-
trafio ¢l hecho de resucitar un caddver cuyo proceso de des-
composicién habia empezado hacia ya cuatro dias.

A sus discipulos les dijo: Para que sea glorificado el Hijo
de Dios, refiriéndose a si mismo. Y a la mujer: Verds la glo-
ria de Dios, refinéndose al Padre. ¢ Ves cémo la debilidad de
sus oyentes era la causa de la diferencia en sus palabras? Le
recordaba a ella cuanto le habia dicho, casi con reproches,
como si lo hubiera olvidado. Por el momento no era su deseo
atemorizar a los presentes, por lo que suavemente dyjo: ;No
te he dicho que, si creyeres, verds la gloria de Dios?'.

3. Un bien grande es la fe, un bien grande y causa de
muchos bienes, de modo que los hombres son capaces de
hacer las cosas de Dios en su nombre. El dijo: Si creyerass,
le diriais a este monte ve de aqui alld y se moveria. Y en
otra ocasién: El que cree en mi, ése hara también las obras
que yo hago y las hard mayores que éstas'. ;Qué clase de
obras mayores? Las que los discipulos hicieron después. La
sombra de Pedro resucité a un muerto?®. Asi se proclama-



ba el poder de Cristo. No es tan admirable que él hiciera
milagros mientras todavia vivia como el hecho de que, tras
su muerte, los demds los hicieran en su nombre, mayores
que €l. Esto era, sin duda, una prueba irrefutable de su re-
surreccién. No habria sido tan firmemente aceptada, inclu-
so siendo presenciada por todos los hombres. Podrian haber
dicho que se trataba de una aparicién, mas el hombre que
viera milagros realizados en el nombre de Cristo, incluso
mayores que los que él obré cuando vivia entre los hom-
bres, no habria podido dejar de creer en él, a no ser que es-
tuviera falto de sentido.

La fe es un bien muy grande cuando procede de una
mente fervorosa, de un amor grande y de un alma ardien-
te. Manifiesta que seguimos las ensefianzas verdaderas, ocul-
ta la simplicidad humana, deja de lado los razonamientos
terrenos, se detiene en el conocimicnto de las cosas del cielo,
v, sobre todo, lo que la sabidurfa humana no puede descu-
brir, ella lo alcanza y lo regula. Tengamos fe, entonces, y no
nos fiemos de nuestros propios razonamientos. Dime: ;por
qué los griegos no fueron capaces de descubrir nada acerca
de Dios? ¢Acaso no tenian conocimiento de toda la sabi-
duria pagana? ¢Por qué no pudieron aventajar a pescadores,
a mercaderes y a personas iletradas? ;No es, acaso, porque
aquéllos lo confiaban todo a la razdn, y éstos, a la fe? Es
por ello por lo que éstos prevalecieron sobre Platén y Pi-
tigoras, y, cn realidad, sobre todos los que se hallaban en
el error. Superaron a quienes estaban familiarizados con la
astrologia, las matemdticas, la geometria y la antmética, y a
quienes habian tenido una educacién completa. Fueron
mucho mejores que éstos, tanto como los verdaderos filé-
sofos lo son con respecto a los que por naturaleza deliran
¥ son necios.

Observa que éstos decian que el alma era inmortal; es
mas, no s6lo lo decfan, sino que estaban completamente
convencidos. Aquéllos, en cambio, al principio no sabian



qué era el alma. Cuando lo descubrieron y la diferenciaron
del cuerpo, de nuevo cayeron en el mismo error, ya que
unos afirmaban que era ncorpdrea, otros, que era corpd-
rea, y la unian al cuerpo mismo. Acerca del cielo, unos de-
cian que era algo animado por un alma y que era un dios,
mientras que los pescadores afirmaban que era obra de Dios
y una parte de su creacidn, y asi lo ensefiaban y crefan. No
es de extrafiar que los griegos se sirvieran de la razén, mas
lo que es lamentable es que los que parecian tener fe, luego
resultd que sélo se preocuparon de las cosas de esta vida.
Por este motivo se equivocaban, porque algunos afirmaban
conocer a Dios tal y como él se conoce a si mismo, afir-
macién que ninguno de aquéllos otros 0sé hacer. Otros de-
cian que Dios no podia engendrar sin dolor, ya que no
creian que €| fuese superior a los hombres. Otros sostenian
que una vida recta no reporta ningin beneficio, ni tampo-
co una conducta cuidadosamente regulada. Ahora, sin em-
bargo, no es el momento de refutar estos errores.

4. Cristo y Pablo, especialmente preocupados por este
asunto, ya demostraron que, si la vida estd corrompida, la
fe recta no reporta bencficio alguno. Cristo lo manifiesta
cuando afirma lo siguiente: No todo el que me dice «Sefor,
Serior» entrard en el reino de los cielos. Y junto con esto, lo
siguiente: Muchos me dirdn aquel dia: Sesior, ;no profetiza-
mos en tu nombre? Yo entonces les diré: Nunca os conodi.
Apartaos de mi, obradores de miguidad'. Quienes no se
guardan a si mismos, con facilidad pueden caer en una vida
de maldad, incluso cuando tengan una fe verdadera. Cuan-
do Pablo escribia a los hebreos, también les decia y acon-
scjaba cuanto sigue: Procurad la paz con todos y la santi-
dad, sin la cual nadie verd al Serior™. En este pasaje, con el



término «santidad» se refiere a la castidad, de suerte que
cada uno ha de contentarse con su propia mujer, y no tener
relaciones con otral®, Un hombre que no se contenta con
su propia mu]er no podri alcanzar la salvacidn, sino que
forzoso serd que se pierda, incluso aunque tenga en su haber
un sinfin de acciones rectas. No es posible enirar en el reino
de los cielos si se es culpable de fornicacién. Es mas, esto
es asi no solo con respecto a la fornicacién, sino también
con respecto a) adulterio,

Por tanto, de la misma forma que una mujer que estd
casada con un hombre comete adulterio si tiene relaciones
con otro, de igual modo un hombre que esté casado, tam-
bién comete adulterio si toma a otra mujer. Un hombre asi
no heredard el reino de los cielos, sino que caerd en el in-
fierno. Escucha lo que dice Cristo a este respecto: Sy gusa-
no no muere ni el fuego se apaga?’. No tiene perdén el hom-
bre que, pese a tener mujer y hallar consuelo en ella, man-
tiene relaciones con otra. Este comportamiento denota falta
de continencia.

Muchos hombres evitan las relaciones con sus esposas
en tiempo de ayuno y oracién. Ahora bien, el hombre que
no se satisface con su mujer, sino que tiene relaciones con
otra, jqué fuego no estd acumulando para él! Si no estd per-
mitido que un hombre que se ha divorciado de su mujer y
separado de ésta tenga relaciones con otra, ya que esto es
adulterio, ¢cudnto mal hace quien, pese a que su esposa vive
todavia con él, toma a otra mujer? Que nadie permita que
este vicio anide en su alma, sino que lo arranque de raiz.
No hace tanto dano a su mujer como a si mismo.

Este pecado es una seria ofensa, ademds de imperdonable,
tanto que si una mujer se separa de un manido idélatra, aun-
que él no lo quiera, Dios la castiga, mas si se separa de un



adiltero, no obra asi. ¢ Ves cuan grande es el mal? La Escri-
wara dice: Si una mujer fiel tiene un marido infiel y éste con-
siente en cobabitar con ella, no lo despida’®. De la fornicacién,
sin embargo, no habla asi. ;Cémo entonces? Si alguno repu-
dia a su mujer, excepto en caso de fornicacion, la expone a co-
meter adulterio®. Si la cohabitacion hace al hombre y a la
mujer un solo cuerpo, el hombre que conviva con una mere-
triz serd un solo cuerpo con ella. ;Cémo entonces podrd una
mujer honrada, que es miembro de Cristo, aceptario? O
¢como podrd ella unirse al que es parte de una meretriz?®.

Observa la diferencia. La mujer que vive con un mari-
do infiel no es impura. Pablo dice: Serd santificado el infiel
por la mujer?. Pero en el caso de la meretriz no dice esto.
:Qué entonces? ;Deberia yo tomar los miembros de Cristo
para hacerlos miembros de meretriz¢ En el primero de los
supuestos la santidad permanece, aunque el infiel contintge
viviendo con su mujer, y no se aparta, mientras que en el
segundo caso se aparta completamente.

El adulterio es algo terrible, algo terrible, y conlleva un
castigo eterno. En esta misma vida, incluso, conduce a in-
numerables males. Un hombre impuro se ve forzado a vivir
una vida miserable y perversa, y su condicién no es mejor
que la de quienes ya sufren su castigo. Entra en casa ajena
con recelo y miedo y sospecha de todos, tanto de esclavos
como de hombres libres. Por ello, 0s lo ruego, intentad apar-
taros de este pecado. Si no obedecéis mis palabras, no pon-
gdis vuestros pies en estos sagrados portales. Es necesario
que las ovejas cubiertas de pecado y llenas de enfermedad
no se¢ mezclen con las sanas, sino que queden aparte del re-
bafio hasta verse libres de esa dolencia.



Somos miembros de Cristo, no seamos miembros de una
meretriz. Este lugar no es un prostibulo, sino una iglesia. Si
tienes parte con una meretriz, no permanezcas en la iglesia,
a fin de que no ofendas ¢l lugar. Incluso en el caso de que
no existiera infierno, aunque no hubiera castigo, después del
matrimonio, de las antorchas nupciales, de ese lecho justo,
después de la procreacién de los hijos, después de la intima
cohabitacidn, sc6mo vas a vnirte a otra mujer? ;Cémo no
te averglenzas y ruborizas? ¢ No sabes que los que se casan
con otra después de la mucrte de su mujer, son censurados
por muchos por ello, aunque ese proceder no merezca cas-
tigo? T4, sin embargo, aunque la tuya todavia vive, tomas
a otra mujer. jDe cudnrta lascivia es caracteristica esta acti-
tud! Aprende lo que se dice de tales hombres: Su gusano no
muere ni el fuego se apaga. Estremécete ante la amenaza y
teme el castigo. El placer que se obtiene en esta vida no es
tan grande como el castigo de la préxima. Mas jojald que
nadie se someta a aquel castigo, sino que, practicando la san-
tidad, veamos a Cristo v alcancemos los bienes promeudos’
1Ojald que todos nosotros gocemos de ellos, por la gracia
y misericordia de nuestro Sefor Jesucristo!



HOMILIA 64

Jesis, alzando los ojos al cielo, dijo: Padre, te doy gra-
ctas porque me bas escuchado. Yo sé que ti siempre me es-
cuchas, pero lo digo por estos que me rodean

1. He dicho muchas veces, y ahora lo repito, que Cris-
to no mira tanto por su dignidad como por nuestra salva-
cién, y que no pensaba en cémo decir algo sublime, sino
en c6mo podria persuadirnos. Por este motivo son pocas y
oscuras sus palabras excelsas y elevadas, y, en cambio, las
humildes y sencillas abundan en su expresién. Estas ulti-
mas les persuadian mds, y por ello las emplea con fre-
cuencia; y no utilizé exclusivamente aquéllas para no inu-
midar a sus oyentes, mas tampoco las silencié, de suerte
que no se¢ escandalizaran. Por supuesto que los que han
abandonado sus opiniones terrenas podrin ser capaces de
comprender su alta dignidad a partir de una sublime ense-
flanza, mientras que los que contindian con mente munda-
na no podrin llegar a él en absoluto, a no ser que las es-
cuchen con frecuencia.

Ahora bien, aun después de oir cosas semejantes, no le
siguieron, sino que le apedrearon, persiguieron, intentaron
matarlo, v lo llamaron blasfemo. Cuando hace Jas mismas
cosas que Dios, dicen: Blasfema?. Cuando dijo: Todos tus



pecados son perdonados®, le llamaban endemoniado, igual
que cuando afirmé que quien escuchaba sus palabras era
mds fuerte que la muerte. Y cuando dijo: Yo en el Padre y
el Padre en mi*, lo abandonaron. Se escandalizaron, por ul-
timo, cuando afirmé que habia bajado del cielo®. Si no so-
portaban oir cstas cosas que, por otra parte, dijo en pocas
ocasiones, dificilmente le habrian prestado atencién si su
discurso hubiera sido siempre sublime. Cuando dijo: Como
me lo mandd el Padre, asi hablot, y: No he venido de mi
mismo’, creyeron en él, como es evidente por las palabras
del evangelista, que afirmé: Después de decir esto muchos
creyeron en él%. 81 hablar en un tono humilde hacia que la
gente creyera, y expresarse en un tono sublime los aparta-
ba, ¢c6mo no va a ser una gran insensatez no pensar que la
causa del tono humilde era que se dirigia a sus oyentes?
En otra ocasién desed decir algo elevado, mas permane-
cid en silencio. Afiadié seguidamente el motivo diciendo:
Para no escandalizarlos, echa el anzuelo al mar®. Y asi es
como actda en este pasaje. Después de decir: Yo sé gue ti
siempre me escuchas, anadi6: Pero lo digo por éstos que me
rodean, para que crean. ;Son nuestras palabras? ;Se trata de
una suposicién humana? Quizis alguien no permita que las
palabras que han sido escritas le persuadan, porque escanda-
lizan por su tono elevado. Mas cuando escuche a Cristo decir
que él hablaba asi, humildemente, para no ofender a sus
oyentes, ¢cOmMo va a pensar que las palabras sencillas son pro-
pias de su naturaleza y no producto de su condescendencia?
De esta forma y en otro contexto, cuando bajé una voz del
cielo, dijo: Esta voz no vino por mi, sino por vosotros' .



Es propio del hombre que tiene una alta dignidad decir
cosas humildes de si mismo, pero no es correcto lo contra-
no: que el humilde diga cosas grandes y clevadas sobre si
mismo. La primera actitud se debe a la condescendencia, y
Ja origina la debilidad de las personas a las que se instruye.
En concreto, la razén de todo ello era el deseo de persua-
dirlos a contemplar su humildad, el que se hubiera revesti-
do de nuestra carne, ensefiar a sus oyentes a no decir gran-
des cosas acerca de si mismos, el que pensaran que era con-
trario a Dios, el que no creyeran que procedia de Dios, que
sospecharan que abolia la Ley, que sus oyentes lo calum-
niaran y que le fueran hostiles, por todo lo cual afirmé que
él era igual a Dios. Por el contrario, el hecho de que una
persona humilde diga cosas sublimes de si misma no tiene
ninguna excusa, ni razonable ni absurda, stno que es una es-
tupidez, una 1mprudenc1a v un atrevimiento imperdonable.
Entonces, ¢por qué €l, cuya substancia es grande e inefable,
hablé en términos humildes? Por todas las razones ya ex-
plicadas, de suerte que no fuese juzgado como increado.
Pablo parecia temer algo semejante, por eso dijo: Excepto
él, que ha sometido todas las cosas bajo sus pies. Pensar lo
contrario seria impio.

Si él hubiera crcido ser igual al Padre, aunque fuera in-
ferior al que lo habia engendrado y hubiera sido de otra
substancia, ¢no se habria esforzado para no ser considera-
do de esta forma? Sin embargo, hizo todo lo contrario cuan-
do afirmé: Si no hago las obras del gue me envio, no me
credss. Cuando dijo: Yo estoy en el Padre y el Padre en mi,
indirectamente nos habla de la igualdad entre ellos. S1 él
fuera inferior al Padre, habria tenido que negarlo fir-
memente v no decir: Yo estoy en el Padre y el Padre en mi,
ni: Somos uno, ni: El que me ve, ve al Padre'?. Cuando se



referia a su poder, decia: Yo y el Padre somos uno. Y alu-
diendo a su autoridad, afirmaba: Como el Padre resucita a
los muertos y les da vida, asi el Hijo da vida a los que quie-
re", algo que no podria sostener si su sustancia fuese dife-
rente a la del Padre.

Si hubiera sido posible, no habria sido necesarto hacer
estas afirmaciones a fin de que ellos no sospecharan que su
substancia era una y la misma. Si con frecuencia él no ha-
blaba de si mismo en términos que eran los adecuados, para
que no creyeran que era contrario a Dios, mucho mds ne-
cesario era en ese momento. Mas ahora, ¢l hecho de decir:
Para que honven al Hijo como honran al Padre, Las obras
que él hace, yo las hago igualt,y que &l era la resurreccion
y la vida y la luz del mundo, era lo propio de quien se hace
a s{ mismo igual al que lo ha engendrado, alge que, por otra
parte, no hacia sino confirmar sus sospechas. Puesto que no
abroga la Ley, jves lo que dice vy cémo se defiende? Por el
contrarto, no desmiente la idea de que era igual al Padre,
sino que la confirma. De esta suerte, aunque dijeron: Blas-
femas, porgue te haces Dios', él probd su igualdad con el
Padre por medio de la identidad de sus obras con las del
Padre.

2. ¢Por que digo que el Hijo hizo esto cuando el Padre,
que no asumi6 nuestra carne, hace esto mismo? El permi-
t16 que se dijeran de si mismo muchas cosas en tono hu-
milde para la salvacién de sus oyentes. Por ejemplo: Adin,
sdonde estds?; Para ver si sus obras han sido como el clamor
que ha venido hasta mi; Abora be visto que en verdad temes
a Dios'®; Si escucharan; Si lo comprendieran; jQuién hard
que el corazon del pueblo sea asi! vy No hay nadie igual a



ti entre los dioses, SefiorV, y otros tantos textos similares del
Antiguo Testamento que alguien podria considerar indignos
de la sublime dignidad de Dios. En ¢l caso de Ajab, Dios
dijo: § Quién engariard a Ajab?'. El hecho de que siempre
se compare con los dioses paganos es algo indigno de Dios,
mas, visto de otro modo, es algo que pertenece a la digni-
dad de Dios. En efecto, amé tanto a los hombres que por
nuestra salvacién omitié las palabras que expresaban su dig-
nidad. S1 alguien considerara aquella dignidad, creeria que
es del todo impropio de é] hacerse hombre y que tomara la
forma de esclavo y, junto con ello, el hecho de decir cosas
humildes y vivir humildemente. Mas si alguno reflexiona en
la inefable riqueza de su misericordia, lo juzgarfa digno.

Hay otra razén que justifica el humilde tono de sus pa-
labras. ¢ Cudl? Que ellos conocian y admitian al Padre, pero
no al Hijo. Por este motivo, con frecuencia recurre al Padre,
que si era aceptado, pero no porque fuera realmente infe-
rior, sino porque él todavia no era juzgado fidedigno; y todo
por la insensatez y debilidad de sus oyentes. Por este mo-
tivo oré y dijo: Padre, te doy gracias porque me has escu-
chado. Ahora bien, si el Hijo da la vida a quienes quiere,
tal y como hace el Padre’, jpor qué invoca al Padre?

Es ¢l momento ahora de examinar el resto del pasaje.
Levantaron la piedra donde yacia el muerto. Jessis, alzando
los ojos al cielo, dijo: Padre, te doy gracias porgue me bas
escuchado. Yo sé que ti siempre me escuchas, pero lo digo
por éstos que me rodean, para que crean que ti me has en-
viado. Preguntemos al herético: ¢Recibi6 de esta oracién el
poder que necesitaba para resucitar al muerto? Si fuera asi,
¢c6mo hizo todo lo demis sin necesidad de orar? Por ejem-
plo, cuando dijo: A i te digo, espiritu mudo y sordo: sal de



él; y Quiero. Queda limpio®. Cuando dijo: Toma tu cami-
lla, v Tus pecados son perdonados?. Y cuando increpd al
mar en los términos que siguen: Calla, enmudece??. ;Cémo
seria superior a los apdstoles si todo lo realiza con la ayuda
de la oracién? Ni siquiera éstos realizaban todo con ora-
ciones, sino solo con la invocacién del nombre de Cristo y
sin necesidad de orar. Si su nombre tenia ese poder, cémo
es que él necesitaba la ayuda de la oracién? Si necesitara de
la plegaria, su nombre no tendria poder. Si fue él quien creé
al hombre, ;de qué rucgos estaba necesitado? ¢ No era igual
en honor? Dios dijo: Hagamos al hombre®. Si realmente
necesitaba de la oracién, ;qué podria ser mds débil?
Veamos, no obstante, cudl es esta peticién. Padre, te doy
gracias porque me bas escuchado. ;Quién, en alguna oca-
sién, ha rogado de esta forma? Antes de anadir nada mis,
dice: Te doy gracias, para poner de manificsto que €l no ne-
cesitaba la ayuda del ruego. Yo sé que ti siempre me escu-
chas. Pronuncié estas palabras, no porque él careciera del
poder necesario para realizar el milagro, sino porque uno
era el pensamiento de él v del Padre. Pero ¢por qué uuli-
z6 la forma propia de una oracién? Escucha, no a mi, sino
a él cuando dice: Lo digo por éstos que me rodean, para que
crean que ti me has enviado. No dijo: «para que crean que
soy inferior, que necesito la ayuda del cielo, y que sin ora-
c16n no puedo hacer nada», sino gue tii me has enviado.
Todo esto es lo que pondria de relieve esa oracidn si la in-
terpretairamos superficialmente. Ahora bien, no queria
decir: «Me has enviado a mi, que soy débil, que reconoz-
co mi dependencia de ti ¥ no puedo hacer nada por mi
mismo». Por el contrario, omiti6 todo esto para que no tu-
vieras una idea equivocada, y expuso la verdadera razén de



su oracién, esto es, «para que no me consideren contrario
a Dios, para que no digan “no es de Dios”, y para que
pueda poner de manifiesto que el milagro fue realizado
segin tu deseo». Puede decirse que lo que quiso dar a en-
tender es: «Si fuera contrario a Dios, el milagro no habria
ocurrido con éxito».

Las palabras «me escuchas» se dicen de los que son ami-
gos v son iguales. Cuando dice: Yo sé gue ti siempre me es-
cuchas, lo que quiere decir es: «No necesito de la oracién
para dar cumplimiento a mi deseo, sino para persuadirlos
de que td y yo tenemos un solo deseo». Entonces, ¢ por qué
oras? «Por los débiles y por los necios».

Diciendo esto, grité con fuerte voz?. ;Por qué no dijo:
«En el nombre de mi Padre, sal fuera»? ;Por qué no dijo:
«Padre, resucitalo»? Asumié la actitud de quien ruega. ;Por
qué, entonces, omitié todo esto y mostré su autoridad a tra-
vés de cuanto hizo? Porque manifestar condescendencia en
sus palabras y autoridad en sus obras era propio de su sa-
biduria. No podfan encontrar, para acusarlo, nada que no
procediera de Dios, y de esta forma estaban engafando a
muchos. Por cuanto decfa, en consecuencia, probd sufi-
clentemente esto mismo, v en el modo en que su debilidad
lo requeria. Era posible manifestar de otra forma la igual-
dad de su dignidad con la del Padre, mas la multutud no ha-
bria sido capaz de subir tan alto. El dijo: Lizaro, sal fuera.
Este era el resultado de todo lo que habia dicho anterior-
mente. Llega la hora en que los muertos oirdn la voz del
Hijo de Dios, y los que la escuchen, viviran®. Para que no
pienses que recibié su poder de algin otro, te ensefié esto
desde el principio v te lo mostrd a través de sus obras. No
dijo «Levdntate», sino Sal fuera, como si hablara a un muer-
to que viviera.



3. ¢Qué podria ser igual a este poder? Si no realiz6 el
milagro por su propio poder, ;cémo era superior a los apés-
toles, que decian: ;Por qué nos mirdis, como st por nuestro
propio poder o nuestra piedad hubiéramos hecho andar a
éste? . Supuesto que él no lo realizara por su propio poder
y que no lo admitiera tal y como los apéstoles dijeron de
si mismos, ¢seran aquéllos, acaso, mds virtuosos por recha-
zar su gloria? Reaccionaron de la misma forma en otra oca-
sion, cuando dijeron: Hombres, ;qué es lo gue hacéis? No-
sotros somos hombres iguales a vosotros?. Los apostoles, que
no habian realizado nada por su propio poder, se expresa-
ron de este modo para persuadir de ello. El, en cambio, ya
que tenia tal opinidén con respecto a si mismo, ¢no habria
evitado sus sospechas si no llevara a cabo sus obras por su
propio poder? ;Quién podria afirmarle?

Cristo hizo todo lo contrario cuando dijo: Lo digo por
éstos que me rodean, para que crean, de forma que, si hu-
bieran creido, no habria tenido necesidad de orar. Ahora
bien, si no era indigno de él rogar, ;por qué les explicé el
motivo por el cual lo hacia? ;Por qué no dijo: «Para que
no crean que yo no soy igual a ti»? Era posible que él hu-
biera llegado a esto por sus sospechas. Mas cuando recay6
sobre é] la sospecha de que abolia la Ley, pese a que ellos
no la habian expresado abiertamente, dijo lo siguiente: No
penséis que be venido a abrogar la Ley®. En este punto lo
que hizo fue confirmar sus sospechas. Pero ¢por qué eran
necesarias tantas vueltas y misterios? Habria sido suficien-
te con decir: «No soy igual» y terminar con ello. Entonces,
¢qué? ;No dijo acaso: No hago mi voluntad®’? Lo dijo, pero
lo hizo sin claridad, a causa de su debilidad y por la misma
razén por la que rezd.



¢Qué quiere decir con las palabras porgue me has escu-
chado? Lo que quiere significar es lo siguiente: «No existe
oposicién entre ti y yo». Por tanto, las palabras porgue me
has escuchado no quieren decir que él no tuviera poder. Si
hubiera sido asi, estas palabras indicarfan, ya no sélo la falta
de poder, sino también ignorancia, pues, antes de rogar a
Dios, desconocia que iba a responder favorablemente. Ahora
bien, si realmente no lo sabia, ;como es que dijo: [ré a des-
pertarlo, y no: «Iré para suplicar al Padre que lo despierte»?
Estas palabras no son indicativas de su debilidad, sino de su
conformidad con ¢l Padre, algo que también evidencia la ex-
presion: Ti siempre me escuchas. Podemos llegar a esta con-
clusién, o bien concluir que él hablaba en respuesta a sus
sospechas. Por consiguiente, si no era ni ignorante ni débil,
es del todo evidente que dijo palabras humildes por la razén
sigulente: para que te persuadieras pese a su exageracién y
para forzarte a reconocer que no son propias de su digni-
dad, sino de su condescendencia. ¢ Qué decian los enemigos
de 1a verdad? «<No dijo: Porque me has escuchado por la de-
bilidad de sus oyentes, sino para mostrar la superioridad del
Padre». Estas palabras no prucban la mayor excelencia del
Padre, sino su propia humillacién y la manifestacién de que
él, como hombre, no estd por encima de la naruraleza hu-
mana. Rogar no es propio de la dignidad de Dios Padre ni
de aquél que comparte su trono. ¢ Ves que el motivo por ¢l
que Cristo oré no es otro que su incredulidad?

Observa que el milagro testifica su poder. Lo [lamd; y el
que estaba muerto y todavia atado, salié. Seguidamente, a fin
de que el milagro no les pareciese una fantasia, porque no era
menos increible que la resurreccién el hecho de que saliera
fuera todavia atado, ordenc que lo soltaran® para que, to-
candolo y proximos a €l, reconocieran que realmente era Li-



zaro. Y dijo: Dejadle ir. ; Observas la ausencia de ostentacién?
No lo atrajo hacia él, ni le ordend que lo siguiera, y todo para
que no pareciese que hacia alarde de cllo. Sabia actuar con
moderacién. Una vez realizado el milagro, unos se quedaron
asombrados y otros se fueron a referirlo a los fariseos. ;Qué
hicieron éstos entonces? Pese a que era preciso que se asus-
taran y asombraran, querfan matarlo porque habia resucitado
a un muerto. jQué insensatez! Crefan que podian dar muer-
te a quien la habia vencido en el cuerpo de otro hombre.

Ellos dijeron: ; Qué hacemos? Pues este hombre hace mu-
chos milagros®. Listos, que habian recibido la prueba de su
origen divino, todavia lo llamaban <hombre». ;Qué hace-
mos¢ Debifan creer en €l, servirlo y adorarlo, y no llamarlo
todavia hombre. Si le dejamos asi, vendrdin los romanos y
arrasavin nuestro pueblo y nuestra cindad®. ;Qué querfan
hacer? Querian agitar al pueblo con el pretexto de que iban
a estar en peligro por la amenaza del arano. Decian: «5i los
romanos se enteran de que él retine a la gente a su alrede-
dor, sospecharin de nosotros y vendrin a destruir nuestro
pueblo». ;Por qué? ;Les instruia con vistas a la sublevacién?
¢No les ordend dar tributo al César? Cuando quisisteis ha-
cerlo rey, ¢no huyé? ;No dio pruebas de llevar una vida
sencilla y sin pretensiones, sin tencr hogar ni posesiones de
esa clase? Por tanto, decian cosas tales, no porque previeran
el peligro, sino por envidia. Ahora bien, incluso aunque ellos
no lo hubieran anticipado, ocurrié asi, y los romanos, cuan-
do ellos mataron a Cristo, arrasaron su pueblo y su ciudad.
Todas sus acciones estaban lejos de ser sospechosas. El
“que habia curado enfermos, daba ejemplo de una vida irre-
prochable y ordenaba obedecer a los jefes, no se compor-
taba como un tirano, sino, antes al contrario, destruia esa
actitud. «Pero basamos nuestras sospechas en ejemplos del



pasado», decian. Esos hombres del pasado ensefiaban la se-
dicién, mientras que él ensefiaba todo lo contrario. ¢Te das
cuenta de que sus palabras eran hipderitas? ;Qué ponia de
manifiesto cosa semejante? ¢Se habia rodeado, acaso, de
hombres que se jactaban? ; Arrastraba, acaso, carros de gue-
rra? ¢INo buscé la soledad? Para que no pareciese, sin em-
bargo, que hablaban guiados por sus propios sentimientos,
dijeron que toda la ciudad corria peligro, que se conspira-
ba contra el bien comin y que temian lo peor.

Esta no fue la causa de vuestra esclavitud, sino todo lo
contrario; ni la de ésta, ni la de Babilonia v, tras ésta, la de
Antioco. No fue porque hubiera quienes adoraban a Dios
entre vOsotros, sino porque entre vosotros habia quienes de-
linquian e irritaban a Dios. Esto ocasioné vuestra perdicion.
Pero la envidia es asi. Una vez que ha cegado al alma, im-
pide ver lo que deberia. ;INo ensefié ¢l a ser afables? Cuan-
do sc recibe un golpe en una mejilla, ¢no ensefié a poner la
otra? gNo ensefid a soportar pacientemente la injurias?, ¢a
estar mds dispuestos a sufrir i injurias que los otros a hacer-
las? Dime: ctodo esto es propio de quien es partidario de
un poder tirdnico o de quien lo destruye?

4. Tal y como he dicho, la envidia es algo terrible y estd
llena de hipocresia. Ha colmado el mundo de innumerables
males. A causa de este vicio los tribunales estin llenos de
acusados. De ella provienen el afdn de gloria y la avaricia.
De ella, la ambicién y el orgullo. Por ella los caminos estin
llenos de malvados ladrones y ¢l mar infestado de piratas.
En su nombre se cometen los asesinatos en el mundo. De-
bido a su influencia nuestra raza esti dividida. Cuanto de
malo veas, veras que de ella proviene. Ha penetrado inclu-
so en la Iglesia. Desde el principio ha originado cosas te-
rribles sin ndmero. Engendré la avaricia, una enfermedad
que cambié las cosas y corrompi6 la justicia. Como dice la
Escritura: Regalos v dones ciegan los ojos de los sabios, y son



como bozal en la boca, que aboga los reproches®. La avari-
cia nos hace esclavos en lugar de libres. Hablamos de ¢lla a
diario, sin aportar nada mds.

Nos hacemos peores que las bestias, robamos a huérfa-
nos, despojamos a las viudas, cometemos injusticia con los
pobres, v proferimos jay! tras jay! (Ay de mi, porque han
desaparecido de la tierra los piadosos/*. Lo nuestro es la-
mentarnos, y deberfamos decirlo cada dia. No conseguimos
nada con los ruegos, ni con las advertencias y exhortacio-
nes, por tanto sdlo nos queda llorar. Esto es lo que Cristo
hizo. Hizo muchas exhortaciones en Jerusalén, mas como
no obtuviera ningtin beneficio, lloré por su ceguera. Asi ac-
tuaron los profetas. Hagamos lo mismo nosotros ahora. Es
el momento del lamento, de las ligrimas y del llanto. Es la
ocasién para decir: Llamad a las plasideras, enviad por las
mds habiles y que hablen®. Quizd de esta forma podamos
alejar esta enfermedad de quienes construyen radiantes
casas, de quienes ponen los campos a salvo de la rapifia.

Es el momento de lamentarse. Quienes fuisteis despoja-
dos e injuriados, tomad parte conmigo en mis lamentos, unid
mis ligrimas a vuestros lamentos. Mostremos nuestro doler,
pero no por nosotros, sino por ellos, porque no cometieron
injusticia con vosotros, sino que se perdieron a si mismos.
Vosotros tenéis el reino de los cielos a cambio de la injust-
cia cometida contra vosotros; ellos, en cambio, el infierno a
cambio de sus injustas ganancias. Por eso es mejor padecer
la injusticia que cometerla. Lamentémonos por ellos, pero no
con un lamento humano, sino con el de las Sagradas Escri-
turas, con el que también se lamentaron los profetas. La-
mentémonos amargamente con Isafas y digamos: jAy, de los
que aniaden casas a casas, de los que juntan campos a campos



para arrebatar lo que estd proximo. ; Viviréis, acaso, solos en
la tierra? Habrd casas grandes y bermosas v no habrd quie-
nes babiten en ellas*. Lamentémonos con Nahim y digamos
con él: jAy del que edifica en alto su casa¥’. Lamentémonos
por ellos como Cristo hizo entonces con las palabras que si-
guen: Ay de vosotros, los ricos, porque babéis recibido vnes-
tra recompensa y vuestro consuelo!*. Por lo tanto, os lo ruego,
no cesemos también nosotros de lamentarnos, y, si no es ver-
gonzoso, golpeémonos por la apatia de nuestros hermanos.
No lloremos por el que ya ha muerto, sino que lloremos por
el ladrén, el ambicioso, el avaricioso, el insaciable.

¢Por qué lamentamos a los muertos, algo con lo que no
es posible conseguir nada? Lamentemos a aquéllos cuyo
cambio es posible. De cualquier forma, posiblemente ellos
se rian si nosotros nos lamentamos. Pero su risa es también
digna de nuestros lamentos, pues rien por lo que serfa pre-
ciso sufrir. Ahora bien, si cambiaran gracias a nuestros la-
mentos, seria necesario dejar de lamentarse, ya que estdn dis-
puestos a corregirse. Mas si permanecieren inamovibles, con-
tinuemos lorando, sobre todo, no por los ricos, sino por los
avaros, los ambiciosos y los ladrones. La riqueza no es algo
malo. Podemos hacer buen uso de ella, sin duda, cuando la
gastamos con los necesitados. Pero es mala la codicia que
procura castigos eternos. Lamentémonos, entonces. Quizds
haya asi algiin cambio como resultado, o, st los que ya han
caido no cambian, al menos otros no caerin en algo tan te-
rrible, sino que estardn en guardia. Ojald que aquéllos se vean
libres de la enfermedad y que ninguno de nosotros caiga en
ella, para que todos juntos alcancemos los bienes prometi-
dos, por la gracia y misericordia de nuestro Sefior Jesucris-
to.



HOMILIA 65

Pero uno de ellos, Caifis, que eva sumo sacerdote aguel
arnio, les dijo: No sabéis nada, ni entendéis que nos conviene
que un hombre muera por el pueblo

1. Las naciones estdan hundidas en la fosa que ellas han
excavado; en la trampa que ellas han puesto, su pie bha sido
atrapado?. Sucedid esto en el caso de los judios. Decian que
Jests habia de ser ejecutado, no fuera que los romanos vi-
nieran y destruycran su pueblo v su ciudad. Mas cuando
lo hubieron matado, sufrieron su destino, y cuando hubie-
ron tomado las medidas que creyeron necesarias para esca-
par de él, no escaparon. Aquel que fue ejecutado esti en el
clelo, y, en cambio, los que lo mataron, aunque no lo pla-
nearon de ese modo, tienen ¢l infierno por herencia. ;Cuil
era su plan? Desde aguel dia su plan era matarle, dice el
evangelista. Ellos dijeron: Los romanos vendran y destrui-
rdn nuestra nacion. Uno de ellos, Caifds, que era sumo sa-
cerdote aguel afio, dijo —pues era més desvergonzado que
el resto—: No sabéis nada. Las dudas que los demis tenfan
y habian expuesto para ser discutidas cuando dijeron: 3 Qué
estamos haciendo?, éstc, desvergonzadamente, sin distraz y
en tono quejumbroso, las aparté a gritos. ¢Qué dijo? No
sabéis nada, ni entendéis que es conveniente que nn hom-



bre muera, en lugar de que toda la nacion perezca. No dijo
esto de si mismo, sino que, puesto que era sumo sacerdote,
lo profetizc.

¢Ves cudn poderosa es la autoridad del cargo de sumo
sacerdote? Juzgado digno de este cargo, e incluso, sin me-
recer tal honor, profetiz, mas sin saber lo que estaba di-
ciendo. La gracia habia hecho uso de su boca, s1 bien no
tocd su sucio corazén. Efectivamente, muchos otros —-Na-
bucodonosor, ¢l Faraén, Balaam— han predicho el futuro,
aunque sin ser merecedores de ese privilegio. Y la razén es
del todo evidente. Lo que queria significar es algo semejante
a lo que sigue: «Deliberéis, os asaltan demasiadas dudas a
este respecto y no entendéis que la seguridad de un hom-
bre, en comparacién con la seguridad del bien comin, ha
de ser tenida en nada». Observa cudn grande es ¢l poder del
Espiritu. Fue capaz de hacer proferir a una mente malicio-
sa palabras de maravillosa profecia. El evangelista llamé a
las naciones hijos de Dios, pues lo habrian de ser en el fu-
turo. De igual modo Cristo habia dicho: Tengo otras ove-
jas®. Las llamaba asi porque habrian de serlo en el futuro.

¢Qué significa: era el sumo sacerdote aquel asio? Como
otras costumbres judias, también ésta se habia corrompido.
En el momento en el que comenzaron a comprarse los car-
gos, el de sumo sacerdote ya no era vitalicio, sino sélo por
un afio. De cualquier forma, el Espiritu todavia estaba pre-
sente. Mas, cuando levantaron sus manos contra Cristo, los
abandoné y fue a los apéstoles. A este hecho hacia referencia
fa cortina rasgada del Templo, como la voz de Cristo que
dijo: He agui que vuestra casa estd desolada*. Por su parte,
Josefo, que vivié poco tiempo después, declard que unos
dngeles, que todavia permanecian entre ellos para compro-
bar si estaban dispuestos a cambiar, también los abandona-



ron. Mientras la vifia permanecié en pie, sucedié todo, mas
cuando mataron al heredero, no sucedid asi, sino que pere-
cleron. Dios, Juego de apartar a los judios de su lugar de
predileccién como se quita una prenda que resplandece de
un nifio rebelde, la entregd a los esclavos fieles de entre los
gentiles y dcjé a los judios solos y desprotegidos. No tuvo
pequefia importancia que el enemigo de Cristo profetizara
de este modo. Este hecho pudo, incluso, atraer a los demis
hacia él. Todo resulté de forma contraria a lo deseado por
Caifas, ya que, cuando Cristo murig, y por este motivo, los
fieles se vieron libres del castigo futuro.

¢Qué significa: para que pudiera reunir a los que estdn
cerca y a los que estan lejos®? Que los hizo vn solo cuerpo.
El que vive en Roma considera a los que habitan en India
su miembro. ;§Qué podria ser igual a esta unién? Y Cristo
es la cabeza de todos.

Desde aquel dia los judios tomaron la resolucion de ma-
tarloé. Ya antes lo habian intentado. Estd escrito: Por esto
los judios buscaban matarlo, y ;Por qué buscdis matarme?’.
Entonces sélo lo intentaban, mas ahora concretaron su pro-
pésito y trataron el asunto como tarea por llevar a cabo.
Cristo, por eso, ya no andaba abiertamente entre los judios®.
Una vez mds se salva a si mismo al modo humano, cosa que
hace con frecuencia.

2. El motivo por el que sali6 y se retiré lo dije. Ahora
permanece cerca del desierto, en Efrem, y permanece con
sus discipulos s Crees que sus discipulos se inquietan al verlo
a salvo al modo humano? Nadie le sigut$ a Efrem, ya que
estaba proxima la fiesta de la Pascua y toda la gente se apre-
suraba a Jerusalén. Jestis y sus discipulos, por ¢l contrario,



cuando todos celebraban alegremente la fiesta, estaban es-
condidos y en peligro. No obstante, pecrmanecen con él. Se
ocultaron en Galilea, cuando tenia lugar la Pascua y la fies-
ta de los taberndculos. En otra ocasién, durante la fiesta,
sélo ellos mostraron lealtad cuando huyeron con el maes-
tro y s¢ escondieron con él. Por eso Lucas afirma que él
habia dicho: He permanecido con vosotros en el tiempo de
la prueba®. Lo atirmé para manifestar que ellos estaban ro-
bustecidos gracias a su fuerza.

Muchos subian del campo para purificarse®. Los princ-
pes de los sacerdotes y de los fariseos habian dado orden de
apresarlo™. ;Sorprendente manera de puriﬁcacién, acompa-
fiada de un propésito sangriento, con la intencién de co-
meter un asesinato, con las manos manchadas de sangre! ¥
decian: ;Creéis que no vendrd a la fiesta?!2. Durante la Pas-
cua, tramaron asechanzas y convirtieron el momento de la
flesta en ocasidn para el asesinato. Decian: «Es preciso que
aparezca, ya que la ocasion lo reclama».

iQué impiedad! Era momento para que mostraran mds
piedad y liberaran a los presos por los crimenes mis gra-
ves, ¥, sin embargo, buscaban apresar a quien nada malo
habia hecho. Ahora bien, inmersos en este proyecto, no lo-
graron nada, sino que hicieron ¢l mis completo ridiculo.
Por este motivo y con frecuencia escapaba al toparse con
ellos, mantenia en suspenso a quienes pretendian matarlo y
los dejaba desconcertados. Sin duda deseaba inducirlos a
que se arrepintieran con la exhibicién de su poder. Esto su-
cedia para que, cuando lograran capturarlo, supicran que
sucedfa asi, no grac1as a su capacidad para ello, sino por-
que €l lo permitia. Ni siquiera entonces tuvieron fuerza su-
ficiente para capturarlo, y eso aunque Betania estaba cerca.



Cuando finalmente lograron capturarlo, él los arrojé al
suelo.

Seis dias antes de la Pascua vino a Betania, donde esta-
ba Lizaro. Fue invitado a comer con ellos. Marta servia y
Lézare comia®. Esta es una prueba de la veracidad de la re-
surreccién de Lizaro, ya que varios dias después estaba vivo
y comia. En este pasaje resulta evidente que la cena tuvo
lugar en casa de Marta, donde acogieron a Jestis porque eran
sus amigos y lo amaban. Algunos aseguran, no obstante, que
este hecho tuvo lugar en otra casa'®. Sea como fuere, lo cier-
to ¢s que Maria no servia, porque era su discipula. De
nuevo, ésta es mas espiritual. No servia como Hamada a ello,
ni servia a todos por igual, sino que le tributaba honor sélo
a €, y se le acerc, no como a hombre, sino como a Dios.

Este es el motivo por el que vertié el ungliento y lo en-
jugb con sus cabellos, porque no tenia de él la opinién que
tenian los demas. Judas la reprendid, con una falsa piedad
en sus palabras ;Qué dijo Cristo entonces? Ha becho una
buena obra para mi entierro'®. ;Por qué no reprendié al dis-
cipulo a causa de la mujer? ;Por qué no dijo lo que el evan-
gelista afirmd, esto es, que habfa reprendido a la mujer sélo
por su propio latrocinio? Por su mucha paciencia, deseaba
ponerle en evidencia. Sabia que Judas era un ladron. Le habia
censurado en varias ocasiones, como cuando dijo: Uno de
vosotros es un demonio'®. Puso de manifiesto que sabia que
era un traidor, aunque no lo acusd abiertamente, deseoso de
gandrselo de nuevo. ;Cémo, entonces, otro evangelista dice
que todos los discipulos expresaron su indignacién por este
desperdicio?'”. Todos la manifestaron, y con ellos éste, pero
los demds lo hicieron con una intencién distinta.



51 alguien preguntara por qué encomends la bolsa de los
pobres a quien era un ladrén y por qué encargd su admi-
nistracion al que era avaricioso, le responderiamos que Dios
conoce la explicaci6n inefable; mas si es preciso que ale-
guemos algo a modo de conjetura, diremos que lo hizo para
impedir que Judas se excusara cuando lo traicioné. No podia
alegar que lo hizo por amor al dinero, pues habia mucho
en la bolsa para dar satisfaccién a su deseo. Al contrario, lo
hizo por su gran maldad, que Cristo queria comprobar, por
lo que usé de mucha condescendencia con él. No lo acusé
de ser ladrdn, aunque sin duda sabia que lo era, ni obsta-
culiza de este modo su malvado propésito e impide toda
defensa.

«Dejadla —dijo Cristo—; lo ha hecho para mi entierro»t8,
Una vez mds amonesta al traidor con palabras referentes a
su entierro. La advertencia, no obstante, no lo afectd, no lo
ablandaron las palabras, aunque eran suficientes para hun-
dirlo en la tristeza. Es como si hubiera dicho: «Soy molesto
y tastidioso, pero espera un poco y me habré ido». Pensaba
en ello cuando dijo: No siempre me tendréis. Nada de esto,
sin embargo, hizo ceder a este hombre bestial y enloqueci-
do, aunque hizo y dijo muchas mis cosas que éstas, lavé sus
pies en la noche de la traicién, compartié su mesa y hospi-
talidad. Habitualmente este tipo de cosas mueven el alma de
los ladrones. Pronuncid, ademds, palabras capaces de ablan-
dar incluso a una piedra. Anddase a ello que todos estos he-
chos sucedieron no mucho tiempo antes, sino en el mismo
dia, a fin de que el paso del tiempo no le hubiera hecho ol-
vidar. Se mantuvo, no obstante, firme en su propdsito.

3. Un vicio terrible es la codicia, un vicio terrible. In-
capacita ojos y oidos, convierte a los hombres en seres mds



fieros que las bestias salvajes y no les permite considerar su
conclencia, ni la amistad, ni la unién, ni la salvacién de su
alma. Los aparta irrevocablemente de estas consideraciones
¥, COMO una severa tirania, hace de sus cautivos esclavos. La
caracteristica terrible de esta amarguisima esclavitud es que
incluso les persuade de que han de estarle agradecidos; y
cuanto mas se esclavizan, tanto mds se incrementa el placer
que en ello encuentran. De esta suerte, la enfermedad es di-
ficil de curar, y la besua, dificil de domar. Este vicio con-
virtié a Guejazi en leproso en lugar de discipulo y profe-
tal®, destruyé a Ananias y a sus seguidores®, hizo de Judas
un traidor, corrompié a los gobernantes de los judios, quie-
nes aceptaban regalos y se hicicron participes de los ladro-
nes. Ha originado innumerables guerras, lenado las calles
de sangre y las ciudades de luto y ligrimas. Ha hecho im-
puros los banquetes, malditas las mesas y llenado los ali-
mentos de ilegitimidad. Por este motivo, Pablo la denomi-
né idolatria?. Y aun asi, no infundié temor. ;Por qué dijo
idolatria? Muchos poseen riquezas y no osan usarlas, sino
que las consideran sagradas, las dejan intactas en herencia a
sus hijos v a los hijos de sus hijos. No se atreven a tocar-
las, como si fuera algo consagrado a Dios. Es mds, si en al-
guna ocasion se ven obligados a usarlas, se sienten como si
estuvieran haciendo algo sacrilego.

De la misma forma que el pagano cuida diligentemente
su idolo, ti confias el oro a puertas y cerrojos, v en el lugar
de un temp[o dispones el tesoro y lo depositas en vasos de
plata. ;No lo veneras como €l hace con el idolo? Pones de
manifiesto toda diligencia en ello. Con alegria ofreceria sus
ojos y su vida en lugar del idolo y los que aman el oro obra-
rian de la misma forma. «Pero yo no venero al oro». Tam-



poco él adora al idolo, sino al espiritu malvado que habita
en éL. De igual modo ti, supuesto que no adores el oro, s{
que veneras el espiritu malvado que gravita sobre tu alma
desde el momento mismo en que lo ves y deseas. El vicio
de la codicia es peor que un espiritu malvado, y muchos
son mds obedientes a él que aquéllas otras lo son a los ido-
los. Estos tltimos no obedecen muchas cosas, mas los es-
clavos de la avaricia ceden y obedecen en todo.

¢Qué dice? «5é hostil, enemigo de todos, olvida la na-
turaleza, desdefia a Dios, sacrificate a mi». Y en todo obe-
decen. Los paganos sacrifican bueyes y ovejas a los idolos,
por lo que la codicia dice: «Sacrificame tu propia alma», y
obedece. ¢Ves qué altares posee?, ;qué tipo de sacrificios
acepta? Los codiciosos no tendran en herencia ¢l reino de
~ Dios®, mas ni ante esto sienten temor. Esta inclinacién es
mas débil que las demis, ya que no es innata ni natural. Si
lo fuera, habria estado en el hombre desde el principio.
Ahora bien: el oro no existia desde el principio y nadie lo
amaba apasionadamente, Si lo queréis, explicaré cémo ha
entrado este vicio.

Como cada uno envidiara al que tiene ante si, extienden
la enfermedad, y el primero incita al que, en principio, no
lo desea. Mas al ver hermosas casas, extensos campos, gran
niimero de esclavos, vasos de plata e innumerables vestidos,
se esforzaron por conseguir otros mejores. De esta suerte,
lo primero dio origen a lo segundo, y esto, a lo que vino
después. Ahora bien, si hubieran querido ser prudentes, no
habrian servido de modelo para otros, por lo que no tienen
defensa alguna, porque hay hombres que desprecian las -
quezas. ¢Quién las desprecia? Este vicio estd tan extendido
que parece imposible hacerlo, v se duda de que alguien
pueda obrar con rectitud. He de mencionar a muchos que



en las ciudades y en las montafias desdefan las riquezas.
Mas ¢cual es el beneficio? A todas luces no seréis mejores
por ellas.

Ahora mi discurso no trata de esto, ni pretende que
abandonéis vuestras posesiones, aunque yo lo desearfa, mas
no obligo a ello, ya que ¢l peso os resultaria grande en ex-
ceso. Sin embargo, insisto en que no codiciéis las posesio-
nes de otros y en que compartdis las vuestras. Hallaremos
a muchos a quienes su hacienda les parece suficiente, que
velan por los suyos y que viven de un trabajo honrado. ¢Por
qué no envidiamos e imitamos a éstos? Pensemos en nues-
tros antepasados. Permanecen sus propiedades, y de ellos
sélo se preservan sus nombres. El bafio de este tal, la casa
en las atueras y la morada de aquel otro. Al verlas, ;no nos
quejamos pensando en qué esfuerzo realizé y cuintos frau-
des perpetré? A él, sin embargo, no se le ve, sino que otros
gozan del resultado de su traba]o, personas que nunca pen-
saron que los disfrutarian, quizd sus enemigos, mientras él
sufre la maxima pena.

Nos aguarda también este destino a nosotros. Inevita-
blemente moriremos y llegaremos al mismo fin. ;Qué eno-
jada rivalidad, qué gasto, qué enemistad no padecieron? Y
scudl es el beneficio? El castigo eterno, sin alcanzar con-
suelo alguno, ser castigados por todos, no sélo en vida, sino
también después de la muerte. ;Qué mas? Cuando vemos
la imagen de muchos en sus casas ¢no los lloramos mds?
Bien dijo el profeta: Todo hombre viviente en vano estd in-
tranguilo®. Sin lugar a dudas, la preocupacién por asuntos
tales es inquictud, inquietud y conmecién innecesaria. No
sucede lo mismo en las moradas eternas, en las moradas de
la vida futura. En esta vida uno trabaja y otro goza del fruto,
mas en la vida futura uno serd el duefio de su propio es-



fuerzo vy recibird la recompensa, multiplicada muchas veces.
Por tanto, esforcémonos por esta clase de posesiones, pre-
parémonos alli moradas, a fin de que podamos hallar repo-
so en Cristo nuestro Sefior.



HOMILIA 66

Una muchedumbre de judios supo que estaba alli, y vi-
nieron, no sélo por fesis, sino por ver a Ldzaro, a quien
habia resucitado de entre los muertos

1. De la misma forma que la riqueza puede hacer caer
a quienes no estén en guardia, de igual modo sucede con el
poder. La primera conduce a la codicia y el segundo al or-
gullo. Observa, par ejemplo, que el pueblo judio, que esta-
ba sujeto a la autoridad, estaba sano, mientras que sus dui-
gentes estaban corruptos. Que el pueblo crefa en él, repeti-
damente lo declararon los evangelistas con expresioncs
como Mucha gente creia en é/2. Muchos de los dirigentes,
sin embargo, no crefan. Estos mismos, y no la multitud, pre-
guntaron: ;Alguno de los dirigentes, acaso, ha creido en él?
¢Qué anade? Esta gente gue no conoce la Ley son unos mal-
ditos?. Decian que los que crefan en él cran unos malditos,
mientras que ellos, sus asesinos, estaban exentos de pecado.

En este punto, muchos que vieron el milagro creyeron,
pero a los gobernantes no s6lo no les bastaban sus perso-
nales crimenes, sino que, ademds, intentaban matar a Laza-
ro. Baste que quisieran matar a Cristo porque no observa-
ba el sibado, porque se hacia igual al Padre y a causa de los



romanos a los que se refieren. Pero ;qué cargos podian ale-
gar contra Lizaro para pretender su muerte? ;Recibir su
favor, acaso? ;Ves cudn criminal era su propésito? Pese a
que Cristo habia hecho muchos milagros, ninguno, ni el del
paralitico, ni el del ciego, les irrité como éste. Este milagro
era més digno de mencidn por sus caracteristicas: tuvo lugar
después de otros muchos y, sin duda, era sorprendente ver
a un hombre que llevaba cuatro dias muerto caminar y ha-
blar. jBonita forma de guardar la fiesta (;0 no?), mezclan-
do asesinatos y celebraciones! En cierta ocasién, ademds, lo
acusaron de violar la observancia del sibado y, de este modo,
atrajeron a la gente®. Aqui, por el contrario, puesto que no
encontraban qué reprocharle, intentaron atacar a quien
habia sido curado. No podian decir que se oponia al Padre,
ya que ¢l hecho de que orara les hizo callar.

Asi las cosas, puesto que habia eliminado lo que sos-
tenfa la acusacién que en tantas ocasiones habian alegado,
y como el milagro era a todas luces evidente, se lanzaron
sin dilacién al asesinato. De lo que se deduce que, st no
hubieran podido acusatle de violar la observancia del sa-
bado, habrian obrado igual en el caso del ciego. Anddase
que el ciego era una persona desconocida, por lo que lo
expulsaron del Templo. Lizaro, por el contrario, era per-
sona bien conocida, tal y como s¢ deduce del hecho de que
muchos acudieran a consolar a sus hermanas. El milagro,
ademas, tuvo lugar ante muchos testigos y fue acompaiia-
do de muchos sucesos extrafios, por lo que muchos co-
rrieron para presenciarlo. Molestd, por tanto, a los gober-
nantes el hecho de que todos, sin prestar atencién, acu-
diesen a Betania, aunque se estaba celebrando la fiesta. In-
tentaban matarlo y, sin embargo, no crefan hacer algo
osado. Tan criminales eran! Por este motivo la Ley co-



mienza diciendo: No mataris® y el profcta dice: Sus manos
estin llenas de sangre®.

¢Por qué motivo él, que no habia ido abiertamente de un
lado a otro de Judea, sino que se habfa retirado al desierto,
entré de nuevo en Judea y todos lo sabfan? Habia saciado la
sed de su ira con su retirada y, ya calmados, regresé de nuevo.
Ademis, la gran cantidad de personas que iban delante y de-
trds de €l era suficiente para precipitarlos en la congoja. Nin-
gin milagro atrajo a tanta gente como el de Lizaro. Otro
evangelista, sin embargo, dice: Arrojaban sus mantos a sus pies,
y Toda la ciudad estaba conmovida’. {Con tanto honor entré!
Hizo esto para prefigurar una profecia y dar cumplimiento a
otra, y el mismo hecho fue principio de una y fin de la otra.

Asi es: las palabras Alégrate porgue tu rey, gue es manso,
viene a ti* se dijeron de él al cumplir esta profecia, mien-
tras que, con el hecho de estar sobre un asno, prefiguraba
la circunstancia de que en ¢l future él tendria bajo su do-
mino la raza impura de los gentiles ; C6mo es que los otros
evangelistas dijeron que envié a sus discipulos y les dijo:
Desatad al asno y al pollino® y Juan, en cambio, no men-
ciond nada de esto, sino que sélo dijo: «Encontr6 un asno
y lo mont6»2%. Porque cs posible que sucedieran ambas
cosas, que después de que el asno fuera desatado, micntras
los discipulos se lo llevaban, lo encontrara y lo montara. Se-
guidamente, tomaron ramas de palmera v olivo y extendie-
ron sus mantos sobre la calzada, manifestando con ello que
tenian una opinion mais elevada sobre él que la de conside-
rarlo un simple profeta. Por todo esto exclamaron: Hosan-
na, bendito el que viene en nombre del Sesior!,



¢ Ves cémo los enfurecia que todos creyeran que no se
oponia a Dios y, mucho mas que esto, algo que dividia al
pueblo, que él dijera que venia del Padre? Pero ¢(qué signi-
fica Alégrate, hija de Sion? Puesto que todos sus reyes, o,
al menos, en gran parte, eran injustos y codiciosos, habian
traicionado a sus cnemigos, habian pervertido a la gente y
los habian hecho stbditos de sus enemigos, el profeta dijo:
«Ten confianza. Este no es asf, sino manso y humilde», y
corrobord esta afirmacién con el asno, pues no hizo su en—
trada con un ejéreito entrenado, sino sélo con un asno.

Sus discipulos no entendieron que esto habia sido escrito
sobre él. ;Ves cdmo los discipulos no sabian muchas cosas
porque ¢l mismo no se las habfa revelado? Cuando djjo:
Destruid este templo y en tres dias lo levantaré'2, los disci-
pulos no entendieron. Otro evangelista afirma que les habia
sido ocultado su significado ¥y que no entendian que él ha-
bia de resucitar de entre los muertos’®. Con razén se les
habia ocultado. Otro evangelista habia dicho que siempre
gue ofan hablar de este asunto, se entristecian y turbaban y
sucedia, sin duda, porgue desconocian el sentido de la resu-
rreccidn. Se les habia ocultado con razén, ya que era un
asunto de una importancia tan capital que no podian enten-
derlo. sPor qué no se les explicé el significado del asunto
del asno? Porque también era algo de una gran importancia.

2. Observa la sabiduria del evangelista, cémo no se aver-
gienza de poner de manifiesto que, al principio, eran unos
ignorantes. Sabfan de la existencia de la profecia, pero des-
conocian que habia sido escrita en referencia a él. Sin lugar
a dudas les habria escandalizado el pensamiento de que é]
habria de sufrir tales sufrimientos, pese a ser un rey, y oir
que habria de ser traicionado, como lo fue en realidad. No



habrian entendido al punto, sin duda, la nocién del reino al
que se referfa, ya que, como otro evangelista afirmé, pen-
saban que hablaba del reino de este mundo™.

La multitud era testigo de que habia resucitado a Liza-
ro. Es decir, no habrian sido atraidos tantos a la vez si no
hubieran creido en el milagro. Los fariseos se decian: ;Veis
como no conseguis nada? He aqui que todo el mundo va
tras él'>. Me parecen palabras de hombres que razonan sen-
satamente, pero cierto es también que no tenian valor para
decirlo abiertamente, de suerte que intentaban retenerlos a
la luz de lo que habia sucedido como quienes pretenden
algo imposible. Una vez mds denominan a la gente «mun-
do». La Escritura usa habitualmente la expresién «mundo»
con referencia tanto a la creacién, como a los que llevan una
vida malvada. Empleé este término con el primer sentido
cuando dijo: ;Quién cuenta el mundo por su nimero?'s; y
con el segundo, cuando afirmé: El mundo no puede odia-
ros, pero me odia a miV. Es preciso entender bien estas cosas
a fin de no proporcionar base y argumentos a los herejes a
partir del significado de los conceptos.

Habia algunos griegos enire ellos que habian subido a
adorar en la fiesta's. Estaban a punto de convertirse en pro-
sélitos, por lo que acudieron a la fiesta. Su fama se habia
extendido, y dijeron: Queremos ver a Jesis?. Felipe se hizo
a un lado en favor de Andrés, que era de mayor rango que
él, y le comumcé la peticion. Pero Andrés no actué con
total dominio de la situacién, porque habia oido: No vaydis
en el camino de los gentiles®™. Por este motivo, una vez que
lo hubo consultado con el discipulo, se dirige al maestro, y



ambos se lo dijeron. ;Qué contestd? Ha llegado la hora de
gue el Hijo del hombre sea glorificado®. Si el grano de rrigo
no cae en la tierra y muere, quedard solo?. ;Qué significa:
ha llegado la hora? Impidiendo a los judios todo pretexto
basado en el desconocimiento, habia dicho: No vaydis en el
camino de los gentiles, y tuvo a sus discipulos apartados.
Como los judios persistian en no creer, y aquéllos, en cam-
bio, deseaban ir a él, dijo: «Ha llegado la hora de ir a la pa-
sion, ya que todo se ha cumplido. Si nos uniéramos a los
judios, pese a su falta de fe, y no admitiéramos a los genti-
les, aunque desean venir a nosotros, seria algo indigno de
nuestra providencia».

De acuerdo con esto, y puesto que iba a enviar a los dis-
cipulos a los gentiles después de la crucifixién, y ya que vio
que éstos acudian de grado a él, dijo: <Es el momento de ir
a la crucifixion». Antes no les habja permitido dirigirse a
los gentiles para que esto pudiera servir de testimonio a los
judios. Antes de que le rechazaran de hecho, antes de que
lo crucificaran, no dijo: Id y enseriad a todas los pueblos®,
sino: No vaydis en el camino de los gentiles™, y No be sido
enviado sino a las ovejas perdidas de la casa de Israel, v No
es justo tomar el pan de los hijos y arrojdrselo a los perros®.
Mas cuando le odiaron —y le odiaron tanto como para ma-
tarlo— era indtl acercarse a quienes lo rechazaban. Asi es,
pues ellos le negaron cuando dijeron: No tenemos mds rey
que el César®. Fue entonces cuando definitivamente los
aparté de si, porque ellos lo habian apartado de ellos mis-
mos. Por este motivo dijo: ;Cudntas veces quise reunir a tus
hijos y no quisiste!?.



¢Qué significa: Si el grano de trigo no cae en la tierra y
muere®? Hablaba de la crucifixién. Por si podia descon-
certatlos la circunstancia de que fuera a morir en ¢l mo-
mento preciso en el que los gentiles acudian a él, dijo: «Esto
mismo serd ¢l motivo por el que vengan a mi y extiendan
mi predicacién». Consciente de que no los persuadia con
sus palabras, puso un ejemplo objetivo: «Sucede lo mismo
con el grano: cuando muere, produce un fruto mis abun-
dante. Si esto ocurre con las semillas, mucho mds conmi-
go». Sus discipulos, sin embargo, no entendieron sus pala-
bras. El evangelista constata este hecho repetidamente para
justificar su huida posterior. Pablo, por lo demas, utilizé
este mismo ejemplo para referirse a la resurreccién®.

Que excusa pueden tener los que no creen en la re-
surreccion, cuando a diario este fenémeno puede ser obser-
vado en semillas, plantas y ¢n nuestro mismo nacimiento?
La semilla ha de experimentar primero la corrupcién y des-
pués la regeneracién. Cuando Dios hace algo, en suma, no
hay cabida para los razonamientos humanos, porque ¢cémo
nos hizo Dios de la nada? Dirijo estas palabras a los cris-
tianos que dicen creer en las Escrituras. Y aitadiré algo mds
conforme al razonar humano. Algunos viven en el vicio y
otros en la virtud. Mas muchos de los que pasan sus vidas
en el vicio han alcanzado una edad avanzada y disfrutado
de una gran fortuna, mientras que los virtuosos han expe-
rimentado todo lo contrario ¢Cudndo recibird cada uno lo
que merece? ;En qué momento? «Sin lugar a dudas ¢no
existe la resurreccién de los cuerpos?». No escuchan a Pablo
cuando dice: Es preciso que lo corruptible se revista de in-
mortalidad™.



No se referia al alma, que no sufre corrupcion. Habla, ade-
mis, de la resurreccién de 1o que ha caido; y es el cuerpo lo
que cae, jPor qué motivo no deseas la resurreccién del cuer-
po? ¢No es posible para Dios lograrlo? Afirmar esto seria una
grandisima estupidez. ¢No es conveniente? ;Por qué no con-
viene al cuerpo corruptible, que ha participado de las penali-
dades y de la muerte junto con el alma, compartir también con
ella las coronas? Desde luego que, si esto no hubiera sido con-
veniente, no habria sucedido desde el principio. El no habria
tomado su cuerpo otra vez. Que él lo tomé de nuevo y que lo
resucitd, escucha ¢émo lo dice: Colocad vuestros dedos aqui y
ved que un espiritu no tiene buesos ni tendones*. Es mis: spor
qué resucité a Lizaro, si habria sido mejor que resucitara sin
cuerpo? ;Por qué incluyé la resurreccién entre los milagros y
las buenas obras? ¢ Por qué les daba de comer siempre?*2,

No os dejéis enganar, queridos, por los herejes. Existe una
resurreccion y un juicio. Los que no quieren dar razén de sus
actos lo niegan. Es necesario que exista la resurreccién, como
acaecié la de Cristo. El es el primero y el primer nacido de
la muerte. Si la resurreccién consiste s6lo en la purificacion
del alma v en la liberacion del pecado, ¢por qué Cristo resu-
cité de la muerte si no cometié pecado alguno? Si él hubiera
pecado, ;c6mo nos librarfamos nosotros de la maldicién? ¢ Por
qué dijo: El principe del mundo viene y en mi no tiene nada**?
Sin lugar a dudas, estas palabras evidencian que él estaba libre
de pecado. En resumen, y conforme a lo que sus opositores
alegarian, o bien no resucité de la muerte, o bien, si resucitd,
tendria que haber cometido pecado con anterioridad. Ocurnié
todo lo contrario. Porque resucité de la muerte sin haber co-
metido pecado. Ll se mostré con su cuerpo, y estos argu-
mentos malvados responden sélo a la vanagloria.



Rehuyamos, por tanto, este error: Las malas companias co-
rrompen las buenas costumbres*. No es ésta la ensefianza de
los apdstoles. Son Marcidn y Valentin quienes introdujeron
esa innovacidn. Evitémosla, amados. Una vida pura no reporta
beneficio alguno si las doctrinas estin corruptas, de la misma
forma que, y justo al contrario, las doctrinas rectas no bene-
fician si la vida estd corrupta. Los griegos engendraron estas
ensefianzas y nuestros opositores las nutrieron tomandolas de
filésofos paganos y sosteniendo que la materia no es creada y
otros errores semejantes. Por consiguiente, de la misma forma
que dijeron que no podia existir un demiurgo si la materia no
fuera increada, de igual modo negaron la resurreccién.

No les prestemos atencién, que conocemos el omnipo-
tente poder de Dios. No les prestemos atencién. Os lo digo
porque nosotros no nos excusaremos por el combate enta-
blado contra ellos. El que esté desarmado ¢ indefenso serd fa-
cilmente capturado, aun cuando arroje contra los débiles y
aun en el caso de que fuera mis fuerte que ellos. S1 hubierais
prestado atencién a las Escrituras y a diario os hubierais es-
umulado, no os aconsejaria que evitarais entablar una batalla
contra ellos, sino que, por el contrario, os exhortarfa a que os
lanzarais a ella, pues la verdad prevalece. Pero, como desco-
nocéis como emplear las Escrituras, temo la pelea, no sea que
os hallen desarmados y os venzan. Nada, nada es mds débil
que aquellos que se ven privados de la ayuda del Espiritu.

Si sc sirvieran de la sabiduria pagana, no debéis extra-
ftaros; por el contrario, debéis reiros, ya que recurren a ne-
clos maestros. Aquéllos eran incapaces de descubrir alguna
sana doctrina sobre Dios o sobre la creacién. Asi es. Piti-
goras, por ¢jemplo, ignoraba lo que una viuda entre noso-
tros entiende®. Dijeron que el alma es un arbusto, 0 un pez,
o un perro. Dime entonces: ;tenemos que prestarles aten-



cion? ¢Cémo podria ser razonable? Son hombres impor-
tantes en su pucblo, llevan largos rizos, se visten con man-
tos y su filosofia llega hasta esto. Ahora bien, si miras den-
tro, ves cenizas, polvo y nada sano, pero su garganta es una
tumba abierta®, con un hedor ulceroso, y sus ensefianzas
estin corroidas por los gusanos. El primero de ellos atirmé
que dios es agua; el siguiente, que fuego; y el otro, que aire.
Y todos ellos se refieren a cosas corpéreas”. Dime, por
tanto: ges preciso admirarlos cuando ni 51qu1era compren-
den la 1dea de un Dios incorpéreo? S1 uempo después lo
admitieron fue por ¢l contacto con los nuestros en Egipto.

Interrumpamos en este punto nuestro discurso a fin de
no inquietaros. Si comenzdramos a divagar acerca de sus en-
sefianzas relativas a Dios, la materia, el alma y el cuerpo, todo
eso provocarfa una gran risa. No necesitan, ademds, de nues-
tra acusacién, ya que entre ellos se calumniaron. Por ejem-
plo, €l que, en oposicidén a nosotros, escribié su obra relativa
a la materia, se anulé a si mismo. Por lo tanto, para evitar
reteneros en vano por més tiempo y perdernos en un verda-
dero laberinto de palabras, omitiremos estos detalles y dire-
mos sélo una cosa: que perseveréis en escuchar las divinas
Escrituras y que no entréis en discusiones cuando no sea ne-
cesario. Pablo exhorté a Timoteo a que adoptara esta actitud,
aunque ya poseia una gran sabiduria y tenia el poder de obrar
milagros*. Qbedezcimosle, por tanto, dejemos a un lado las
palabras vanas, ocupémonos en las buenas obras —-me refiero
al amor fraterno y a la hospitalidad— y prestemos atencién a
la limosna, para que alcancemos los bienes prometidos, por
la gracia ¥ la misericordia de nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA 67

Quien ama su vida la pierde, v el que odia su vida en
este mundo, la conserva para la vida eterna. Si alguno me
sirve, que me siga

1. La vida presente es agradable vy estd llena de placer,
aunque no para todos, sino sélo para quienes se sienten ape-
gados a ella. $i alguno fijara los ojos en el cielo y observa-
ra las bellezas alli contenidas, sucederd que, al punto, desde-
fiard esta vida y la juzgari de poca importancia. La belleza
corporal, en efecto, suscita admiracién siempre que no surja
nada mis beflo, porque en el momento en el que algo mis
hermoso hace su aparicidn, la primera es estimada en menos.
Por consiguiente, si nosotros quisiéramos también observar
aquella belleza y examinar atentamente la hermosura de ese
reino, rapidamente nos liberariamos de los vinculos que nos
unen a las cosas de esta vida. Sin duda, el apego a las cosas
presentes s¢ asemeja a una cadena. Escucha lo que dijo Cris-
to para persuadirnos de ello: Quien ama su vida la pierde,
y el que odia su vida en este mundo, la conserva para la
vida eterna. Si alguno me sirve, que me siga; y donde yo
esté, alli también estard mi servidor. Estas palabras son en
apariencia enigmaticas, si bien no son oscuras, sine que estin
llenas de una gran sabiduria.



Mas ;cémo puede suceder que guien ama su vida la
pierde? Le sucede a quien da rienda suelta a sus pernicio-
sos descos, al que se complace en ella més de lo debido. Por
este motivo alguien advierte con las palabras: No cedas ante
los deseos de tu alma®. Asi la perderds, porque esta actitud
se aparta, sin ningtin género de dudas, del camino que con-
duce a la virtud. Sucede todo lo contrario, por tanto, en el
caso de el que la odia en esta vida la salvard. ;Qué signi-
fica el que la odia? El que no cede cuando se le ordena algo
que es perjudicial. Si bien no dijo simplemente «el que no
cede a ella», sino e/ gue la odia. De la misma forma que no-
sotros no podemos soportar escuchar la voz de quienes
odiamos y no nos agrada ver su rostro, sucede lo mismo
con el alma, ya que, en el momento en el que nos ordena
algo contrario al parecer divino, debemos apartarnos con
contundencia de ella.

Estaba a punto de hablarles de la muerte, de su propia
muerte, y previé su desinimo y turbacién, por lo que ve-
hementemente dijo: «;Por qué hablo, si no soportdis con
entereza mi muerte? A no ser que vosotros mismos muriis,
no obtendréis beneficio alguno». Observa, sin embargo,
cuan reconfortantes fueron sus palabras. Era duro y moles-
to oir que quien ama su vida habria de perccer. Mas ¢por
qué hablo del pasado? Ahora, incluso, hallaremos hombres
que soportan con satisfaccién toda suerte de sufrimientos a
cambio de disfrutar de la vida presente, incluso aunque
hayan creido en la vida venidera. Cuando contemplan edi-
ficios, obras de arte y artilugios mecénicos, lloran y excla-
man: «[Qué cosas fabrica el hombre! Y, sin embargo, se han
de convertir en polvo». Tan fuerte es su apego a la vida pre-
sente. Cristo, para destruir este vinculo, dijo: Ef gue odia
su vida en este mundo, la conserva para la vida eterna.



Escucha qué palabras dijo a continuacién para animar-
los y disipar su temor: Si alguno me sirve, que me siga. Se
referfa a su propia muerte, y les pedia que lo siguieran con
hechos. Es del todo necesario que el que sirve siga al que
es servido. Observa, ademds, en qué momento les dijo estas
palabras. No se las dijo cuando sufrian persecucidn, sino
cuando estaban confiados, cuando se crefan a salvo gracias
al respeto y a la reverencia que muchos le mostraban, cuan-
do podian permanecer de pie y oir palabras como Dejadle
gue tome su cruz y me siga®. Lo que queria decir ¢s: «Per-
manece siempre preparado para el peligro, para la muerte,
para dejar esta vida». A continuacién, puesto que habia
mencionado los sufrimientos, se refirié a la recompensa.
¢Cuil era? Seguirle a él y estar donde €l esté, manifestando
con ello que la resurreccién sucede a la muerte. Donde yo
esté alli estard también mi siervo. Pero ¢dénde estd Cristo?
En el cielo. Por consiguiente, antes de la resurreccién, tras-
ladémonos alli con el alma y el pensamiento.

Si alguno me sirve, mi Padre le honrard*. ;Por qué no
dijo: «Yo le honraré»? Porque ellos todavia no tenian una
opinién adecuada sobre él, sino que tenian en mds estima al
Padre. Los que todavia ignoraban que él debia resucitar,
¢como podian tenerle en gran estima? Por este motivo dijo
a los hijos de Zebedeo: No me corresponde a mi ddroslo,
sino que es para quienes estd preparado por mi Padre®, aun-
que, €l, sin duda, es el juez. Con estas palabras sostiene su
legitimidad y como siervos del Hijo legitimo, el Padre los
acogera.

Abora mi alma se siente turbada. Y ;qué diré? Padre,
librame de esta hora®. Estas ya no eran palabras de quien
los exhortaba a afrontar la muerte, ni muchisimo menos.



Eran las palabras de quien les recomendaba encarecidamen-
te que lo hicieran. Para que no dijeran que €l estaba libre
del dolor humano, que le era fécil hablar de la muerte y ani-
marnos porque él no corria este peligro, manifiesta que, aun
cuando él ciertamente la temia, no se negaba a sufrirla, por-
que era necesaria. Todo esto es una manifestacion de su hu-
manidad, no de su divinidad. Por este motivo dijo: Ahora
mi alma se siente turbada. Si no fuera asi, ¢qué relacién ha-
bria entre esta afirmacién y la siguiente: Padre, librame de
esta hora? El estaba tan angustiado que buscaba librarse de
ello si fuera posible rehuirlo.

2. En esto consiste la debilidad de su naturaleza huma-
na. «Yo no tengo qué alegar para pedir que se me libre de
la muerte». Mas para esto he venido a esta hora’. Es como
si dijera: «Aunque estemos inquietos y preocupados, no
rehuyamos la muerte, porque, aunque yo ahora me siento
turbado, no hablo para conseguir evitarla, pues es preciso
soportar lo que sobrevenga. No digo: “Librame de esta
hora”, sino ;qué? Padre, glorifica tu nombre®. Pese a que la
turbacién me obligé a hablar tal y como lo hice antes, sin
embargo, querfa decir lo contrario, es decir, glorifica tu nom-
bre, o dicho de otro modo: “Llévame hacia la cruz”». Todo
esto nos demuestra que era humano, que su naturaleza hu-
mana no deseaba sufrir la muerte, sino que estaba aferrada
a la vida, y que tenia sentimientos humanos. De la misma
forma que el hecho de que sintiera hambre y suefio no era
un pecado, de igual modo, desear la vida tampoco. El cuer-
po de Cristo estaba libre de pecado, pero no de necesida-
des humanas. De no ser asi, no habria sido un cuerpo ver-
dadero. Con estas palabras, por tanto, ¢l ensefiaba algo dis-
tinto. ;Qué? Que, si en alguna ocasién nos encontramos en



peligro y en una situacién angustiosa, no debemos desistir
de nuestro cometido.

Padre, glorifica tu nombre. Manifiesta que habria de
morir por la verdad, refiriéndose con ello a la manera de dar
glona a Dios; algo que, por otra parte, seria evidente tras la
crucifixién. El mundo habria de convertirse, conocer el nom-
bre de Dios y servirlo; y no sélo el del Padre, sino también
el nombre del Hijo. Si bicn todavia callaba este asunto. Llegé
entonces una voz del celo: Lo glorifiqué y de nuevo lo glo-
rificaré®. ;Dénde lo glorificé? En los acontecimientos que
acaecleron antes de esto, y de nuevo lo glorificard con la cru-
ctfixién. ;Qué contests entonces Cristo? Esta voz no se ha
dejado oir por mi sino por vosotros'®. Creyeron que habia
sido un trueno o que un 4ngel le habia hablado. ;Cémo lo
pensaron? ;La voz no era clara y ficil de reconocer? Si, pero
pasé muy ripida, pues eran muy duros, carnales y negli-
gentes. Algunos, incluso, apenas detectaron el sonido.

Otros, en cambio, aunque sabian que la voz estaba co-
rrectamente pronunciada, no acertaron a entender qué sig-
nificaba. ¢Qué dijo Cristo entonces? Esta voz no se ha de-
jado oir por mi sino por vosotros. ¢Por qué dijo csto? Para
rebatir lo que ellos continuamente decian, esto es, que no
procedia de Dios. ;Cémo es posible que no sea de Dios si
él fue glorificado por Dios, cuyo nombre fue también glo-
rificado por éI? Por este motivo se dejé oir la voz, y por
este motivo también, dijo: Esta voz no se ha dejado oir por
mi sino por vosotros, «no para que yo aprendiera algo que
desconociese, porque yo conozco todo lo del Padre, sino por
vosotros». Puesto que decian que un dngel le habia hablado,
o que sc habia oido el ruido de un trueno, y no le presta-
ban atencidn, dijo: «Sucedié por vosotros, para que, aunque
os sorprendiera asi, os impulsara a preguntar por su signifi-



cado». Estaban sorprendidos por este incidente y, sin em-
bargo, cuando oyeron que habia sucedido por su bien, no
preguntaron nada. Naturalmente, la voz no parecié del todo
clara para el que desconocia a qué se referia. Esta voz no se
ha dejado oir por mi sino por vosotros. ¢Ves que lo humano
sucedia por ellos y no porque el Hijo necesitara de ayuda?

Abora es el juicio de este mundo, ahora el princpe de
este mundo serd arrojado fuera'. ;Qué relacién guardan
estas palabras con lo glorifigué y con lo glorificaré? Guar-
dan una relacié6n muy estrecha y hay plena armonia entre
ellas. Habia dicho: Lo glorificaré, y ahora manifiesta la forma
en la que habria de hacerlo. ;De qué forma? Aqguél serd ex-
pulsado. Pero ;qué significa la expresion: es el juicio de este
mundo? Es como si hubiera dicho: «Habra un tribunal y un
castigo. ¢Como y de qué forma? «Destruyé al primer hom-
bre cuando lo atrap6 en las redes del pecado, pues a través
del pecado entré la muerte'?, pero no lo ha encontrado en
mi. ¢Por qué, entonces, se arrojé sobre mi y me entregd a
la muerte? ;Por qué prepard el alma de Judas para que me
destruyera? Que el conocimiento de aquel malvado lo exa-
mine para que no me digas ahora que Dios lo planes, que
es el resultado, no de la estrategia del demonio, sino de la
sabiduria de Dios. Pero, ;c6mo, entonces, ¢l mundo va a ser
juzgado en mi?». Sucede como si en el tribunal se le dijera:
«De acuerdo, destruiste a todos porque los encontraste cul-
pables de pecado, pero ¢por qué destruiste a Cristo? ;No
es evidente que actuaste injustamente? Por consigulente, por
¢l todo el mundo serd justificado».

Para que esto quede todavia mds claro, lo ilustraré con
ejemplos. Supongamos que existe un tirano entregado a la
violencia, que rodea de innumerables maldades a todo el que
se topa con él y, llegado el caso, se enfrentara a un rey, o



al hijo de un rey, v lo destruyera injustamente. Su muerte
conseguirfa que los demds fueran vengados. Supongamos
que un acreedor exige a sus deudores, los golpea y encar-
cela, y que después, por esa misma demencia, a alguien que
no le debe nada también lo mete en la misma circel. Fl
acreedor pagard por lo que ha hecho a los otros, ya que este
inocente lo destruiri.

3. Esto ha sucedido en ¢l caso del Hijo, y por lo que nos
hizo a nosotros, por lo que 0s6 hacer con Cristo, el diablo
tendri que dar cuenta. Escucha lo que dijo como demostra-
ci6én de que insinuaba esto: Abora el principe de este mundo
serd arrojado fuera por mi muerte. Y yo si fuere levantado,
atraeré a todos hacia mi', es decir, también a los gentiles.
Por s1 alguno preguntara: «;Cdémo serd arrojado si también
te vence a ti?», dijo: «No me vence, porque ¢cémo podria
hacerlo si atraigo a todos los demés?». No hizo mencién de
la resurreccidn, sino que se refirié a algo mayor que la re-
surreccion, esto es, dijo: Atraeré a todos hacia mi. Si hubie-
ra dicho «resucitaré», no seria evidente que habrian de creer,
pero al afirmar «creerdn», se referia a ambas cosas y confir-
maba que habria de resucitar. Si hubiera permanecido muer-
to y hubiera sido sélo un hombre, ninguno habria creido.

Atraeré a todos hacia mi. ;Cémo dijo, entonces, que ¢l
Padre los atrae? Porque, cuando el Hijo los atrae, el Padre
los atrac. Lo que querfa decir es lo siguiente: «Los atraeré
como si hubieran estado sujetos a un tirano y hubieran sido
incapaces de venir a mi s6lo con sus estuerzos y, al opo-
nerse, incapaces de escapar a sus manos». En otro punto de-
nominé a esta actitud «saqueo»: Nadie puede arrebatar los
bienes de un hombre fuerte, a menos que primero ate al
fuerte y luego saquee sus bienes™. Lo dijo para mostrar su



fuerza. Lo que en aquel punto denomind «saqueo», en éste
lo llamé «atracciéns.

Conocedores de todo lo cual, levantémonos y glorifi-
quemos a Dios, no sélo por nuestra fe, sino también por
nuestra vida, ya que de otra forma no seria gloria, sino blas-
femia. Dios no es tan infamado por un gentil impuro como
por un cristiano corrupto. Os ruego, por tanto, que hagdis
cuanto esté en vuestras manos para que Dios sea glorifica-
do. El dijo: Ay de aguel siervo por quien el nombre de Dios
es infamado! Cuando hay una desgracia, al punto se sigue
un castigo y una justa pena. En cambio, bienaventurado
aquel por quien su nombre es glorificado. No caminemos
en la oscuridad, sino evitemos todos los pecados, en espe-
cial aquellos que ocasionan un dafio general, que con éstos
es especialmente infamado Dios. ;Qué perdén tendremos si
nosotros, a quienes se exhorta a dar a los demds, robamos
sus bienes? ;Qué esperanza de salvacién tendremos? St no
diste de comer al hambriento serds castigado, pero st des-
nudas a quien ya esti vestido, ;qué perdén tendris?

No dejaremos de decir constantemente estas cosas, pues
los que no escuchen hoy, quizd escuchen manana, y los que
no presten atencidén mafana, quiza scan persuadidos pasa-
do mafana. Mas si fuera ¢l caso que algunos continuaran
en su obstinacién, nosotros, al menos, no seremos juzgados
culpables y habremos cumplido con nuestro deber. Ojali
que NOSOLros No tengamos que aVergonzarnos por estas pa-
labras y que vosotros no tengiis que ocultaros, sino que
todos podamos presentarnos confiados ante el tribunal de
Cristo, a fin de que, incluso, podamos gloriarnes de noso-
tros mismos, alcanzar algin alivio a nuestras maldades, gra-
clas a que vosotros contéis con la aprobacién en nuestro
Sefior Jesucristo.



HOMILIA 68

La multitud le contesté: Nosotros sabemos por la Ley que
el Cristo permanece para siempre. ;Como dices, entonces,
que el Hijo del hombre ba de ser levantado? ; Quién es ese
Hijo del hombre?

1. El engafio se detecta enseguida y es facil de captar,
aunque exteriormente esté camuflado por colores innume-
rables. De la misma forma que los que reparan fisuras en
las paredes no pueden hacer que éstas sean sélidas y fuer-
tes sélo cubriéndolas con pintura, los mentirosos son atra-
pados con facilidad, algo que en este punto los judios han
experimentado. Cuando Cristo dijo: Cuando sea levantado,
atraeré a todos hacia mi, ellos contestaron: Nosotros sabe-
mos por la Ley que el Cristo permanece para siempre. ; Como
dices, entonces, que el Hijo del hombre bha de ser levanta-
do?¢ sQuién es ese Hijo del hombre? Conocieron entonces
que ¢l Cristo es inmortal y que tiene una vida que no tiene
fin. Supieron, sin duda, lo que queria decir. En las Escritu-
ras, la resurreccién es frecuentemente mencionada en el
mismo pasaje que la pasién. Isaias, por ejemplo, se refirié a
ambas cosas cuando dyjo: Era llevado como oveja al mata-
dero, vy lo que sigue? David, en el Salmo 2 y en alguna otra
parte, unia ambas cosas. Es mds, cuando el pacriarca dijo:



Se encorvaba y echaba como un leon, él afadié: Y como ca-
chorro de leon squién lo hostigard®. Se refiere a un tiempo
a la pasién y a la resurreccidn. Por tanto, aunque éstos en-
tonces pensaban que le estaban haciendo callar y que de-
mostraban con la Ley que é]l no era el Cristo, lo cierto es
que estaban reconociendo que el Cristo permanece para
siempre.

Observa qué malicia. No decian: «<Hemos oido que el
Cristo no sufrird ni serd crucificado», sino permanece para
stempre. Ahora bien, nt siquiera esta afirmacién era contra-
dictoria, ya que la pasién no era obsticulo para la inmor-
talidad. Por este incidente es posible ver que entendian lo
que parecia ambiguo y que deliberadamente persistian en el
error. Ya antes habia hablado de su muerte, por lo que al
oir las palabras «ser levantado», sospecharon que se referia
a ésta. Luego preguntaron: ; Quién es ese Hijo del hombre?,
y lo preguntaron con malicia.

En realidad lo que querian decir es lo siguiente: «No
creas que decimos esto por ti y no digas que te contrade-
cimos por hostilidad. De cualquier forma, no sabemos de
quién hablas y, con rodo, manifestamos lo que pensamos».
¢Qué contesté Cristo? Para reducirlos al silencio y de-
mostrarles que su pasién no era un obsticulo que le impi-
diera permanecer para siempre, dijo: Por poco tiempo asn
estd la luz en medio de vosotrost, demostrindoles que su
muerte es sélo un cambio de estado. La luz del sol no se
extingue, sino que desaparece por poco tiempo y reapare-
ce de nuevo. Caminad mientras tenéis luz. A qué mo-
mento se refiere? ;A toda la vida o al momento anterior a
la crucifixion? Yo, por mi parte, opino que a ambas cosas,
ya que por su inefable misericordia muchos creyeron des-
pués de la crucifixién. Y lo dice para atraerlos a la fe, tal



y como habia hecho antes cuando dijo: Asn estaré con vo-
sotros un poco de tiempo®.

El gue camina en tinieblas, no sabe por donde va. ;Qué
hacen los judios ahora? Ellos mismos desconocen qué hacen,
mas, sea lo que fuere, caminan en la oscuridad. Ellos, por
supuesto, creen que caminan por el camino correcto; sin em-
bargo, recorren el opuesto, ya que obscrvan el sibado, guar-
dan la Ley y observan todo lo relativo a los alimentos, y
aun asi no saben por dénde caminan. Por este motivo dijo:
Caminad en la luz para que sedis hijos de la luz, es decir,
«para que sedis hijos mios». Aunque el evangelista dijo al
comienzo: Nacieron no de la sangre, ni del deseo de la carne,
sino de Dios, es decir, del Padre, en este punto dice que él
los engendra, para que aprendas que una es la accién del
Padre y del Hijo.

Después de decir estas cosas, Jessis se aparts de ellos y se
oculté. Ahora ;por qué se oculta? No le arrojaban piedras
ni dijeron ninguna blasfemia como antes. ;Por qué, enton-
ces, se oculté? Lefa en sus corazones y sabia que estaban
muy irritados, aunque no dijeran nada. Sabia que estaban
furiosos y decididos al asesinato; por eso no esperé a que
emprendieran ese proyecto, sino que se escondié para cal-
mar su mala fe. Observa cémo lo sugiere el evangelista. Al
punto anadi6: Aungue habia hecho tan grandes milagros, no
creyeron en élé. ;Qué milagros eran éstos? Los numerosos
prodigios que ¢l evangelista no mencioné. Que se oculiara
es evidente por lo que vino a continuacién. Cede, se apar-
ta de ellos y, cuando de nuevo regresa, les habla amable-
mente en los términos sigulentes: El gue cree en mi, no cree
en mi, sino en el que me envio.

Observa ¢cémo actiia: empieza con palabras humildes y
recurre al Padre; seguidamente habla en términos sublimes



y, cuando percibe su indignacién, se va, se contiene y, de
nuevo, comienza con palabras humildes. ;Dénde hizo esto?
¢Ddénde no lo hizo? Observa lo que dijo al principio: Como
le oigo, juzgo; v después, en un tono mis sublime: Como e/
Padre resucita a los muertos y los vivifica, asi también el
Hijo da la vida a los que quieve’. Y de nuevo: Yo no os
juzgo, otro es el que juzga. Una vez mis se aleja, y, después,
cuando fue a Galilea, dijo: Procuraos no el alimento perece-
dero. Luego de afirmar grandes cosas de si mismo, que habia
bajado del cielo y que da la vida eterna, una vez mids se
aleja. Y en la fiesta de los taberndculos, por iltimo, hace lo
mismo¥.

2. Cualquiera podria ver que continuamente sus ense-
flanzas se presentaban de formas distintas, con su presencia,
con su ausencia, con palabras humildes, con palabras subli-
mes, algo que, precisamente, ha hecho en este pasaje.

Aungue habia becho muchos milagros, no creian en él,
para que se cumpliese la palabra del profeta Isaias que dice:
«Serior, squién creyd en nuestro mensajed, y el brazo del
Sesior ja quién ha sido revelado?». Y tampoco pudieron creer
porque también habia dicho Isaias: «Qiréis con el oido y no
entenderéis». Dijo esto cuando vio su gloria y hablo de él°.
He aqui que las palabras «porque» y «dijjo» no se refieren
a la causa, sino al resultado final. No porque Isaias lo dije-
ra no creyeron, sino porque no iban a creer fue pot lo que
Isaias lo afirmé. ;Por qué el evangelista no lo expresa de
esta forma, sino que afirma que su falta de fe procedia de
la profecia y no la profecia de su falta de fe, y sostiene esta
afirmacién con las palabras «por esto no podian creer, por-
que Isafas dijo»? Desea demostrar la veracidad de las Es-



crituras con varias pruebas y demostrar que lo que se pro-
fetiz6 no sucedié de forma distinta a como se dijo. Para que
alguien no preguntara: «;Por qué vino Cristo? ¢No sabia
gue no iban a hacerle caso?», las Escrituras presentan a los
profetas que lo sabian. Vino para que no tuvieran excusa
para su pecado. Lo que predijo el profeta lo predijo como
algo que iba a suceder en su totalidad. Si no fuera a suce-
der, no lo habria predicho. Iba a acaecer que los judios fue-
ran incorregibles.

Aparecen las palabras «no podian» en lugar de «no que-
rian». No te sorprendas. En otra parte las Escrituras dicen:
El que pueda entender, gue entienda®®. Es frecuente decir
«poder», en lugar de «desear». Y una vez mis: £l mando
no puede odiaros, pero a mi me odia''. Ahora bien, cual-
quiera puede observarlo en el uso normal, como cuando uno
dice: «No puedo querer a éste tal», refiriéndose a la fuerza
gjercida por la voluntad, vy, en la misma linea: «Este tal no
puede ser bueno». Y el profeta gqué dice?: 57 el etiope cam-
bia su color y el tigre su rayada piel, también este pueblo
podra obrar el bien aungue baya conocido el mal'?. No quie-
re decir que sean incapaces de practicar la virtud, sino que
no quieren, por lo que no pueden. Las palabras del evan-
gelista significan que era imposible que el profeta mintiese,
y no imposible que ellos creyeran. Incluso en el caso de que
eflos hubieran creido, era posible que se ajustara a verdad,
ya que no habria hecho esta profecia si hubieran tenmido la
intencion de creer. Bien, entonces, ;por qué no lo expresd
de este modo? Porque la Escritura tienc modos peculiares
de expresion y es preciso, por tanto, observar sus reglas.

Dijo esto cuando vio su gloria. ;De quién? Del Padre.
¢Cémo es, entonces, que Juan sc refiere al Hijo", y Pablo,



al Espinitu? Por supuesto que no porque confundiesen las
Personas, sino para manifestar que ellos poseen una finica
dignidad. Los atributos del Padre son del Hijo y los del
Hijo, del Padre. Dios dijo muchas cosas a través de dnge-
les, y nadie dice: «Tal y como dijo el dngel», sino ;qué?
«Dios dijo». Las palabras dichas por Dios a través de los
dngeles eran de Dios, y no de los dngeles. De igual modo,
en este punto Juan queria decir que las palabras pronuncia-
das por Isaias eran del Espiritu. Y habld de él. ;Qué ha
dicho? Vi al Serior sentado sobre un trono elevado. Con la
palabra «gloria» en este pasaje, se refiere a aquella visién, al
humo, a oir inefables misterios, a la visién del serafin v al
reldimpago de luz fulgurante desde su trono, al que aquellas
fuerzas no podian mirar. Y hablo de él. ;Qué ha dicho? Que
0y0 una voz que decia: ;A quién enviarés ;Quién ird? Y
respondi: «Heme aqui, enviame a mi». Y él dijo: «Con vues-
tro oido otréis y no comprendéis, y mirando miraréis v no
veréss. El ha cegado sus ojos y endurecido sus corazones para
Gue no vean con sus 0jos y no entiendan con sus corazoness.
He aqui de nuevo otro pasaje confuso, mas no si lo exa-
minamos correctamente. De la misma forma que el sol, y no
es algo extrafio a su naturaleza, dafia los ojos de aquellos
cuya visidn es débil, sucede lo mismo con los que no ana-
lizan las palabras de Dios detenidamente. Como en el caso
del faradn, de quien se decia que su corazén se habia en-
durecido, ocurre lo mismo con aquellos que se oponen a las
palabras de Dios. Se trata de una expresién peculiar de la
Escritura, similar a la siguiente: Los entregd a su réprobo sen-
tir, y Ha permitido caer a las naciones', es decir, ha con-
sentido, lo ha permitido. Esto no implica que Dios fuera el
responsable de ello, sino que manifiesta que todas estas cosas
ocurrieron como resultado de la maldad de esos hombres.



Cuando somos abandonados por Dios, somos entrega-
dos al diablo y, entregados al diablo, sufrimos innumerables
y terribles consecuencias. Con el fin de atemorizar al audi-
torio dice «ha endurecido» y «ha entregado». Escucha lo
que dice como testimonio de que él no sélo no nos entre-
ga, sino que ademds no nos abandona si no lo deseamos:
sNo han hecho vuestras iniquidades una barrera entre vo-
sotros y yof Y junto a esto: Los que se apartan de ti pere-
cerdn 3. Es mas, Oseas dice: Has olvidado la Ley de tu Dios:
yo también me olvidaré de ti'. Y en los Evangelios €l dijo:
Cuantas veces quise juntar a tus bijos v no quisiste¥. E Isa-
fas, a su vez: Vine y no encontré a nadie, llamé y nadie res-
pondio®®. Lo dice para demostrar que somos nosotros quie-
nes comenzamos el proceso de abandono y nosotros los res-
ponsables de nuestra destruccién. Dios no sélo no deseca
abandonarnos ni castigarnos, sino que, incluso, cuando cas-
tiga lo hace sin desearlo. El dijo: No quiero la muerte del
pecador, sino que se convierta y viva'. Cristo, incluso, llora
por la destruccién de Jerusalén, algo que también nosotros
hacemos en el caso de nuestros amigos.

3. Sabedores de todo lo cual, esforcémonos para no se-
pararnos de Dios. Pongamos especial cuidado, por el con-
trario, en la atencién de nuestras almas y en amarnos los
unos a los otros. No desgarremos nuestros miembros, acti-
tud propia de quienes estin locos y fuera de si, sino que,
en la medida en la que observemos su propensién al mal,
cuidémosles mds. Cuando vemos a muchos con enfermeda-
des incurables en sus cuerpos, no dejamos de aplicar reme-
dios. ;Qué es peor que pies aquejados por la enfermedad?



¢Qué peor que manos enfermas? ;Debemos por ello am-
putar estos miembros? De ninguna manera. Nos esforza-
mos, por el contrario, en aliviar el dolor, ya que no pede-
mos quitar la enfermedad.

Hagamos esto con nuestros hermanos, y, aun en el caso
de que sean enfermos incurables, continuemos cuidindolos
y llevemos las cargas de unos y otros. De este modo, dare-
mos cumplimiento a la ley establecida por Cristo y alcan-
zaremos los bicnes prometidos, por la gracia y la miseri-
cordia de nuestro Senor Jesucristo.



HOMILIA 69

Y aun asi, incluso entre los magistrados muchos creyeron
en él; pero a caunsa de los fariseos no lo reconocian, no fuese
gue los expulsaran de la sinagoga. Pues amaban la gloria de
los hombres mds que la gloria de Dios

1. Debemos huir de todas las pasiones que corrompen
el alma, de todas ellas por igual. Pero especialmente de las
que por naturaleza hacen aflorar muchos pecados: por ¢jem-
plo, el de la avaricia. En si misma es ésta una enfermedad
temible, pero se vuelve mucho mds grave por ser raiz y
madre de todos los males. Lo mismo sucede con la vana-
gloria. Repara, por ejemplo, en que estos hombres estaban
alejados de la fe a causa de su amor por la gloria de este
mundo. Pues el evangelista dijo: Incluso entre los magisira-
dos muchos creyeron en él; pera a causa de los fariseos no lo
reconocian, no fuese que los expulsaran de la sinagoga. Cris-
to les habia hablado de esto antes. ;Cémo podéis creer vo-
sotros, que recibis gloria los unos de los otros y no busciis la
gloria que viene del wnico Dios??. Sin duda no eran magis-
trados, sino esclavos en el grado més bajo de la esclavitud.
Sin embargo, este miedo fue destruido mas tarde. Pues en
ninguna ocasién vemos a los apéstoles cautivos de esta pa-
sion. Digo esto porque, en su caso, los magistrados y



sacerdotes profesaron su creencia. La gracia del Espiritu
vino y los hizo a todos mas inflexibles que categéricos.

En esta ocasién, por tanto, ya que este respeto humano
cra un obsticulo para su creencia, escucha lo que él dijo: E/
que cree en mi, no cree en mi, sino en el gue me envia®. Es
como si dijera: «;Por qué os da miedo creer en mi? La fe en
Dios viene a través de mi y, en consecuencia, también el des-
creimiento». Repara en como mostraba por todos los medios
la completa identidad de sus substancias. Ademis, no diyjo:
«El que me cree», no fuese que alguien afirmase que se es-
taba refiriendo a sus palabras y estaba diciendo algo que po-
dria ser dicho por hombres ordinarios. Pues quicn creyera a
los apéstoles no los crefa a ellos, sino a Dios. Para que su-
pleras que estaba hablando de creencia en su substancia, no
dijo: «El que cree en mis palabras,» sino: el gue cree en mi.

Aun asi, ;por qué nunca aseverd lo contrario, a saber:
«El que cree en ¢l Padre no cree en el Padre, sino en mi»?
Porque replicarian: «Mira, creemos en el Padre, pero no
creemos en ti». Digo esto porque eran todavia muy débi-
les. Al dirigirse a sus discipulos, hablé de este modo: Voso-
tros creéis en Dios: creed también en mi*. Sin embargo, dado
que percibia que estos hombres eran demasiado débiles para
oir tales palabras, los condujo por un camino diferente, Les
mostré que es imposible creer en el Padre sin creer en éL
Ademds, para que no pensaras que estaba hablando como
si hablara de un hombre, afadi6: EI gue me ve, ve al que
me envio®.

¢Qué es esto, entonces? ;Es Dios un cuerpo? De nin-
guna manera, pues él estaba hablando aqui de visién men-
tal, y por medio de eso estaba evidenciando su consubstan-
cialidad con el Padre. Ademais, ;qué significa el gue cree en



mi? Como uno dirfa: «El que lleva agua del rio no toma
agua del rio, sino realmente la de su fuente». Aun asi, este
ejemplo es atin demasiado endeble para la cuestién.

He venido como luz al mundo®. Puesto que el Padre es
llamado con este nombre en ¢l Antiguo v en ¢l Nuevo Tes-
tamento, é| también usé este nombre para si mismo. Por eso
Pablo le llama también resplandor’, pues aprendi de la Es-
critura a hacerlo. Cristo estaba sefialando que su relacién
con cl Padre es muy estrecha, o mejor, que no hay diferen-
cia. Por eso dijo que la creencia en él no es sélo en €], sino
que incluye al Padre. Mds atin, se llamé a si mismo luz, por-
que libra a los hombres del error y destruye la oscuridad
de sus mentes.

Si alguien no me escucha, no soy yo quien lo juzga; pues
no he venido a juzgar al mundo, sino a salvar el mundo®.
Para que no pensaran que, por falta de poder, fue incapaz
de juzgar a los que lo rechazaban, declaré: No he venido a
juzgar al mundo.

2. Seguldamente, para que no se relajaran por esta razon,
cuando supieron que quien cree se salvard y quien no crea
sera castigado, mira ¢cémo los amenazé con un tribunal te-
mible. Siguid diciendo: El gue me rechaza y no acepta mis
palabras tiene a alguien para condenarlo®.

Si el Padre no juzga a nadie y td no has venido a juzgar
el mundo, ;quién lo juzgard? La palabra que he dicho lo juz-
gard. Como estaban diciendo que él no venia de Dios, habié
de este modo para sefialar que entonces no podran decir estas
cosas. Dijo: «Las palabras que he dicho ocuparin el lugar
del acusador para declararlos culpables y privarlos de toda
excusa». La palabra que he dicho. ; Qué tipo de palabra? No



he venido por mi, sino que el que me envid, el Padre, me ha
dado el mandato de lo que debo decir y lo que debo decla-
rar’®. Y otras afirmaciones similares a ésta. En consecuencia,
estaba hablando de este modo por ellos, en orden a que no
tuvieran ni una brizna de excusa. Si esto no fuese asi, ;cémo
habria sido él mejor que Isafas? Digo esto porque este ulti-
mo dijo: El Sefior me bha dado una lengna sabia de modo
que sepa cudndo debo decir una palabraV. Ademis, ;qué
ocurre con Jeremias? Cuando fue enviado estaba inspirado
por Dios. ;Y qué hay de Ezequiel? Cuando hubo comido
el capitulo del libro, entonces hablé proféticamente?.

Por otra parte, los que escuchaban lo que Cristo decia
serfan responsables de que ¢l adquiriese ese conocimiento.
Pues si, cuando fue enviado, «recibié el mandato de lo que
debia decir», tendrias que admitir que antes de ser enviado
no sabia qué decir.

¢Qué hay mas impio que estas palabras, si alguien las
interpreta de este modo, sin entender la razén de su hu-
mildad? Pablo declaré que sabia ~y los discipulos sabian
también— cudl es la buena y aceptable y perfecta voluntad
de DiosV. 3Y no comprendié el Hijo hasta que «recibid el
mandato»? Pero ;como podria esto ser razonable? ;Perci-
bes que Cristo estaba llevando lo que decia a un grado ex-
tremo de humildad para atraerlos y silenciar a los que vi-
nieran detrds? Hablé de un modo humano por esta razén:
para empujarlos a huir del significado tépico de lo que decia,
pues sabian que procedia, no de su naturaleza, sino de la
debilidad de sus oyentes.

Y sé que su mandato es vida eterna. Las cosas que digo,
las digo como el Padre me ha pedido's. ;Percibes la humil-



dad de sus palabras? Quien recibe un mandato no es su pro-
pio amo. Aun asif, habia dicho: Como el Padre resucita a los
muertos y les da vida, asi el Hijo tiene el poder de resuci-
tar a gquien guiere. Entonces, ¢¢l tiene el poder de resuci-
tar a quien quiere, pero no tiene poder para decir lo que
desea? No, pues lo que deseaba expresar con sus palabras
era lo que sigue: «Seria contrario a nuestra naturaleza que
el Padre dijera una cosa y yo otra».

Y sé gue su mandato es vida eterna. Dirigi6 estas pala-
bras a los que mantenian que era un seductor de las gentes
y que habfa venido a destruir. Cuando dijo: No soy yo quien
juzga, estaba sefialando que él no era causa de la destruc-
cién de tales hombres. Como cstaba a punto de partir de
su lado y no viviria mas con ellos, con estas palabras esta-
ba testificando: «Os he hablado sin decir nada mio, sino di-
ciéndolo todo del Padre». Y concluyé su discurso con una
nota de humildad, diciendo: «Hasta el fin es éste el tipo de
palabra que he pronunciado».

¢Qué clase de palabra era ésa? He hablado como el Padre
me ha hablado. «Si estuviera en oposicién a Dios, dirfa justo
lo contrario. No diria nada que complaciese al Padre, para
asegurarme asi la gloria. Sin embargo, tan completamente le
he remitido todo a él que no digo nada mio. ;Por qué no
me creéis cuando digo que he recibido su mandato y por qué
no os desprendéis eficazmente de vuestra maliciosa sospecha
en lo que respecta a mi oposicién a Dios?». Cuando los hom-
bres aceptan llevar a cabo una misién, es imposible que hagan
o digan algo en disconformidad con los deseos de quienes
los han enviado, si es que quieren continuar cumpliendo su
misién y no falsificarla. Es imposible que yo haga o diga nada
contrario a lo que el Padre desea. Lo que hago, él lo hace,
porque &/ estd conmigo y el Padre no me ha dejado solo™®.



¢ Ves cémo estaba sefialando continuamente su estrecha
afinidad con el Padre y que no hay diferencia entre ellos?
Digo esto porque, cuando dijo: No be venido por mi, esta-
ba hablando, no para desprenderse de su propio poder, sino
para desechar la idea de que es diferente y opuesto al del
Padre. Pues si los hombres son sus propios amos, mucho
mis lo es el Hijo unigénito. Més atin: escucha lo que Pablo
dijo en testimonio de la verdad de esta afirmacién: Se des-
pojé a si mismo y se entregé por nosotrosV. Sin embargo,
como he dicho, la vanagloria es algo terrible, ;terrible' Pro-
voc6 que los judios no creyeran y que otros tuviesen una
fe defectuosa, y que las cosas que por su misericordia dijo
por el bien de ellos se pervirtieran en impiedad.

3. Huyamos, pues, de esta bestia sobre todo. Pues tiene
muchos colores y formas y extiende su particular veneno por
todas partes: en las riquezas, en el lujo, en la belleza del cuer-
po. Debido a ella, nos excedemos en nuestras necesidades en
todas las fases de nuestra vida. Debido a ella gastamos de-
masiado en ropa, v adquirimos enjambres de esclavos. De-
bido a ella hacemos caso, olvidamos nuestras necesidades y
¢l despilfarro entra en los hogares, en ropa y en comida.

¢Quieres disfrutar de verdadera glora? Practica la li-
mosna. Entonces los dngeles te alabaran y Dios te dard su
aprobacién. Sin embargo, mujer, tu admiracién alcanza sélo
a los orfebres v a los tejedores, asi que partes de esta vida
sin corona v, frecuentemente, con la conciencia de que te
has hecho a ti misma blanco de la maldicién. Si, por el con-
trario, no adornas tu cucrpo con cstos ornamentos, sino que
los derramas para satisfacer el hambre de los pobres, recibi-
rds gran encomio de todas partes y elogm generoso. Cuan-
do des esas cosas a otros, las poseerds, mientras que si las



tienes i sola, no las poseerds. Tu casa no es un almacén se-
guro, pero las manos de los pobres ofrecen uno que si lo es.

¢Por qué engalanas tu cuerpo mientras descuidas tu
alma, esclavizada como estd por la impureza? ;Por qué no
prestas tanta atencién a tu alma como a tu cuerpo? Debe-
rias cuidarla mds, querida; deberias, al menos, prestarle la
misma atencién. Dime, por favor: si alguien te preguntara
qué prefieres: que tu cuerpo esté radiante de salud y so-
bresalga en belleza, pero que esté vestido con ropa mez-
quina, o que tu cuerpo esté lisiado y lleno de enfermedad,
pero adornado con oro y suntuosamente adornado, ¢no ele-
girias poseer belleza como parte de la propia naturaleza de
tu cuerpo, antes que el mero atavio externo de la ropa?
¢Hards esa eleccién respecto a tu cuerpo, pero justo la
opuesta en el caso de tu alma? Si estd infecta, fétida y negra,
;qué fruto crees que disfrutards de tus ornamentos de oro?
¢Qué locura es ésta?

Colécate estos adornos dentro y pon estos collares al-
rededor de tu alma. Los ornamentos colocados en torno al
cuerpo no contribuyen ni a su salud ni a su belleza, pues
no vuelven blanco lo negro; ni lo deshonroso, hermoso y
bello. Si, por el contrario, rodeas de adornos tu alma, rapi-
damente la vuelven blanca en lugar de negra, hermosa y
atractiva en lugar de infecta y deforme. Esta no es una afir-
macién mia, sino del Sefior mismo, que hablé como sigue:
Si vnestros pecados son como escarlata, los haré blancos como
nieve; y Dad limosna y todo lo tendréis limpio .

Si actias de ese modo, no sélo te haris hermosa a tl
misma, sino también a tu marido. Pues si los maridos ven
a sus esposas privindose de adornos mundanos, no se verin
obligados a hacer frente 2 grandes gastos. Si no tienen gasto,
renunciardn a toda codicia y estarin mejor dispuestos para



dar limosna. Y asi podrds instarlos con confianza a obrar
como deberian. Habéis sido privadas de esc poder. ; Qué pa-
labras encontrards para decir estas cosas? ;Con qué clase de
expresion miraréis a vuestros maridos al instarlos a dar li-
mosna, cuando estdls gastando la mayor parte de su rique-
za en el ornato de vuestro cuerpo? Cuando os privéis de
vuestros ornamentos de oro, podréis hablar confiadamente
a vuestros maridos sobre el tema de la limosna.

Incluso si no obtienes ninglin éxito, habris cumplido
plenamente con tu obligacién. Pero es imposible que él no
obtenga beneticio cuando le hables por medio de tus pro-
pias obras. Pues scomo sabes, oh esposa, si salvards a tu ma-
rido? 1. Como habrds de rendir cuentas por ti y por él, si
apartas toda esa exhibicién tendrds una doble corona. Serds
coronada y gloriosa, junto a tu marido, durante tiempo ili-
mitado, y gozards de bendiciones sin fin. Ojald logremos
todos estas cosas por la gracia y misericordia de nuestro
Sefior Jesucristo.



HOMILIA 70

Antes de la fiesta de Pascua, Jestus, sabiendo que habia
llegado su hora de dejar este mundo e ir al Padre, habien-~
do amado a los suyos que estaban en el mundo, los amd
hasta el final

1. Sed imitadores mios —dijo Pablo— como yo lo soy de
Cristo?. Tomé él carne de nuestra arcilla para ensenarnos la
virtud. En la semejanza de la carne pecaminosa como ex-
piacion del pecado, ha condenado el pecado en la carne’, de-
claré Pablo. Y el propio Cristo dijo: Aprended de mi, pues
soy manso y humilde de corazon*.

El ensefié, no sélo de palabra, sino también con sus
obras. Digo esto porque le habian estado Hamando samari-
tano y demonio y seductor y estaban rccog1endo piedras
para lanzdrselas. Los fariseos enviaron siervos para arres-
tarlo y de nuevo despacharon a otros para conspirar contra
él, mientras ellos mismos seguian insultindolo frecuente-
mente, incluso aunque no tenian fundamentos para la acu-
saci6n, sino que, de hecho, estaban recibiendo continua-
mente beneficios de él. No obstante, incluso después de ta-
mafios rechazos, él no renuncid a hacerles el bien, tanto de
palabra como de obra.



Incluso cuando un siervo lo golped, Cristo dijo: S7 he
hablado mal, da testimonio de la maldad; pero si he habla-
do bien, ;por qué me golpeas?®. Sin embargo, éstas eran sus
relaciones con sus enemigos y con aquellos que estaban
conspirando contra él. Veamos, por otra parte, cémo actud
en el presente ejemplo para con sus discipulos, o, mejor,
cémo tratd a su delator.

Tenia motivo para despreciarlo mds que nada, porque, a
pesar de ser un discipulo, un compadero de su mesa y hos-
pitalidad, un testigo de sus milagros y, por ello, altamente
honrado, cometi$ la ofensa més grave de todas. No lanzé
piedras a Cristo ni lo insulté abiertamente, pero lo traicio-
nd y lo abandond. Aun asi, ve cuin amablemente lo reci-
bié Cristo y ¢émo lavé sus pies. Hizo esto porque con esta
accién deseaba apartar de su mala obra al traidor.

Aunque le habria sido posible, si lo hubiera deseado,
marchitarlo, como hizo con la higuera; o atravesarlo, como
escindié las rocas; o rasgarlo, como hizo con la cortina del
Templo, no descaba forzarlo, sino apartarlo de la traicién
por su propia eleccién libre. Por ello lavé sus pies. Aun asi,
ese desgraciado e infeliz hombre ni siquiera se avergonzé
por esto.

Antes de la fiesta de Pascua -dice el evangelista—, Jesus,
sabiendo que habia llegado su hora. No sélo lo sabia enton-
ces, sino que quiso decir que actué como actud habiéndolo
«sabido» desde tiempo atrds. De dejar este mundo: el evan-
gelista se estaba refiriendo con eufemismo a su muerte como
a un «abandono». Habiendo amado a los suyos, los amd hasta
el final. ;Percibes que, cuando estaba a punto de dejarlos, les
dio una evidencia mayor de su amor? Pues las palabras: Ha-
biéndolos amado, los amé hasta el final significan esto, que
no omitié nada que alguien que ame profundamente haga



usualmente. Pero ;por qué no actué de este modo desde el
principio? Llevé a cabo sus mayores obras en la dltima parte
de su vida para aumentar su apego hacia él y para proveer-
los de coraje para mucho tiempo, en previsién de las cosas
terribles que se les avecinaban. El evangelista los llamé Jos
suyos en el sentido de «sus criaturas», como cuando dijo: Los
suyos no lo recibieron®. Ademds, jqué significa: que estaban
en el mundo? Dijo esto porque los muertos también son
suyos —Abraham e Isaac y Jacob y sus seguidores y otros
como ellos—, pero no estaban ya en el mundo. ;Percibes que
él es el Dios tanto del Antiguo como del Nuevo Testamen-
to? Pero ¢qué significa «siguié amdndolos sin cesar»? Juan
hizo esta afirmacién como prueba de la grandeza del amor
de Cristo, aunque habia ofrecido otra prueba de €l en otra
parte, a saber, que habfa entregado su vida por sus amigos’.
Esto, sin embargo, no habifa tenido lugar todavia.

¢Por qué razdén escogié este momento para lavarles los
pies? Lo hizo porque era mucho mds admirable hacerlo en un
momento en que él parecfa mis estimable a ojos de todos;
como cstaba a punto de partir de su lado, dejé tras de si no
poco consuelo. Pues, como iban a sufrir un profundo doler,
para compensarlo, recurrié a este modo de darles consuelo.

Y durante la cena, habiendo puesto ya el demonio en el
corazon de Judas el traicionarlo®. El evangelista dijo esto
con asombro y para dejar claro que Cristo lavé los pies del
hombre que ya habia decidido traicionarlo. Por otra parte,
estaba sefialando la enorme maldad de aquel hombre, por-
que ni siquiera lo desanimé compartir la hospitalidad de
Cristo, con ser esto el freno mds eficaz para la maldad, ni
tampoco que Cristo siguiera siendo su maestro y continua-
ra soportandolo hasta el dltimo dfa.



Pero Jesis, sabiendo que el Padre habia puesto todas las
cosas en sus manos, que babia venido de Dios e tba a Dios®.
El evangelista, una vez mds, estaba hablando con admira-
cién de que €l, que es tan grande y preeminente, que habfa
venido de Dios v a él iba, que es el soberano de todas las
cosas, realizara esta accidn y no desdefiara rebajarse a se-
mejante cometido. Plenso que Juan estaba hablando aqui de
la salvacién de los fieles, cuando mencioné «entregar». Digo
esto porque, cuando Cristo dijo: Todas las cosas me las ba
dado mi Padre, se referfa a este «entregar». En otra parte
también dijo, de modo parecido: Evan tuyos, y té me los has
dado. Y también: Nadie puede venir a mi, a menos que el
Padre se lo conceda. Y: A menos que le sea dado desde el
ctelo'®, Por tanto, o bien el evangelista quiso decir esto, o
bien, que Cristo en ninglin modo fue despreciado por esta
accién, pues habia venido de Dios e iba a Dios ¥ poseia
todas las cosas.

Sin embargo, cuando oigas «entregar» no lo entiendas
en un sentido humano. Estaba dejando claro el honor que
Cristo muestra respecto a su Padre y su completa unién con
él. Como el Padre le entrega a él, él entrega al Padre. Pablo
dejé esto claro diciendo: Cuando entregue el reino a Dios
Padrel.

Juan habla aqui de un modo humano para mostrar la
gran solicitud de Cristo y su inefable amor por ellos, por-
que se ocupaba de ellos como de «los suyos». Les estaba
ensefiando que la humildad es la madre de las bendiciones,
el principio y el fin de la virtud. Mas atin, las palabras: babia
venido de Dios e iba a Dios no son una mera casualidad.
Estdn escritas para que sepamos que estaba cumpliendo ac-
ciones dignas de quien viene de esa fuente y regresa a ella,



ya que estaba pisotcando toda la vanidad bajo sus pies. ¥
se levantd de la cena y dejé a un lado su manto2.

2. Observa cémo mostré humildad no sélo por el hecho
de lavarles los pies, sino también en otras cosas. No se le-
vantd antes de ponerse a comer, sino cuando todos se ha-
bian dispuesto ya a comer. No sélo llevé a cabo esas ablu-
ciones, sino que lo hizo tras dejar a un lado su manto. Y
no paré aqui, sino que se pertreché de una toalla. Mds atin:
no satisfecho con esto, él mismo llené la palangana. No le
pidié a otro que la llenase, sino que hizo todas estas cosas
¢l mismo, para mostrar que, cuando obramos bien, no de-
bemos actuar con espiritu de rutina, sino con celo entusiasta.
Me parece que primero le lavé los pies al traidor, porque el
evangelista dijo: Comenzd a lavar los pies a los discipulos.
Y afiade: Fue donde Simén Pedro. Y Pedro le dijo: ;Lavar-
me ti los pies? «;Con esas manos con las que has abierto
los ojos de los ciegos?». Queria decir: «¢las manos con las
que has limpiado a los leprosos, con las que has resucitado
a los muertos?». Sus palabras son enfdticas. Por tanto, no
necesita decir sino la palabra «ti», que por si misma basta
para expresar todo este significado.

Alguien probablemente preguntard: «;Cémo es que,
siendo una accién reveladora de amor y respeto, ninguno
de los otros detuvo a Cristo, sino sélo Pedro? ;Cuidl puede
ser la razén?». Me parece que primero le lavé los pics al
traidor y, a continuacién, fue donde Pedro, y el resto quedé
instruido con este ejemplo. Como Juan dice: Cuando fue
donde Pedro, queda claro que lavé a alguno antes que a éste.
Pero el evangelista no fue muy explicito y la palabra co-
menzo s6lo insinda eso. Ademds, aunque Pedro era el pri-
mero en rango, es posible que el traidor se adelantara y ocu-



para en la mesa un lugar de rango mayor que el del princi-
pe de los apéstoles. Digo esto porque mostrd en la cena su
atrevimiento cuando mojd su pan con el maestro y cuando,
después de ser amonestado, no sinti6 remordimiento. Pedro,
por el contrario, como habia sido reprendido al principio
de la cena, aunque de nuevo hablaba por amor, fue tan hu-
milde que, con miedo y temblando, prefirié que otro hicie-
ra la pregunta. Judas, en cambio, después de ser amonesta-
do repetidas veces, persistid en su descaro.

Cuando Cristo fuc donde Pedro, Pedro le dijo: «Sefior,
slavarme ti los piesé». Jesis le contestd: «Lo que bago tid no
lo sabes; pero lo sabrds después»?. Esto es: «Sabris cuin
grande es el provecho de esto, cudn atil para instruir y c6mo
puede conducirnos a la completa humillacién». ;Qué repli-
c6 Pedro? Todavia se opuso a él y dijo: ;Nunca me lavards
los pies! ;Qué estds haciendo, Pedro? ;No recuerdas lo que
dijiste antes? ; No dijiste: Lejos esto de ti? Y ¢no oiste: Apdr-
tate de mi, Satands™? ¢No te has vuelto sabio ain y sigues
stendo impulsivo? «Si —replica—, pero lo que estaba hacien-
do me sorprendié totalmente». Como Pedro actuaba por
amor, Cristo lo vencié con el mismo recurso. Actué aqui
igual que en la ocasidn en que lo habia reprendido severa-
mente y habia dicho: Eres un escindalo para mi. Y dijo: Si
yo no te lavo, no tendrds parte en mi'®. ;Qué replicé en-
tonces su ferviente y exaltado discipulo? Sesior, no sélo los
pies, sino también las manos y la cabeza. Fuc vehemente en
su rechazo, y mds atin al dar su consentimiento. En ambos
casos actuaba por amor. ¢Por qué no explicé Jesus la razén
por la que hacia esto y respondié con una amenaza? Por-
que Pedro no habria obedecido. Si le hubiera dicho: «Per-
miteme hacer esto porque asi te estoy persuadiendo para que



practiques la humildad», Pedro habria prometido hacerlo
diez mil veces, de manera que su Sefior habria renunciado.

En realidad, ;qué dijo? Algo ante lo que Pedro se asus-
tarfa y temblaria sobremanera: que se alejaria de él. Era
Pedro quien preguntaba con frecuencia: ;Addnde te vas?
Mis atn, declard: Entregaria mi vida por ti'. Ahora, si nm
siquiera consintid al oir: lo que hago no lo sabes ahora, pero
lo sabrds después', mucho menos habria consentido de ha-
berlo sabido. Por eso Cristo dijo: Lo sabrds después, por-
que se dio cuenta de que, 1 Pedro lo hubicra sabido en-
tonces, se habria resistido. Ademds, Pedro no dijo: «Instri-
yeme, de modo que pueda captar lo que estds haciendo».
Dijo algo mucho mds vehemente. No se dio a si mismo la
oportunidad de aprender, sino que ofrecié resistencia al
decir: Nunca me lavards los pies. Pero cuando se le amena-
z6, inmediatamente dejé este tono.

¢Qué significa: o sabrds después? ¢(Cudndo? «Cuando
hayas expulsado demonios en mi nombre y me hayas visto
elevarme al cielo. Cuando hayas aprendido por el Espiritu que
estoy sentado a la diestra del Padre. Entonces sabris qué estd
pasando ahora». ;Qué replicé Cristo? Cuando Pedro decla-
ré: No sélo los pies, sino también las manos y la cabeza, dijo:
Quien se ha basiado solo necesita lavarse los pies, y estd lim-
pio entero. Y vosotros estdis limpios, pero no todos. Pues sabia
quién iba a delararlo'®. St estin limpios, ;por qué les lavas los
pies? Obré asi para que aprendieran a actuar humildemente.
Por eso no eligié ningtin otro miembro del cuerpo, sino sélo
el que parece menos honorable. ;Qué significa guien se ba
bariado? Dijo esto en lugar de «quien estd limpio». No esta-
ban limpios, porque aiin no se habian desprendido de sus pe-
cados, ni habian sido juzgados dignos del Espiritu.



Como el pecado atn prevalecia, la escritura de la mal-
dicién permanecia también, pues la victima no habia sido
atn ofrecida. (Cémo dijo, entonces, que estaban limpios?
Para que no pensaras, por razén de esas palabras, que esta-
ban limpios porque estaban libres de pecado, mas tarde afia-
dié: Ya estdis limpios debido a la palabra que os he dicho®.
Esto es: «Estdis limpios s6lo hasta ese punto. Ya habéis re-
cibido la luz y os habéis desprendido del error judio». Digo
esto porque el profeta afirmd: Purificaos, apartad el mal de
vuestras almas®. Un hombre tal ha sido bafado y estd lim-
pio. Como habian desarraigado todo mal de sus almas y lo
estaban siguiendo con completa sinceridad, dijo esto, de
acuerdo con las palabras del profeta: Quien se baya baiia-
do estd ya limpio. En estas palabras el profeta no se refiere
a bafiarse con agua, el mérodo judio de la purificacion, sino
a purificar la conciencia.

3. Permanezcamos limpios. Aprendamos a hacer el bien.
¢Qué significa hacer el bien? juzgad por el huérfano, de-
fended a la vinda. Venid y discutamos juntos, dice el Serior?.
En las Escrituras se hace frecuente mencién de viudas y
huérfanos, pero no quiero referirme a ese tema. Aun asi con-
sidera cudn grande es la recompensa. Si vuestros pecados son
como escarlata, los baré blancos como nieve. Y si son rojos
como carmesi, los haré blancos como lana. Esto es asi por-
que la viuda estd sin proteccién y Dios ejerce gran sohici-
tud en su favor. Hace esto porque, aunque les es posible
contraer matrimonio por segunda vez, soportan la pruecba
de la viudedad por temor de Dios.

Extendimosles todos, hombres y mujeres, nuestras
manos, no sea que en algin momento soportemos las prue-



bas de Ia viudez. Y, en caso de que las soportemos, provei-
monos primero de una abundante reserva de misericordia.
El poder de las ligrimas de las viudas no es pequefio: puede
abrir el mismo cielo. No las tratemos duramente ni empeo-
remos su infortunio. Ayudémoslas por todos los medios. Si
las ayudamos, estaremos obteniendo gran seguridad para
nosotros mismos, tanto en la vida presente como en el tiem-
po venidero. Pues serdn nuestras protectoras, no sélo aqui,
sino también en el mundo futuro, recortando la mayor parte
de nuestros pecados debido a los bencficios que les hemos
proporcionado y haciendo que ocupemos nuestro lugar con
confianza ante el tribunal de Cristo. Ojald obtengamos esto
por la gracia y musericordia de nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA 71

Y después se puso el manto, y cuando se hubo sentado
de nuevo, les dijo: ; Comprendéis lo que he hecho?

1. Es algo peligroso, querido, muy peligroso, sondear
las profundidades del mal. Pues cl alma al final se vuelve in-
corregible. Por tanto, deberiamos hacer todos los esfuerzos
posibles para no ser atrapados en sus redes al principio. En
verdad es més fdcil no enredarse en ellas que recuperarse
después de haberse enredado. Mira de cudnta ayuda disfru-
t6 Judas cuando empezé a torcerse, y ni siquiera asi pudo
corregirse. Cristo le dijo: Uno de vosorros es un demonio.
Y: No todos vosotros creéis?. Y también: No hablo de todos
vosotros. Y ain: S¢ a quiénes he elegido®. Pero Judas no
captd la trascendencia de ninguna de estas afirmaciones.

Después que les hubo lavado los pies y se hubo puesto
su manto, cuando se bubo sentado de nuevo, dijo: ;Com-
prendéis lo gque he hecho con vosotros? Ya no se estaba di-
rigiendo sélo a Pedro, sino a todos. Me lamdis Maestro y
Senor, y decis bien, pues lo soy.

«Me llamadis»: dio su aprobacién a su juicio. Y para que
sus palabras no se interpretasen sélo como una expresién
de su amor, afladié «pues lo soy». Repitiendo lo que ellos



decian, hizo sus palabras inofensivas, mientras que el hecho
de que sus palabras fuesen corroboradas por él elevaron a
éstas por encima de la sospecha.

Pues lo soy, declard. ¢Percibes que, cuando estaba ha-
blando sélo a sus discipulos, hablé mds abiertamente y re-
veld la verdad acerca de sf mismo? Por tanto, exactamente
igual que dijo: No llaméis a nadie maestro; pues uno sélo es
vuestro maestro, asi declar6: No llaméis a nadie padre*. Sin
embargo, la palabra «uno» y «uno» se predica no sélo del
Padre, sino también de él mismo. Pues, si se estaba descar-
tando a si mismo cuando hablé, ;cémo es que dijo: Para
que 05 convirtdis en hijos de la luz?5. Y ademds, si quiso
decir que el Padre sélo es maestro, ¢cémo es que dijo: Pues
lo soy? Y también: Uno sélo es vuestro maestro, Cristo?

St, por tanto, yo, el Serior y maestro, os he lavado los pies
-dijo—, también wvosotros deberiais lavaros los pies los nnos
a los otros. Os he dado ejemplo para que, como yo he hecho,
asi también hagdis vosotrosé. Pero no es lo mismo, pues él
es maestro y Seflor, mientras que vosotros sois compaifieros
de esclavitud. Por tanto ¢qué significa «asi»? Quiso decir:
«con el mismo celo». Elige sus ejemplos a partir de cues-
tiones de gran importancia para que al menos logremos lo
menor. Digo esto porque los profesores escriben las letras
para los nifios muy bellamente, para que ellos logren al
menos una imitacién imperfecta. ¢Dénde estdn ahora los
que desprecian a sus compaifieros de esclavitud? ¢Dénde
estan los que exigen honor para si mismos? Cristo lavé los
pies al traidor, un perverso sacrilego y un ladrén, e incluso
en el momento de la delacién le hizo participe de su mesa,
incluso aunque estaba mds all{ de la reconciliacién. ;Y wi
te das aires y arqueas tus cejas?



«Lavémonos los unos los pies a los otros», dijo. Tam-
bién a los esclavos? Y ;qué mérito tiene lavar los pies a los
esclavos? En nuestro caso, «esclavo» u «hombre libre» es
una distincién sélo nominal, mientras que en el de Cristo
era cosa verdadera. Pues él era Sefior por naturaleza, mien-
tras que nosotros somos esclavos. Y aun asi, no pidié ser
dispensado de esto. Se considera digno de alabanza si no
tratamnos a los hombres libres como esclavos, como siervos
comprados por un precio. Pero ¢qué diremos entonces no-
sotros, que hemos recibido el ejemplo de tamafa paciencia
pero no la imitamos ni siquiera ligeramente, sino que, por
el contrario, adoptamos la actitud opuesta: magnificindonos
excesivamente y no dedicando a los demds lo que deberia-
mos? Dios nos ha hecho deudores los unos de los otros,
después de que él hubo empezado este proceso, y deudores
de una cantidad no pequeiia. El era el Sefior, en tanto que
nosotros, si realizamos un acto de humildad, lo hacemos
con nuestros compaiieros de esclavitud. Indirectamente hizo
otra referencia a lo mismo diciendo: i yo, el Sesior y maes-
tro, v afiadiendo: asi también vosotros. Seria légico que no-
sotros dijéramos: «Cuinto mds nosotros, que somos es-
clavos», pero dejé esta conclusion a la conciencia de sus
oyentes. ¢Por qué les lavo los pies en ese preciso momen-
to? En aquel momento estaban disfrutando de un honor,
unos mds y otros menos.

2. Para que no se magnificasen a si mismos, los unos a
expensas de los otros, y repitieran lo que ya antes habian
dicho: ;Quién es mds grande?, y para que no se indignasen
los unos con los otros, apacigué el orgullo de todos decla-
rando: «Aunque sedis grandes, no debéis tratar con prepo-
tencta a vuestro hermano». Y no menciond un punto que
era adn mds importante: «51 yo he lavado los pies del trai-
dor, ¢qué mérito tiene si os lavdis los unos los pies a los
otros?». Tras haber dejado eso claro con sus obras, dejo la



conclusién al juicio de quienes habian sido testigos de ellas.
Por eso habia dicho: Todo el que cumpla y ensefie sevd la-
mado grande’. Pues ensefiar una cosa es ilustrarla con el
propio ejemplo.

¢Qué presuncion habri que no sea purgada por este
acto? ¢Qué orgullo y vanidad no quedard disipada? Quien
se sienta sobre querubines lavé los pies del traidor; v 4,
hombre, que no eres sino ticrra y cenizas, carbonilla y
polvo, ¢te engrandeces y actdas con arrogancia? ¢ Qué in-
tierno no merecerd semejante conducta? Si albergas el deseo
de que tus pensamientos sean elevados, ven y te mostraré
un modo de que lo sean, un modo que ignoras por com-
pleto. Cuando un hombre estd preocupado por las cosas
presentes, como s1 fuesen importantes, sus pensamientos son
bajos. No podria haber humildad sin magnanimidad, ni or-
gullo engreido que no proceda de la pusilanimidad.

Igual que los nifios pequefios se sienten atraidos por ob-
jetos nimios y quedan boquiabiertos de admiracién ante pe-
lotas y aros y cubos, pero no pueden llegar a la compren-
si6n de las cosas grandes, asi también en esta vida el hom-
bre realmente sabio considera las cosas presentes como nada
¥, POr tanto, no elegird adquirirlas o quitdrselas a otro, mien-
tras que el hombre que no es tal se vera afectado del modo
opuesto y sentird atraccién por telarafias, sombras, suefios
y cosas incluso mas insustanciales.

Ningiin siervo es mds grande que su amo, ni ningin en-
viado mas grande que quien lo envia®. St sabes estas cosas,
bendito seras si las haces. No hablo de todos vosotros. Pero
para que la Escritura se cumpla: Quien come pan conmigo
ba levantado su talon contra mi®. Aqui estaba repitiendo lo
que habia dicho antes, para avergonzarlos. «Pues si el sier-



vo no es més grande que su maestro, ni el enviado mds gran-
de que quien lo envia, y este acto ha sido realizado por mi,
mucho mds deberia serlo por vosotros».

Entonces, para que nadie dijera: «;Por qué estds dicien-
do estas cosas, si ya las sabemos?», afiadié: «Os estoy di-
ciendo esto no porque lo ignoréis, sino en orden a que imi-
téis mis palabras con vuestros actos. Pues el conocimiento
es comtn a todos, pero no el hacerlo». Por ello dijo: Ben-
ditos seréis si hacéis estas cosas’®. Por eso, también vo te
estoy diciendo eso mismo frecuentemente. Siempre, a decir
verdad, a fin de alentarte al cumplimiento de lo que ya sabes.
Los judios también tenian este conocimiento, pero no fue-
ron benditos, porque no lo cumplieron.

No hablo de todos vosotros, dijo. jVilgame Dios, qué
paciencia! El no sélo no condend al traidor, sino que le ocul-
t6 su acto ddndole, de este modo, una oportunidad de arre-
pentimiento. Lo condend y no lo condend diciendo: Quien
come pan conmigo ha levantado su talon contra mi. Ade-
mas, me parece que las palabras: Ning#n siervo es mds gran-
de que su amo fueron dichas por esta razén: st los hombres
en alguna ocasién son perjudicados por siervos, o por per-
sonas todavia inferiores, no deben sentirse ofendidos al
mirar el caso de Judas, que, después de disfrutar de innu-
merables beneficios, pagé a su benefactor con lo opuesto.
Por eso Cristo cité las palabras: quien come pan conmigo.
Omitiendo mencionar todo lo demds, hablé de lo que de-
berfa haber refrenado a Judas y cambiado su propdsito mds
que ninguna otra cosa. «Quien ha sido alimentado por mi,
quien ha compartido mi mesa», quiso decir.

Dijo esto, ademas, para ensefiarles a hacer el bien a quie-
nes los injuriaban, aun cuando siguieran siendo incorregibles.
Después de declarar: No hablo de rodos vosotros, no fuese



que el miedo acuciara a muchos de ellos, acabd por indivi-
dualizarlo diciendo: Quien come pan conmigo. Las palabras:
«no de todos vosotros» no restringian totalmente lo que dijo
a una sola persona. Por eso afiadié: «Quien come pan con-
migo», para sefialar a ese hombre desgraciado que él seria
arrestado, no porque lo pillaran desprevenido, sino teniendo
pleno conocimiento de ello. Y esto estaba, méds que nada, cal-
culado para refrenarlo. Mis aiin, no dijo: «me delata», sino:
ha levantado su talon contra mi, porque deseaba afirmar la
traicidn, el engafio y el encubrimiento de la conspiracidn.

3. Por otra parte, estos detalles han sido registrados para
que no alberguemos mala voluntad contra quienes nos per-
judican, sino que se lo reprochemos y lloremos por ellos.
No los perjudicados, sino quienes perjudican merecen nues-
tras lagrimas. Pues el hombre codicioso y calumniador y el
hombre culpable de cualquler otro perjuicio se dafian a si
mismos mds que a nadie, mientras que a nosotros nos son
de gran provecho, si no nos vengamos. Quiero decir, por
ejemplo: ¢te ha robado ese individuo? ¢Has dado gracias y
alabado a Dios por el agravio? Has cosechado una recom-
pensa multiplicada por diez mil gracias a ese agradecimien-
to, v €l se ha provisto de un indecible sufrimiento por fuego.

Si alguien dyjera: «;Qué ocurre si no puedo vengarme
del malhechor, porque soy mds débil?», responderia esto:
«Podrias haber mostrado enfado o irritacién, pues estaba
dentro de tu poder maldecir a tu opresor, proferir diez mil
imprecaciones contra él, difamarlo ante todos los hombres».
Si un hombre evita esas cosas, ¢no recibird la recompensa
por no vengarse? Pues deja claro que, incluso pudiendo ha-
cerlo, no lo habria hecho. El hombre que ha sufrido un agra-
vio se sirve del arma disponible cuando, debido a su cardc-
ter polémico, se venga de su agresor con maldiciones, in-
sultos y traicién. Pero td, absténte de esas cosas y reza por
tu adversario.



Digo esto porque, si no sélo te abstienes de hacer estas
cosas, sino que, ademds, rezas por €, te habris vuelto como
Dios. Reza por los que te calumnian -dijo- para ser como
tu Padre en el cielo'!. ;Percibes qué gran provecho obtene-
mos del agravio que otros nos han infligido? Nada com-
place a Dios més que no devolver mal por mal. Pero ;por
qué digo simplemente «no devolver mal por mal»? Se nos
ha impuesto que devolvamos lo opuesto: buenas obras y
oraciones, Cristo pagd al hombre que iba a delatarlo justa-
mente con lo opuesto: lavé sus pies, lo reprendié en priva-
do, le inspiré miedo con moderacién, cuidé de él, le per-
mitié compartir su mesa y su beso. Aunque no se volvié
mejor debido a estas cosas, él perseverd en su accién.

Ven y quedards instruido con el ejemplo de esclavos y
con la abundante evidencia ofrectda por los personajes del
Antiguo Testamento, para que comprendas que no tenemos
asomo de excusa cuando albergamos mala voluntad a causa
de los agravios. ;Mencionaré a Moisés o llevaremos nuestra
discusién a un estadio atin anterior? Cuanto mayor es la an-
tigiiedad de los ejemplos citados, mds nos convencen. ;Por
qué ocurre eso? Porque en aquel tiempo la virtud era mds
dificil de practicar. Pues los que estaban vivos entonces no
tenian mandamientos escritos, ni el ejemplo de las vidas de
los hombres, sino la naturaleza comprometida en la lucha,
equipada s6lo con su propio poder y forzada a mantenerse
a flote en todo momento sin ayuda externa. Por eso, en ala-
banza de Noé, la Escritura no sélo lo llama «inocente», sino
que afiade entre todos los hombres de su tiempo'? para acla-
rar que él era asi en un tiempo en el que los obsticulos para
la virtud eran muchos. Ademds, otros hombres fueron ilus-
tres después de él, pero no recibird él menos elogio que
ellos. Pues era inocente en su propia época.



¢Quién, antes de la época de Moisés, fue paciente ante
los agravios? El bendito y noble José, quien, ilustre por su
castidad, no lo fue menos por su paciencia. Fue vendido
cuando no habfa hecho ningiin mal, sino que sélo estaba
prestando servicio, actuando como esclavo, desempefiando
todos los cometidos de un siervo. Aun asi sus hermanos
proferian acusaciones maliciosas contra él, pero él no les
pagé con la misma moneda, aunque tenia a su padre de su
lado. Bien al contrario, fue a llevarles comida al desierto. Y
cuando no los encontrd, no se sumié en la desesperacidn,
ni regresG, aunque tenia buenas razones para hacerlo si lo
deseara, sino que permanecié entre bestias salvajes y esos
hombres feroces, sin dejar de actuar como un verdadero her-
mano. Una vez mds, cuando estaba viviendo en la prisién y
se le pregunté la razén, no dijo nada de su maldad, sino:
No he hecho nada y me han secuestrado de la tierra de los
hebreos’. Y después de esto, cuando de nuevo estaba en
una posicién de autoridad, alimentd a sus hermanos y los
libré de temibles infortunios sin nimero. Si estamos alerta,
la maldad de nuestro vecino no puede privarnos de nuestra
propia virtud.

Sus hermanos, por ¢l contrario eran diferentes de él. Le
arrebataron su tinica, intentaron matarlo, hicieron comen-
tarios insultantes sobre su suefio, e incluso, aunque él los
habia provisto de alimento, intentaron privarlo de su vida
y libertad. Més aun, comenzaron a comer mientras se de-
sentendian de su hermano, arrojado desnudo a una cister-
na. ¢Qué habrd peor que esta ferocidad? ¢No eran peores
que cualquier asesino? Lo sacaron, después, de la cisterna y
lo entregaron a diez mil muertes vendiéndolo a hombres sal-
vajes y toscos que estaban a punto de marchar a pueblos
extranjeros. A pesar de todo lo cual, hecho rey, no sélo no



se vengo de ellos, sino que los libré de culpa, al menos en
la medida de sus posibilidades, llamando a lo que habia ocu-
rrido la providencia de Dios, en lugar de maldad por parte
de ellos. Lo que hizo contra ellos no lo hizo por vengan-
za, sino porque estaba desempefiando un papel en todo esto
por su hermano. Mis tarde, cuando vio su apego por este
dltimo, se quitd su disfraz, llor6 y los abrazé como si fue-
sen sus mayores benefactores, aunque una vez lo destruye-
ron. Ademas, los llevé a todos a Egipto y les correspondid
con innumerables beneficios.

¢ Qué excusa tendremos, después de recibir la Ley y gra-
cia v sabiduria tan verdaderas, si ni siquiera emulamos al
que vivid antes del don de la gloria y la Ley? ;Quién nos
salvard del castigo? Pues no hay, no hay nada peor que se-
guir recordando los agravios. El hombre que poseia diez mil
talentos ha dejado esto claro, ya que al principio no se le
exigié pagar y luego volvié a exigirsele el pago'. No se
le exlglo pagar por la misericordia de Dios, pero se le exi-
gié pagar por su propia maldad y por el hecho de que fue
rencoroso con su compaitero de esclavitud. Sabiendo todo
esto, perdonemos las deudas de nuestros vecinos y corres-
ponddmosles con lo opuesto para que obtengamos la mise-
ricordia de Dios, por la gracia y misericordia de nuestro
Sefior Jesucristo.



HOMILIA 72

El que recibe a cualquiera que yo envio me vecibe a mi;
y el que me recibe, recibe al gue me envio

1. Grande es la recompensa por los servicios dispensa-
dos a los siervos de Dios; y los frutos de esto redundan en
nuestro beneficio. Pues declar6: El gue te recibe me recibe;
y el gque me recibe, recibe al que me envié. Y ¢qué benefi-
cio podria equipararse al de recibir a Cristo v a su Padre?

Pero ;qué secuencia ldgica hay entre esta afirmacion y
las palabras que la preceden? ¢Qué conexién tiene con la
primera aseveracion: Benditos seréis st hacéis estas cosas, para
afiadir luego: E/ gue te recibe? Se sigue de esto inmediata-
mente y estd muy en armonfa con ello. Ve c6mo esto cs asi.
Ya que estaban a punto de ir a enfrentarse a muchos sufri-
mientos terribles, les estaba dando coraje de dos modos:
uno, respecto a él mismo; otro, respecto a los demds. Pues
quiso decir: «5i sois verdaderamente sabios y siempre me
tenéis en vuestra mente y seguis recordando lo que he su-
frido y todo lo que he hecho, soportaréis cosas tremendas
con facilidad». Y no sélo de este modo les estaba dando co-
raje, sino también por el hecho de que disfrutarian de mucha
ayuda por parte de todos los hombres. Los estaba advir-
tiendo del primer punto diciendo: Benditos seréis si bacéis



estas cosas, y del otro, declarando: El que te recibe me re-
cibe. El les abri6 las puertas de todos los hombres para que
obtuvieran doble coraje: tanto por la virtud exhibida en su
propia conducta, cuanto por el celo de quienes cuidarian de
sus necesidades.

Después, como les habia dado estas 6rdenes porque iban
a atravesar el mundo entero, al meditar que el traidor se
verfa privado de estas ventajas y no disfrutaria del benefi-
cio de ninguna de ellas, ni de la paciencia tolerante en sus
pruebas ni de los servicios de personas ofreciéndole hospi-
talidad, Cristo se sintidé una vez mdis conmovide, Para re-
velar esto y dejar claro que estaba preocupado por el trai-
dor, el evangelista afiadi6: Cuando Jesis hubo dicho estas
cosas, se sintiG conmovido en su espiritn y dijo solemnemen-
te: Uno de vosotros me delatard®. Una vez mis los aterrd a
todos al no mencionar al traidor por su nombre. Mds atin:
algunos estaban dubitativos, aunque eran conscientes de no
haber hecho mal, pues consideraban la afirmacién de Cris-
to més fiable que su propia razén. Por ello se miraban los
unos a los otros. Al limitar el asunto de su delacién a un
solo hombre, redujo su miedo, pero al afadir: Uno de vo-
sotros, los perturbd a todos. Qué hicieron, entonces?

Pedro, siempre preparado para la accidn, hizo una sefia
a Juan, mientras los demis simplemente se miraban entre si.
Como habfa sido reprendido antes, al haber intentado de-
tener a Cristo cuando él desed lavarle los pies, y, dado que
en muchas ocasiones se precipité por amor y fue reprendi-
do, como todo eso le tenia temeroso, ni se quedé callado ni
hablé, sino que desed obtener informacién por medio de
Juan. Vale la pena indagar la razén por la que, cuando todos
estaban inquietos y cohibidos y hasta su cabeza tenia miedo,
Juan se recliné en el pecho de Jests como s1 estuviera tran-



quilo. Y no sélo se recling, sino que se apoyé en su pecho.
No sélo esto merece un cuidadoso estudio, sino también lo
que sigue. ¢(Qué es? El hecho de que dijo de si mismo: Al
gue Jestis amaba’. ;Por qué nadie més dijo esto de si mismo,
aunque también los otros eran amados?

Lo eran, pero Juan era amado mds que los otros. Asi
que, s1 nadie mds ha hablado de este modo de si mismo,
sino sélo el propio Juan, no cs en absoluto extrafio. Pablo
también lo hizo cuando la ocasién lo requirié, y hablé de
sl mismo con las siguientes palabras: Conozco un hombre
gue hace catorce arnos...*. No faltan otros hechos relevantes
que afectan a Juan. O te parece insignificante que cuando
oyera: «Seguidme», al instante dejara sus redes y a su padre
y siguiera a Cristo? ;Y que él se lo llevara sélo a él, junto
con Pedro, a la montafia? ;Y que, en otra parte, de nuevo
é] solo entrara en una casa con Cristo, Pedro y Santiago?®.

Por otra parte, él dio un testimonio parejo acerca de
Pedro, y no lo ocultd, sino que declaré que Cristo dyo:
Pedro, sme amas mds que éstos¢ En todo momento lo re-
trata como devoto y mostrando sincero afecto hacia Cris-
to. Més atn, cuando Pedro dijo: ;Qué hay de este hom-
bre?®, lo dijo dcbido al gran amor de Juan por Cristo. Por
esta razén, nadie dijo de si mismo: A/ gue Jesiis amaba. El
propio Juan no lo habria dicho si no se hubiera visto im-
plicado en este pequefio incidente. Si, después de decir que
Pedro le hizo una sefia para que formulara la pregunta, no
hubiera afiadido nada, habria causado mucha perplejidad y
nos habria obligado a buscar la razén. Por eso dijo: estaba
reclinado sobre el pecho de fes#s?, para explicar esto. Aun
asi, ¢crees que has aprendido algo nimio cuando has oido:



estaba reclinado sobre el pecho de Jesis, y que el Maestro
le permiud tamaia libertad? Si buscas saber la causa de este
privilegio, fue concedido por su amor. Por eso dijo: Al gue
Jestis amaba.

Pienso, ademids, que hizo esto por otra razén: por cl
desco de mostrar que él mismo no era culpable del cargo.
Por eso era intimo de Cristo y no estaba bajo coaccién. ¢Por
qué, entonces, no hizo esta observacién cn ninguna otra
parte, sino sélo cuando su cabeza le hizo una sefia? Para
que no pienses que estaba haciendo sefias a2 uno mds gran-
de que él. Por eso Juan explicé que este incidente tuvo lugar
a causa del gran amor de Cristo por él.

¢Por qué se apoy6 en su pecho? Ellos atn no tenian nin-
guna sospecha de su divinidad, y él estaba apaciguando sus
espiritus turbados. Es probable que incluso sus miradas es-
tuvieran entonces abatidas. Si se sentfan turbados en sus
almas, mucho mis lo revelarian sus rostros. Para tranquili-
zarlos, preparé el camino para su propia afirmacién y para
la pregunta del discipulo, permitiéndole descansar en su
pecho Repara en la falta de pretensiones de Juan. No men-
ciond su propic nombre, sino que se limitd a decir: Al que
Jestis amaba, igual que hizo Pablo, cuando dijo: Conozco
un hombre que hace catorce anios...

Jesis entonces, por primera vez, acusd a Judas, aunque
ni siquiera por su nombre. ; Cémo hizo esto? Es para el gue
mojaré el pan y al que se lo daré®. El mérodo que uulizd
estaba calculado para avergonzar al traidor, pues, después
de compartir el mismo pan, estaba deshonrando la mesa. Si
disfrutar de la hospitalidad de Cristo no lo avergonzaba, ¢a
quitn no habria derrotado recibir el bocado de él1? No a
Judas. Satands entonces entro en él, burlindose de él por su
desvergiienza. En tanto que estaba en la compaiiia de los



discipulos de Cristo, Satanas no se atrevid a tomar posesion
de él, sino que lo atacaba desde fuera. Cuando Cristo lo de-
senmascard y lo apartd, Satands se apoderé de él finalmen-
te con rotal libertad. Puesto que era como era, e incorregi-
ble, ya no era adecuado tenerlo por compaiifa. Por eso Cris-
to al final lo expulsé. Entonces, cuando hubo sido aparta-
do, Satanas se apoderd de él. Dejando a sus compafieros, el
traidor se adentré en la noche. Jesds le dijo: «Amigo, lo que
bas de hacer, hazlo rapidos. Y ninguno de los gue estaban
sentados a la mesa comprendio®.

2. jAy, qué gran desvergiienza! ;Cémo es que no se
ablandé, ni se avergonzd, sino que se volvié mds insensible
y se marché? Sin embargo, las palabras: hazlo rapido no fue-
ron pronunciadas como un mandato ¢ un consejo, sino
como un reproche y para mostrar que Cristo mismo desea-
ba que reparase sus errores. Pero, puesto que seguia siendo
incorregible, lo despidié.

Y ninguno de los que estaban sentados a la mesa com-
prendio esto, dice el evangelista. Aqui, alguien puede sen-
tirse sobremanera perplejo porque, cuando los discipulos
preguntaron: s Quién es?, él respondié: Es para el gue mo-
jaré el pan y al que se lo daré, v aun asi no entendieron, a
no ser que él hablase en privado para que nadie mds en-
tendiera. Digo esto porque Juan se apoyo en su pecho para
su propdsito y formulé la pregunta pricticamente en su
oreja, para no revelar al traidor. Por otra parte, Cristo re-
plicé del mismo modo, con lo cual ni siquiera entonces lo
dio a conocer. Y aunque dijo abiertamente: Amigo, lo que
has de hacer, hazlo rdpido, los demds no entendieron.

Dijo esto para mostrar que lo que habia declarado ante
los judios sobre su muerte era cierto. Habia afirmado ante



ellos: Tengo poder para abandonar mi vida, y tengo poder
para recuperarla, y nadie me lo quita'. En tanto que él lo
impidié, nadie fue lo bastante fuerte como para hacerlo,
pero cuando finalmente hubo consentido, entonces el acto
fue ficil de lograr. Estaba insinuando todo eso cuando dijo:
Lo gne has de hacer, hazlo rapido. Ni siquiera entonces lo
dio a conocer, pues tal vez lo habrian matado. Por esa
razén, ninguno de los que estaban sentados a la mesa com-
prendio.

¢Ni siquiera Juan? Ni siquiera €|, pues no pudo haber
supuesto que un discipulo hubiera llegado a semejante grado
de maldad. Como ellos estaban apartados de tal perversi-
dad, ni siquiera podian sospechar tales cosas de otros. Igual
que les acababa de decir: No hablo de todos vosotros y habia
dejado claro por todos los medios lo que queria decir, asi
aqui también pensaron que estaba hablando de alguna otra
cosa.

Era de noche cuando saliéV, declara el evangelista. ;Por
qué, pregunto, mencionas la hora? Para que sepas su afa-
nosa disposicién al acto, porque ni siquiera la hora del dia
lo refrend de llevarlo a cabo. Sin embargo, ni siquiera esto
lo revel6 ante ellos. Estaban cohibidos por el miedo y tur-
bados por mucha ansiedad, y no entendieron la verdadera
razén de sus palabras, sino que supusieron que Cristo dyjo
esto para que diera algo a los pobres. Emple6 gran caridad
con los pobres para ensefiarnos a poner mucho celo en esa
materia. No sin razén supusieron esto, sino porgue Judas
llevaba la bolsa, aunque no se registra que nadie aportara
dinero para Cristo. Por el contrario, el evangelista declara
que las mujeres que le acompafiaban cuidaban de sus nece-
sidades con sus propios recursos'2, ;Cémo es que él, que



les pidié que no portasen ni monedero, ni dinero, ni bas-
tén, disponia de una bolsa para el servicio de los pobres?.
Hizo esto para que aprendieras que, aunque él era muy
pobre y estaba destinado a ser crucificado, se preocupé so-
bremanera acerca de este asunto. Ciertamente, hizo muchas
cosas para Instruirnos.

Los discipulos pensaron que estaba dirigiendo estas pa-
labras a Judas para gue dieva algo a los pobres. Ni siquiera
el hecho de que hasta el dltimo momento Cristo no quisie-
ra desenmascararlo apart$ al traidor de su propésito. Tam-
btén nosotros deberfamos actuar asi y no revelar los peca-
dos de nuestros compafieros, aunque sean incorregibles. De-
beriamos hacer esto porque, incluso después de esto, él dio
un beso al que habia venido para delatarlo, y recibié a cam-
bio un mal tan monstruoso. Entonces se encaminé hacia
algo que exigia mucho mds coraje, a saber, la cruz misma,
la muerte mds ignominiosa, y ahi de nuevo mostrd su amor
misericordioso.

Ademis, aqui llamé a la crucifixién «gloria» para ensc-
flarnos que no hay nada bajo e ignominioso que no haga
brillar espléndidamente al que lo soporta, cuando lo sopor-
ta por Dios. De hecho, después de que Judas hubo mar-
chado a delatarlo, dijo: Ahora es el Hijo del Hombre glori-
ficado, disipando de este modo las reflexiones sombrias de
los discipulos y persuadiéndolos no sélo para que no se sin-
tiesen abatidos, sino incluso para que se regocijaran. Por ello
sigui6 reprendiendo a Pedro, porque ¢s una gran gloria para
el que ha caido bajo el poder de la muerte lograr una vic-
toria sobre la muerte.

Esto es lo que habia dicho de si mismo: Cuando haya
sido elevado, entonces sabrin que yo soy. Y: Destruid este
templo. Y también: No te serd dada otra serial que la de



Jonds'. Verdaderamente ¢no era gran gloria que incluso des-
pués de la muerte pudicra realizar obras mayores que antes
de su muerte? En orden a que la resurreccién ganase crédi-
10, los discipulos realizaron obras mayores. St no estaba vivo
y st no era Dios, ;como podian obrar tales milagros en su
nombre?

Y Dios lo glovificara. ¢Qué significa: Dios también lo
glorificard en si mismo? Lo glorificard, esto es, «por sus pro-
ptos medios», no por medio de otro. Y lo glorificard in-
mediatamente, esto es, en el mismo momento de la cruci-
fixién. «No lo glorificara al cabo de mucho tiempo», quiso
decir, «ni esperard durante un largo periodo después de la
resurreccion, ni sdlo entonces revelard su esplendor, sino
que hard aparecer su resplandor en la misma cruz». De
hecho: El sol se oscurecid, las rocas se rasgaron, la cortina
del Templo se desgarré en dos, muchos cuerpos de los san-
tos gue se habian dormido resucitaron'®. La tumba tenia se-
llos y guardas sentados encima, y aunque la piedra yacia
sobre el cuerpo, el cuerpo resucité. Cuarenta dias pasaron
y la abundante gracia del Espiritu vino y todos los disci-
pulos inmediatamente lo predicaron. Ese es el significado
de: lo glorificard, y lo glorificaré inmediatamente, no por
dngeles y arcingeles, o por ningin otro poder, sino por sus
propios medios.

3, Pero ¢cémo lo glorificé en si mismo? Haciendo todas
las cosas para la gloria del Hijo, aunque fuera el Hijo quien
hizo todas las cosas. ¢Percibes que estaba atrlbuyendo al
Padre las cosas que é]l mismo hizo?

Hijos mios, poco estoy ya con vosotros. Me buscaréis, v,
como dije a los judios «donde voy no podéis venir», asi tam-



bién os lo digo a vosotros abora's, Finalmente, tras la cena,
entrd en su tiempo de dolor. Cuando Judas partié, ya no
era por la tarde, sino de noche. Puesto que iban a ser as-
cendidos a posiciones de autoridad poco después, era ne-
cesario poner todas sus ensefianzas bajo su custodia, de
modo que las recordaran. O, por mejor decir: el Espiritu
llevarfa a sus mentes todas las cosas. Es posible que olvi-
daran muchas verdades que estaban oyendo entonces por
primera vez v, ademds, estaban a punto de soportar fuer-
tes tentaciones.

De hecho, se sentirian deprimidos hasta el punto de que-
darse dormidos, como otro evangelista declaré, y los opri-
mirfa la tristeza, como Cristo aseverd: Porgue os he dicho
estas cosas, la tristeza ba lenado vuestros corazonesV. ;Cé-
mo, entonces, podrian haber recordado todo con exactitud?
¢Por qué se las dijo? Obtuvieron provecho no pequefio para
la gloria de Cristo cuando mds tarde supieron estas cosas
mds claramente, al recordar que las habian oido antes, de
los labios de Cristo.

¢Por qué hizo que sus espiritus quedasen abatidos antes
de tiempo al decir: Poco estoy ya con vosotros? Dijo esto
por causa de los judios. «Pero jpor qué nos colocas en la
misma categoria que a esos ingratos?». De ningun modo lo
hago. ¢Por qué dijo: como dije a los judios? Estaba recor-
dédndoles que ahora, debido a la presencia de esos desdi-
chados, ya no iba a predecir el futuro. Estaba afirmando que
lo habia previsto de antemano y que ellos mismos eran tes-
tigos que le habfan oido decir estas cosas a los judios. Por
eso afiadi6 las palabras: Hijos mios, para que, al oirle decir:
como dije a los judios, no pensaran que lo que dijo iba di-
rigido a ellos de la misma manera. No les causé abatimien-
to que hablara asi, sino que los alentd, en orden a que las



cosas terribles que pendian sobre ellos no los desconcerta-
ran totalmente por ser inesperadas.

Donde voy no podéis venir. Estaba sefialando que su
muerte era una transicién y un cambio a una condicién
mejor, a un lugar que no admite cuerpos mortales. Dijo esto
para suscitar su amor por €| y hacerlo mis ardiente. Cuan-
do vemos marchar a los que amamos es cuando sentimos el
afecto mas profundo por ellos. Lo cual se cumple cuando
los vemos partir a un lugar al que no podemos ir. Dijo estas
palabras, por tanto, para asustar a los judios, por un lado, y,
al contrario, para avivar el amor de los dlsc1pulos por él. «Es
un lugar tal que no sélo es imposible que ésos vayan alli,
sino que incluso es imposible para vosotros, mis amados».
Con estas palabras evidenciaba, ademis, su propia dignidad.

También os lo digo a vosotros abora. ;Por qué ahora?
Por un lado a ellos, por otro a vosotros, esto es, no en
comun con ellos. Pero ;dénde lo «buscaron» los judios y
dénde los discipulos? Los discipulos, cuando huyeron; los
judios, cuando experimentaron sufrimientos insoportables y
terribles y toda suerte de indescriptibles horrores, cuando
su ciudad fue tomada y la ira de Dios los acosé por do-
quier. Les dijo a causa de su falta de fe y ahora os lo repi-
te a vosotros para impedir que los eventos terribles de la
Pasién os sobrevengan sin estar avisados.

Un mandamiento nuevo os doy'. Puesto que era pro-
bable que al oir estas cosas se sintieran turbados porque iban
a quedarse solos, los conforté poniendo sobre ellos la pro-
teccion de la raiz y garantia de todas las bendiciones: la ca-
ridad. Fue como si dijera: «¢Os lamentdis porque me voy?
S1 os amdis los unos a los otros, seréis mds fuertes». ;Cémo
no dijo eso? Porque dijo algo que les era mds til: Por esto
sabrin todos los hombres que sois mis discipulos. Con tales



palabras revelaba que no se dispersarian, pues les habfa dado
su sello.

Dijo esto cuando el traidor se habia separado de ellos.
¢Cémo es que llamd nuevo a este mandamiento, si se en-
cuentra en el Antiguo Testamento? El lo hizo nuevo por el
modo en que se amarfan. A tal fin anadié: como yo os he
amado. <Al amaros no he estado saldando una deuda con
vosotros por las cosas que ya habéis realizado. Soy yo quien
ha niciado el proceso», quiso decir. «También vosotros de-
beriais hacer bien a quienes mds queréis, aunque no estdis
en deuda con ellos». Omitié mencionar los milagros que
iban a realizar y los identiticé por su caridad. ;Por qué fue
eso? Porque esta virtud es la marca distintiva de los hom-
bres santos y base de toda virtud. Por medio de ella todos
nosotros somos salvados. «Esto es lo que significa ser mi
discipulo», quiso decir. «Todos los hombres os alabardn
cuando os vean imitar mi amor».

4. :Qué ocurre, entonces? ;No muestran lo mismo los
milagros y mucho mds claramente? De ningin modo.
Pues Muchos divan: Sefior, sno expulsamos demonios en
tu nombre?®. Cuando se regocijaban porque los demo-
nios se les sometian, dijo: No os regocijéis por esto, gue
los demonios sean vuestros sibditos, sino porque vuestros
nombres estén escritos en el cielo®™. Mis que esto: el poder
de obrar milagros vencera al mundo cuando la caridad
esté presente. Pero si esta tiltima no estuviera ahi, el poder
de los milagros no tendria valor duradero. Lo que al ins-
tante los hizo virtuosos y buenos fue el que los corazo-
nes y almas de todos ellos fueran uno. Si, por el contra-
rio, hubieran mantenido enemistades mutuas, todo se ha-

bria perdido.



No sélo a ellos dirigié estas palabras, sino a todos los
que creerian en él en el futuro. También ahora, nada escan-
daliza tanto a los paganos como la falta de caridad. Diris,
tal vez: «También echan en falta los milagros». Pero no del
mismo modo. ;En qué mostraron los apéstoles su mutuo
amor? ;Ves a Pedro y Juan, que cran inseparables, subien-
do al Templo? ;Ves las disposiciones de Pablo hacia ellos y
atin albergas dudas? Si estaban destinados a poseer todas las
virtudes, debfan poseer, sobre todo, la que ¢s madre de toda
bondad. Esta flor crece en el alma dotada de virtud, mien-
tras que donde hay inmoralidad se marchita. Porgue la ini-
guidad abundard, Cristo declaré: La caridad de la mayoria
se enfriara™. Los milagros no influyen en los paganos tanto
como el ejemplo, y nada hace que la vida sea ¢jemplar tanto
como la caridad. A menudo incluso han sido llamados se-
ductores los que obran milagros, pero nadie seria capaz de
poner en entredicho la pureza de vida.

Cuando el mensaje del Evangelio no habia sido dade to-
davia, era razonable que fueran los milagros lo que produ-
jera admiracion. Pero ahora la admiracién ha de ser des-
pertada por el ejemplo. Nada tiene tanta influencia en los
paganos como la virtud, nada los ofende tanto como el vicio.
Y con toda razdn. Si el pagano ve un avaro o ladrén abo-
gando por el comportamiento opuesto, si observa a un hom-
bre al que se le ha pedido que ame a sus enemigos, tratar a
sus préjimos como bestias salvajes, declarard que sus pala-
bras son una necedad. Si ve a un hombre temblando de
miedo ante la muerte, ;cémo aceptard su testimonio sobre
la inmortalidad? Cuando nos ve ambicionando poder y es-
clavizados por las otras pasiones se mantendri mas fir-
memente afianzado ¢n sus propias creencias, pues no alber-
ga ninguna opinién exaltada de nosotros.



Nosotros, nosotros somos responsables de que conu-
nien en el error. Hace tiempo que desprecian sus propias
enseflanzas y admiran las nuestras, pero se resisten a ellas a
causa de nuestras vidas. Es ficil ser virtuoso en teoria, y son
muchos, también entre ellos, los que lo han hecho. Pero
ellos buscan la prueba dada con las obras. «Recordémosles
nuestros antepasados», dirds. Pero no confian en esa prue-
ba. Buscan la evidencia de los que ahora estin vivos. Mos-
tradme vuestra fe con vuestras obras?, dicen. Y no hay tal
evidencia. Cuando nos observan atacar a nuestros vecinos
mds salvajemente que cualquier besta salvaje, nos llaman la
plaga del mundo. Estas cosas frenan a los paganos y no les
permiten unirse a nosotros. Como consecuencia, sufriremos
castigo no sélo por las malas acciones que cometemos, sino
también por las blasfemias proferidas contra el nombre de
Dios. ¢Hasta qué punto nos habremos entregado a la ri-
queza y al lujo v a las otras pasiones? Apartémonos de ellas
en el futuro.

Escucha lo que el profeta dijo de cierto hombre necio:
Comamos y bebamos, pues manana moriremos®. Entre los
hombres actuales no son sélo unos pocos, sino muy nume-
rosos los que aspiran a poseer todas las cosas. Para censu-
rarlos, dijo el profeta: ;Habitards ti solo en medio de la tie-
rra?. Temo que nos ocurra algo duro de soportar y que
tengamos que cargar con una venganza de Dios de enorme
gravedad. Para que eso no ocurra, cultivemos toda virtud,
a fin de que también obtengamos la posesion de las cosas
buenas de la vida venidera, por la gracia y misericordia de
nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA 73

Simon Pedro dijo: Sevior, ;a donde te vas? [esis contes-
t6: Donde voy no podéis seguirme ahora, pero me seguiréis
después

1. Un gran amor es algo noble. Es mis devastador que
el fuego, y asciende hasta el mismo cielo. No hay barrera
lo bastante fuerte para contener su curso impetuoso. Cuan-
do Pedro, que estaba inflamado de amor, oyé: Donde voy
no puedes venir, ;qué dljo?' Senor, sa dénde te vas? Dijo
esto, no tanto porque quisiera obtener informacién, cuanto
porque deseaba sobremanera seguirlo. Pero por el momen-
to no se atrevid a decir explicitamente: «Me voy», sino que
preguntd: ;Adonde te vas? Cristo, por su parte, no replicé
a las palabras, sino al pensamiento de Pedro. Estd claro, a
partir de lo que dijo Cristo, que Pedro deseaba esto. ;(Qué
dijo, ciertamentc? Donde voy no podéis seguirme abora.
¢Ves que Pedro deseaba sobremanera seguirlo y formulé la
pregunta por esa razén? Ni siquiera cuando oyé: me segui-
réis después contuvo su amot, aunque se le habfa dado se-
mejante promesa, sino que se apresurd afanosamente a decir:
sPor qué no puedo seguirte ahora? Daré mi vida por u1. De
hecho, ya que se habia desprendido del miedo a ser un trai-
dor y se presentaba como uno de entre los leales a Cristo,



planted ahora la pregunta con confianza en él mismo, mien-
tras los demds permanecian en silencio.

¢ Qué estds diciendo, Pedro? ;Cristo dijo: «No podéis» y
td declaras: «Puedo»? Bien, entonces, aprenderds por expe-
rlencia que tu amor no sirve de nada a no ser que la gracia
de lo alto esté presente. A partir de esto es claro que Cristo
permitié esa caida de Pedro debido a su preocupacién por
él. Desde el primer momento habfa estado intentando ense-
darle, pero, debido a que él persistia en su celo obstinado,
no siguié presionandolo ni lo forzé a la negacién, sino que
lo dej6 solo para que aprendiera su propia debilidad.

Cristo habia dicho que él debia ser entregado y Pedro
declar6: Lejos esto de ti. Eso nunca te ocurrird®. Fue re-
prendido por esto, pero no aprendid la leccién. Bien al con-
trario, una vez mids, cuando Cristo quiso lavarle los pies,
dijo: Nunca me lavards los pies. De nuevo, al oir: no podéis
seguirme ahora, declaré: Incluso aunque todos te nieguen,
yo no te negaré®. Como era posible que quien acostumbra-
ba a contradecir a Cristo se inflara de orgullo hasta la es-
tulucia, €l lo instruyé para que no se le resistiera en el fu-
turo. Al menos Lucas estaba insinuando esto cuando con-
signé que Cristo dijo: He estado rezando por ti pava que tn
fe no falle*. Esto es: «Para que no perezcas al final». Le es-
taba ensefiando humildad en todas las cosas, v que la natu-
raleza humana en s{ misma no es digna de nada. Como el
gran amor de Pedro lo hacia propenso a contradecir a Cris-
to, él finalmente le puso freno para que no tuviera también
la misma inclinacién cn el perfodo posterior, cuando asu-
miera el control del mundo, sino que, por el contrario, re-
cordando su experiencia pasada, reconociera sus propias li-
mitaciones.



Pero ve cudn bajo cayé. No fall6 una vez o dos. Perdisé
tanto el juicio que dijo la palabra de negacién hasta tres veces
en un corto espacio de tiempo, para aprender que no amaba
tanto como era amado. No obstante, después, Cristo dijo a
quien habia caido asi: ; Me amas tid mds que éstos?®. Su caida
tuvo lugar, no porque su amor se entibiara, sino porque
habia sido privado de la ayuda de lo alto. Una vez mis, él
acepté ¢l amor de Pedro, pero corté el espiritu de contra-
diccién que procedia de él. Si amas, deberias someterte a
quien amas. Pedro: os dijo a ti y a tus compafieros: No po-
déis. ;Por qué discutes con él? ;No sabias lo que significa-
ba refutar a Dios? «Ya que no quieres admitir de este modo
que es imposible que mis afirmaciones no se cumplan, lo
aprenderds en tu negacién de mi», dijo Cristo, aunque esto
entonces te pareciese mucho més increible. No entendiste
esto, pero tenias en tu alma el conocimiento de lo otro. A
pesar de lo cual, no era de esperar lo que ocurrié.

Daré mi vida por ti. Debido a que habia oido que nadie
tiene un amor mayor que éste, al instante se abalanzd sobre
él, pucs era imposible satisfacer su amor, y deseaba alcan-
zar el grado mis alto. Para mostrar que hacer esta declara-
cién con autoridad le correspondia sélo a él, Cristo dijo:
Antes de que cante el gallo, esto es, «ahora». Ese momento
no estaba lejos, pues estaba conversando con ellos a una
hora inusualmente tardia dc la noche, y la primera y sc-
gunda guardia habian pasado.

Que vuestro corazon no se turbe®. Dijo esto porque era
probable que al oirle se sintieran sobremanera turbados.
Pues, st a su cabeza, que estaba tan encendida de amor, se
le habia dicho que negaria a Cristo tres veces antes del canto
del gallo, es razonable suponer que esperarfan que ocurrie-
ra alguna gran catdstrofe, suficiente para derrotar incluso sus



almas inflexibles. Como era probable que debido a estas re-
flexiones también ellos se asustaran, ve como les infundié
seguridad diciendo: Que vuestro corazon no se turbe. Con
la primera parte de esta afirmacién probé el poder de su di-
vinidad, porque sabia lo que guardaban en lo més profun-
do de su alma y lo reveld.

Vosotros creéis en Dios: creed también en mi, esto es:
«Todas las cosas terribles pasarin. Pues la fe en mi y en mi
Padre es mds poderosa que todas las cosas que puedan so-
breveniros, y no permitird que ningin mal prevalezca sobre
vosotros». Entonces afiadié: En la casa de mi Padre hay mu-
chas moradas. Al igual que alegré a Pedro en su turbacion
de corazén al decir: Me seguiréis después, asi también les su-
giri6 esta esperanza. Para que no pensaran que la otra sen-
tencia fue dicha sélo por él, declard: En la casa de mi Padre
bay muchas moradas. Si no fuera asi, os lo deberia haber
dicho. Voy a preparar un lugar para vosotros’. «Porque ese
lugar que recibe a Pedro también os recibird a vosotros».
En ese lugar hay gran abundancia de mansiones, y no puede
decirse que necesiten ser dispuestas. Como habia dicho: No
podéis seguirme abora, para que no pensaran que iban a ser
separados para siempre, anadi6: Que donde esté yo, alli tam-
bién estaréis vosotros. «Me importa tanto este asunto que ya
me he ocupado de él, s1 no ha sido previamente dispuesto
para vosotros». Asi mostrd que deberian ser de buen cora-
zén vy tener fe.

2. Después, para que no pareciera que estaba hablando
como si los cngafiase, sino para que creyeran que sus pala-
bras eran ciertas, afiadié: ¥ sabéis adonde voy y sabéis el ca-
mino®. ;Ves como les dio prueba de que lo que él habia
dicho no era una mera exhibicién vacua? Dijo esto porque



era consciente de que sus almas estaban buscando esta in-
formacién. Pedro habia dicho lo que dijo, no para obtener
informacién, sino para seguir a Cristo. Pero habia sido re-
prendido, y el propio Cristo habia mostrado que lo que por
¢l momento parecia imposible, era en realidad posible. Y
cuando la aparente 1mp051b111dad habfa despertado un deseo
de conocimiento mds preciso, para satisfacer ese deseo les
dijo: Y sabéis el camino.

lgual que, después de decir: Me negaréss, aunque nadie
pronuncié una palabra, penetrando en sus pensamientos y
en sus corazones, dijo: No os sintdis turbados, asi también
en este lugar, después de decir sabéis, revel6 el deseo en que
pensaban y les dio pie para una pregunta. Mientras que
Pedro habia pronunciado las palabras de: sAdonde te vas?
debido a la abundancia de su tierno afecto, Tomas hablé por
miedo: Sefior, no sabemos a donde vas, no sabemos el lugar.
Quiso decir: «Y ;como podemos saber el camino que con-
duce alld?». Repara en el sumo respeto con que habls. No
dijor «Dinos el lugar», sino: No sabemos adonde vas. Antes
todos estaban ansiosos por saber esto. Si los judios, aunque
querian librarse de él, se quedaron perplejos al oirle, mucho
mds desearian saberlo quienes deseaban no separarse nunca
de él. Aunque por respeto vacilaron en preguntarle, le plan-
tearon la pregunta tanto por su gran afecto como por su an-
sicdad.

¢Qué replico, entonces, Cristo? Yo soy el camino y la
verdad y la vida. Nadie puede ir al Padre si no es a través
de mi®. ;Por qué, al preguntarle Pedro: ;Donde te vas? no
replicé: «Voy al Padre, pero vosotros no podéis venir
ahora»? ;Por qué los enred6 en una red de maltiples pala-
bras al multiplicar las preguntas y las respuestas? Con razén
no formulé esta afirmacién ante los judios, pero ¢por qué



no ante los apéstoles? Les habia dicho, tanto a ellos como
a los judios, que venia de Dios® y que iba a Dios, y en esta
ocasidn lo dijo mds claramente que antes. No hablé tan cla-
ramente a los judios. Pues, si hubiera dicho: «No podéis
venir al Padre, st no es a través de mi», habrian considera-
do esto vanidad por su parte. Siendo enigmitico los dejé en
la perplejidad.

«Pero ;por qué hablé como lo hizo a sus discipulos y
también a Pedro?», preguntards. Bl conocia el cardcter im-
pulsivo de Pedro y que a causa de él estaba predispuesto a
ser mas problematico. Por tanto, hablé enigméticamente
para hacerle detenerse y reflexionar. Pero cuando, median-
te su desapego v su enigmdtico modo de hablar, hubo lo-
grado lo que deseaba, una vez mis aclar6 lo que queria decir.
Como habia dicho: Donde estoy, no podéis venir, ahadié:
En la casa de mi Padre hay muchas moradas. Y: Nadie va
al Padre si no es a través de mi. No quiso decirles esto desde
el principio para no arrojarlos a la angustia, sino que cuan-
do los hubo alentado, se lo dijo. Debido a su reproche a
Pedro, les habia causado gran angustia. Dando paso al miedo
para que oyeran las mismas palabras, se sintieron sobrema-
nera abatdos.

Yo soy el camino. Esta es la prueba de que nadie va, si
no es a través de mi, mientras que las palabras: v la verdad
v la vida son la prueba de que estas afirmaciones serfan cum-
plidas sin excepcidn. «S1 soy la verdad, nada es falso en mi.
Si soy la vida, ni siquiera la misma muerte sera capaz de im-
pedir que vengdis a mi. Si soy el camino, no necesitaréis un
guia. Si soy la verdad, no hay nada falso en lo que he dicho.
Si soy la vida, aunque muridis recibiréis el cumplimiento de
mis palabras». En consecuencia, comprendieron la idea del
«camino» y asintieron, pero dudaban del resto, aunque sin



atreverse a manifestar su perplejidad. Aun asi, se sintieron
muy confortados por la idea del «camino». Quiso decir: «Si
soy quien gobierna el llevar hombres a Dios, iréis alld, sin
duda. No es posible ir de ninguna otra manera». Como
habia dicho previamente: Nadie puede venir a mi a no ser
que el Padre lo consienta. Y: Si soy elevado de la tierra, me
atraeré todas las cosasV', afade: Nadie va al Padre si no es
a través de mi. Estaba probando su igualdad con su Padre.

Pero ¢cémo es que, después de decir: Sabéis adonde voy
y sabéis el camino, sigui6 diciendo: Si me hubierais conoci-
do, habrias conocido también a mi Padre. Y por tanto o co-
noceréis y lo habréis visto'2? De ningin modo se estaba con-
tradiciendo a si mismo, pues lo conocieron sin duda, pero
no como deberfan. Conocian a Dios, pero todavia no al
Padre, pues el Espiritu que vino sobre ellos después los pro-
vey6é del conocimiento de todo esto. Ademds, lo que quiso
decir fue algo seme]ante a esto: «Si conocierais mi esencia y
dignidad, conocerfais también la del Padre. Y por ello lo co-
noceréis v lo habéis visto, lo primero en futuro, lo dltimo en
presente, esto es: “a través de mi”». Por «vista» quiso decir
conocimiento por medio del entendimiento. Pues podemos
ver y fracasar en el conocimiento de personas que realmen-
te vemos, pero no podemos conocer y fracasar en el cono-
cimiento de personas que conocemos. Por ello declaré: Y lo
habéis visto, igual que dice la Escritura: Como también habia
sido wvisto por dngeles’. Aunque su propia esencia, desde
luego, no se veia, dijo que él habia sido visto, queriendo decir
«visto» en la medida en que los dngeles pueden ver.

Hablé de este modo en orden a que aprendicses que
quien lo ha visto a él también conoce a su Padre. Aun as,
ellos lo contemplaban, no en su pura esencia, sino vestido



de carne. Y, en otro contexto, también llamé al conoci-
miento «vista», como cuando dijo: Bienaventurados los
puros de corazon, pues ellos verdn a Dios™. Con «puros»
no queria decir sélo los que son inocentes de conducta in-
moral, sino aquellos que estdn libres de todo pecado, pues
todas las especies de pecado colocan una mancha en el alma.

3. Hagamos, entonces, todo de modo que limpiemos la
profanacién del pecado. El primero de todos lo limpia el bau-
tismo. Después, hay muchos y varios otros métodos. Pues,
como Dios es misericordioso, nos ha garantizado, incluso
después del bautismo, multlples modos de liberarnos del pe-
cado, el principal de los cuales es la limosna. Pues dice la Es-
critura: Los pecados son purgados por la limosna y la fe's. Por
limosna no entiendo la que es fruto del trato injusto, pues
esto no es limosna, sino crueldad e inmisericordia. ;Qué pro-
vecho hay en desnudar a un hombre para vestir a otro? El
acto debe partir de la misericordia, pero eso es inmisericor-
dia. Si damos todas nuestras posesiones obtenidas de otros
hombres, no nos beneficia. Zaqueo es prueba de esto, ya que
declaré en aquel tiempo que se propiciaria la voluntad de
Dios dando cuadriplicado lo que habia estafadote.

Por el contrario, nosotros, que hemos robado cantida-
des imposibles de calcular, pensamos que dando un poco
nos propiciamos la voluntad de Dios, sin darnos cuenta de
que en realidad estamos suscitando mas su ira. Dime, por
favor: si llevaras al altar del sacrificio un asno muerto, va
putrefacto, que hubieras arrastrado por cruces de caminos
y calles, ¢no te lapidarian hasta la muerte todos los hom-
bres por impio y abominable? Y ;qué ocurrird si pruebo
que el sacrificio que es fruto del robo es mas abominable



que eso? ;Qué clase de defensa obtendremos? Supongamos
que algiin articulo de valor ha sido obtenido por fraude: ¢no
es mas maloliente que un asno muerto? ; Deseas saber cuidn
grande es el hedor del pecado? Escucha al profeta diciendo:
Malolientes v purulentas son mis llagas".

Por una parte, suplicas a Dios con tus palabras que ol-
vide las malas obras que haces, mientras ti mismo, con tus
actos de rapifa y codicia, se las recuerdas continuamente, al
poner tu conducta pecaminosa en el altar. En realidad, no
cs ésta tu Unica ofensa, sino también algo mds serio que esto,
a saber, que estds profanando las almas de los santos. Pues
el altar es una piedra y estd consagrada, pero los santos siem-
pre llevan al propio Cristo con ellos. ;Te atreves a ofrecer
alli algo tomado de tan corrupta fuente? No, replicas, no
ese dinero, sino otro. jExcusas y tonterias! ;No sabes que,
incluso si sélo una gota de injusticia cae en una gran canti-
dad de dinero, todo ello es profanado? Igual que alguien, al
verter inmundicia en un manantial de agua pura, la conta-
mina toda ella, también cualquier ganancia injusta que entra
en la riqueza hace que toda huela al hedor que de ella pro-
cede. Nos lavamos las manos al entrar en la iglesia y ¢no
limplamos nuestro corazén? Nuestras manos no pronun-
ciarin ni una palabra. Es el alma lo que produce palabras.
Dios la contempla desde arriba. Si estd manchada, la lim-
pieza del cuerpo no sirve de nada. (Qué beneficio supone
que limpies tus manos exteriormente mientras que por den-
tro tienes unas sucias? El mal grave que mina toda virtud
es éste: que somos escrupulosos respecto a las cosas peque-
flas y completamente negligentes respecto a las importantes.
Rezar con las manos sin lavar no tiene consecuencias, pero
rezar con la conciencia no limpia es el peor de todos los
males.



Escucha lo que se dijo a los judios que se preocupaban
mucho de tal purificacién externa: Lava tu corazén de mal-
dad. ;Cudnto tiempo anidardn en ti los pensamientos fu-
nestos? 18, Lavemos también nosotros nuestros corazones, no
con inmundicia, sino con agua pura; con limosna, no con
codicia. Primero libérate de la rapifia, y entonces da ejem-
plo de limosna. Apartémonos del mal y hagamos el bien®.
Retirad vuestras manos dc la codicia y llevadlas asi a la li-
mosna. Si engafiamos a un grupo con ¢stas Mismas manos,
aunque no vistamos a otros con lo mismo que a aquélios
hemos arrebatado, no escaparemos al castigo. Lo que usa-
mos para la propiciacién se convierte en nuestra completa
ruina. Es mejor no mostrar piedad en absoluto que mostrar

piedad de cste modo. Por ejemplo, mejor habria side que
Cain no hubiera ofrecido sacrificio alguno®.

Si el hombre que llevé una ofrenda demasiado pequeiia
enfadd a Dios, ;cémo no lo enfadari el que ofrece la pro-
piedad de otros? «He dicho: “No robaris”, y ¢me rindes
tributo con bienes robados? ;Qué piensas? ;Que algo se-
mejante me complace?». Las siguientes palabras te serdn di-
rigidas: ; Piensas injustamente que seré como ti mismo? Te
reprobaré y pondré tus pecados ante tus ojos?. ;jald nin-
guno de nosotros oiga tales palabras, sino que, tras pracu-
car la limosna sin defecto, y con nuestras limparas brillan-
do esplendorosamente, entremos asf en la cdmara nupcial,
por la gracia y misericordia de nuestro Sefior Jesucristo!



HOMILIA 74

Felipe le dijo: Sesior, muéstranos al Padre y nos basta.
Jesuis le dijo: ;Tanto tiempo be estado con vosotros y no me
has conocido, Felipe? El que me ve, ve también al Padre

1. El profeta dijo a los judios: Tienes una meretriz en
la frente, ti que has carecdo por completo de vergiienza
ante todos los hombres®. Igualmente podria con justicia di-
ngir estas palabras no sélo a esa ciudad, sino también a
todos aquellos que miran desvergonzadamente a la verdad
a la cara sin reconocerla. Pues, cuando Felipe le dijo a Cris-
to: Muéstranos a tu Padre, Cristo replicS: ; Tanto tiempo he
estado con vosotros y no me has conocido, Felipe? A pesar
de lo cual, bay algunos que, incluso después de estas pala-
bras, diferencian al Hijo del Padre. Pero ;qué relacion bus-
cas més estrecha que ésta? Hay algunos que, por razén de
esta afirmacién, han contraido la enfermedad de Sabelio.
Desdefiemos a este ultimo grupo tanto como a los otros,
pues caen en extremos de error opuestos, y examinemos el
sigmficado exacto de lo que se dijo.

s Tanto tiempo he estado con vosotros y no me has cono-
cido, Felipe?, preguntd. ; Qué ocurre? ;Eres td el Padre sobre
el que he estado indagando? En absoluto, replicé. No dijo:
«No lo has conocido», sine: No me hbas conocido. El punto



que estaba aclarando sobre todos los demids era que el Hijo
no es otra cosa que lo que el Padre es, aunque siga siendo
Hijo en su persona. Pero ¢como es que Felipe formulé esta
pregunta? Cristo acababa de decir: Si me hubierais conoci-
do, babriais conocido también a mi Padre, y habia dicho esto
a menudo a los judios. Pedro frecuentemente le habia pre-
guntado, como también los judios: ; Quién es tu Padre? Por
otra parte, Tomds le habia preguntado también, pero nadie
habia sabido nada explicito, y adn estaban perplejos ante sus
palabras. Por tanto, cuando el propio Felipe preguntd: Mués-
tranos a tu Padre, afiadié: y nos basta, «<no estamos buscan-
do nada mds», para no resultar ofensivo y como quejindo-
se sin motivo ante él, junto con los judios.

Pero Cristo acaba de decir: 81 me hubierais conocido, ha-
briais conocido también a mi Padre, y estaba revelando a su
Padre a través de si mismo. Felipe, por el contrario, dio la
vuelta 2 la orden y dijo: Muéstranos al Padre, como si ya
conoctese a Cristo adecuadamente. Cristo no le permitié
permanecer en el error, sino que lo puso en el buen cami-
no instruvéndolo en conocer al Padre a través de él. Pero
Felipe queria verlo con estos ojos del cuerpo, tal vez por-
que habia oido que los profetas habian «visto» a Dios. Sin
embargo, Felipe, ésa era sélo una humilde forma de hablar.
Por eso Cristo dijo: Nadie ha wvisto nunca a Dios®. Y de
nuevo: Todo el que ha escuchado al Padre y ha aprendido,
viene a mi*. Pero nunca habéis oido su voz, ni visto su ros-
tro%. Y en cl Antiguo Testamento: Nadie verd mi rostro y
vivird®. ;Qué replicé aqui Cristo? Dijo en tono de repro-
bacién: 3 Tanto tiempo he estado con vosotros y no me has
conocido, Felipe? No dijo: «no me has visto», sino: no me
bhas conocido.



«Si, clertamentc te conozco —quiso decir Felipe-, asi que
¢por qué deberfa querer saber de ti? En estc momento estoy
pidiendo ver a tu Padre, pero ti me dices: sNo me has co-
nocido? ;Qué conexidn tiene esto con mi pregunta?». Una
conexion muy estrecha, sin duda. Como él ¢s lo que el Padre
es, aunque siga siendo el Hijo, con toda la razén te remite a
su Padre en si mismo. Después, para distinguir las Personas
dijo: El que me ve, ve también al Padre, no fuese que alguien
dijera que el Padre y el Hijo son la misma Persona. Pues, si
él fuera el Padre, no habria declarado: El gue me ve, lo ve.

Pero ;c6mo es que no le dijo: «Estas pidiendo lo im-
posible y lo que no estd dentro del dmbito del hombre, pues
éste es un poder que sélo yo tengo»? No dijo esto porque
Felipe habia declarado: nos basta, como si conociera a Cris-
to. Le mostré que nt siquiera a él lo habia visto realmente.
Sin duda habria visto al Padre si hubiera sido capaz de ver
al Hijo. Por esta razén, aseverd: El gue me ve, ve también
al Padre. Si alguien me ve, también lo verd a él. Y lo que
quiso decir es algo como esto: «No es posible verme a mi
o verlo a él». Felipe estaba buscando el conocimiento obte-
nido por la visién y, pensando que habia visto a Cristo, de-
seaba ver también al Padre de esa manera. Cristo le mostrd
que en realidad ni siquiera a €l lo habia visto. Si alguien dice
que en cste lugar «vista» signtfica «conocimiento», no le lle-
varé la contraria. El quiso decir: «El que me conoce, cono-
ce al Padre». Pero no dijo eso, sino que, deseoso de subra-
yar el hecho de su consubstancialidad, afirmé: «El que co-
noce mi esencia, conoce también la del Padres,

«;Qué es esto? —diras—. No te comprendo, pues el que
conoce la creacién también conoce a Dios». Aun asi, aun-
que todos los hombres conocen la creacién y la ven, no
todos conocen a Dios. Por otro lado, veamos qué es lo que
Felipe estaba buscando contemplar. ¢Seguro que no era la
sabiduria del Padre? ;Seguro que no su bondad? De ningu-
na manera, sino, en realidad, cualquier cosa que sea lo que



Dios es: su propia esencia. Por tanto, Cristo replicd a esta
peticién: El gue me ve. El que ve la creacién no ve también
la esencia de Dios. Pero si alguien me ve, también ve a mi
Padre, declaré. Si él fuera de otra esencia, no habria dicho
esto. Para usar un ejemplo algo crudo: nadie que ignore lo
que es ¢l oro puede ver lo que es mirando plata, pues la na-
turaleza de una cosa no aparece en la otra. Por ello Cristo
hizo bien al reprender a Felipe diciendo: ; Tanto tiempo be
estado con wvosotros? Habéis disfrutado el beneficio de tan
excelente instruccién, habéis visto milagros obrados con au-
toridad y todas las marcas propias de la Divinidad, y cosas
que sélo el Padre podria hacer: pecados perdonados, pensa-
mientos secrctos revelados, la muerte dindose a la fuga, una
criatura en realidad hecha de tierra, y sn0 me bas conocido?

2. Puesto que se habia vestido de carne, dyjo: ;No me
has conocido? Has visto al Padre. No busques ver mds, pues
en ¢l me has visto a mi. $1 me has visto a mi, no indagues
mids, pues en mi a él has conocido. 3No crees gue estoy en
el Padre? Esto es: «Soy revelado en su esencia. Las palabras
que te digo no las digo por mi propia autoridad». ;Perci-
bes su intimidad extraordinariamente estrecha y prueba de
su unidad de esencia?

Pero habitando el Padre en mi, es él quien realiza las
obras?. ;Cémo es que empez6 hablando de palabras v pasé
a los hechos? Ciertamente, la conclusién natural seria que
dijera: «Es él quien dice las palabras». Sin embargo, aqui se
estaba refiriendo a dos cosas: sus ensefianzas y sus milagros,.
o bien hablé de este modo porque sus palabras también eran
actos. ¢Cémo es, entonces, que es el Padre quien los hace?
En otra parte, dijo: $i no realizo las obras de mi Padre, no
credis en mi®. ;Cémo es, entonces, que aqui declara que es



el Padre quien las realiza? Para mostrar esto mismo, a saber,
que no hay diferencia entre el Padre y el Hijo. Y lo que
quiso decir es esto: «El Padre no habria hecho una cosa, y
yo, otra». En otro lugar, ciertamente, son ambos, él y su
Padre, quienes actian, cuando dice: Mi Padre obra también
abora, y yo también®. En la otra afirmacién probé que no
hay distincidn entre sus obras, v aqui también mostré que
sus obras son las mismas. Y si en su tenor las palabras mues-
tran humildad, no te admires del hecho. Fue después de
decir: «No credis» cuando hizo esta afirmacién, para mos-
trar que expresd sus palabras de este modo por llevar a Fe-
lipe a creer. Pues estaba habitando en sus corazones.
sCrees que yo estoy en el Padre y el Padre esta en mi? Al
oir ¢l Padre y el Hijo no deberfas buscar nada mas como prue-
ba de su estrecha relacién en su esencia. Pero si esto te basta
para convencerte de su igualdad y consubstancialidad, también
lo aprenderias de sus obras. Si las palabras: El gue me ve, ve
también al Padre fueron dichas sobre sus obras, no habria
dicho ulteriormente: Si no, creed por las obras en si mismas.

Después, para mostrar que no sélo podia hacer estas
obras, sino también otras mucho més grandes que éstas, pro-
siguid en términos excelsos. No se limit6 a decir: Predo rea-
lizar obras a#n mayores que éstas, sino algo mucho mis
notable. Declaré: «Incluso puedo conceder a otros realizar
obras incluso mayores que éstas». El gue cree en mi, tam-
bién hard las obras que yo hago, y mds grandes que éstas
hard, porque voy al Padre®. Esto es: «En el futuro obrar
milagros es vuestra prerrogativa porque me voy».

A continuacién, cuando hubo concluido lo que la dis-
cusién demandaba, declaré: Todo lo que piddis en mi nom-
bre, lo recibiréis, y haré esto para que el Padre sea glovifi-
cado en mi. ;Percibes como una vez mds era él el hacedor?



Pues afirmé: Seré yo quien haga esto. Ademds, no dijo: «Se
lo pediré a mi Padre», sino: en orden a gue el Padre sea glo-
rificado en mi. Antes de esto habia dicho: Dios lo glorifica-
rd en si mismo". Aqui, por el contrario, él mismo glorifi-
card al Padre. Cuando sea evidente que el Hijo pucde hacer
grandes cosas, quicn lo engendrd serd glorificado. Pero, ¢qué
significa: en mi nombre? Como los apéstoles dijeron: En e/
nombre de Jesucristo, levantate y anda. Pues €l mismo les
dio el poder de obrar los milagros que realizaron. Y la mano
del Sefior estaba con ellos2.

Eso haré, declard. ;Percibes su autonomia? ¢Realiza é|
mismo los milagros obrados por otros, mientras que no es lo
bastante poderoso para obrar lo que él mismo hace, sino que
recibe poder de su Padre? ;Quién podria decir semejante
cosa? ¢Por qué, entonces, relegd esta afirmacién a un segun-
do plano? Para confirmar su primera afirmacién y para mos-
trar que lo que habfa dicho antes fue dicho por condescen-
dencia para con la debilidad de ellos. Las palabras: Me voy al
Padre tienen este significado: «No pereceré, sino que perma-
neceré por siempre en mi propio rango, y estoy en el cielo».
Dijo todas estas cosas para darles coraje. Pues era probable
que, como ain no comprendian la resurreccion, considerasen
sus palabras malas nuevas. Por tanto, debido a su solicitud
por ellos, que a todos abarcaba, prometié que también ellos
llevarian a cabo buenas obras para otros tales como las que
él habfa estado realizando, probando con esta certeza que
siempre permaneceria con ellos y que no sélo permaneceria
con ellos, sino que desplegarfa un poder atin mayor.

3. Sigdmoslo, entonces, y carguemos con nuestra cruz.,
Incluso si no hay persecucidn cerca, hay oportunidad para
otro tipo de muerte. Mortificad por tanto vuestros miem-



bros que estin en la tierra, dice la Escritura’. Extingamos
¢l fuego de la lujuria, acabemos con la ira, destruyamos la
envidia. Este es un sacrificio wiviente''. Este sacrificio no
acaba en las cenizas de la pira funeraria, ni se dispersa en
humo, ni necesita madera, fuego ni pufal. Tiene al Espiri-
tu Santo como fuego y cuchillo sacrificial. Haciendo uso de
este cuchillo sacrificial, recorta de tu corazén lo que sea su-
perfluo y no pertenezca a él. Retira lo que interfiera tu sen-
tido del oido. Pues los impulsos desordenados y los malos
deseos tienen como consecuencia impedir la entrada de la
palabra de Dios. Digo esto porque cuando el deseo de ri-
queza se interpone en el camino, no te permlte oir la ense-
fianza sobre la limosna. Cuando la envidia cstd presente, se
convierte en un obsticulo para la instruccién acerca de la
caridad. Algunas otras tendencias desordenadas atacan el
alma v la hacen atn mds apitica respecto a todas las cosas.

Bien, entonces, librémonos de nuestros malos deseos.
Basta con quererlo, y todos ellos serdn erradicados. Aun asi
—suplico—, no seamos de la opinién de que el amor a la ri-
queza tiene un poder despdtico sobre nosotros, sino démo-
nos cuenta de que la tirania reside en nuestro propio amor
por la comodidad. Hay muchos, desde luego, que aseguran
que no saben lo que es la riqueza, pues este deseo no estd
arraigado en nuestra naturaleza. Nuestras tendencias natura-
les, sin duda, fueron implantadas en la naturaleza humana
hace mucho tiempo, e incluso desde el principio. Pero du-
rante un largo perfodo de tiempo, hasta la existencia del oro
vy la plata era desconocida. ¢ De qué fuente, entonces, crecié
este tan fuerte deseo por ellas? De la vanagloria y del exce-
sivo amor por la comodidad. Algunos de nuestros descos son
necesarios; otros son naturales, mientras que otros no son ni
una cosa ni la otra. Por ejemplo: los deseos que, de ser in-



cumplidos, destruyen el principio de la vida, son naturales y
necesarios. Asi, los deseos de comer y beber y dormir.

El deseo carnal es natural, pero no necesario, pues hay
muchos que no lo sausfacen y aun asi no mueren. Pero el
deseo de riqueza no es natural ni necesario, sino superfluo.
Y si lo deseamos, no necesitamos aceptar su dominacién.
De hecho, incluso Cristo, que al hablar de la virginidad,
dijo: Que lo acepte quien pueda®, no habl6 asi del dinero.
Por el contrario, ¢qué dijo? Todo el que no renuncia a todo
lo gue posee no es digno de mi'*. Los exhortd a practicar
esta tltima renuncia, que era ficil de hacer, mientras que se
limité a dejar a su eleccion la renuncia al otro deseo, que
prevalece sobre muchos hombres.

Entonces, ¢por qué nos privamos de toda defensa? El
hombre que es derrotado por la pasién mds fuerte no su-
frird demasiado castigo. Pero el que ha sido vencido por la
mas débil carecerd de excusa. ¢Qué replicaremos cuando ¢l
diga: Me visteis hambriento y no me disteis de comer?V,
¢Qué excusa tendremos? ;Alegaremos nuestra pobreza
como algo que nos exonere por completo? Pero no estamos
mids acuciados por la pobreza que esa viuda que, al deposi-
tar dos 6bolos, deposita méds que todos. Dios pedira cuen-
tas no de cudn grande fue el montante dc nuestra contri-
bucidn, sino de la medida de nuestra buena voluntad, y esto
es evidencia de su solicitud por nosotros. Hagamos, por
tanto, admirando su misericordia, la ofrenda que esté en
nuestro poder bacer, en orden a que, después de asegurar la
abundante misericordia de Dios tanto en esta vida como en
la vida venidera, podamos disfrutar las bendiciones a noso-
tros prometidas, por la gracia y misericordia de nuestro
Senior Jesucristo.



HOMILIA 75

St me amdis, guardaréis mis mandamientos, y yo rogaré
al Padre y os dard otro Parddlito para que esté con vosotros
para siempre, el Espiritu de verdad, que el mundo no puede
recibir porque no lo ve ni lo conoce

1. Continuamente necesitamos obras, y no palabras
vanas y fastuosas. A todos resulta facil decir y prometer,
pero no ¢s tan ficil dar cumplimiento. ;Por qué digo esto?
Porque hoy hay muchas personas que dicen temer y que-
rer al Sefior, y vemos, no obstante, que desmienten sus pa-
labras con sus obras. Dios, por el contrario, quiere ser
amado por las obras. Por eso decia a sus discipulos: $i me
amdis, gnardaréis mis mandamientos. Después de afirmar:
Cualquier cosa que me pidais, yo lo haré, a fin de que sus
discipulos no creyeran que simplemente bastaba con pedir,
anadié: i me amdis —dice—, lo haré. Puesto que era natural
que al ofr las palabras: voy a mi Padre se turbaran, les dijo:
«El hecho de que os turbéis por estas palabras no significa
que me améis. Vuestro amor se ha de manifestar en la obe-
diencia a mis palabras. Os he ordenado que os améis los
unos a los otros para que hagdis a unos y a otros lo que yo
os hice. La obediencia a estas palabras y la sumisién al
amado manifiestan vuestro amor».



Rogaré al Padre y os davd otro Pardclito. Una vez mis
son palabras que denotan condescendencia. Era probable que
quienes todavia no lo conocian bien buscaran con empefio
su compaififa, su conversacién, su presencia corporal, y que
no alcanzaran consuelo si él estaba ausente. Por eso, squé
les dijo? Rogaré a mi Padre y os dard otro Pardclito, es decir,
«otro igual que yo». {Que los sectarios de Sabelio vy los que
no tienen una opinidén adecuada acerca del Espiritu se cu-
bran de vergiienza al oir estas palabras! Es sorprendente que
con estas palabras eche abajo de golpe todas las herejias que
ensefian doctrinas completamente opuestas. Cuando dice
otro, marca la distincién de personas, y cuando dice Pard-
clito, manifiesta la igualdad de su sustancia. ;Por qué dijo:
rogaré al Padre? Porque st hubiera dicho «lo enviaré», no le
habrian creido, y en ese momento lo que él pretendia es que
creyeran en él. Seguidamente declara que él es quien lo envia.
Recibid al Espivitu Santo?, dice. Aqui, para que sus palabras
fueran mis dignas de crédito, dice que rogard al Padre.

Juan dice de él: Todos nosotros hemos recibido de él su
plenitud®. Ahora bien, lo que él tenia ;como lo habia reci-
bido de otro? Y: El os bautizard en el Espiritu Santo y en
el fuego?. Pero ;cémo habria de tener un poder mayor que
el de los discipulos si hubiera tentdo que rogar al Padre para
dar el Espiritu a otros, cuando los apéstoles lo habian visto
dar sin necesidad de pedirlo? Y si el Espiritu es enviado por
el Padre como respuesta a la oracién de Cristo, ¢cémo es
que ¢l Espiritu se manifiesta por si mismo? ¢Cémo puede
el Espiritu ser enviado por otro cuando estd presente en
todas partes, distribuye a cada uno segin quiere® y con au-
toridad dice: Separadme a Pablo y a Bernabés? Estos mi-



mstros se dedicaban al servicio de Dios y, a pesar de eso, el
Espiritu los llamé para trabajar en su obra. En realidad, no
los llamo para que se dedicaran a un trabajo distinto, sino
para manifestar su poder.

«;Qué significan ~preguntaréis— las palabras: rogaré al
Padre?». Con ellas manifiesta el momento de la venida del
Espiritu. Una vez que los hubo purificado con su sacrificio,
el Espiritu Santo descendié sobre ellos. ;Por qué no vino
sobre ellos cuando Jesds todavia estaba con ellos? Porque
el sacrificio todavia no habia sido ofrecido. Destruido el pe-
cado, los discipulos iban a cxponerse a grandes peligros y
debian estar preparados para esa contienda; por eso era ne-
cesario que el ungido viniera. ;Por qué no vino el Espiritu
inmediatamente después de la resurreccién? Para que, 1m-
buidos en un mayor deseo por él, lo recibieran con mayor
abundancia de gracia. Mientras Cristo estuvo con ellos no
sintieron afliccidn, pero tan pronto como él se aparto, de-
samparados y sumidos en un gran temor, desearon ansiosa-
mente recibir el Espiritu.

Permanece con wosotros. Estas palabras significan que ¢l
no se ird ni siquiera después de la muerte. Mas, para que
no pensaran en una nueva encarnacion al oir «Paraclito» y
no esperaran verlo con sus propios 0jos, los corrige y dice:
gue el mundo no puede recibir porgue no lo ve. <El Espiri-
tu NO estard con VOSOLros COIMO YO estoy, $ino que vivird en
vuestras almas». Esto es lo que significan las palabras «es-
tard en vosotros». Le llama «Espiritu de verdad», y con ese
titulo hace referencia a las imdgenes aparecidas en el Anti-
guo Testamento. Para que esté con vosotros. ;Qué significa
«esté con vosotros»? Explica su significado cuando dice: Yo
estoy con vosotros”’. Ademds insinda lo que sigue: «No ten-
drd que sufrir cuanto yo he sufrido v no se separard de vo-



sotros». A quien el mundo no puede recibir porque no lo ve.
Dime, ;qué es? ;Era algo que no puede verse? De ninguna
manera.

En este punto Cristo se refiere al conocimiento. Afade:
Y no lo conoce, porque acostumbra a utilizar el término «vi-
sion» para referirse al conocimiento preciso. Habida cuen-
ta de que, entrc los sentidos, la vista es el que mejor nos
permite conocer las cosas, siempre se reficre al conocimiento
exacto a través de la palabra «vista». Por lo demds, aqui de-
nomina «malvado» al mundo, al mismo tiempo que con-
suela a los apdstoles con la concesién de un don especial.

Observa qué sublimes son sus palabras acerca del Espi-
ritu. Dijo: «otro como yo». Y afade: «no os dejard». Afir-
ma: «Vendra sélo a vosotros, tal y como yo hice». Y afiade:
«Se quedard con vosotros». Ni siquiera con tales promesas
anula su tristeza. Lo querian a él y le rogaban que se que-
dase con ellos. Para consolarlos, les dijo: No os dejaré huér-
fanos. Vendré a vosotros®. «No temdis. No os dije que os
enviaria a otro Paraclito porque yo fuera a separarme de vo-
sotros para siempre. No os dije: «permanece con vosotros»
porque yo no os vaya a ver mds. Vendré a vosotros. No os
dejaré huérfanos. Al comienzo les habia dicho: Hijos mios®.
Por eso ahora les dice: No os dejaré huérfanos.

2. Al comienzo atirmé: Vendréis donde yo voy y En la
casa de mi Padre hay muchas moradas. Como quedaba to-
daviza mucho tempo, les hace la promesa del Espiritu. Ig-
noraban el verdadero significado de sus palabras, por lo que
no recibieron un consuelo suficiente; por ello les dice: No
0s dejaré huérfanos. Esto era lo que, en concreto, necesita-
ban. Una vez mis les dice: Vendré a vosotros, senalando su
presencia entre ellos. Para que no le reclamaran el mismo



tipo de presencia otra vez, tal y como habian hecho antes,
mira ¢cémo no les habla claramente, sino que sélo lo insi-
nta. Después de decir: Todavia un poco y el mundo ya no
me verd'®, afiade: pero vosotros me veréis. Es como si dije-
ra: «Vendré a vosotros, pero no de la misma forma que
antes, cuando estaba con vosotros todos los dias». A fin de
que no le dijeran: «;Por qué dijiste a los judios: “No me
veréis mds”?», resuelve esa objecion diciendo: «solo a vo-
sotros», y lo mismo respecto al Espiritu.

Porque yo vivo, también vosotros viviréis. «La cruz no
nos separari para siempre, me ocultard sélo por poco tiem-
po». Me parece que no se rcfiere sélo a la vida presente,
sino también a la futura. En aguel dia conoceréis que yo
estoy en mi Padre, y vosotros en mi y yo en vosorros'l. Es
decir, en el Padre por la sustancia y en los apdstoles por la
unién y la ayuda que procede de Dios. Dime, preguntas:
¢Cémo es razonable? ;Como es razonable su contrario?
Grande, o, por mejor decir, infinita es la distancia entre
Cristo y sus discipulos.

No te sorprendas si emplea las mismas expresiones. A
menudo la Escritura se sirve de los mismos términos para
referirse a Dios y a los hombres, pero no Jos emplea en el
mismo sentido. Cuando somos llamados dioses e hijos de
Dios'2, esta expresion no tiene la misma fuerza que cuando
se aplica a Dios. El Hijo es llamado imagen y gloria de Dios,
y también nosotros, pero la diferencia es grande. Y también:
Vosatros, de Cristo, y Cristo, de Dios", pero Cristo no es
de Dios de la misma forma que nosotros somos de Cristo.
¢Cudl es, entonces, cl sentido de estas palabras? Lo que
quiere decir es: «Cuando haya resucitado sabréis que no me



he separado de mi Padre, sino que tengo el mismo poder
que él y que estoy siempre con vosotros. Las obras habrin
de proclamar la ayuda que os dispensaré: cuando vuesiros
enemigos sean derribados, cuando habléis con toda con-
fianza, cuando desaparezcan las dificultades, cuando flo-
rezca dia tras dia vuestra predicacién y cuando todos los
hombres se sometan a la doctrina de la piedad». Como él
me ha enviado, también yo os enviol.

¢ Ves que esta expresidn no tiene aqui la misma fuerza?
Si la tomédramos en el mismo sentido, los apdstoles no se-
rian diferentes a Cristo. Mas ¢por qué dice: Entonces lo
conoceréis? Porque era entonces cuando ellos vieron que
habia resucitado y que estaba presente entre ellos, y fue
entonces cuando recibieron la plenitud de la fe. Grande es,
en efecto, el poder del Espiritu, que les ensefi6é todas las
cosas.

El que recibe mis preceptos y los guarda, ése es el que
me ama'®. En realidad, no basta con tenerlos, sino que es
necesario observarlos exactamente. ;Por qué repetidamente
les dice lo mismo? Por ejemplo: 8i me amiis, guardaréis mis
mandamientos; El que tiene mis mandamientos y los guar-
da; Si alguien escucha mi palabra y la guarda, éste es el gue
me ama; El que no escucha mis palabras, no me ama. Pien-
so que se refiere indirectamente a la tristeza que ellos sten-
ten. Les habia instruido con toda verdad sobre su muerte,
por lo que les habia dicho: El gue odia su vida en este
mundo, la conserva para la vida eterna*, El que no toma
su cruz y me sigue, no es digno de miV, y otras cosas se-
mejantes. Como reproche les dijo: «3Creéis que es vuestro
amor por mi lo que os entristece? Una prueba de amor po-
dria ser, sin duda, no entristeceros».



Puesto que deseaba fundamentarlo bien, vuelve a cllo y
resume sus palabras diciendo: i me amarais, os alegrariais
de que vaya a mi Padre®. «Por consiguiente, padecéis por
temor. Tener esta disposicién con respecto a la muerte no
es la actitud de quien se acuerda de mis mandamientos.
Antes al contrario, serfa preciso que fuerais crucificados si
realmente me quisierais. Mis palabras os exhortan a no temer
a quienes matan el cuerpo®. Esos son a quienes ama mi
Padre, y también yo». Y me manifestaré a ellos. Entonces
Judas le pregunta: sComo es gue ti te vas a manifestar a
nosotrose®,

3. ;Ves que su alma estaba oprimida por el temor? Judas
estaba trastornado y turbado, y crefa que, tal y como vemos
a los muertos en suefios, asi él iba a ver a Cristo. Escucha
lo que dice para que no sospecharan tal cosa: Mi Padre y
yo vendremos a él y baremos en él nuestra morada?. Es
como si hubiera dicho: «De la misma forma que m1 Padre
se revela a si mismo, asf lo haré yo». Destruyé esta supo-
sicion no sélo de esta forma, sino también con las palabras:
haremos en él nuestra movada, algo que no puede suceder
en suefios. Observa al discipulo que, turbado, no osa decir
claramente lo que deseaba decir. Efectivamente, no dijo:
«jAy de nosotros! Vas a morir y vas a aparecer ante noso-
tros como los muertos». No dijo nada de esto, sino que,
por el contrario, le pregunto: 3 Como es que te vas a mani-
festar @ nosotros y no al mundo? Cristo replica entonces:
«Qs considero dignos de ello porque guarddis mis manda-
mientos».

El motivo por el que predice los hechos fururos es para
que, al verle, no creyeran que se trataba de un fantasma. Ade-



mds, para que no creyeran que se les apareceria de la forma
que antes he descrito, les explica el motivo por el que él se
mantfestard a si mismo: Porque guarddis mis mandamientos.
Junto con ello, les dice que el Espiritu habria de manifestar-
se de la misma forma. Si, después de haber e¢stado durante
tanto tiempo con él, no estdn preparados para aceptar su sus-
tancia espmtual ni siquiera conceblrla, ¢cudl habria sido su
reaccion si él desde el principio se les hubiera revelado en
toda su gloria? Por estc motivo come con ellos?, para que
no creyeran que lo que veian era un fantasma. Si cuando lo
vieron caminar sobre las aguas creyeron que era un fantas-
ma®, aunque tenia el mismo aspecto y no estaba lejos de ellos,
¢qué habrian sospechado si al que habian visto arrestar y
amortajar, al punto lo hubieran visto resucitar? Por consi-
guiente, continuamente les dice que él se les aparecerd y por
qué y cémo lo hard, para que no crean que es un fantasma.

El que no me ama no guarda mis palabras. Y la pala-
bra que habéis oido no es mia, sino del que me ha envia-
do*. «De suerte que el que no escucha estas palabras no
s6lo no me ama a mi, sino tampoco al Padre. Si escuchar
los mandamientos es una prueba de amor, y si éstos son del
Padre, entonces, el que los escucha, no ama sélo al Hijo,
sino también al Padre». «Pero ;co6mo la palabra puede ser
tuya y no ser tuya al mismo tiempo?». Lo que quiere decir
es: «No digo nada sin mi Padre, no digo nada propio que
no sea conforme a su voluntad». Os be dicho estas cosas
mientras todavia estoy con vosotros®.

El sigmficado de estas palabras no era claro para ellos,
no comprendian algunas de ellas y de la mayoria dudaban.
Para evitar que se turbaran de nuevo y que preguntaran:
«¢Qué mandamientos?», les evita esa ansiedad diciendo: El



Pardclito que el Padrve envie en mi nombre, os ensefiard?,
«Quizd mus palabras no sean claras para vosotros ahora,
pero ese maestro os las ensefard con clanidad». La expre-
sién «se quedard con vosotros» lleva implicito el hecho de
que él se ird. Con el fin de que no se entristecieran les dice
que, mientras él permanezca con ellos y no venga el Espi-
ritu, ellos no serdn capaces de comprender nada grande y
sublime. Les dice todo esto para prepararlos a que lleven
con nobleza de dnimo su marcha, ya que ésta serd la causa
de grandes bienes para ellos.

Continuamente hace referencia al Pariclito por la aflic-
cidn en la que en ese momento los ve sumidos. Puesto que
al oir todas estas cosas, el pensamiento de desgracias, guerras
y la marcha de Jesus les turbaba, observa cémo les consuela
de nuevo diciendo La paz os dejo?, como si dijera: «gQué
de lo que turba a este mundo sufriréis si estdis en paz con-
migo? Esta paz no es como la paz que uiene el mundo. La
paz exterior es a menudo peligrosa v vana, y no reporta
ayuda alguna a quienes la poseen. Sin embargo, la paz que
yo os doy es tal que os hard vivir en paz con los demis y
os hard mds fuertes». Al decirles de nuevo «os dejo», expre-
s16n que implicitamente indicaba su marcha y era suficiente
para trastornarlos, les dice una vez mds: No se turbe vuestro
corazén, que no tema. ;Ves que estaban afligidos, en parte
por amor y en parte por temor? Habéis oido que os dije que
voy al Padre y vengo a vosotros. Si me amarais, os alegra-
riais de que vaya al Padre, ya gue el Padre es mayor que
yoB. ;Qué alegria debia producirles esto? ;Qué consuelo?

4. ;Qué significan estas palabras? Ellos todavia no en-
tendian la resurreccion y no tenian la opinién que convenia



acerca de él. ;Cémo iban a tener esa opinidn los que ni si-
quiera sabfan que 1ba a resucitar? Pero creian que el Padre
era grande. Lo que quiere decir a sus discipulos es: «51 te-
méis por mi, porque cre€is que no tengo el poder suficien-
te para protegerme a mi mismo, y no confidis en que vaya
a veros de nuevo después de la crucifixién, al oir decir que
voy al Padre debéis alegraros, pues voy al que es mds gran-
de y puede resolver todas las dificultades». Habéis oido que
yo os dije. ;Por qué abadié estas palabras? Lo que quiere
decir es: «Estoy tan seguro de los acontecimientos que hasta
los predigo v no tengo temor alguno.

Os lo he dicho abora, antes de que suceda, para que
cuando suceda credis gue yo soy®. Es como st leera “CLO
sabriais si yo no os lo dijera? No os lo dirfa si no estuvie-
ra seguro de cllo». ;Ves que esta afirmacién se adapta a la
capacidad de los oyentes? Cuando dice: ;Creéis gue no
puedo rogar al Padre v que pondria a mi disposicion doce
legiones de dngeles? ™, estaba dando respuesta a la sospecha
que estaba cn la mente de sus oyentes. Nadie podria decir,
incluso aunque fuera un demente, que Cristo no podia so-
correrse a si mismo, sino que necesitaba de los dngeles.
Ahora bien, puesto que sdlo le estimaban como hombre,
por eso dice: doce legiones de dngeles. Y, no obstante, con
la sola pregunta dirigida a los que venian a prenderle, hizo
que se postraran en tierra’l,

Si alguno dijera que el Padre es mds grande en tanto que
es el que engendra al Hijo, no le contradiremos. Ahora bien,
eso no significa que hiciera que el Hijo fuera de otra sus-
tancia. Lo que qu1ere decir es: «Mientras esté aqui, es ra-
zonable que credis que corremos peligro. Sin embargo, si
voy al Padre, confiad en que estaremos seguros, ya que no



hay nadie que pueda ser superior a él». Decia todas estas
cosas para adaptarse a la debilidad de los discipulos. «Yo
tengo completa seguridad y no me preocupa la muerte». Por
este motivo dijo: Os digo estas cosas antes de que sucedan.
Quiere significar lo siguiente: «Pucsto que todavia no po-
déis aceptar mis afirmaciones acerca de estas cosas, os trai-
go ¢l consuelo del Padre, a quien llaméis grande».

Luego de haberlos consolado, de nuevo les habla de
cosas tristes. Ya no hablaré con vosotros. ;Por qué? El prin-
cipe de este mundo viene y no tiene nada en mi*2. Con la
expresion «principe del mundo» se refiere al demonio, y asi
denomina a los hombres malvados. No gobierna ni en el
cielo ni en la tierra, porque lo cambiaria todo y lo destrui-
ria, pero gobierna a los que se le entregan. Por eso también
lo llama principe de las tinieblas de este siglo, refiriéndose
con el término «tinieblas» a las malas acciones. ;Cémo? ¢El
diablo te dcstruye? «No, por supuesto, porque €l no tiene
nada en mi». §Cdémo, entonces, podran ellos hacerte morir?
«Porque vo quiero, para que ¢l mundo sepa que amo al
Padre. No porque esté sujeto a la muerte ni porque esté
bajo el poder del demonio, sino que me semeto a este su-
frimiento por amor al Padre». Dice esto para, una vez mds,
levantar el dnimo de sus discipulos y para que aprendan que
no va a la muerte contra su deseo, sino voluntariamente, y
que desprecia al demonio.

No le basta con haber dicho una vez Asn estaré con vo-
sotros un poco de tiempo?’, sino que vuelve una y otra vez
a este mismo y triste argumento, y con razén, hasta hacer
que sea bien aceptado por ellos, ¢ introduce, entre tanto,
cosas mids favorables. Por eso, unas veces dice: Me woy y
vengo, otras: Para que alli donde estoy, estéis también vo-
sotros, otras: Ahora no podéis seguirme, pero me seguiréis



después; Voy al Padre; El Padre es mayor que yo, Os lo be
dicho ahora, antes de que suceda, y «No sufro porque yo
deba, sino por amor al Padre».

Dice todas estas cosas de suerte que ellos se den cuen-
ta de que su pasién no es para él algo funesto ni dafiino si
¢l Padre, que le quiere mucho y es querido, asf lo desea para
él. Por este motivo decia constantemente cosas que produ-
cian tristeza, pero las entremezclaba con asuntos mds favo-
rables; y todo para ejercitar el inimo de sus discipulos. Ex-
presiones como: permanecerd con vosotros y Os conviene
gue yo me vaya* eran palabras de consuelo. Por cste mo-
tivo, adelantindose a su venida, les habia dicho muchas
cosas acerca del Espiritu, por ejemplo: Estd en vosotros; El
mundo no puede recibirlo; El os recordard todas las cosas;
Espiritu de verdad; Espiritu Santo; Pardclito y Os conviene.
Les dijo todo esto para que no cayeran en e} abatimiento,
como si no hubiera nadie que los protegiera y ayudara. Les
dice que les conviene que se vaya, manifestindoles con ello
que el Espiritu los hard hombres espirituales.

5. Veamos lo sucedido. Estos, temblorosos ¥ 1€Merosos,
después de recibir el Espiritu, se precipitaron en medio de
los peligros, a las espadas, al fuego, a las fieras, a los mares
y a toda suerte de castigos. Hombres iletrados y simples ha-
blaban con tal elocuencia que sorprendian a sus oyentes®.
El Espiritu los transformé de instrumentos de barro en ins-
trumentos de hierro, les dio alas y no permitié que sucum-
bieran a nada humano. Tal es la gracia del Espiritu: si halla
abatimiento, lo disipa; si encuentra malos deseos, los con-
sume; si halla temor, lo desecha y no permite que hombre
alguno partcipe en lo sucesivo de éste, sino que, como trans-
portado al cielo, hace que contemple todas las cosas de alli.



Por este motivo, ninguno de los que estaban bajo su
poder afirmaba que nada le perteneciera, sino que estaban
en continua oracién con alegria y sencillez de corazén. El
Espiritu Santo, sin duda, reclama esto: Los frutos del Espi-
ritu son gozo, paz, fe y bondad*. «Los hombres espiritua-
les, sin embargo —objetas—, a menudo estdn tristes». Si, pero
esta tristeza es mds dulce que la alegria. Cain, por ejemplo,
estaba triste. Se trataba de la tristeza del mundo?. Pablo
también estaba triste, si bien su tristeza era segin Dios?*.
En verdad, todo lo que es espiritual produce el mis grande
beneficio, mientras que todo lo del mundo ocasiona el peor
castigo.

Atraigamos sobre nosotros, por consiguiente, la inven-
cible ayuda del Espiritu con la observancia de sus manda-
mientos, y en nada seremos inferiores a los dngeles. Los dn-
geles no son como son porque sean incorpéreos. Si fuera
asi, ninguno de los incorpéreos habria sido malvado. La
libre voluntad es la causa de todo en cualquier momento.
Por eso, entre las naturalezas incorpéreas pueden hallarse
unas peores que algunos hombres, e, incluso, que las bes-
tias. Y, por el conirario, entre las naturalezas corporeas se
han encontrado algunas mejores que las incorpdreas. Todos
los justos que habitaban la tierra y posefan cuerpos realiza-
ron con rectitud cuanto realizaron. Habitaron la tierra como
peregrinos y extranjeros, v el cielo como ciudadanos. No
digas, por tanto: «Estoy impedido por la carne, no puedo
vencer y no puedo esforzarme por adquirir la virtud». No
acuses al creador. Si la carne impide adquirir la virtud, la
culpa no ¢s nuestra. Ahora bien, que no lo hace imposible
lo demostraron la multitud de los santos. La naturaleza de
la carne no impidid a Pablo ser cuval fue, ni a Pedro recibir



las llaves del cielo. Y Henoc, pese a estar revestudo de carne,
fue tomado por Dios y no fue visto mis®. Elias también
fue arrebatado con la carne®. Abraham, juntamente con
Isaac y su descendencia, aunque con carne, brillaron. Y José,
también con ésta, vencid a la mujer impudicatl.

¢Qué digo de la carne? Aunque la rodearas con cadenas,
no sufriria ningn dafio. «Aunque yo fuera encadenado -dijo
Pablo-, sin embargo la palabra de Dios no estd encadena-
da»*2. ;Por qué hablo sélo de lazos y cadenas? Suma a ello
prisiones y cerrojos, pero, mncluso asi, nada es obsticulo para
la virtud. Pablo nos lo demostré con su ejemplo. El hierro
no es lo que ata el alma, sino el miedo, el deseo de riquezas
e innumerables pasiones. Esto es lo que nos encadena, aun-
que nuestro cuerpo estuviera en libertad. «Pero estas pasio-
nes —objetas— las produce el cuerpo». Esas palabras son pre-
textos y excusas vanas. Si estas pasiones fueran engendradas
por el cuerpo, todos los hombres las padecerfan.

De la misma forma que no podemos escapar al cansan-
cio, al suefio, al hambre y a la sed, porque pertenecen a
nuestra naturaleza, de igual modo, si estas pasiones fueran
tales, nadie estaria libre de su tiranfa. De hecho, si muchos
escapan de ellas, estd claro que imperfecciones semejantes
proceden de la negligencia del alma. Pongamos fin a ésta,
por tanto, y no acusemos al cuerpo, sino sujetémoslo al
alma, para que, teniéndolo bajo control, alcancemos los bie-
nes eternos, por la gracia y la bondad de nuestro Sefior Je-
SUCFISTO.



HOMILIA 76

Levantaos, vayamonos de aqui. Yo soy la vid verdade-
ra, vosotros los sarmientos y mi Padre es el viiador

1. La ignorancia hace al alma débil y cobarde, y la ins-
truccién en las doctrinas celestiales, por el contrario, la hace
grande y noble, va que el alma, privada de instruccién, es
débil, no por naturaleza, sino por eleccién de la voluntad.
De hecho, cuando veo a un hombre unas veces osado, otras
cobarde, digo que su comportamiento no es un defecto de
su naturaleza, ya que las cualidades inherentes a ésta no
estin sujetas a cambio. De igual modo, cuando veo a los
que ahora son cobardes y, de repente, son osados, llego a la
misma conclusién; y todo lo atribuyo a su libre eleccién.

Los discipulos, antes de entender lo que era necesario y
de ser dignos del don del Espiritu, eran muy cobardes. Des-
pués, sin embargo, fueron mds audaces que leones. Pedro,
que no fue capaz de soportar las amenazas de una criada,
tue crucificado cabeza abajo, azotado y expuesto a un sin
fin de peligros, y no guarda silencio. Antes al contrario,
como si sufriera todos estos tormentos en suefios, hablé con
plena libertad, algo que, no obstante, no hizo ante la cruz.
Por eso Cristo dijo: Levantaos, vayamonos de agui. ;Por
qué motivo? ;lgnoraba la hora a la que Judas iba a apare-



cer? ¢ Temia que Judas llegara y los arrestara, y que los que
conspiraban contra é] se presentaran antes de que ¢l com-
pletara su excelente doctrina? ;Ni muchisimo menos! jEstas
consideraciones se apartan completamente de su divinidad!
Si no temia nada de esto, ¢por qué los hace salir de alli y,
después de acabar su discurso, los conduce al huerto que
era bien conocido por Judas? Aunque Judas hubiera estado
presente, sno podia cegar los ojos de sus oponentes, algo
que también habia hecho en su ausencia? ;Por qué se va,
entonces? Iba a dar a sus discipulos un corto respiro.

Era natural que, estando en un lugar de facil acceso, ellos
estuvieran temblorosos y temerosos, tanto por la hora cuan-
to por el lugar. Era muy avanzada la noche y no les era po-
sible prestar atencién a sus palabras. Estaban distraidos y
con el pensamiento puesto en quienes iban a salir a su en-
cuentro. Y, sobre todo, el discurso del maestro hacia que
previeran sufrimientos. Todavia un poco de tiempo y no es-
taré con vosotros, y el principe de este mundo viene. Al oir
palabras semcjantes, se turbaron, como si fueran a ser apre-
sados en el acto. El los lleva 2 otro lugar para que, creyén-
dose seguros, lo escucharan con confianza. Iban a escuchar
una ensefianza de gran importancia. Por eso dice: Levan-
taos, vaydmonos de agui.

Entonces es cuando afirma: Yo soy la viria, vosotros los
sarmientos. § Qué quiere decir con esa paribola? Que a nadic
le es posible vivir si no presta atencidn a las palabras de
Cristo, y que los milagros que hayan de suceder tendrin
lugar en virtud del poder de Cristo. Mi Padre es el vina-
dor. ;Como? El Hijo necesita ayuda? jNi muchisimo
menos! No es eso lo que insinda este ¢jemplo. Obscrva con
qué exactitud explica la paribola. No dice que el vifador
cuide de la raiz, sino de los sarmientos. En este pasaje es
mencionada la raiz para que aprendan que nada puede ha-
cerse sin su poder y que ellos deben estar unidos a €l por
la fe, como el sarmiento a la vid.



Todo sarmiento que en mi no lleve fruto, lo cortard?. Se
refiere a la vida, para manifestar que no es posible estar en
él sin las obras. Y todo el que lleve fruto lo podard, es decir,
hard que gocen de mucho cuidado. La raiz necesita cuida-
do antes que los sarmientos, debe ser cavada alrededor y
limpiada. Pero en este punto no dice nada de la rafz, sino
que s6lo habla de los sarmientos. Pone de manifiesto que él
se basta a si mismo, en tanto que sus discipulos necesitan
del cuidado del vifiador, aunque sean virtuosos. Por eso dice:
Y todo el que leve fruto lo podard. El que no lleva fruto
no puede estar en la vifia, mientras que al que lleva fruto lo
hace miés fecundo. Alguno podria decir que esto se ha dicho
en rcferencia a las persecuciones que entonces habrian de
recaer sobre ellos. Las palabras lo podard significan «lo cor-
tard, algo que lo hard mds fértil>. Con estas palabras, en
suma, manifiesta que las pruebas los hardn mds fuertes.

Seguidamente, para que no pregunten: «;Con relacidn a
qué dice estas cosas?, y, una vez mas, para no sumirles en
la turbacién, les asegura lo que sigue: Vosotros ya estdis lim-
pios por la palabra que os he transmitido’. ;Ves cémo se
presenta a si mismo como preocupado por los sarmientos?
«Yo —dice- soy quien os ha podado, aunque antes manifes-
té que es el Padre quicn lo hace. No hay, por consiguiente,
diferencia alguna entre la actuacién del Padre y del Hijo. Es
necesario que, en lo sucesivo, vosotros hagis vuestra parte».
A continuacién, para mostrarles que, aunque €l no necesita
de su cooperacién, lo hizo con vistas a que progresaran,
afiade: Como ¢l sarmiento, que no puede dar fruto de si
mismo, de igual modo el que no permanece en mi*. Para que
no se apartaran por ¢l temor, fortifica su alma debilitada por
el miedo, la une estrechamente a si mismo y le promete es-



peranzas futuras. La raiz permanece, mas depende de los
sarmientos que sean cortados o dejados.

Luego de exhortarnos con argumentos consoladores y
con otros que afligen, recalca la necesidad de nuestra coo-
peracién. El gue permanece en mi y yo en él5. ;Ves que el
Hijo, no menos que el Padre, contribuye al cuidado de los
discipulos? El Padre los poda y el Hijo los contiene en si
mismo. Permanecer en la raiz hace que los sarmientos den
fruto. El sarmiento no podado, si permanece en la raiz, da
fruto, aunque no tanto como debiera. En cambio, el que no
permanece, no da ningiin fruto. Estd claro que podar es Ia
tarea del Hijo, y mantener en la raiz se atribuye al Padre,
que es quien la engendrd.

2, ;Ves cémo todo, podar el sarmiento y gozar del
poder que procede de la raiz, es comiin? Es una gran pér-
dida para el que no permanece en la vid, sin duda, y ade-
mds, una gran desgrac1a no poder hacer nada. Pero el cas-
tigo no termina aqui, sino que va mis lejos. Es echado
fueras, sin gozar por mis tiempo del cuidado del vifiador.
Y se secard; es decir, si obtuvo algin fruto de la raiz, lo pier-
de; si alguna gracia, es despojado de ella, de donde se ve
privado de toda ayuda y de la vida. ¢Cudl seri el final? Serd
arrojado al fuego, algo muy diferente al que permanece en
él. Seguidamente seftala lo que significa «permanecer en él»
diciendo: Si mis palabras permanecen en vosotros’. ;Ves que
lo que dije anteriormente lo dije con razén, que él busca el
testimonio de las obras? Luego de decir: lo gue me piddis,
lo haré, anadié: Si me amdis, gnardaréis mis mandamientos.
Y en este punto: Si permanecéis en mi y mis palabras per-
manecen en vosotros, pedid lo que quisiereis y se os dard.



Decia estas cosas para manifestarles que los que conspi-
raban contra €l serfan arrojados al fuego, mientras que ellos
darian fruto. De este modo, dejando a un lado el temor que
sentian por sus oponentes, v una vez que les ha mostrado
que serdn invencibles, dice: En esto serd glorificado mi
Padre, en que vosotros sedis mis discipulos v en que deis
mucho fruto®. Con estas palabras hace que sus argumentos
sean crefbles. Si dar fruto redunda en la gloria del Padre, él
no descuidard su propia gloria. «Y vosotros seréis mis dis-
cipulos». ;Ves ¢cémo el que da fruto es su discipulo? Pero
¢scudl es el significado de las palabras: En esto serd glorifi-
cado mi Padre? Significan: «El se regocija cuando vosotros
permanecéis en mi, cuando vosotros dais fruto».

Como el Padre me amd, yo también os he amado®. Aqui,
finalmente, habla de un modo méis humano, va que, dingi-
das estas palabras a hombres, de suyo tienen eficacia. El que
escogiG morir, y —aunque éramos esclavos, enemigos y per-
seguidores— nos considerd dignos de honor tal y nos con-
dujo al ciele, jqué gran medida de amor mostré! «S1 yo os
quiero tanto, tened confianza. Si dar fruto es la gloria del
Padre, no temais nada malos.

A continuacién, para no hacer que fuesen negligentes,
mira cémo, de nuevo, les anima: Permaneced en mi amor,
«estd en vuestras manos». Pero jcomo serd esto? 51 guar-
ddis mis mandamientos, como yo he guardado los preceptos
del Padre'. De nuevo habla en tono humano. Pero, por su-
puesto, el legislador no debia estar sujeto a los manda-
mientos. ¢ Ves lo que constantemente digo, que también en
este punto se pone de manifiesto que su modo de expre-
sarse se acomoda a la debilidad de su auditorio? Muchas de
sus palabras pretenden desmontar sus sospechas, y todas



ellas, demostrarles que estén seguros, que sus enemigos
serdn destruidos, que cuanto poseen lo poscen por el Hijo,
y que, s manifiestan una vida pura, ninguno de ellos podri
ser jamas destruido. Observa con qué autoridad les habla.

No les dice: «Permaneced en el amor del Padre», sino:
en mi amor. Después, para que no le dijeran: «Una vez que
nos has atraido el odio de todo el mundo, nos abandonas
y te apartas de nosotros», les dice que no les abandona, sino
que, si ellos le quieren, él permanece tan estrechamente
unido a ellos como el sarmiento a la vid. Y para que no fue-
sen negligentes por exceso de confianza, les dice que la vir-
tud puede perderse si no la practican. Junto a esto, para no
hacer depender todo de él mismo y exponerles asi a una
caida mayor, les dice: En esto es glorificado el Padre. En
todo momento les manifiesta su amor y el amor del Padre
por ellos. Las obras de los judios no eran la gloria del Padre,
sino estas cosas que los discipulos iban a acoger. Ademis,
para que no dijeran: «<Hemos perdido nuestro patrimonio,
estamos abandonados, despojados y privados de todo», les
dice: «Miradme, soy amado por el Padre, y, sin embargo,
soporto todos estos sufrimientos. No me aparto de voso-
tros ahora porque no os quiera. Si se me da muerte, no con-
stdero que sca una prueba de no ser amado por el Padre.
Por eso vosotros tampoco debéis turbaros. Si permanecéis
en mi amor, estos males no podrin dafiaros gracias al amor».

3. Puesto que el amor es grande e invencible, y no una
palabra vana, mostrémoslo ¢n nuestras obras. Cristo nos re-
concilié con €l cuando éramos sus enemigos. Ahora, en cam-
bio, puesto que somos sus amigos, permanczcamos en su
amor. El nos amé primero, sigimosle. No nos ama por su
propio interés, pues 1o necesita nada. Amémosle, por tanto,
por nuestro propio beneficio. Amé a los que eran sus ene-
migos, AMemos nosotros a nuesiros amigos. Ahora, no obs-
tante, hacemos todo lo contrario. Todos los dias blasfema-



mos contra Dios a través de los robos y la avaricia. Quizi
alguno de vosotros diga: «Todos los dias hablas sobre la ava-
ricia». ;Ojald fuera posible hablar sobre ella, incluso todas
las noches! ;Ojald pudiera seguiros en la plaza y hasta en la
mesa! {Ojald que mujeres, amigos, hijos, sirvientes, labra-
dores, vecinos, incluso este pavimento y estas pledras sean
capaces de emitir este grito para que nosotros, aunque sélo
sea un poco, cedamos!

Esta enfermedad se ha extendido a todo el mundo, vy la
gran tirania de la riqueza sc ha apoderado del alma de todos
los hombres. Nosotros hemos sido redimidos por Cristo y,
sin embargo, somos siervos del oro. Proclamamos la auto-
ridad de un duefio y, en cambio, servimos a otro. Escucha-
mos con buena disposicién cuanto nos ordena, raza, amis-
tad, naturaleza y leyes, mas por aquél, todo lo olvidamos.
Nadie alza los ojos al ciclo, nadie piensa en la vida futura.
Mas llegara un tiempo en el que nuestras palabras sean ng-
tiles. 3 Quién te alabard en el infierno?'. El oro es desea-
ble, nos proporciona placer y hace que seamos estimados,
pero no tanto como el cielo.

Muchos rechazan y odian al rico, pero respetan y esti-
man al hombre que lleva una vida virtuosa. «Pero ridiculi-
zan al pobre, aunque sea virtuoso», replicas. Esto no suce-
de, no obstante, entre los hombres, sino entre los privados
de razén, por lo que no es preciso preocuparse por ello. Si
los asnos rebuznaran y los grajos graznaran, pero todos los
sabios nos aplaudiesen, no desdefiarfamos a esta audiencia
para prestar atencién a los gritos de esos animales. Son se-
mejantes a grajos y peores que asnos quienes admiran la
vida presente. Si un rey de la tierra clogiara a alguien, éste
no tendria en cuenta la opinién de la muchedumbre, aun-
que todos lo ridiculizaran. Pero si es el Senor del universo



el que te alabara, ¢buscarias también el clogio de los esca-
rabajos y mosquitos? Asi son estos hombres en compara-
c16n con Dios. Es mids, ni siquiera esto, sino mas viles que
estas criaturas.

¢Hasta cudndo estaremos en el barro? ;Hasta cuindo
escogeremos como nuestra audiencia a vagos y glotones?
Son capaces de dar su aprobacién a jugadores, borrachos y
a quienes viven para sus estémagos, mas no pueden, ni si-
quiera en suefios, imaginar el concepto de virtud o de vicio.
Si alguien se mofara de ti porque no sabes construir fosos,
no te ofenderias, sino que mds bien te reirfas del que te
acusara de esta clase de ignorancia. Pero cuando quieres
practicar la virtud, ¢sientas como irbitros de tus acciones
a los que no conocen nada de ésta? Este es el motivo por
el que jamds sobresalimos en este arte. Confiamos nuestras
cosas, N0 a expertos, sino a ignorantes, y cllos juzgan de
acuerdo con su propia ignorancia, no segin las reglas del
oficio.

Por todo ello, os lo ruego, despreciemos a la multitud,
o mis bien, no desecmos sus alabanzas, no busquemos el
dinero y la riqueza y no juzguemos un mal la pobreza. La
pobreza es para nosotros maestra de prudencia, de cons-
tancia y de toda sabiduria. Lizaro vivi en la pobreza y fue
coronado'?. Jacob deseaba obtener sélo pan'®, José se en-
contré en la mas absoluta pobreza y, no sélo era esclavo,
sino ademds prisionero, y por eso le admiramos sobrema-
nera. Sin duda, no lo admiramos tanto cuando distribuia el
trigo como cuando estaba encerrado en prisién; no cuando
le fue puesta la diadema, sino cuando estuvo encadenado;
no cuando estaba sentado en el trono, sino cuando sufria
asechanzas y fue vendido,



Considerando todas estas cosas y las coronas dispuestas
para estos combates, no estimemos las riquezas, el honor,
los placeres y ¢l poder, sino la pobreza, las cadenas, las ata-
duras vy la constancia con vistas a la virtud. Su final estd
lfeno de confusién y turbacion, y acaban en esta vida, mien-
tras que el fruto de las otras es el cielo y bienes celestiales,
cuales el ojo no vio y el oido no oy6**. Ojala que todos no-
sotros los alcancemos!, por la gracia y la bondad de nues-
tro Sefior Jesucristo.



HOMILIA 77

Os he dicho estas cosas para que mi gozo permanezca en
VOSOLYOS Y VeSO §0Zo sed cumplido. Este es mi manda-
miento, que 0s ameéis unos a otros como yo os he amado

1. Todos los bienes, cuando llegan al término que con-
viene, tienen su premio, pero interrumpirlos prematura-
mente s¢ convierte en un naufragio. De la misma forma que
una nave cargada de innumerables mercancias, si no arriba
a puerto, sino que se hunde en alta mar, no obtiene de su
larga navegacién beneficio alguno, sino que, por el contra-
rio, sufre tanto mayor desastre cuanto mayores eran las fa-
tigas soportadas, de igual modo otro tanto sucede a las almas
que decaen antes de alcanzar el fin de sus esfuerzos y se
hunden en medio de los combates. Por este motivo Pablo
dice que los que alcanzan gloria, honor y paz son aquéllos
que corren con perseverancia en el buen obrar?,

Es lo que precisamente Cristo ahora intenta con sus dis-
cipulos. El los habia recibido y se alegraban por ello, mas
la pasion y las tristes palabras iban 2 interrumpir su gozo.
Por eso, luego de decirles lo que podia consolarlos, afiade:
Os he dicho estas cosas para que mi gozo permanezca en
vosotros 'y vuestro gozo sea cumplido, esto es, «para que no
os apartéis de mi, para que no interrumpais la carrera. Os



habéis regocijado en mi, y os habéis regocijado mucho, mas
ha sobrevenido la tristeza. Por este motivoe os la quito, para
que vuestro gozo llegue a término, manifestando con ello
que los avatares presentes no son dignos de tristeza, sino
de alegria. He visto que os habéis escandalizado, pero no
os desprecié ni os reproché nada. Al contrario, os dije pa-
labras de consuelo. Deseo conservaros siempre en el mismo
amor. Qisteis hablar del reino y os alegrasteis. Pues bien,
para que vuestro gozo sea colmado, os he dicho estas
cosas».

Este es mi mandamiento, que os améis unos a otros como
yo 05 be amado. ;Observas la caridad de Dios entrelazada
con la nuestra y como unificada y encadenada con ella? Por
este motivo, algunas veces habla de dos mandamientos y en
otras de uno. No es posible que quien guarde uno no ob-
serve el otro. En una ocasién dice: De agui depende toda
la Ley y los profetas’. En otra: Lo que quisiereis que os
hagan a vosotros los hombres, hacédselo vosotros a ellos. Por-
que ésta es la Ley y los Profetas’. Y ademas: Plenitud de la
Ley es la caridad®, que es lo que en este pasaje también se
pone de manifiesto. Si «permanecer» depende de la caridad,
v la caridad de la observancia de los mandamientos, como
el mandamiento es que nos amemos los unos a los otros,
permanecer ¢n Dios, en suma, depende de la caridad mutua.
No habla del amor simplemente, sino que se refiere tam-
bién al modo en el que ama: Como yo os amé. Una vez mds
demuestra que su partida no estaba motivada por el odio,
sino por el amor.

‘En ninglin momento, sin embargo, les habla en estos tér-
minos, sino que va antes lo hace con la descripeidn del buen
pastor®, y, en ese punto, les exhorta, les muestra la grande-



za del amor y les manifiesta quién era. ;Por qué siempre
ensalza la caridad? Porque ella es el distintivo de los disei-
pulos v ella la que da consistencia a la virtud. Por este mo-
tvo Pablo, a fuer de verdadero discipulo de Cristo v de co-
nocerla por experiencia, afirma de ésta lo mismo’.

Vosotros sois mis amigos. No os llamo ya siervos, porgue
el siervo no sabe lo que hace su sefior. Vosotros sois mis ami-
gos, porque todas las cosas que he oido de mi Padre os las
be dado a conocer®. Entonces ¢cémo dice: Muchas cosas
tengo que deciros, mas no podéis levarlas ahora®? Las ex-
presiones: «todas las cosas» y <he oido» significan que sélo
dice aquello que ha oido del Padre, Habida cuenta de que
se considera muestra especialisima de amistad decir los se-
cretos, afirma: «Os hice dignos de comunicirosio». Segui-
damente pone de manifiesto otra muestra nada habitual de
amistad ¢Cudl? No me elegisteis vosotros a mi, sino que yo
os elegi a vosotros'S, es decir: «Yo fui tras vuestra amistad».
No se contentd sélo con esto, sino que afiade: Yo os puse,
es decir, «os planté», para que vaydis (todavia se sirve de la
metifora de la vifia), es decir, «para que os extenddis» y deis
fruto, y vuestro fruto permanezca. Si el fruto permanece,
mucho mds vosotros mismos.

2. ¢Ves de cudntas maneras muestra el amor? Les des-
cubre los secretos, es el primero en buscar su amistad, les
hace grandes beneficios y padece por ellos lo que entonces
padecié. Asi les manifiesta que constantemente permanece-
rd con ellos para que den fruto, porque es necesario que
gocen de su auxilio para que puedan fructificar. Para gue
cuanto pidiereis a mi Padre en mi nombre os lo dé. Otor-
gar lo que se pide corresponde a aquél a quien se pide, mas



si se pide al Padre, ¢como es que lo otorga el Hijo? Para
que entiendas que el Hijo no es inferior. Os be dicho estas
cosas para gue os améis los unos a los otros. Dado que ser
perseguido y sufrir afrentas era algo duro, intolerable y su-
ficiente para abatir a un alma excelsa, por este motivo, sélo
después de muchos preliminares desciende a hablar de ello.
Suaviza en primer lugar sus dnimos y después les habla de
este asunto, poniendo sobradamente de manifiesto que estos
sufrimientos tenfan lugar en su beneficio, tal y como lo
habia demostrado en todo lo demis.

De la misma forma que les habia dicho que no debfan
entristecerse, sino alegrarse, de que fuera al Padre, y que no
lo hacfa para abandonarlos, sino con mucho amor, de igual
modo en este asunto les manifiesta que han de regocijarse
y no dolerse. Observa cémo lo consigue. Les expone otro
nuevo argumento. ¢Cudl? Que padecer persecucién seria
muestra evidente de virtud adquirida, y lo contrario no pa-
decerla. Esto es lo que insinta la expresidn: $i fuerais del
mundo, el mundo amaria lo que es suyo. Seguidamente,
puesto que estas palabras no consiguieron su objetivo, con-
tinda en su razonamiento. No es el siervo mayor que su
sefior. 81 a mi me han perseguido, también os perseguirin a
vosotros. Manifesté que principalmente en este aspecto ha-
brian de imitarle.

Mientras Cristo vivia en la carne, la guerra se dinigia con-
tra él, mas, una vez muerto, la lucha se torné contra ellos.
Puesto que eran pocos para combatir contra tan gran mu-
chedumbre y se turbaban por ello, levanta sus danimos con
estas palabras. «Esto, ser aborrecidos por ellos, ante todo os
ha de causar alegrfa, porque de este modo participaréis de
mis padecimientos. No debéis turbaros, en consecuencia, ya
que no sois mejores que yo, porque, como ya he dicho, no
es el siervo mayor que su sefior. Seguidamente menciona un
tercer motivo de consuelo, que consiste en que el Padre es
injuriado juntamente con cllos. Todo esto os hardin por cansa



de mi nombre, porque no conocen a aquél que me envio!l,
es decir, también a &l le ultrajan.

Ademais, privando de perdén a los perseguidores, afiade
otro motivo de consuelo con las palabras siguientes: 57 yo
no hubiera venido y les hubieva hablado, no tendrian pe-
cado'?, manifestando de este modo que obrarian inicua-
mente contra él y contra los discipulos. «;Por qué, enton-
ces, nos has acarreado estos males? ;No preveias, acaso, las
guerras v ¢l odio?». Por eso afade: El gue a mi me abo-
rrece, aborrece también a mi Padre'®, anunciindoles por
este motivo no pequefio castigo. Porque en todo momen-
to se excusaban alegando que le perseguian en defensa de
la honra del Padre, se expresé de este modo e impide asi
toda posible defensa. No se referfa a unos milagros cuales-
quiera, sino a los que nadie mds hizo. Ellos mismos eran
testigos y decian: famds aparecio otro hombre como éste en
Israel\* y Jamads se 0yd decir que nadie haya abierto los ojos
de un ctego de nacimiento'®. Asi fue la resurreccién de La-
zaro y asi todo lo demds, también el modo de hacer los
milagros.

Todo era extraordinario y admirable. ;Por qué —alguien
pregunta— te persiguen 4 ti y a nosotros? Porgue no sois del
mundo. St fuerais del mundo, el mundo amaria lo gue era
suyo. Les recuerda las palabras que habia dicho a sus her-
manos, sélo que alli las dijo mds veladamente para no he-
rirlos, y cn esta ocasion, por el contrario, lo descubrié todo.
A continuacidn, puesto que ¢l hecho nos causaba tanto es-
tupor, apunté también el motivo, esto es, su maldad. Mas
no se detiene alli, sino que remite al profeta demostrando
que va él lo habia vaticinado con las palabras: «Me aborre-



cieron sin ninguna causa»'7. Otro tanto hace Pablo cuando,
al admirarse dc que los judios no le hubieran creido, remi-
te a los profetas que con anterioridad lo habian predicho y
manifestaron la causa, esto es, su maldad y soberbia. Al-
guicn podria decir: «Luego, si no guardaron tu palabra, tam-
poco guardarin la nuestra. Si a ti te persiguieron, también
nos perseguirin a nosotros. Si vieron milagros cuales nin-
glin otro hizo, si oyeron palabras cuales ningin otro dijjo y
no obtuvieron provecho alguno, si aborrecen a tu Padre y
con él a t1, ¢por qué nos arrojas al peligro? ;Cémo se podra
creer en nosotros? ¢Quién de nuestros conctudadanos nos
prestard atencion?».

3. Para que no se turbaran con tales pensamientos, ob-
serva qué consuelo les expone: Cuando venga el Pardclito
gue yo enviaré, el Espivitu de verdad que procede del Padre,
él dard testimonio de mi. Y wvosotros daréis testimonio por-
que estdis conmigo desde el principios. El serd fidedigno, por-
que es Espiritu de verdad. Por eso no le llama Espiritu Santo,
sino Espiritu de verdad. Las palabras: gue procede del Padre
significan que todo lo sabe con perfeccién, como también él
habfa dicho de si mismo: §¢ de dénde vengo y adonde voy?,
refiriéndose también en ese punto a la verdad. Que yo en-
viaré. He aqui cémo no sélo lo envia el Padre, sino también
el Hijo. Los mismos apdstoles se basan en ello cuando afir-
man: Quienes comimos y bebimos con é[™. El Espiritu Santo
daba testimonio de que estas palabras no eran vanas.

Os he dicho esto para que no os escandalicéis?, es decir,
cuando vedis a muchos que no creen y a vosotros pade-
ciendo terribles sufrimientos. Os echardn de las sinagogas.



Ya habian decretado que si alguno confesaba a Cristo fuera
arrojado de la sinagoga. Y viene la hora en que cualquiera
gue os mate juzgard bacer un servicio a Dios2. Seguidamente
les consuela al decirles: Y hardn esto porgue no conocieron
al Padre ni a mi®. En este punto les recuerda la bienaven-
turanza que al comienzo habfa pronunciado: Bienaventura-
dos seréis cuando os injurien, persigan y digan contra voso-
tros con mentira todo mal por mi causa. Alegraos y regoci-
jaos, porque vuestra recompensa serd grande en el celo®.

Estas cosas os be dicho para que, cuando llegue la bora,
os acordéis de ellas®, «de manera que por ellas credis tam-
bién las demds. No podréis decir que, por adularos, os dije
sélo lo agradable, ni que las mias eran palabras de engafio,
pues quien quisiera engaflaros no habria de decir lo que os
pudiera alejar. Os las he dicho de antemano para que cuan-
do sucedan, no os sorprendan y os confundan. Y por otro
motivo ademds: para que no digiis que yo no predije que
habrian de suceder. Acordaos, por consiguiente, que yo os
las dije». Los judios, al perseguirlos, siempre pretextaban
que los expulsaban como a falsarios. Pero esto no turbaba
a los discipulos, ya que lo habian oido de antemano y co-
nocian el motivo por el que lo padecian. En realidad, el por-
qué de lo que sucedia era suficiente para animarles. Por este
motivo Cristo lo reitera en todo momento diciendo: No me
conocieron, Y lo hardn por mi, Por mi nombre y por mi
Padre®.

4. Pensemos nosotros esto mismo en las tribulaciones,
cuando padezcamos a manos de hombres malvados, con la
mirada puesta en el autor y cosumador de nuestra fe?” y con-



sideremos que nuestros sufrimientos proceden de hombres
perversos, por la virtud y por éL. Si lo tenemos en cuenta,
todo nos serd facil y soportable. Si padecer por personas
amadas complace, padecer por Dios los sufrimientos ;qué
sensacién producird? Si él por nosotros denominaba gloria
a lo mas ignominioso, esto es, a la cruz, jcudnto més debe-
mos tener nosotros esta disposicién de dnimo! De este modo,
si desdefiamos los padecimientos, mucho més despreciare-
mos las riquezas y el ansia de ellas. Conviene, en conse-
cuencia, que cuando hayamos de sufrir algo que produce de-
sagrado, no pensemos en las fatigas, sino en las coronas.
De la misma forma que los mercaderes no reparan sélo
en los mares, sino en las ganancias que se desprenden de la
navegacion, de igual modo nosotros debemos pensar en el
cielo y en la intimidad con Dios. Si juzgas agradable poseer
mucho, piensa que Cristo no lo desea y, al punto, te pare-
cerd desagradable. A su vez, st dar a los pobres te resulta
enojoso, no repares Unicamente en el gasto, sino traslada in-
mediatamente el pensamiento de la siembra a la stega. Cuan-
do te sea dificil desdefiar el amor de la mujer de otro, pien-
sa en la corona del esfuerzo y venceras con facilidad. Si el
temor a los hombres nos disuade de cometer actos incon-
venientes, mucho mds lo conseguird el amor de Cristo.
Adquirir la virtud es dificil, mas mirémosla con la pers-
pectiva de la grandeza de la promesa de los bienes futuros.
Los que son virtuosos, independientemente de esto, la miran
como hermosa en si misma, motivo por el que la ejercitan
y obran el bien por agradar a Dios, y no con los ojos pues-
tos cn ¢l premio. Por eso tienen en gran estima la conu-
nencia, no para evitar el castigo, sino porque Dios ordend
vivirla. Mas si alguien es mds débil, piense también en los
premios. Hagamos lo mismo con relacién a la limosna. Ten-
gamos compasién de nuestro préjimo y no despreciemos a
los que se consumen de hambre. ;:No es absurdo, acaso, que
nosotros estemos sentados a la mesa entre risas y placeres,



v que, al ofr a otros gemir en las encrucijadas, no nos vol-
vamos siquiera a sus lamentos, sino que, por el contrario,
nos enfademos y les llamemos impostores? ¢Qué dices,
hombre? ;Alguien va a engafiar por un pan? Si, respondes.
Compadécete por ello mucho mis, sicalo, con mayor mo-
tivo si cabe, de esa necesidad. Si no quieres darle, al menos
no lo ultrajes; si no quieres rescatarlo del naufragio, al
menos no lo empujes al abismo. En el momento en el que
arrojas de ti al pobre que se te aproxima, piensa lo que seras
ante Dios cuando le supliques. Con la medida con gue mi-
diereis se os medird también a vosotros®.

Considera qué atribulado se va aquél, cabizbajo, entre
sollozos, después de recibir, ademds de la pobreza, la heri-
da del ultraje. Si considerdis una maldicién mendigar, mira
qué tempestad provoca el hecho de que el que pide no ob-
tenga nada y que se vaya, ademds, ultrajado. sHasta cuin-
do nos asemejaremos a animales salvajes y, por la avaricia,
ignoraremos nuestra propia naturaleza? Muchos, al ofr estas
cOsas, sollozan, mas no quiero que sélo ahora, sino siem-
pre, sedis compasivos. Piensa cn aquel dia, en el momento
en el que hayamos de presentarnos ante el tribunal de Cris-
to, cuando pidamos compasién y Cristo, poniéndonos en
medio, nos examine. ;Qué diremos entonces? ;Cémo nos
defenderemos? Escucha cémo dice que los presentara alli
publicamente: Cuanto no bicsteis a uno de éstos, tampoco a
mi me lo hicisteis®. No seran ellos quienes nos hablen, sino
Dios quien nos reprenda en su nombre.

El rico vio a Lizaro, mas éste nada le dijo, sino que fue
Abraham quien se ocupd de defenderlo. Sucederd asi con
los pobres que ahora nosotros despreciamos. No los vere-
mos con la mano extendida y con aspecto miserable, sino
en descanso. Seremos nosotros quienes entonces tOMeEmos



su aspecto, y ;o'alé que sélo sea su aspecto!, y no lo que,
con mucho, es mds terrible: el castigo. En ese lugar, el rico
no deseaba comer las migajas de pan, sino que se sentia con-
sumir, estaba terriblemente atormentado, y oy6 las palabras
siguientes: Recibiste bienes en vida v Ldzaro males. No crea-
mos que la riqueza es algo importante. Por el contrario, se
tornard para nosotros camino de perdicién si no ponemos
cuidado, de la misma forma que, si prestamos atencién, la
pobreza nos reportard un aumento de felicidad y paz. Si la
sobrellevamos con hacimiento de gracias, evitaremos los pe-
cados y alcanzaremos un gran favor de Dios.

5. No busquemos siempre el placer, para que alli goce-
mos del placer. Por el contrario, abracemos ¢l esfuerzo en la
consecucion de la virtud, cercenemos lo superfluo y no pre-
tendamos nada que no sea gastar nuestra hacienda con los
necesitados. ; Como podremos defendernos si él nos prome-
te el cielo y nosotros ni siquiera le damos pan, cuando por
ti hace salir el sol y pone a w servicio toda la creacién y ni,
en cambio, no le das vestido ni le haces participe de tu techo?
¢Qué digo el sol y la creacién? Te ofrecidé su Cuerpo y su
preciosa Sangre. Y ti ¢no le das ni siquiera de beber? ;Le
diste en una ocasién? Mas eso no ¢s misericordia. En tanto
que tienes y no le socorres, no haces todo lo que puedes.

Las virgenes tenfan también aceite en sus ldémparas, pero
no el suficiente®. Es preciso que no seas tan parco, ni si-
quiera al dar de lo tuyo. Pero si das las cosas de tu Sefior,
¢por qué eres tan mezquino? ;Queréis que os diga ¢l mo-
tivo de tanta inbumanidad? Lo que sucede es que éstos
construyen su hacienda desde la avaricia y luego son rea-
cios 2 dar limosna. Quien aprende a ahorrar de ese modo,
desconoce qué es gastar. ;Cémo podria ser que quien estd



en disposicidn de robar esté inclinado a hacer lo contrario?
El que se apodera de lo ajeno, ;cédmo podria dar 2 otro lo
propio? El perro acostumbrado a comer carne no podra
guardar el rebafio; por eso los pastores los matan. Para que
no nos suceda a nosotros lo mismo, abstengdmonos de man-
jar semejante. Carne comen también los que causan por el
hambre la muerte. ¢No ves cé6mo Dios nos ha proporcio-
nado todas las cosas a todos en comin? Si consintié en que
entre los ricos hubiera pobres, lo hizo para consuelo de los
ricos, a fin de que, gracias a la misericordia con ellos, pu-
dieran despojarse de los pecados. Pero tu todavia eres en
esto cruel e inhumano. De ello se deduce que si en asuntos
de mayor importancia tuvieras el mismo poder, llevarias a
cabo innumerables asesinatos y privarias de la luz y de la
vida. Para que no sucediera asi, a la fuerza corté la insacia-
bilidad de aquéllos. Si os duele oir estas cosas, mucho mds
me duele a mi ver que suceden.

¢Hasta cudndo serds i rico y aquél pobre? Sélo hasta
el atardecer. Asi de corta es la vida, y todo lo venidero estd
a las puertas, de suerte que puede juzgarse como una breve
hora todo la vida. ;Para qué quieres despensas rebosantes y
multitud de esclavos y sirvientes? ;Por qué no tienes, en
cambio, millares de pregoneros de tu limosna? Las despen-
sas no dejan oir su voz, antes al contrario, excitan la codi-
cia de muchos ladrones. Las limosnas dadas a los pobres,
sin embargo, subirdn hasta el mismo Dios, te hardn agrada-
ble la vida presente, anularin tus pecados y te proporcio-
nardn gloria ante Dios y honor ante los hombres. ;Por qué,
entonces, has de privarte de tantos bienes? No son ellos,
sino wi quien saldri beneficiado de cuanto de bien hagas
con ellos. Remediards su situacién presente, pero, de ante-
mano, ganards para ti mismo la gloria venidera y la con-
fianza, la cual o0jal4 todos alcancemos, por la gracia y la be-
nignidad de nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA 78

No os dije estas cosas desde el principio porgue estaba
con vosotros. Abora, sin embargo, voy al que me ha envia-
do, y ninguno de vosotros me pregunta: «; Dénde vasé». Mas
porque os he dicho estas cosas, la tristeza ha llenado vues-
tro corazon

1. La tirania que ejerce sobre nosotros el abatimiento es
grande, de suerte que necesitamos mucho coraje para opo-
nerle resistencia. Pero, como también tiene su parte de uti-
lidad, aprovechemos lo bueno que hay en ella y dejemos lo
indtl. Es bueno entristecerse cuando nosotros u otros cua-
lesquiera pecamos, mas cuando caemos en alguna desgracia
humana, entonces el abatimiento es innecesario. Este fue el
que se apoderd de los discipulos, que todavia no eran per-
fectos. Por eso los corrige con una reprimenda. Antes le ha-
cian un sin fin de preguntas. Pedro le decia: ;A dénde vas?
Tomais: No sabemos a donde vas, scomo podemos saber el
camino? Felipe: Muéstranos a tn Padre?. Ahora, en cambio,
luego de oir: Os echarin de las sinagogas, os aborrecerdn ¥,
quien os dé muerte, pensard hacer un servicio a Dios®, que-
daron tan abatidos que nada le dijeron. Eso es lo que les
reprochd, diciendo: No os dije estas cosas desde el principio



porque estaba con vosotros. Abora, sin embargo, voy al gue
me ha enviado y ninguno de vosotros me pregunta. Mas por-
que os he dicho estas cosas, la tristeza ba llenado vuestro co-
razén. La falta de medida en la tristeza es algo terrible, te-
rrible v precursor de la muerte. Al respecto, decfa Pablo:
No suceda que se vea consumido por el exceso de tristeza®.

No os dije estas cosas desde el principio. ;Por qué no las
dijo desde el principio? Para que nadie objetara que hacia
conjeturas acerca de lo que 1ba a suceder. ;Por qué aborda
un asunto de tanta dificultad? Utiliza un tono humano.
¢Realmente no se lo dijo? ;No llamé a los doce y les dijo:
Seréis llevados a la presencia de gobernadores y reyes, y os
azotardn en las sinagogas®? ;Cémo dice zhora: No os las
dije desde el principio? Porque les hablé de azotes y arres-
tos, pero no de que su muerte fuera deseada basta el punto
de ser considerada como un servicio a Dios, algo que era
suficiente para llenarlos de terror, ya que iban a ser juzga-
dos como impios y corruptores. Hay que afiadir, ademis,
que alli les hablé de lo que habrian de sufrir a manos de los
gentiles, mds aqui agregé con todo detalle lo que les sobre-
vendria de parte de los judios, e indicd, ademas, que cra algo
que estaba a las puertas.

Abora, sin embargo, voy al que me ha enviado y nin-
guno de vosotros me pregunta: «;Donde vas?». Mas porque
os be dicho estas cosas, la tristeza ha llenado vuestro cora-
zon. El hecho de saber que él conocia la magnitud de su
abatimiento no era pequeiio consuelo. Estaban fuera de si
por el dolor provocado por su ausencia y por los males que
les habfan de sobrevenir. Ignoraban si podrian soportarlos
con coraje. Mas ;por qué no se lo dijo después, cuando des-
cendié sobre ellos el Espiritu Santo? Para que aprendas que
ya estaban firmes en la virtud. Si antes de ser dignos del Es-



piritu, y aun abrumados por la tristeza, no le abandonaron,
ptensa lo que llegarfan a ser recibida la gracia. Que, escu-
chadas estas cosas, se mantuvteran con él hemos de atri-
buirlo a la accién del Espiritu. Ahora bien, sin la ayuda del
Espiritu Santo, su comportamiento es fruto de su buena dis-
posicidon v clara evidencia de su amor por Cristo,

Pero yo os digo la verdad®. Observa c6mo una vez mds
les consuela. Lo que caracteriza al que siente solicitud por
Otros es, en vistas a su blen, no tratar con miramiento a los
amigos ni apartarlos de lo que puede beneficiarlos. Porgue
st yo no me fuera, no vendria el Pardclito.

¢Qué responden a esto quienes no tienen la opinién ade-
cuada acerca del Espiritu? sjConviene que se vaya el Sefior
y que venga el siervo? ;Ves cudn grande es la dignidad del
Espiritu? Pero si me fuere os lo enviaré. ;Cudl es el bene-
ticio? Cuando venga amonestaré al mundo’, es decir,
«cuando haya venido, no realizaran todo lo sefialado im-
punemente. Lo sucedido bastaba para reducirlos al silencio.
Ahora bien, cuando por el Espiritu se obre lo mismo, la
ensefianza sea mds perfecta y los milagros mayores, con
mayor motivo seran condenados al ver cuanto se hace en
mi nombre, lo que, precisamente, manifiesta mas claramen-
te mi resurreccidon, Cuando vean destruida la muerte, la
maldad desterrada, enderezada la naturaleza torcida, expul-
sados los demonios, y el inefable ministerio del Espiritu, y
todo por la invocacién de mi nombre, ¢qué diran? El Padre
dio testimonio de mi; también dard testimonio el Espirttu.
Cierto es que dio testimonio al principio, mas también
ahora lo hard».

2. La expresién amonestard al mundo significa que im-
pedira toda defensa y pondra de manifiesto que sus culpas



no son dignas de perdén. De justicia, porque voy al Padre
¥ ya no me veréis8. Le acusaban de que no procedia de Dios
y le tildaban de pecador y transgresor de la Ley? por eso
les dice que impedird también ese pretexto. «Creer que no
procedo de Dios me hace ser un transgresor de la Ley.
Cuando el Espiritu Santo evidencie que fui al Padre, y no
por un momento, sino para permanecer alli —eso es lo que
significan las palabras: ya no me veréis—, ;qué podrin obje-
tar?». Observa la perversa opinién que queda destruida por
estos dos argumentos. Obrar milagros no es propio de un
pecador, pues un pecador, sin duda, no puede hacer mila-
gros. Tampoco permanecer con Dios para siempre es cosa
propia de un pecador.

Y de juicio, porgue el principe de este mundo queda ya
Juzgado'. Habla de nuevo de la justicia porque derroté al
adversario, y no le habria vencido si fuera pecador, algo que
ni siquiera un hombre justo podria haber hecho. «Que fue
condenado por mi lo verin los que, en lo sucesivo, habrin
de pisotearlo. Veran claramente, ademds, mi resurreccidn,
que es, precisamente, su condenacién, ya que no tuvo poder
para detenerme. Decian que estoy endemoniado y que soy
un impostor. Después de esto quedari claro que son acusa-
ciones falsas. No habria expulsado al demonio s1 fuera reo
de pecado. Ahora, sin embargo, ha sido condenado vy ex-
pulsado».

Todavia tengo muchas cosas que deciros, mas no las po-
déis soportar abora''. Por ese motivo atade: Nada hablari
de si mismo, sino que cuanto oyere, eso dird, y anunciard lo
que estd por venir. El me glovificard porque tomari de lo
mio y os lo anunciard. Todo cuanto posee el Padre es mio'2.



Afirma también: Os conviene que yo me vaya; Abora no lo
podéis soportar, pero entonces podréis; y El os conduciri a
toda verdad. Para que, al oir estas palabras no creyeran que
el Espiritu Santo era mayor que él y cayeran en gran im-
piedad, dijo: tomard de lo mio. Cuando dice: Nada habla-
rd de si mismo, quiere decir que nada dira por propia ini-
clativa. Por consiguiente, cuando Cristo dice: No hablo de
mi mismo*?, quiere decir que no dice nada fuera de las cosas
del Padre, ni nada peculiar que se oponga a él ni extrafio a
¢l. En ese mismo sentido ha de entenderse lo referente al
Espiritu Santo. Las palabras: de lo mio significan «de lo que
nos es comin». Os anunciard lo que estd por venir. Con
estas palabras levanté su dnimo, porque la natvraleza hu-
mana ansia sobremanera conocer lo que esti por suceder.
Por ese motivo le preguntaban constantemente: 3 A donde
vas?, scudl es el camino? Para librarlos de esta preocupacion
les dice lo anterior.

. El me glovificard®. ;Cémo? En mi nombre hari mila-
gros. Después de la venida del Espiritu iban a hacer mila-
gros mayores; por eso, una vez mas, pone de manifiesto la
igualdad con las palabras £/ me glorificard. ¢A qué se re-
fiere cuando dice: toda verdad? Esta expresion testimonia
que nos conducird a toda verdad. Sucede que, por estar re-
vestido de carne, por no parecer que hablaba de si mismo,
ya que todavia no entendian claramente su resurreccion por
ser todavia muy imperfectos, a causa de los judios, para que
no pareciese que le castigaban como a un transgresor de la
Ley, a menudo no decia nada excelso sobre si mismo ni se
desviaba abiertamente de la Ley.

Los discipulos estaban apartados de los judios y éstos
ya fuera del camino. Muchos habian de creer y recibir el
perdén de los pecados y habria quienes hablaran de él. Por



lo cual, razonablemente, no decia nada sublime sobre si
mismo. Esta es la razén por la que, después de decir: os con-
ducird a toda verdad, anadio: No bablari de si mismo. Fl
Espiricu no necesita ensefianza. Escucha cémo lo dice Pablo:
Asi también las cosas de Dios nadie las conoce sino el Espi-
ritu de Dios?. De la misma forma que el espiritu del hom-
bre conoce las cosas del hombre sin necesidad de apren-
derlas de otro, asi también el Espiritu Santo tomard de lo
mio, es decir, <hablard en total consonancia con mis pala-
bras». Todo cuanto posee el Padre, mio es.

3. Pero ;por qué no vino antes de que €l se fuera? Por-
que ¢l no podia venir antes de que la maldicién fucra qui-
tada v destruido el pecado, cuando todavia todos eran reos
acreedores de castigo. ¢Por qué dice entonces: Le enviaré?
Es como si diyjera: «Os prepararé para que lo recibiis».
¢Como puede ser enviado el que estd en todas partes? En
primer lugar, se pone asi de manifiesto la distincién de per-
sonas. Se expresa de este modo por ambas razones. Estaban
inseparablemente unidos, por eso les persuade a estar adhe-
ridos al Espiritu y rendirle adoracién. El podia obrar estos
cfectos, mas permite que los haga el Espiritu para que co-
nozcan su dignidad.

De la misma forma que ¢l Padre podia conducir el curso
de lo existente, mas es el Hijo quien lo hace para que co-
nozcamos su poder, de igual modo sucede con el Espiritu.
Por el mismo motivo que él se encarnd, delega en el Espi-
ritu la ejecucion y silencia las bocas de los que, por su im-
piedad, habrian de abusar de aquella obra de inefable mise-
ricordia. Si dijeran que el motivo por ¢l que el Hijo se en-
carnd es porque es inferior al Padre, les responderemos que
eso carece de fundamento. Por eso en el bautismo se invo-



ca a la Trinidad. El Padre es capaz de hacerlo todo, y tam-
bién el Hijo y el Espiritu Santo. Mas del Padre nadie duda,
y podria dudarse del Hijo y del Espiritu Santo.

Por eso se invoca a la Trinidad en el rito de iniciacién
bautismal, para que por la participacidén en la dispensa de
csos Inefables beneficios entendamos la unidad de su digni-
dad. Que el Hijo puede hacer por si mismo lo que en el bau-
tismo hace con el Padre, y lo mismo el Espintu Santo, es-
cichalo ensenado con toda claridad. Decia a los judios: Para
que sepdis que el Hijo del hombre tiene potestad sobre la tie-
rra para perdonar pecados'. Y: Para que sedis bijos de la luz.
Y también :Yo les doy vida eterna. Y después: Para gue ten-
gan vida y la tengan abundantemente’’. Veamos ahora cémo
el Espiritu hace esto mismo ;Dénde puede verse? A cada
uno —dice la Escritura— es dada la manifestacion del Espiritu
para utilidad™. El que esto da, sin duda dard mucho miés el
perdén de los pecados. En otro pasaje dice: El Espiritu es
quien vivifica®. Y ademds: Vivificard por el Espiritu Santo
gue habita en nosotros. Y: El Espiritu es vida por la justicia®.
Y una vez mais: S7 sois guiados por el Espiritu, no estdis bajo
la Ley?. Porque no habéis recibido el espivitu de servidum-
bre para recaer en el temor, sino el espiritu de adopcion®.

Todos los milagros que obraban, los hacian por el Es-
piritu que habia venido a ellos. Escribiendo a los corintios,
Pablo decia: Pero fuisteis lavados, pero fuisteis santificados
en el nombre de nuestro Serior Jesucristo y en el Espivitu de
nuestro Dios?. Habian oido muchas cosas acerca del Padre,
habfan visto al Hijo haciendo muchos prodigios, pero del
Espiritu todavia no tenfan un conocimiento claro; por eso



hace milagros e introduce el conocimiento perfecto de si
mismo. Mas, para que, como he dicho anteriormente, no
fuera juzgado mayor por eso, dice: Cuanto oyere, eso ha-
blard, y anuncard lo que estd por venir. St no fuera éste el
motivo, ¢no seria absurdo decir que lo habria de oir des-
pués, y cso por los discipulos? Luego, segiin vosotros, no
lo habia de saber sino es gracias a los que habrian de oirlo.
¢Qué podria ser mis injusto que este modo de expresarse?
Por otro lado, ;qué habia de oir? ¢;No habia anunciado él
todo esto por los profetas? Ya se tratara de la abrogacién
de la Ley de Moisés, ya de Cristo, de su divinidad y de su
encarnacién, todo estaba dicho. Asi es. ;Qué podria decir
después con mas claridad?

Anunciard lo que estd por venir. En este punto pone de
manifiesto su dignidad, porque, sin duda, es propio de Dios
decir lo que estd por acaecer. Ahora bien, s1 lo conociera
por otros, no seria mejor que los profetas. Aqui, sin em-
bargo, manifiesta el conocimiento exactisimo de Dios, ya
que no es posible que el Espiritu diga algo diferente. Las
palabras: de lo mio tomard significan o «de la gracia que
vino a mi carne», o «de la ciencia que yo poseo», no como
el que tienc necesidad y aprende de otro, sino porque su
conocimiento es uno y el mismo que el del Hjjo. ¢Por qué
se expresd de esta forma y no de otro modo? Porque to-
davia no conocian la doctrina relativa al Espiritu. Por ello
pretende una sola cosa, que crean en €, lo reciban y no se
escandalicen. Les habia dicho: Uno es vuestro maestro, Cris-
to?. Y para que no creyeran que desobedecian a Cristo si
obedecian al Espiritu, les dice esto ahora. Una es, en defi-
nitiva, la voluntad del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo.
Y asi desea que seamos nosotros cuando dice: Para que sean
H1O COmMO t# Y Yo s0mos uno®,



4. Nada puede compararse con la unidad y la concor-
dia, porque de este modo uno vale por muchos. Si estin
unidos dos o diez hombres, cada uno no es uno, sino que
se decuplica, y hallards en los diez uno solo, v en uno solo
los diez. Si tienen un enemigo, queda vencido como quien
acomete no a uno, sino a diez, ya que queda derribado, no
por una, sino por diez bocas. ;Uno de ellos estd necesita-
do? Mas no se ve en dificultad, porque por la mayor parte,
esto es, por los nueve restantes, tiene recursos, pues la parte
necesitada, aun siendo la menor, queda cubierta con la abun-
dancia de la mayor. Cada uno de cllos tiene veinte manos,
velnte ojos y veinte pies. No ve sélo con sus propios ojos,
ni sélo anda con sus propios pies, ni sélo trabaja con sus
propias manos, sino también con los ojos, pies y manos de
los demis. Tlene diez almas, y no cuida €l solo de s mismo,
sino también de los demas. Otro tanto sucederia si fueran
cien, y se multplicaria la fuerza.

¢Percibes la excelencia de la caridad, c6mo hace a uno
solo vencible y lo multplica? ;Cémo uno puede estar al
mismo tiempo en muchas partes, por ejemplo, en Persia y
en Roma? ;Cémo puede la caridad lo que no logra la na-
turaleza? Parte del hombre estd aqui y parte alli, o por mejor
decir, todo entero aqui y todo entero alli. Considera dénde
llegaria su fuerza si tuviere mil o dos mil amigos. ¢Te das
cuenta de cémo la caridad multiplica la fuerza del hombre?
Porque, verdaderamente, es admirable que uno se multipli-
que en mil. s Por qué, entonces, no adquirimos esa fuerza y
adquirimos seguridad? Es mejor que el poder y la riqueza,
que la salud y la misma luz; es el fundamento de la alegria.
¢Hasta cuindo hemos de limitar el amor a uno o a dos?

Entiende lo que digo aun desde la dptica contraria. Su-
pongamos que uno no tenga mngun amigo, cosa propia de
una locura extrema. Este ;qué tipo de vida llevard? Aunque
fuera inmensamente rico, aunque viviera en la opulencia y
en ¢l lujo, aunque posea un sin fin de bienes, se halla des-



provisto y desnudo de todo. Con amigos no sucede asi.
Aunque sean pobres, son mis pudientes que los ricos. Lo
que uno no se atreve a decir en su defensa, lo dird el amigo.
Los favores que uno no puede procurarse a si mismo, los
obtendrd a través del amigo, e incluso muchos mds. Serd
para nosotros, en definitiva, causa de beneficio y segundad.
No puede sufrir dafio quien es custodiado por tantos guar-
das. De hecho, ni siquiera el rey ticne guardias tan diligen-
tes como lo son los amigos, ya que aquéllos lo custodian
por obligacién y temor, y éstos lo hacen de grado y por
amor, y el amor es, con mucho, mis fuerte que el temor. El
rey teme a sus guardias y el amigo confia en los suyos mds
que en si mismo, y por ellos no teme a nadie que pueda
tramar asechanzas.

Practiquemos el comercio con esta mercancia®: El
pobre, para tener consuelo en su pobreza; el rico, para tener
aseguradas sus riquezas. El que manda, para que pueda go-
bernar con confianza; el que obedece, para disponerse fa-
vorablemente a los que mandan. Es la base de la manse-
dumbre, es el fundamento de la apacibilidad. Entre las fie-
ras, son las mis rebeldes e indomables las que no viven en
manadas. Por eso, para estar unos con otros, habitamos ciu-
dades y tenemos plazas. A esta unién exhortaba Pablo con
las palabras: no abandonando nuestra asamblea?. No exis-
te mal como la soledad y ser insociable e inaccesible. ; Qué
decir de los monjes y de los que habitan las cumbres de las
montafias? Ni siquiera éstos carecen de amigos, sino que
huyeron del tumulio de las plazas y tienen muchos compa-
fieros de su mismo espiritu y fuertemente enlazados entre
si, y para este fin precisamente se retiraron.

Puesto que la competencia en los asuntos del mundo
ocasiona tantas disensiones, apartados del bullicio, cultivan



la caridad con toda diligencia. Yo desco, en la medida de lo
posible, que conozean cémo han de tratar unos con otros,
mas, $i no es asi, al menos que permanezca inamovible la
amistad. No es el lugar el que hace los amigos. En realidad,
hay muchos que los admiran, y no los admirarfan si no los
quisieran. Ellos, por su parte, ruegan por todo el mundo,
que es la mayor prucba de amistad. Por el mismo motivo
nos abrazamos en los misterios: para que, aunque seamos
muchos, seamos uno. Hacemos también oracién en comin
por los no iniciados, hacemos invocaciones por los enfer-
mos, por los frutos del mundo, de la tierra y del mar. ; Ves
el poder de la caridad en las oraciones, en los misterios, en
Jas exhortaciones? Es Ja causa de todos los bienes. Si nos
acogemos a clla con seguridad, administraremos bien las
cosas presentes v alcanzaremos el reino. Ojald que todos lo
alcancemos, por la gracia y la misericordia de nuestro Sefior
Jesucristo.



HOMILIA 79

«Dentro de un momento dejaréis de verme; pero un mo-
mento mds tarde me veréis de nuevo, porgue me voy al
Padre». Por tanto, algunos de sus discipulos se dijeron los
unos a los otros: «;A qué viene eso de dentro de un mo-
mento»?¢

1. Cuando un alma estd dolida y abrumada por la tris-
teza, nada ahonda mds su pena que oir continuamente pa-
labras lagubres. ¢Por qué, entonces, después de que Cris-
to habia dicho: Me voy y No volveré a hablaros, retomé
otra vez la cuestién diciendo: Dentro de un momento de-
jaréis de verme y Voy al gue me envic??. Una vez los hubo
alentado con sus palabras acerca del Espiritu, hundié de
nuevo sus espiritus. ¢Por qué hizo esto? Estaba poniendo
a prueba su temple, haciéndolo més verdadero y prepa-
randolos para soportar con entereza su partida a fuerza de
oir repetidamente cosas tristes. Cuando reflexionaran sobre
lo que sus palabras describfan, soportarfan después el
hecho en si con serenidad. Analizindolo mds en profun-
didad, hay consuelo en ¢l hecho mismo de decir: Voy al
Padre. Pues estas palabras dejaban claro que €] no perece-
ria, sino que su muerte serfa simplemente una especie de
metamorfosis.



Por otra parte, les dio un consuelo adicional al no decir
meramente: Dentro de un momento dejaréis de verme, sino
afadir: Un momento mds tarde me veréis de nuevo. Asi
mostré que volveria, que su partida seria sélo pasajera y que
su presencia con ellos serfa eterna.

Sin embargo, ellos no entendieron esto. Por tanto, con
toda la razén alguien podria preguntarse cémo fue que, aun-
que habian oido a menudo estas cosas, se hallaban tan per-
plejos como si no thubieran oido nada. ;Coémo es que no
entendieron? Bien a causa de su tristeza, como personal-
mente creo, pues ella aparté de sus mentes las palabras de
él, o bien debido a la oscuridad de lo dicho. Y, por tanto,
les parecidé que él estaba exponiendo dos cosas contradicto-
rias, aunque en realidad no lo eran. «5i te veremos —dije-
ron—, ¢dénde te irds? Pero si te vas, ;cOmo te veremos?».
Por eso declararon: «No sabemos qué estd diciendo». Ellos
sabian, sin duda, que él iba a marcharse, pero no entendian
que volveria a ellos al cabo de un tempo. Por este mouvo,
los reprendié por no captar el significado de lo que djjo.

Debido a que deseaba inculcar firmemente en sus men-
tes sus ensefianzas acerca de su muerte, ¢qué dijo? Os digo
que loraréis y os lamentaréss, lo cual fue cierto en cuanto
a su crucifixién y muerte, pero el mundo se regocjard’.
Como no deseaban que él muriera, se apresuraron a creer
que no moriria, v cuando overon que iba a morir, se sin-
tieron desconcertados, sin saber qué podria sigmficar den-
tro de un momento. Por eso les dijo: Llovaréis y os lamen-
taréts, pero vuestro dolor se convertird en gozo.

Después, tras sefialar que al dolor sigue el gozo y que
el dolor traerd gozo, que el dolor es efimero, v ¢l gozo, eter-
no, continué con un ejemplo tomado de la experiencia te-
rrena. §Qué dijo? Una mujer a punto de parir sufre dolor?.



Se servia de una comparacién frecuentemente empleada por
los profetas, que comparaban sus sufrimientos con el dolor
excesivo de los dolores del parto’. Lo que queria decir es
algo como: «Un dolor tan agudo como el del parto se apo-
derara de ti. Sin embargo, el dolor de dar a luz se torna mo-
tivo de gozo». Al mismo tempo, se ratificaba en su ense-
fianza acerca de la resurreccion y sefialaba que su partida
era como dejar el vientre para ver la luz del dia. Es como
si hubicse dicho: «No os sorprendiis de que os conduzea
con tanto dolor hacia lo que es conveniente para vosotros,
pues la madre, también, en el proceso de convertirse en
madre, padece sufrimiento seguido de gran gozo».

Aqui insinuaba él, ademds, un significado mistico, a
saber, que ¢l mismo cumpli6 el castigo por el pecado a tra-
vés de los dolores de ese parto que fue su muerte y dio
lugar a que el nuevo hombre se regenerara gracias a ello.
Por otra parte, no dijo simplemente que la angustia del parto
desaparece, sino que la mujer ni siquicra la recuerda, tal es
el gozo que siente. Asi sucederd también con los santos.
Pero, en realidad, la mujer no se regocija por ¢l hecho de
que un hombre haya venido al mundo, sino mis bien por-
que le ha nacido un hijo. Si fuera por la primera razén, nada
impediria que las mujeres que nunca han dado a luz sintie-
ran el gozo de la maternidad ante el parto de otra mujer.
:Por qué hablé asi? Porque se estaba valiendo del ejemplo
Unicamente con este fin: mostrar que el dolor es efimero,
mientras que el gozo es eterno; ademds, que la muerte es
una transformacién a la vida y que el provecho resultante
es comparablc al inmenso derivado de los dolores del parto.
No dijo: «que ha nacido un nifio», sino gue ha nacido un
hombre. Me parece que se referfa indirectamente a su pro-
pia resurreccién y también al hecho de que, gracias a las



punzadas de sus sufrimientos, iba a ser conducido, no a la
muerte, sino a su reino. Por ello, no dijo: «que l¢c ha naci-
do un nifio», sino gue un hombre ha nacido al mundo.

Y vosotros, por tanto, sentis dolor ahora, pero os veré de
nuevo y vuestro dolor se convertird en gozo®. Después, para
dejar claro que no morirfa jamis, dijo: Y nadie os la arre-
batard. Ese dia no me pediréts nada. Una vez mds, con estas
palabras no estaba diciendo otra cosa sino que él provenia
de Dios. Entonces, ciertamente, lo sabréis por fin todo.

¢Qué significa: no me pediréis nada? «No necesitaréis
un mediador, sino que bastard con mencionar simplemente
mi nombre y lo recibiréis todo». $i le pedis al Padre cual-
qguier cosa en mi nombre. Estaba seflalando el poder de su
nombre, pues, ciertamente, sin ser visto ni requerido, sino
simplemente nombrado, les harfa ganar la aprobacién del
Padre. ¢ Cuando ocurrié esto en realidad? Cuando dijeron:
Ten en cuenta sus amenazas y concede a tus siervos anun-
ciar tu palabra con toda libertad y obrar milagros en tu nom-
bre’. Y el lugar donde se encontraban se estremecié. Hasta
ahora no habéis pedido nada. Con estas palabras estaba se-
fialando una vez mds que verdaderamente era provechoso
para ellos que ¢l se marchara, si hasta entonces no habian
pedido nada, sino que cuando él se hubiera ido recibirfan
todo 1o que pidieran. «Cuando finalmente ya no esté con
vosotros, no penséis que habéis sido abandonados. Mi nom-
bre serd para vosotros una fuente de mayor confianza».

2. Como sus palabras eran algo oscuras, afiadié: Estas
cosas 0s he dicho en pardbolas. Se acerca la hora en gue no
os hablaré mds en paribolas. Habrd un tiempo en que sa-
bréis todas las cosas claramente®. Se referia al tiempo poste-



rior a la Resurreccién. Entonces os hablaré libremente del
Padre. Y resulté que estuvo con ellos durante cuarenta dias
y conversé con ellos, comiendo con ellos y discutiendo
asuntos concernientes al reino de Dios®,

«En este momento, sin duda, debido a que tenéis
miedo, no prestdis atencién a mis palabras. Pero luego,
cuando me haydis visto levantarme de entrc los muertos y
cuando estéis en mi compafiia, seréis capaces de aprender
todas las cosas con seguridad porque el Padre mismo os
amard, pues vuestra fe en mi se habrd vuelto firme. Y no
pediré al Padre: vuestro amor por mi serd suficiente para
ganar su favor, porque me habéis amado y habéis creido
que vengo de Dios. Vine del Padre y he venido al mundo.
De nuevo dejo el mundo y voy al Padre', Sin embargo,
sus palabras acerca de la resurreccién no los animaron, ni
oir después: Vengo de Dios y a El me voy. Asi que siguié
repitiendo esto. Les asegurd, por una parte, que su fe en
él estaba bien fundada, y, por otra, que estarian seguros.
En consecuencia, no les faltaron razones para asombrarse
cuando les dijo: Dentro de un momento dejaréis de verme,
pero un momento mds tarde me veréis de nuevo, pero su
asombro no durd mis.

¢ Qué significa: Ese dia no me pediréis nada? «No diréis:
Muéstranos al Padre y ;Donde te vas?'i, porque conoceréis
todo el saber y el Padre tendrd la misma actitud que vo
hacia vosotros». Los estaba induciendo a que extrajeran con-
suelo particularmente de saber que su relacién con el Padre
serfa cordial. Por eso dijeron: Ahora sabemos que lo sabes
todo'?. ;Percibes que él habia replicado evidentemente en
conformidad con lo que estaban pensando en sus corazo-
nes? Y no necesitas que nadie te pregunte, es decir: «Sabias



lo que nos preocupaba antes de oirlo, y apaciguaste nues-
tra inquietud cuando dijiste: £/ Padre os ama porgue me ba-
béis amado». Después de tantas prucbas y tamana eviden-
cia, s6lo dijeron: Ahora sabemos. ;Percibes qué inmaduros
eran aun espiritualmente?

Después, como habian dicho: abora sabemos como si le
estuvieran haciendo un favor, declard: «Necesitdis mucho
mis que esto para llegar a la perfeccién. No sois atin ni
mucho menos perfectos. Por tanto, ahora me venderéis a mis
enermgos y se apoderard de vosotros un miedo tal que no
seréis capaces siquiera de apartaros de mi los unos en com-
paiia de los otros. Sin embargo, no sufriré dano alguno por
ello». 4Ves la condescendencia de su lenguaje una vez mas?
Lleg6 a reprocharles su continua necesidad de que él con-
descendiera a su bajeza. Cuando dijeron: Mira, abora hablas
con sencillez y no con pardbolas, y por esta razén creemos
en ti, les mostré que, cuando declaraban su fe, en realidad
no creian, y no dio crédito a lo que decfan. Dio la misma
réplica en otra ocasién para enderezar sus pensamientos.

Por su bien, afadié las palabras: EI Padre estd conmigo,
pues deseaba que lo tuviesen presente constantemente. Des-
pués, para mostrar que al decir estas cosas ain no les habia
dado un conocimicnto perfecto, pero también para que sus
pensamientos no los volvieran rebeldes, pues es probable
que alin pensaran con criterios y discurrieran que no dis-
frucarfan de ayuda por su parte, dijo: Estas cosas os digo,
que en mi tenéis paz; esto es: «que no me apartéis de vues-
tros pensamientos, sino que me deis la bienveruda».

No dejéis que nadie fuerce estas palabras acomodando-
las a su errado entender. Fueron pronunciadas para nuestro
consuelo y por amor a nosotros. «Cuando soportals sufri-
mientos semejantes a los que he mencionado —querla decir
él- vuestros problemas no tendrdan fin. Mientras estéis en el
mundo, padeceréis afliccidn: no sélo ahora que soy traicio-
nado, sino también después. Sin embargo, levantad vuestros



corazones, pues no sufriréis dafio grave. Si el maestro ha
vencido a sus enemigos, los discipulos no deberian sentirse
atribulados». Pero ¢c6mo, si puede saberse, has vencido al
mundo? «He arrojado a su principe a lo profundo'. Por
otra parte, lo sabréts después, cuando todos los hombres
cedan ante vosotros y os obedezcan».

3. Ahora nos es posible también ser conquistadores, si
lo deseamos, observando al principe de nuesira fe, y reco-
rriendo el camino que él mismo ha abierto para nosotros.
Asi, mi siquiera la muerte nos vencerd. «;Qué? —diréis—, ;no
moriremos?». Si, moriréts, pero, a la vista de estos hechos,
queda claro que no os venceri. Con seguridad el luchador
serd célebre, no cuando no pelea con su oponente, sino
cuando, después de pelear con él, no es vencido. Hemos
asumido la muerte, pero no somos simples mortales, sino
que somos inmortales debido a nuestra victoria sobre ¢lla.
Seriamos mortales si permaneciéramos para siempre en su
poder. Igual que no podria llamar inmortales a los antma-
les dotados de larga vida, aunque permanezcan durante
mucho tiempo exentos de la muerte, asi también cuando un
hombre va a resucitar después de la muerte no es mortal,
aunquc haya stdo abatido por la muerte.

Si un hombre se ruboriza durante un momento, decid-
me, por favor: jdiremos entonces que siempre estd rojo? De
ninguna manera, pues la condicién no es permanente. 1 al-
gulen palidece, ;lo llamaremos ictérico? De ninguna mane-
ra, pues la afeccion es sélo temporal. Bien, entonces no la-
méis mortal a quien cae durante un breve espacio de tiem-
po bajo el dominio de la muerte. Si hiciéramos eso, deberia-
mos llamar muertos también a los que estin dormidos, pues
han muerto, por asi decirlo, y estin inactivos.



Pero la muerte corrompe los cuerpos de los muertos. ;Y
qué? No lo hace de manera que permanezcan en un estado
de corrupcién, sino de forma gue mejoren. Venzamos, pucs,
al mundo, apresurémonos a la inmortalidad, sigamos a nues-
tro Rey, levantemos un trofeo para él, despreciemos Jos pla-
ceres del mundo. No hay necesidad de grandes esfuerzos:
transtiramos nuestra alma al cielo y el mundo entero habri
sido conquistado. Si no lo codicias, ha sido derrotado. St lo
ridiculizas, ha sido vencido.

Somos extrafios y viajeros. No dejemos que ningiin jui-
clo nos entristezca. Suponed que vosotros, nacidos en 1lus-
tre patria y descendientes de renombrados ancestros, llega-
rais a2 una tierra lejana y fuerais desconocidos para todos, y
no tuvierais con vosotros sirvientes o riqueza. Si alguien os
insultara, no os molestariais tanto como hariais si lo sufrie-
rais en casa. El claro conocimiento de que estabais en una
tierra extrafa y extranjera os persuadiria para soportarlo
todo pacientemente: no sélo el ser despreciados, sino tam-
bién el hambre, la sed y cualguier otro sufrimiento. En el
momento presente también, considerad el hecho de que sois
en realidad extrafios y viajeros, y no dejéis que nada en este
pafs extrafio os moleste. Y digo esto pues tenéis una ciudad
cuyo arquitecto y constructor es Dios. Ademds, vuestra
misma estancia aqui es breve y pasajera. Dejad que quien
asi lo desee os golpee, os insulte, os difame. Estamos en una
tierra extranjera y vivimos desdichadamente.

Doloroso es, sin duda, padecer este sufrimiento en la pa-
tria de uno a manos de sus propios conciudadanos. Enton-
ces hay la mayor infamia y desgracia. Sin embargo, s1 uno
esti donde no tiene conocidos, lo soporta todo paciente-
mente. El insulto asume mayores proporciones segun la in-
tencién de quien insulta. Por ejemplo, si alguien que sabe
que un principe es un principe lo insulta, el insulto es mas
amargo. Pero si lo insulta pensando que es un ciudadano
privado, no puede afectar a quien en realidad sufre el in-



sulto. En consecuencia, sigamos esa linea de razonamiento.
Quienes nos insultan no saben lo que somos: ciudadanos
del cielo, inscritos en nuestra patria en lo alto y miembros
del coro de los querubines. Bien, entonces no estemos tris-
tes, no veamos el insulto como insulto. Si nos conocieran,
no nos ofenderian.

¢Nos consideran sin valor y no nos tienen en cuenta?
No veamos esto como un insulto. Si un caminante, ha-
biéndose adelantado a sus sirvientes, se sentara durante un
momento en una posada para esperarlos y el posadero, u
otro caminante, ignorando su identidad, comenzara a pe-
rorar y clamar contra él, seguramente se reiria de la igno-
rancia del otro, ¢verdad? O mejor, yno disfrutaria con el
error? ¢(No haria una diversién de la cuestién, como si el
insultado hubiese sido otro? Actuemos nosotros también
asi. Digo esto porque estamos sentados en una posada, es-
perando a nuestros compafieros de viaje en esta carretera.
Cuando estemos todos al fin juntos, entonces sabrin a
quién estin insultando ahora. Entonces meneardn sus ca-
bezas y dirdn: Este es aquel de quien nosotros, necios, nos
reiamos ',

4. Consolémonos con estas dos consideraciones: que
realmente no estamos siendo insultados, pues no saben quié-
nes somos, y que, si deseamos vengar la injusticia, pagare’m
la mds severa pena por ello después. Sin embargo, jque nin-
guno de nosotros albergue tan cruel e inhumano deseo! En-
tonces, ¢qué ocurre si somos insultados por nuestros com-
patriotas? Esto si serfa clertamente una dura prueba. No,
mas bien esto seria una nimiedad. ;C6émo es eso? Porque
no soportamos del mismo modo ser insultados por aque-
llos que amamos que por aquellos que no conocemos.



De hecho, frecuentemente nos valemos de este recurso
para levantar el dnimo de aquellos que sufren insulto: «La
persona que te ha herido es tu hermano; asi que sopértalo
con valor». «Es tu padre» o «es tu tio». Y si el nombre de
«hermano» o de «padre» impone hasta el punto de revestir
de décil tolerancia, mucho més podria decir lo mismo de
quien es mis préoximo que éstos. Pues no somos meramen-
te los unos hermanos de los otros, sino miembros los unos
de los otros y un solo cuerpo. St el nombre de hermano
desconcierta, mucho mds deberia el de «<miembro». ¢(No has
oido el proverbio mundano que dice que debemos aceptar
a nuestros amigos con sus defectos? ¢ No has oido a Pablo
decir: Soportad los unos las cargas de los otros?'s.

¢No ves a la gente enamorada? Ya que no podemos ilus-
trar esto con vuestra experiencia, me veo obligado a recu-
rrir a ese conocido ejemplo. Pablo también obré ast cuan-
do habloé como sigue: Por otra parte, temiamos padres de
nuestra carne para corregirnos, y los resperibamos’®. Lo que
dijo a los romanos es incluso mds apropiado: Igual que ce-
disteis vuestros miembros como esclavos de impureza, e ini-
quidad a iniquidad, asi ahora ceded vunestros miembros como
esclavos de justiciaV. Por tanto, también tenemos el coraje
de cefiirnos a este ejemplo.

¢No veis cudn grandes aflicciones soportan los amantes
porque estdn consumidos por la pasién por las meretrices?
Son abofeteados, golpeados, ridiculizados, v soportan a una
engreida amante, cuando los desdefia y les dirge insultos
sin numero? Sea como sea, st muestran siquiera una vez
algtin signo de dulzura o delicadeza, todo estd bien con
ellos, todo lo pasado se olvida y todo se sobrelleva con se-
renidad: pobreza, enfermedad o cualquier cosa por el esti-



lo. Consideran sus vidas felices o desgraciadas de acuerdo
con la buena o mala disposicidén de su amante. Mds ain: no
distinguen entre honor y deshonor, sino que, incluso si al-
guien los insulta, lo soportan con facilidad debido al placer
y a la felicidad que lcs proporc1ona la presencia de ella. Si
ella les lanza reproches, e incluso st escupe en su cara, con-
sideran que son rosas lo que ella les arroja al sufrir esto.
Ahora ¢qué hay de asombroso en sus sentimientos hacia
ella? Es decir, piensan que su casa es la mas espléndida de
todas, incluso si esta hecha de barro y amenaza ruina. Aun
asi, ¢por qué hablo de las paredes de la casa? Porque, al ver
los lugares donde pasan las veladas, se maravillan,

En este punto, sin embargo, permitaseme hablar en lo
sucesivo como el apéstol. Incluso como dijo: Ignal gque ce-
disteis vuestros miembros como esclavos de impureza, asi
ceded vuestros miembros como esclavos de justicia, de este
modo también hablo yo. Igual que hemos amado a esas mu-
jeres, amémonos los unos a los otros, y entonces pensare-
mos que no tenemos que soportar nada terrible. ;Por qué
me limito a hablar de los unos y los otros? Amemos a Dios
de este modo. ¢Os estremecéis porque pido para Dios un
amor tan grande como el que mostramos por una meretriz?
Yo me estremezco porque ni siquiera en esa medida lo mes-
tramos.

S1 os parece, continuemos la discusion, incluso si lo que
decimos es muy doloroso de ofr. La mujer amada no pro-
mete nada de valor a sus amantes, sino deshonor, vergiien-
za y oprobio. Pues el hecho de tener trato con una mere-
triz hace que esta relacidn sea ridicula, vergonzosa, una des-
honra. Dios, por el contrario, promete el cielo y las bendi-
ciones celestiales y nos hace sus hijos y hermanos del Uni-
génito. Por otra parte, durante tu vida te abastece de in-
contables dones, y, cuando mueres, te da la resurreccién.
Ademds, promete que repartird inimaginables bendiciones y
nos hard mds estimados y mds respetados.



La meretriz obliga a dilapidar todas sus posesiones para
su ruina y destruccién, mientras que Dios nos empuja a
sembrar para el cielo y nos da el céntuplo y la vida eterna.
Ella usa a su amante como a un esclavo, dando érdenes mis
duras que las de cualquier tirano, mientras que Dios dice:
Ya no os llamaré siervos, sino amigos'®.

5. ;Veis los grandes males en un ejemplo y las bendi-
ciones en el otro? ;Cuidles son las consecuencias? Muchos
hombres se mucstran solicitos respecto a los intereses de su
mujer, obedecen ciegamente cualquiera de sus mandatos,
abandonan hogar, padre, madre, amigos, riqueza y patroci-
nio y permiten que todos sus asuntos caigan en la negli-
gencia y la necesidad. Frecuentemente, por otro lado, no
elegimos emplear m siquiera una tercera parte de nuestras
posesiones en beneficio de Dios —o, mds bien, en el nues-
tro propio-, sino que, cuando vemos a un hombre ham-
briento, lo ignoramos y desdefiamos al desnudo, v m si-
quiera intercambiamos una palabra con él.

Los amantes dc la meretriz ven a la criada de ésta ¢, in-
cluso si es extranjera, se paran en medio de la plaza piiblica
y conversan con ella, sintiéndose orgullosos y honrados, de-
satando oleadas de verborrea. Consideran sus vidas enteras
como nada en beneficio de ella, desprecian gobernantes y so-
beranfa —quienes han experimentado esta afliccidn, bien lo
saben—, v, cuando clla les da 6rdencs, se muestran mas agra-
decidos que sus esclavos. ¢No es 16gico que haya infierno?
¢No es logico que les aguarden castigos sin mimero?

Mantengimonos en guardia y ofrezcamos al servicio de
Dios tanto, o al menos la mitad, de lo que esos otros dedi-
can a la meretriz. Incluso un tercio. ;Os estremecéis de
nucvo? Os lo pregunto porque yo también lo hago. Sin em-



bargo, no deseo que os estremezciis s6lo ante mis palabras,
sino también en cuanto a vuestros actos. En realidad, nues-
tros corazones estin llenos de escripulos mientras estamos
en este lugar, pero al abandonarlo lo dejamos todo a un lado.
Por tanto, ;qué se gana?

Si ¢s necesario gastar dinero en otro sitio que no sea la
iglesia, nadie se queja de su pobreza. Cuando un hombre es
golpeado, incluso toma prestado dinero para vengarse. Pero
si mencionamos aqui la pobreza, alegan como excusa hijos,
esposa, hogar, cuidado de su hacienda y otros pretextos de-
masiado numerosos para citar. «Pero hay un gran placer
ahi», dirds. Si, y eso es por lo que me lamento y lloro. ¢Qué
ocurriria si te mostrase que mayor placer hay aqui? Alli, la
verglienza, la afrenta y ¢l despilfarro restan no poco placer,
y también la discusién y la enemistad. Aqui, por el contra-
rio, todo es diferente. ;Qué hay semejante a estar aqui sen-
tado esperando el cielo y el reino, el esplendor de los san-
tos y la vida sin fin?

«Pero cstas cosas son una mera expectativa, mientras que
esas otras se cxperimentan de verdad», dirds. ¢Experimentar-
se? ¢Quieres que te diga qué placeres se experimentan tam-
bién aqui? Repara en cudnta libertad disfrutas y c¢6mo no le
temes a nadie. Vives virtuosamente y no ticmblas ante ene-
migo, conspirador, delator, competidor, rival en amor, hom-
bre celoso, pobreza, enfermedad u otra causa humana algu-
na. Ahi, por el contrario, aunque hay diez mil cosas que se
ajustan a tu deseo y las nigquezas fluyen sobre ti como si ma-
nasen de una fuente, la amarga competencia de rivales, la
conspiracidn y las artimanas hardn de tu vida la més estraga-
da de todas cuantas se hallan infestadas de estos problemas.
Si una mujer despreciable y voluptuosa nos atrae, debemos
declarar la guerra a su placer. Esa condicién es mas dura que
morir diez mil veces, y mds insoportable que ningin castigo.

Aqui, por el contrario, no hay nada como esto. Pues
la Escritura dice: El fruto del Espivitu es caridad, gozo,



paz®. Nunca discusién o gasto de dinero mal aconsejado,
o reproche acompanando al gasto. Si das un ébolo, pan o
una bebida fria, recibirds mucha gratitud. Nada te provoca-
rd preocupacién o angustia, sino que todo te reportari alta
estima y te librard del reproche.

¢Qué defensa tendremos, qué perddn si despreciamos
estas cosas y N0S entregamos a sus Opuestas y nos arroja-
mos voluntariamente al horno de fucgo ardiente? Ruego a
quienes sufren esta enfermedad que se salven a si mismos,
se reencuentren con la salud y no se permitan caer en la de-
sesperacidn. Por otra parte, ese bien conocido hijo prédigo
se encontraba en una situacién mucho mdis grave que éstos,
pero, cuando volvié a la casa de su padre, se le restituyé en
su anterior lugar de honor, ¢ incluse parecia que se le est-
maba mds que a su hermano, que siempre habia vivido in-
tachablemente.

Imitémoslo y, volviendo a nuestro Padre sin importar el
retraso, liberémonos de ese cautiverio y restablezcimonos
en la libertad, en orden a que también nosotros disfrutemos
el reino del cielo por la gracia y misericordia de nuestro
Sefior Jesucristo.



HOMILIA 80

Estas cosas dijo Jesis. Y levantando sus ojos al cielo, dijo:
jPadre, ha llegado la hora! Glorifica a tu Hiyo, para que tu
Hijo te glorifigue

1. Todo aguel gue cumple los mandamientos y los ense-
fa, serd llamado grande en el reino del cielo?, dice la Fs-
critura, v muy acertadamente, ademds. Pues es ficil ensefiar
verdadera sabiduria de palabra, pero ilustrar las palabras con
las propias obras es tarea de un alma grande y noble. Al ha-
blar de paciencia, Cristo puso en prictica sus palabras ante
ellos y les dijo que siguieran ese ejemplo. La razén de que
tras esta exhortacién volviera a la oracién es ensefiarnos a
refugiarnos en Dios en nuestras pruebas y a despreciar todo
lo demis.

Puesto que él habia dicho: En el mundo tendréis aflic-
cion?, y asi habia perturbado sus almas, las calmé de nuevo
con su oracién, pues adin lo consideraban un hombre. Dijo
esta oracién para instruirlos, exactamente igual que habia
ocurrido en el caso de Lizaro, cuando expresamente ense-
fi6 la razén de su oracién al Padre: Por los gue me rodean
hablo, para que crean gue me has enviado*. Estuvo bien que
lo hiciera en el caso de los judios, pero ;por qué fue apro-



piado en el caso de los discipulos? En el caso de los judios
era necesario porque, después de grandes pruebas de su di-
vinidad, simplemente dijeron: Ahora sabemos gue conoces
todas las cosas. Necesitaban que su fe fuera confirmada. El
evangelista no se refié a su accién como a una oracién,
sino ¢qué? Dijo: «Levanté sus ojos al cielo», y quiso decir
que las palabras de Cnisto fueron un coloquio con su Padre
mds que una peticion.

En otro lugar hablé realmente de oracién, y en una oca-
s16n lo representa de rodillas y en otra, levantando sus ojos
al cielo, no te confundas. Por medio de estas referencias se
1nos ensefia perseverancia en nuestras peticiones, de manera
que, cuando estemos en pie, miremos hacia arriba, no sélo
con los ojos de nuestro cuerpo, sino también con los de
nuestro entendimiento. Y también que, cuando nos postre-
mos de rodillas, lo hagamos con el corazén contrito. Cris-
to vino, no sblo para revelarse, sino también para ensefar
inefable virtud. Y fue necesario que la ensefiara, no sola-
mente con sus palabras, sino también con sus actos.

Escuchemos qué dijo en este ejemplo. ;Padre, ba llega-
do la hora! Glovifica a tu Hijo, para que tu Hijo te glorifi-
gue. Una vez mis estaba sefialindonos que no iba a la cruz
contra su voluntad. ; Cémo podria ir contra su voluntad, si
rezaba para que sucediera y llamaba «gloria» a sus sufn-
mientos, y no sélo gloria de quien es crucificado, sino tam-
bién de su Padre? Resulté asi, pues no sélo el Hijo, sino
también el Padre, realmente fueron glorificados. Antes de la
cruz, ni siquiera los judios lo conocian, pues la Escritura
dice: Israel no me conoce®, mientras que después de la cruz
el mundo entero acudié a él.

Después hablé de la manera de esta glorificacién y de
como él lo glorificaria: Como ti le has dado poder sobre



toda carne en orden a que todo lo que le has dado no pe-
rezca®, Dando gloria a Dios es como, indefectiblemente, se
obra con rectitud. Pero ¢qué significa como t4 le has dado
poder sobre toda carne? Estaba sefialando que las ensefian-
zas contenidas en su predicacién estaban destinadas, no sélo
a los judios, sino al mundo entero, y estaba estableciendo
las primeras bases de la llamada de los gentiles. Habia dicho:
No vaydis a los gentiles, y muy pronto iba a decir: Id, y
haced discipulos de todas las naciones’. Ensefiaba ahora que
también su Padre deseaba lo mismo.

Esto ofendié gravemente a los judios y también a los
discipulos. Ni siquiera después de tantas cosas aceptaron
gustosamente la idea de estar unidos a los gentiles, hasta que
no recibieron instruccién del Espiritu. Digo esto porque, in-
cluso entonces, los judios se ofendieron mucho ante la pers-
pecava. Por eso, a pesar de la revelacién del Espiritu, Pedro,
al llegar a Jerusalén, a duras penas tuvo éxito en escapar de
la censura cuando hablé de la cuestién de 1a sibana que des-
cendi6 del cielo anudadad. Pero ;qué significa: T# le has
dado poder sobre toda carne? Preguntaré a los herejes:
«¢Cudndo recibié este poder? ;Antes de que él los creara,
0 después?». Fue después de la crucifixién y resurreccion
cuando hablé de ello. En cse momento, como sabes, dijo:
Todo el poder me ha sido otorgado. Id, v haced discipulos
de todas las naciones®.

:Qué, entonces? ;No tenia poder antes a partir de sus
propias obras? Pese al hecho de que él los habia creado, ¢no
tenia poder sobre eflos después de haberlos hecho? El ha
hecho todas las cosas, incluso en cl pasado: castigar a algu-
nos como pecadores, reformar a otros que dieron la espal-
da al pecado, pues la Escritura dice: No esconderé de mi



stervo Abrabam lo gue voy a hacer® y honrar a otros por
vivir con rectitud. ;Tenia poder en ese momento, lo perdié
en éste y lo recuperd luego? ;Qué clase de demonio cla-
maria que esto es cierto? Pero si su poder era el mismo en-
tonces y ahora, como el Padre resucita a los muertos y les
da vida, asi también el Hijo da vida a quien quiere, dijo,
¢qué sigmfican sus palabras? Estaba a punto de enviarlos a
los gentiles. Y para que no pensaran que esto era una in-
novacién, porque habia dicho: No fui enviado sino a las ove-
jas perdidas de la casa de IsraelV, sefialaba que, tanto su
Padre como él, deseaban la salvacion de los gentiles.

No es de extraiar que hiciera esta declaracién en un tono
muy humilde. Hablando asi, no sélo los edificaba a ellos en
ese momento, sino también a los venideros. Y, como he
dicho, con tanta humildad siempre mostré convincente-
mente que sus palabras estaban hechas a la medida de la de-
bilidad de sus oyentes.

2. ;Qué significa de toda carne? No todos los hombres
crefan. Aun asi, por lo que respecta a su misién, todos po-
drian haber creido. Y, si no hicieron caso de sus palabras,
el fallo no era del maestro, sino de quienes rechazaron sus
enseflanzas.

En orden a que a todo lo que le has dado, él pueda dar
vida eterna. No te sorprendas si aqui habla también de un
modo humano. Hizo esto por las razones mencionadas y,
también, porque siempre estaba en guardia contra atribuirse
grandeza a si mismo, ya que esto desconcertaba a sus oyen-
tes, pues, por el momento, nada extraordinario se evidencia-
ba en él. Cuando Juan hablaba por su cuenta, no lo escribié
asf, sino que ilevd sus palabras a un nivel sublime, diciendo:
Todas las cosas fueron bechas a través de él y sin él nada fue



hecho; y: El era la vida; El era la luz y El vino. No dijo que
Cristo no tenia poder a no ser que lo hubiera recibido, sino
que incluso dio a otros el poder de convertirse en hijos de
Dios. También Pablo declaré que él es igual a Dios'2

El, sin embargo, pidié de un modo humano: En orden
a que a todo lo que le has dado, él pueda dar vida eterna.
Abhora ésta es la vida eterna, que te conozean a t, el dnico
Dios verdadero, y a aquel a quien has enviado, Jesucristo™.
Dijo: el gnico Dios verdadero para diferenciarlo de los dio-
ses que no existen. E hizo esto porque estaba a punto de
enviarlos a los gentiles. Si no estin de acuerdo con esto y
la palabra «inico» deberia negar que el Hijo es Dios ver-
dadero, llevando este razonamiento mds alld, también nega-
ria totalmente que él es Dios. Digo esto porque él dijo: No
buscdts la gloria que viene del #nico Dios™.

¢Qué, entonces? ;No serd el Hijo Dios? Pero, s1 el Hijo
es Dios y si él es Hijo del Padre que es llamado el vnico
Dios, es muy evidente que él es Dios verdadero, ¢ Hijo de
quien es llamado «el tnico Dios verdadero». ;Por qué, cuan-
do Pablo dijo: O yo solo y Bernabé'®, con seguridad no es-
taba excluyendo a Bernabé? «Solo» se usa para separarlo de
los demds. Aun asi, si él no es Dios verdadero, ;como es él
«la verdad»? sPor qué, preguntaria vo, decimos que un
hombre no es un hombre verdadero? ;No decimos esto
cuando la criatura no es un hombre en absoluto? Asi, si el
Hijo no es Dios verdadero, ;como es él Dios? Mis adn,
¢cémo nos hace dioses e hijos, s1 €l no es Dios verdadero?
He discutido estas cuestiones muy detalladamente en otro
lugar. Continuemos, por tanto, con el texto que sigue a éste.

Te he glorificado en la tierra. Dice en la tierra con razdn,
pues el Padre estaba ya glorificado en el cielo, con la glo-



ria que era suya por naturaleza, y también porque era ado-
rado por los dngeles. Por tanto, no estaba hablando de la
gloria que es propia de Dios por su propia naturaleza, pues
seguiria teniendo esa gloria aunque nadie lo glorlflcara sino
que se referia a la gloria que es suya por razén del culto
que le rinde ¢l hombre. La palabra glorificame tiene ese sig-
nificado.

Para que aprendas que se referia a ese tipo de gloria, es-
cucha sus siguientes palabras: He cumplido la tarea que me
has encomendado’®. Aun asi su tarea estaba todavia en sus
comienzos. O, més bien, no habia empezado atn. ¢ Cémo,
entonces, podia decir: he cumplido? Queria decir: «He
hecho todo lo que me incumbia». O estaba hablando de lo
quc iba a tener lugar como ya cumplido, o, como parece
mis probable, querfa decir que todo habia sido ya cumpli-
do de antemano porque la raiz de las bendiciones por venir
habia sido establecida y, por medio de sus frutos, seguiria
inevitablemente. Y también, que 8] estaria presente en los
eventos que iban a tener lugar después de esto y tomaria
parte en ellos.

Estaba hablando, una vez mds, con condescendencia para
sus oyentes, cuando dijo: gue t# me has encomendado. S1 él
hubiera esperado a oir para aprender su tarea, eso habria
restado mucho esplendor merecido a su gloria. Resulta claro
a partir de muchos textos que él vino a cumplir su tarea por
su propia voluntad. Por ¢jemplo, cuando Pablo dijo: Nos
amao tanto que se entregd por nosotros. También: Se anona-
dé, tomando la naturaleza de un esclavo. Y de nuevo: Como
el Padre me ha amado, también yo os he amado?.

Padre, glovificame contigo, con la glovia que tenia con-
tigo antes de que el mundo existiera. Ahora ;dénde estd esa
gloria? Dando por descontado que con razén carecia de glo-



ria a ojos de los hombres, porque estaba revestido de carne,
¢por qué buscaba ser glorificado con Dios? ;Qué quiso
decir aqui? Son palabras relativas a la encarnacion, puesto
que su naturaleza humana adn no habia sido glorificada, ni
gozaba atin de incorruptibilidad, ni compartia el trono real.
Por eso no dijo «en la tierra», sino contigo.

3. También nosotros gozaremos de esa gloria en nues-
tra propia medida, si estamos atentos. Por elio Pablo dijo:
Siempre que suframos con él, también con él seremos glovi-
ficados ™. Por tanto, ya que tamafia gloria estd a nuestro al-
cance, quienes actiian COmMO sus propios enemigos por pe-
reza y torpeza merccen compasion infinita. Aunque no hu-
biera infierno, serian los mds desdichados, porque, aunque
pueden reinar y ser glorificados con el Hijo de Dios, se estin
privando a si mismos de estas bendiciones.

Si fuera necesario ser asesinado, o mory diez mil muer-
tes, o dejar diez mil vidas y exactamente igual cantidad de
cuerpos cada dfa, ¢no soportariamos semejantes sufrimien-
tos a cambio de obtener semejante gloria? Pero ni siquiera
despreciamos nuestra riqueza, aunque habremos de ser des-
poseidos de ella, incluso a nuestro pesar. No despreciamos
nuestros bienes aunque permanecen en este mundo y no son
de nuestra propiedad. Pues nosotros sélo gestionamos las
cosas que no son nuestras, incluso si las heredamos de nues-
tros antepasados.

Sin embargo, puesto que en realidad el infierno aguar-
da, y el gusano que no muere, y el fuego inextinguible v el
rechinar de dientes, jcdmo soportaremos esto, me pregun-
to? ;Por qué nuestra vista no es clara, sino que, en vez de
eso, desperdiciamos todos nuestros recursos en cotidianos
contlictos y peleas y discusiones sin sentido, alimentando {a



tierra, engordando nuestros cuerpos y no preocupindonos
de nuestras almas; no teniendo en cuenta las cosas necesa-
rias, sino dedicando nuestros pensamientos a cuestiones su-
perfluas y vanas? Construimos elaboradas tumbas, adquiri-
mos casas costosas, arrastramos con nosotros multitudes de
todo tipo de siervos; deliberamos acerca de diferentes su-
pervisores: colocando funcionarios a cargo de campos, casas,
dinero —y funcionarios a cargo de estos funcionarios—, pero
no consultamos acerca de nuestra alma desolada.

Ahora, sen qué acabari todo esto? ;No tenemos un solo
estomago que llenar? gNo tenemos un solo cuerpo que ves-
tir? Entonces, ¢por qué este excesivo bullicio acerca de las
cuestiones de negocios? ¢Qué sucede? ;Y por qué dividi-
mos el alma que se nos ha asignado y la rompemos en pe-
dazos por la administracién de tales cuestiones, invocando
una dura esclavitcud para nosotros mismos? Quien necesita
muchas cosas es un esclavo de muchas cosas, aunque pa-
rezca ser su dueno. Pues el duefio es, ciertamente, un es-
clavo de sus siervos, e introduce otra especie mas vinculan-
te de esclavitud. Es un esclavo de un modo diferente, pues
no se atreve a aventurarse en la plaza piblica, o el bailo, o
el campo, sin sus siervos, mientras que ellos, por cl contra-
rio, frecuentemente andan por ahi sin ¢l. Por el contrario,
el que parcce ser el duefio no se atreve a salir de su casa si
sus esclavos no estdn con él. Si simplemente da un paso fuera
de su casa solo, piensa que serd objeto de burlas.

Tal vez algunos se reirin de mi por decir estas cosas,
pero por esta razén merecerian compasion infinita. De
hecho, para mostrar que esto es esclavitud, me gustaria ha-
certe algunas preguntas: ;Te gustaria necesitar de alguien
para llevarte bocados de comida a la boca o la copa a tus
labios? ¢No consideras que esta dependencia de otros seria
digna de compasién? Por otra parte, si siempre necesitaras
muletas para caminar, ¢no te considerarias digno de ldstima
y el mids desdichado de todos por esto? Bien, entonces de-



berias sentirte asi en este momento también. Pues no hay
diferencia entre que un hombre soporte esta dependencia a
causa de los hombres o de cosas irracionales.

Pero, dime: ¢no son los dngeles diferentes a nosotros en
esto: que ellos no necesitan tantas cosas como nosotros?
Bien, entonces, cuanto menos necesitemos, mas nos acerca-
mos a ellos, y cuante mas necesitamos, mis nos hundimos
al nivel dc esta vida fugaz. Para cerciorarte de que esto es
asi, pregunta a los ancianos qué tipo de vida consideran ben-
dita: aquella en la que han poseido poder vacuo sobre estas
cosas, o esa que viven ahora, cuando estin apartados de ellas.
Por esto hemos invocado su testimonio: porque los que
estdn en el arrebato de la juventud no perciben la pesada
carga de esta esclavitud.

De un modo similar, considera el caso de quienes estan
aquejados de fiebre. Cuando sc sienten muy sedientos beben
muchos tragos y necesitan muchos, pero cuando, al resta-
blecerse su salud, estin libres de la sed acuciante, se consi-
deran benditos. ;Te das cuenta de que en cada ejemplo es
digno de compasidn tener necesidad de muchas cosas, y estd
muy lejos de la verdadera sabiduria? Es una servidumbre
siempre creciente y un deseo que consume.

Entonces, ;por qué voluntariamente hacemos que esta
desdicha crezca en nosotros? Dime, por favor: si te fuera po-
sible vivir sin techo ni paredes y no sufrir por ello dafio al-
guno, ¢no clegirias mds bien esto? ;Por qué, entonces, in-
crementas las evidencias de tu debilidad? ;No consideramos
a Adin bendito por esta razén: que no necesitaba nada, mi
vivienda, mi ropas siquiera? «Si —dirds—, pero en realidad se
nos ha colocado en una condicién en la que si necesitamos
cosas». ¢ Por qué acrecentamos esas necesidades? S1 no pocos
hombres prescinden de muchas cosas, incluso de las estima-
das como necesidades, me refiero a esclavos, mansiones y di-
nero, ¢qué excusa tendremos si excedemos los limites de lo
que realmente necesitamos? Cuanto mds numecrosas sean las



posesiones de que te rodeas, mis completamente te esclavi-
zas. Pues, cuantas mds cosas necesitas, mds circunscribes tu
libertad. La libertad absoluta, en el fondo, es no necesitar
nada en absoluto. El siguiente grado es tener pocas necesi-
dades, un grado de libertad que poseen los dngeles v quie-
nes los imitan. Considera cudn loable es que los hombres
hagan esto mientras permanecen en sus cuerpos mortales.

Pablo se referia a ello cuando escribié a los corintios:
Pero os ahorraré eso, v, en orden a que tales como éstos no
sufrieran tribulaciones en la carne'®. La razén por la que el
dinero recibe su nombre es que podemos usarlo de acuer-
do con nuestra necesidad, no que podamos guardarlo y acu-
mularlo, ya que esto no es poseerlo, sino ser poseido por
él. Pues si nos proponemos determinar cémo incrementar
nuestra riqueza, no cémo disfrutarla de acuerdo con nues-
tra necesidad, el orden de las cosas se invierte v se ha apo-
derado de nosotros, no nosotros de ello.

Liberémonos de esta dura esclavitud y seamos libres en
algtin momento. ;Por qué estamos ideando mulaples e in-
numerables lazos para nosotros mismos? ¢No es suficiente
para ti el lazo impuesto por la naturaleza, los necesarios li-
mites de tu vida y el enjambre de problemas sin nimero?
Y, pese a ello, ste creas aGn otros y te los atas a los pies
como grilletes? ;Alcanzarids algin dia el cielo y serds capaz
de permanecer a tan elevada altura?

Es deseable, deseable para un hombre, cortar estas cuer-
das y ser capaz de aleanzar la cindad de lo alto, puesto que
otros obstdculos son también mayusculos. En orden a que
podamos superarlos todos, abracemos la pobreza. Pues asi
lograremos igualmente la vida eterna por la gracia y mise-
ricordia de nuestro Sedor Jesucristo.



HOMILIA 81

He manifestado tn nombre a los hombres que me has
dado de entre el mundo. Evan tuyos y ti me los bas dado
y ellos han aceptado tu palabra

1. Se dice que el Hijo d¢ Dios es €l angel del gran con-
sejo? debido a sus muchas ensefianzas, pero especialmente
porque revelé a su Padre a la humanidad. Por eso él dice
ahora esto: He manifestado tu nombre a los hombres. Des-
pués de decir: He cumplido tu tarea, sigui6 explicando esta
declaracién diciendo de qué tipo de tarea se trataba. Aun
asi el nombre de Dios ya habia sido manifestado, sin duda.
Efectivamente, Isaias habia declarado: «Has jurado por el
Dios verdadero»®. Sin embargo, como he dicho a menudo
y ahora repito, aunque habia sido manifestado, era obvio
s6lo para los judios, y ni siquiera para todos ellos. Pero
ahora él estaba hablando a los gentiles. No sélo dejé esto
claro, sino también que conocian a Dios como el Padre, No
es lo mismo, desde luego, saber que é es el Creador que
saber que él tiene un Hyo. Y Cristo «manifesté su nom-
bre» tanto con palabras como con obras.

Que me bas dado de entre el mundo. Exactamente como
él habia dicho previamente: Nadie puede venir a mi a no ser



que se lo permita mi Padre; y A no ser que mi Padre se lo
conceda®, asi dijo aqui: que me has dado. Aun asi habia de-
clarado que él mismo es el camino. A partir de esto es claro
que, en esta ocasion, estaba sefialando dos asuntos con sus
palabras: que estaba en completa armonia con el Padre y que
era la voluntad del Padre que ellos creyeran en su Hijo.

Evan tuyos y ti me los has dado. Aqui él deseaba ense-
flarles que era muy amado por el Padre. Estd claro que en
realidad no necesita recibirlos, porque ¢l mismo los habia
creado y era €l mismo quien incesantemente los proveia de
cuanto necesitaban. ;Cémo, entonces, los recibié? En un
sentido diferente, como he dicho. Esta aseveracién atesti-
guaba su unidad con el Padre. Si alguien quiere atribuirle
una interpretacion meramente humana y tomarlo en su sen-
tido literal, los discipulos no perteneceran al Padre después
de que el Hijo los ha recibido. Pues si, cuando el Padre los
tenia, el Hijo no los tenia, es evidente que cuando se los en-
tregé al Hijo renuncid a su dominio sobre ellos. Y algo to-
davia mds extraflo se sigue también de esto: que cuando es-
taban con el Padre eran imperfectos, pero cuando vinieron
al Hijo se volvieron perfectos. jEs ridiculo decir semejantes
cosas!

¢Qué quiso decir con esta afirmacién? Que el Padre
daba por descontado que creerian en el Hijo. Y ellos han
aceptado tu palabra. Abora han aprendido que todo lo que
me bas dado viene de ti%. ;Cémo han aceptado tu palabra?
«Creyendo en mi y no prestando ninguna atencién a los ju-
dios». Pues habia dicho: Aguel gue cree en él ha puesto su
sello de que Dios es verdadero®.

Algunos interpretan el texto de este modo: «Ahora sé que
todo cuanto me has dado viene de ti», pero eso no seria 16-



gico. ;Coémo podria el Hijo ignorar lo que pertenece al
Padre? Estaba hablando de los discipulos. Quiso decir: «A
partir del hecho de haber dicho yo estas cosas, ellos han
aprendido que todo cuanto me has dado viene de ti. No tengo
nada ajeno, nada propio, fuera de ti». Es lo caracteristico de
una persona lo que le hace ajeno en otros aspectos. «Por
tanto, han aprendido que todo cuanto les he ensefado es
tuyo: tanto la doctrina como las leyes». ¢Y ¢émo lo han
aprendido? «Por mis palabras, pues es a través de cllas como
he estado ensefiando. Y no sélo han aprendido esto, sino tam-
bién que vine de ti», pues por el evangelio continuamente se
esforz en transmitir este conocimiento. Rezo por ellos?.
¢Qué estis diciendo? ¢Estds instruyendo al Padre como si él
ignorase sus necesidades? ;Estds hablindole como hablarfas
a un hombre carente de conocimiento? ;Qué significa esta
aparente separacion? ¢Percibes que su oracic’m no tenia otro
propdsito sino que aprendieran su amor por ellos? Pues quien
da no sélo lo que posee, sino que también intercede para que
otro haga lo mismo, muestra un amor mayor. ;Qué signifi-
ca: Rezo por ellos? No rezo por el mundo —dijo-, sino por
aquellos que me has dado. Siguié repitiendo «me has dado»
para que aprendieran que ésta era la voluntad del Padre.
Después, puesto que él habia dicho frecuentemente: Evan
tuyos, ¥ me los has dado, para que no dedujeran que su so-
berania no era sino recientemente adquirida y que acababan
de ser recibidos por él, ;qué dijo para disipar esta perversa
sospecha? Todas las cosas que son mias son tuyas, y las tnyas
son mias; y soy glorificado en ellas®. ;Ves la igualdad del
Padre y el Hijo? Para que al oir: me bas dado, no pienses
que los discipulos eran ahora trasladados de la esfera de
poder del Padre, o que previamente a esto estaban fuera del
poder del Hijo, €l refuté ambas ideas hablando como lo hizo.



Era como si dijera: «Cuando oigas: gue me bas dado, no
pienses que han sido colocados fuera del poder del Padre,
pucs las cosas que son mias son suyas. Y cuando oigas: son
tuyos, no pienses que estan fuera de mi poder, pues las cosas
que son suyas son mias». Las palabras: has dado se usaron
sélo con el objeto de condescender con la debilidad de sus
oyentes. Pues las cosas que tiene el Padre son del Hijo y
las cosas que tiene el Hijo son del Padre.

Esto no puede decirse del Hijo meramente como hom-
bre, sino sélo en la medida en que posee una naturaleza mas
grande que la de un hombre, pues es obvio para todos que
lo que pertenece a la naturaleza menor pertenece también a
la mayor, pero no a la inversa. Sin embargo, en este con-
texto él combiné estrofa con antistrofa, y la antistrofa cla-
ramente revela la igualdad del Hijo con el Padre. Para dejar
esto claro, dijo en otro lugar: Todas las cosas que tiene el
Padye son mias’, refiriéndose al conocimiento. Dijo: me bas
dado y otras alirmaciones por el estilo, para senalar que no
entraba en oposicién con ¢l Padre y las atrajo a si, pero las
recibié como propias. Después estableci6 la razén y la prue-
ba diciendo: y soy glorificado en ellas, esto es, «porque tengo
poder sobre ellas» o bien «porque me glornficarin, puesto
que creen en ti y en mi, ¥ nos glorificardn por igual». Pero,
si €l no fuese glorificado en ellas de la misma manera que
el Padre, las cosas que ¢l Padre tiene no serin suyas, pues
nadie es glorificado en las cosas sobre las que no tiene poder.

2. ;Cémo es glorificado de la misma manera que el
Padre? Todos muricron por él como por ¢l Padre, y lo pre-
dicaron como hicieron con el Padre y exactamente igual que
declararon que todo se hacia en nombre del Padre, asi tam-
bién que se hacfa en nombre del Hijo.



Y yo ya no estoy en el mundo, pevo éstos estin en el
mundo'®, esto es: «Incluso cuando no soy visible en carne,
soy glorificado a través de estos hombres». ¢Por qué dijo
repetidamente: No estoy en el mundo, y Puesto que los dejo,
te los encomiendo, y Cuando estaba en el mundo los gnar-
daba? Si uno tomara estas afirmaciones al pie de la letra, se
seguirian muchas extrafas contradicciones. ;Cémo podria
ser razonable que él dijera que no estaba en el mundo, y
que, como partia, los encomendaba al cuidado de otro?
Estas palabras parecen las de un simple hombre que los es-
taba abandonando para siempre.

¢No ves que conversé con ellos de un modo humano y
de acuerdo con su entendimiento, pues pensaban que obte-
nian mis seguridad de su presencia? Por eso dijo: Cuando
estaba presente, los guardaba. Aun asi ;no dijo: Vendré a
vosotros y Estoy con wvosotros basta la consumacion del
mundo'? ;Como es que ahora habla como si fuera a sepa-
rarse de ellos? Al hacerlo, como he dicho, estaba hablando
de acuerdo con el entendimiento de éstos, en orden a que
se tranquilizaran un poco al oirle decir esto y para enco-
mendarlos al cuidado de su Padre. Aunque le ofan muchas
palabras de dnimo, no estaban convencidos. Por eso, final-
mente se dirigié al Padre, para probar su afecto por ellos.
Fue como si hubiera dicho: «Puesto que me llamas a w lado,
poulos a salvo. Pues voy a u».

¢Qué estds diciendo? ;No puedes protegerlos? «Si, por
supuesto que puedo». ;Por qué, entonces, hablas de este
modo? «Para que disfruten de mi gozo completo», esto es,
«para que no se sientan turbados, ya que ain son imper-
fectos». Por otra parte, diciendo estas palabras, dejaba claro
que dijo lo que dijo en beneficio de su paz y gozo, aunque
su discurso pareciera mdas bien lo contrario. Abora yo ya no



estoy en el mundo, pero éstos estin en el mundo. Esta era
clertamente la idea de la situacién. Por tanto, por el mo-
mento ¢l tuvo presente su debilidad. $i hubiera dicho: «los
protegeré», no le habrian creido. Por ello dijo: Padre santo,
gudrdalos en mi nombre, csto es, «con tu ayuda».

Mientras yo estaba en el mundo, los gnardé en tu nom-
bre. Una vez mis estaba hablando como hombre y como
profeta, ya que en ninguna ocasién parecié haber hecho
nada en el nombre de Dios. Guardé a aguellos que me diste;
y ni uno de ellos perecié excepto el hijo de la perdicidn, en
orden a que la Escritura se cumpliese'2. En otra parte, tam-
bién, habia dicho: No perderé nada de lo qune me has dado.
Aun asi, no sélo perecié el hijo de la perdicién, sino mu-
chos otros en lo sucesivo. ;Cémo es, entonces, que dijo: No
perderé nada? Quiso decir: «<No perderé nada en lo que a
mi respecta». Para dejar esto claro dijo en otro lugar: No lo
expulsaré®. Esto es: «No se perderd por mi culpa, aunque
ni lo fuerzo ni, por otra parte, lo abandono. Pero si se va
de mi lado voluntariamente, no lo obligaré por la fuerza a
volver».

Pero abora woy a ti. ;Percibes que ahora sus palabras
estdn expresadas en un tono humano? De ahi que, si alguien
estd dispuesto a restar mérito al Hijo a causa de ellas, tam-
bién le restard mérito al Padre. De hecho, repara en que,
desde el principio, por un lado parece que él estd infor-
mando al Padre y encomendindole algo. Informando, cuan-
do dijo: No rezo por el mundo. Encomendando, cuando
dijo: Los guardé hasta abora, y ni uno perecid; y Gudrda-
los, entonces; y Eran tuyos, y me los bas dado; y Mientras
estuve en el mundo, los guardé.

Sin embargo, la explicacién que se aplica a todas estas
afirmaciones es que é| estaba adaptando sus palabras a su



debilidad. Cuando dijo: Ni uno de ellos perecié excepto el
hijo de la perdicion, anadié: en orden a que la Escritura se
cumpla. ¢ A qué Escritura se referia? A aquella que predijo
muchas cosas de él. No fue, desde luego, por esta razén por
lo que un hombre percci6, a saber, que la Escritura se cum-
plicra. Hemos discutido esta cuestién detalladamente antes
de esto. Afirmé que éste es el método caracteristico de la
Escritura, a saber, relatar cosas que resultan de acuerdo con
sus prediccioncs, como si hubiera sido la causa de esto. Aun
as{ debemos examinarlo todo con cuidado, tanto la manera
del hablante come su afirmacién y también las leyes de la
Escritura, no sea que vayamos a razonar falsamente, pues:
Hermanos, no os volvdis ntiios de mente ',

3. Ahora, deberiamos aplicar este texto no sélo al asun-
to de comprender la Escritura correctamente, sino también
a la cuestién de esforzarse por vivir con rectitud. En efec-
to, los nifios pequeiios no desean cosas valiosas, sino que,
generalmente, admiran las carentes de valor. Pues estdn en-
cantados cuando ven carros, caballos, el auriga y ruedas,
todo ello hecho de arcilla. Pero si vieran un rey sentado en
un carro de oro y un par de yeguas blancas y gran profu-
sién de ornamentos, ni siquiera se volverian a contemplar-
lo. Asi también, si reciben mufecas hechas del mismo ma-
terial, las visten como novias, micntras que no miran a las
novias reales y hermosas. Y reaccionan de igual modo en el
caso de muchas otras cosas.

Este es el tipo de comportamiento que muchos hombres
exhiben también ahora. Cuando oyen hablar de las cosas del
cielo, no prestan atencién, sino que, como los nifios, se emo-
clonan ante todo lo hecho de arcilla, y asi se pierden admi-
rando las riquezas terrenas. Estiman la gloria y el placer en



la vida presente, aunque estas cosas son juguetes como aqué-
llas, mientras que las cosas celestiales son fuente de vida ver-
dadera y gloria y descanso. Sin embargo, exactamente igual
que los nifios lloran si se los prlva de sus ]uguctes ¥ ni si-
quicra pueden desear las cosas auténticas, asi ocurre con mu-
chos que parecen hombres. Por ello Pablo dijo: 7o os vol-
vdis nirios de mente.

¢Amas la riqueza terrena y no las riquezas que perma-
necen contigo, sino s6lo juguetes infantiles? Si vieras a al-
guien admirando una moneda hecha dc¢ plomo y arrodi-
llindose para recogerla, concluirias que su pobreza es gran-
de, mientras td coleccionas cosas ailn menos valiosas que
esto y te cuentas entre los ricos. §Cémo es esto 16gico? Por
el contrario, declaramos que un hombre rico es el que des-
precia todas las cosas presentes. Pues nadie, nadie elegird
desdefiar estas cosas como de poco valor, plata, oro y el
resto, a no ser que desee cosas de mayor valor, exactamen-
te igual que nadie desdefa la moneda de plomo a no ser que
esté en posesién de una de oro.

Cuando veas a2 un hombre despreciando el mundo en-
tero, considera que no estd obrando asi sino porque tiene
sus miras puestas en un mundo mayor. El granjero despre-
cla unos pocos granos de trigo cuando estd esperando una
cosecha mayor. Pero si, aunque es incierto que nuestra es-
peranza se cumpla, condenamos nuestra riqueza a la des-
truccién, mucho mids deberfamos hacerlo en el caso de que
sea seguro. Por tanto, ruego y suplico, no te castigues a ti
mismo y no te prives de los tesoros de arriba por aferrarte
al barro, o por llevar tu barco al puerto cargado sélo de paja
v heno.

Dejad que cualquiera que lo desee hable de nosotros;
dejad que encuentren defectos en la continua repeticién de
mis advertencias; dejad que nos llamen necios, desagrada-
bles, molestos; no dejaremos de amonestaros frecuente-
mente sobre estas cuestiones y de citaros discretamente a



todos vosotros esas palabras del profeta: Redime tus peca-
dos con limosnas vy tus iniquidades con trabajos de caridad
a los pobres y cuélgalos de tu cuello®. No hagas esto hoy
y pares mafana. Digo esto porque este cuerpo necesita ali-
mento diario.

Asi también el alma, o mejor, mucho méds. A no ser
que esté bien nutrida, se vuelve mds débil y aletargada. No
desatendamos esto, pues estd pereciendo y muriendo. Re-
cibe a diario muchas heridas de la lujuria, la ira, la pere-
za, la blasfemia, la venganza, la envidia, y debemos apli-
carle remedios. La limosna no es remedio nimio, ya que
puede aplicarse a todas las heridas. Dad limosna —dice la
Escritura— y rodo lo tendréis limpio'. Limosna, no rapi-
fia, pues lo que se da de la rapifia no permanece, incluso
si lo das a los necesitados. Es la limosna que estd libre de
toda injusticia lo que limpia. Es mejor que ayunar y dor-
mir en el suelo. Aunque esas practicas son mas dificiles y
exigen mds esfuerzo, la limosna es mds provechosa: ilu-
mma el alma, la enriquece, la hace noble y hermosa. El
fruto del olivo no fortalece a los atletas tan eficazmente
como este aceite de oliva vigoriza a los comprometidos en
¢l certamen dec la piedad. Unjamos, entonces, nuestras
manos, para que podamos levantarlas incondicionalmente
contra el enemigo.

Aquel que se preocupa por mostrar piedad para con los
necesitados, de modo similar se abstendrd prontamente de
la codicia. Aquel que persevere en dar a los pobres, de
modo similar se abstendrd prontamente de la ira y nunca
se hinchard de orgullo. Pues exactamente igual que, cuan-
do un médico cuida constantemente de los heridos, conci-
be facilmente serias reflexiones al observar la dificil condi-
cién de la naturaleza humana en los infortunios de otros



hombres, asi también, s1 nos comprometemos a ayudar a
los pobres, ficilmente adquiriremos sabidurfa verdadera.
No admiraremos la riqueza ni consideraremos importantes
las posesiones de esta vida, sino que despreciaremos todas
esas cosas. Elevindonos sobre ellas hasta las alturas del
cielo, obtendremos con facilidad las bendiciones eternas por
la gracia y misericordia de nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA 82

Les he dado tu palabra v el mundo los ha odiado, por-
que no son del mundo, como yo no soy del mundo

1. Cuando somos perseguidos por los malvados aunque
seamos virtuosos, y somos tratados despecttivamente por
ellos a causa de nuestra bisqueda de la virtud, no nos sin-
tamos atribulados ni lo encontremos dificil de soportar. Pues
la virtud estd constituida por naturaleza de tal manera que
inspira odio en ¢l bando de los malvados. Envidian a los
que se esfuerzan por vivir con rectitud, ya que piensan que
consiguen una excusa para si mismos si pueden difamar a
los buenos. Por eso los odian como exponentes de una con-
ducta opuesta a la suya y no reparan en medios para des-
honrar ¢l modo de vida de sus rivales.

Sin embargo, no nos entristezcamos, pues ésta es una
prueba de virtud. Por ello Cristo dijo: Si fuerais del
mundo, el mundo amaria lo que es suyo. Y en otro lugar,
de nuevo dijo: Ay de vosotros cuando todos los hombres
hablen bien de vosotros®. E igualmente: Les he dado tu pa-
labra y el mundo los ha odiado. Estaba mencionando esto
como la razén de que merecieran ser objeto de gran soli-
citud por parte de su Padre. Quiso decir: «Han sido odia-
dos a causa de ti y de tu palabra. En consecuencia, con



justicia deberan disfrutar ¢l beneficio de todo el cuidado
de tu providencia».

No rezo para que los saques del mundo, sino para que
los apartes del mal. Estaba arrojando luz sobre lo que que-
ria decir, aclardndolo. Con csta afirmacién sefialaba inequi-
vocamente que su preocupacién por cllos era muy grande,
ya que estaba intercediendo con tanta vehemencia en su de-
fensa. Aun asi él mismo habia declarado que el Padre haria
cualquier cosa que ellos le pidieran®. ;Cémo es que inter-
cede por ellos? Por ninguna otra razén, como he dicho, que
no fuese mostrar su amor. No son del mundo, como yo no
soy del mundo. ;Por qué dijo en otro lugar: Los hombres
que me has dado de entre el mundo eran tuyos? En el se-
gundo caso habla de su naturaleza humana, mientras que en
el otro se refiere a la maldad. Pronuncia un largo discurso
en alabanza de ellos, diciendo en primer lugar que no eran
de este mundo. Después, que el Padre mismo los habia dado,
que habfan guardado su palabra y que eran objeto de odio
a causa de esto. No te confunda que dijera: Como yo no soy
del mundo. La expresién «como» no implica aqui plena
identidad. Exactamente igual que, cuando usé la expresién
«como» refiriéndose a él mismo y al Padre, su plena igual-
dad se insinuaba porque su naturaleza es la misma, asi, cuan-
do la usé en relacién a él y nosotros, queda implicita la abis-
mal diferencia entre nosotros, porque hay una diferencia
grande, incluso infinita, entre ambas naturalezas. Si él no
pecd, ni se encontré engasio en su boca*, ;cémo podrian los
apéstoles ser colocados en un plano de igualdad con é1?

Entonces, ¢qué significan las palabras no son del mundo?
«Tienen algo mds en perspectiva, no tiencn nada en comiin
con la tierra, sino que se han convertido en ciudadanos del
ciclo». Con estas palabras mostraba su amor, pues los alaba-



ba ante su Padre y los encomendaba a &l que lo habfa en-
gendrado. Al decir «gudrdalos» no quiso decir meramente
libertad respecto al pehgro, sino que también se estaba re-
tiriendo a su perseverancia en la fe. Y por eso afiadié: San-
tificalos en tu verdad®; <hazlos santos dandoles el Espiritu
y la doctrina verdadera». Exactamente igual que cuando
dijo: Estdis limpios debido a la palabra gue os he dicho®, asi
también ahora dijo lo mismo: «Instriyelos, enséfiales la ver-
dad». Pero antes habia dicho que era el Espiritu quien harfa
esto. ;Como es que ahora se lo pide al Padre? Para que
aprendas una vez mds su igualdad. Pues las ensefianzas ver-
daderas sobre Dios santifican el alma.

No te sorprendas si él habla de santificacién causada por
la palabra. Para mostrar que se estaba refiriendo a la doc-
trina, afiadi6: Tu palabra es la verdad; esto es, «no hay nada
falso en ella. Todas sus palabras deben ser completamente
cumplidas». También dejé claro que no hay nada puramen-
te figurativo, nada puramente material en su palabra, como
Pablo, también, dijo de la Iglesia que Cristo la santificaba
por medio de la palabra. Pues también sabia que la palabra
de Dios limpia las almas’.

Me parece que la palabra santificalos tiene otro signifi-
cado, a saber: «Apartalos para la palabra y la predicacién».
Eso es de nuevo evidente a partir de lo que sigue: Como t4
me has enviado al mundo —dijo—, asi también yo los he en-
viado. También Pablo declard esto: Encomendindonos el
mensaje de reconciliacion®. Pues los apdstoles también to-
maron posesién del mundo por la misma razén por la que
Cristo vino. Pero la expresién «como» aqui, una vez mds,
no implica igualdad entre Cristo y los apdstoles. ;Cémo po-
drian ser enviados hombres de un modo diferente a como



lo fue Cristo? Estaba acostumbrado a hablar del futuro
como si ya hubiese tenido lugar.

Y por ellos me santifico a mi mismo, para que también
sean santificados en la verdad®. ;Qué significa me santifico
a mi mismo? «Te ofrezco sacrificio». Todos los sacrificios
son llamados «santos», y las cosas que se consagran a Dios
son llamadas «santas» de un modo especial. Como la anti-
gua santificacion estaba prefigurada en el cordero, y ahora
no estaba sélo en figura sino en realidad, dijo: Para que
también ellos sean santificados en tu verdad. «Digo esto
porque te los consagro y ofrezco». Afirmé esto porque su
cabeza iba a convertirse en victima y porque ellos mismos
también iban a ser inmolados. Pues la Escritura dice: Pre-
sentad vuestros miembros como sacrificio vivo, santo; v Se
nos ve como oveja que va a ser sacrificada’®. Asi, sin muer-
te los estaba haciendo sacrificio y oblacién. A partir de las
palabras que siguen es obvio que al decir: me santifico a mi
mismo, se estaba refiriendo indirectamente a su inmolacién:
Pero no sélo rezo por éstos, sino también por aquellos que a
través de su palabra van a creer en mi''. De hecho, puesto
que él murié por éstos y habia dicho: Por ellos me santifi-
co a mi mismo, para que nadie pensara que hizo esto sélo
por los apéstoles, afiadié: Pere no solo rezo por éstos, sino
también por aquellos que a través de su palabra van a creer
en mi.

2. Con estas palabras una vez mds levantd sus espiritus
al sefialar que habria muchos discipulos. Pues, ya que é
habia hecho comin a muchos lo que ellos habian conside-
rado su privilegio particular, los consolé de nuevo dejando
claro que serfan responsables de la salvacién del resto. Asi



que, después de tratar acerca de su salvacion y santificacién
por la fe y ¢l sacrificio, finalmente hablé del tema de Ja ar-
monia, y concluyé su discurso con esto. Tal como habia co-
menzado con ello, llegé al final con el mismo asunto. Habia
empezado diciendo: Un nuevo mandamiento os doy? y
aqui: Para que sean uno, como t4, Padre, en mi y yo en ti"3,
Una vez mis la expresién «como» no implica plena igual-
dad de su parte, pues tal cosa no les era posible, sino que
significa: «en la medida en que es posible para los hombres».
Es exactamente igual que cuando dijo: $é musericordioso
como tu Padre es misericordioso™.

¢Qué significa «en nosotros»? «En su fe en nosotros».
Pues, ya que nada ofende tanto a todos los hombres como
la disensién, introdujo el tema de que todos deberian ser
uno. ¢Qué es, entonces? ;Realmente cumplié esto?, pre-
guntards. Si, lo cumplié a la perfeccién. Pues todos los que
creen a través de los apdstoles son uno, aunque algunos se
han separado de ¢llos. Esta desercién no se le escapd. Mas
que eso: la predijo, y sefial6 que resultaba de la depravacién
humana. Para que el mundo crea gue me bhas enviado. Habia
comenzado su discurso con esta idea cuando dijo: Por esto
todos los hombres sabrin qne sois mis discipulos, porque os
amdis los unos a los otros'. Pero ;cémo creeria el mundo
porque fueran uno? «Porque td eres un Dios de paz», quiso
decir. «Si se atienen a los mismos preceptos que su maes-
tro, los que los escuchen conocerin al maestro gracias a los
discipulos. Pero si estdn en guerra los unos con los otros,
los demds hombres negarin que sean los discipulos de un
Dios de paz. Y si no soy pacifico, no reconoceran que td
me has enviado». ¢Percibes cémo ya al final dio prueba de
su plena armonia con el Padre?



Y la gloria que me has dado se la be dado a ellos, «por
mis milagros, por mis ensefianzas y para que sean una sola
alma. Pues una gloria mayor que la de los milagros consis-
te en que estén unidos. Al igual que se maravillan ante Dios
porque no hay disensién ni conflicto en esa naturaleza di-
ving, y esto es su mayor gloria, asi también sean estos dis-
cipulos notables a este respecto», declaré. Pero, jcémo es
que le pidi6 al Padre que les concediera cste favor, aunque
él dijo que él mismo se lo darfa? Hablara de milagros, de
armonia o de paz, fue él quien les garantizé todas estas
cosas. A partir de este hecho es evidente que la peticién a
su Padre fue hecha por el consuelo de ellos. Yo en ellos y
th en mi'. ;Como les dio esta gloria? Estando en ellos y
teniendo al Padre con él de modo que él los uniera. En otro
lugar no hablé asi, pues no dijo que el Padre viniera a tra-
vés de él, sino que él y el Padre vendrian y harian su mo-
rada en é[V7. Con la segunda afirmacién refuté el sospechoso
razonamiento de Sabelio, y con la primera, el de Arrio.

Para gue sean perfectos en unidad, y para que el mundo
sepa que me has enviado. Dijo esto repetidamente, para
mostrar que la paz puede atraer a los hombres hacia él mds
eficazmente que los milagros. Pucs, al igual que el conflic-
to hace que los hombres sc dispersen, la armonia hace que
se unan. Y gue los he amado como ti me bas amado. Aqui
de nuevo la expresion «como» signtfica ser amado en la me-
dida en que un hombre puede serlo, y que su entrega por
ellos es una prueba de su amor. Después de decir que esta-
rfan a salvo, que no serian vencidos, que serfan santificados,
que muchos creerian a través de ellos, que gozarian gran
gloria, que no sélo los amaba é, sino también el Padre, em-
pezé a hablar también de las cosas destinadas a venir tras
su partida de esta vida: de las recompensas y coronas que



los esperaban. Pues dijo: Padre, deseo que donde esté yo,
estén también los que me bas dado. Eso era lo que estaban
buscando cuando repetidamente preguntaban: ;Addnde
te vas?

¢Qué estds diciendo? ;Recibiris este favor pidiéndolo y
no lo has obtenido todavia? ;Cémo es que puedes asegurar-
les: Os sentaréis en doce tronos?®. ;Cémo es que hiciste otras
promesas atin mds grandes que ésta? ;No ves que estaba for-
mulando todo lo que decia con la intencién de condescender
con su debilidad? Puecs scémo, si no, pudo decir: Seguiréis
después?®. De hecho, dijo esto para fortalecer y confirmar el
amor de Pedro. En orden a que contemplen mi gloria, la que
th me has dado™. Una vez mis esto es una prueba de su com-
pleta armonia con el Padre, mis sublime que las anteriores,
pues afiadib: antes de la creacion del mundo. Pero también
una muestra de condescendencia con su debilidad, pues es-
pecific: Mi glovia, la gue tit me has dado. St ésta no es la
explicacién, deberia preguntar a los que lo niegan: «;No es
el que da superior al que recibe su don?» ;Acaso después de
haberlo engendrado primero a él, no le dio su gloria a con-
tinuacion, permitiendo que estuviera sin gloria hasta enton-
ces? Pero jcémo podria ser esto razonable? ¢Percibes que la
expresion has dado realmente sigmfica «has engendrado»?
Pero ¢por qué no dijo «En orden a que compartan mi glo-
ria» en lugar de para que contemplen mi gloria?

3. Aqui él estaba sugiriendo que todo verdadero des-
canso consiste en contemplar al Hijo de Dios. Y, desde
luego, esto los glorificard. Pablo, también, dijo esto: Todos
nosotros, con los rostros sin velo, reflejando como un espejo
la gloria del Sesior®. Al igual que quienes contemplan los



rayos de sol y gozan del beneficio de una clarisima atmas-
fera obtienen placer de su 6rgano de la vista, as{ también,
de aqui en adelante, nuestra vista nos causard atin mds pla-
cer. Al mismo tiempo él sefialé que la visién que veremos
no es la que puede verse con los ojos del cuerpo, sino un
clerto ser fascinante.

Padre justo, el mundo no te ha conoado®. ;Qué signifi-
ca esto? ¢Qué conexién tiene con lo siguiente? Aqui él es-
taba 1r1d1cando que nadie conoce a Dios excepto quienes co-
nocen al Hijo. Lo que quiso decir es algo como esto: «Me
gustaria que todos los hombres fueran de esta clase, pero no
te han conocido, aunque no puedan encontrar ningiin de-
tecto en ti». Tal es el significado de las palabras: Padre justo.
Me parece que dice esto por decepcidn, porque ellos no de-
seaban llegar a conocer a quien es tan bueno y tan justo.
Como los judios habian dicho que conocian a Dios y que
Cristo no lo conocia, los refutaba declarando: Me bas amado
antes de la creacion del mundo. Se defendia asi contra las
acusaciones de los judios. Pues ¢cémo podria oponerse al
Padre st habia recibido gloria de €, s1 habia sido amado por
¢l antes de la creacién del mundo, si deseaba que ellos fue-
ran testigos de la gloria del Padre? «Lo que claman los ju-
dios de que ellos te conocen y yo no es imposible. Por el
contrario, te conozco, v ellos no han alcanzado tu conoci-
miento.

Y éstos han sabido gue tii me bas enviado. ;Percibes que
sc estaba refiriendo indirectamente a los que decian que él
no venia de Dios y que estaba resumiéndolo todo en esta
afirmacién? Y les he dado a conocer tu nombre y lo haré
conocer?, Pero ti sabes que el conocimicnto perfecto viene
del Espiritu. «Si, pcro las cosas que son del Espiritu son
mias. En orden a que el amor con que me has amado per-



manezca en ellos y yo en ellos. $1 aprenden quién ercs, sa-
brin que no estoy separado de ti, que me amas sobrema-
nera y que soy tu Hijo verdadero y uno contigo. Cuando
estén persuadidos de esto como deben estarlo, guardarin
cuidadosamente su fe en mi y su fuerte amor por mi. Y
cuando mc amen como deben, permancceré en ellos».

¢Percibes como llevé su discurso a un hermoso fin al
concluirlo con amor, la madre de todas las bendiciones?
Creamos en Dios y amémoslo, para que no se nos diga:
Dicen gue conocen a Dios, pero con sus obras lo repudian.
Y de nuevo: Ha negado la fe v es peor que un no creyen-
te?. Si éste acude en ayuda de esclavos, familiares y ex-
tranjcros, mientras que td ni siquiera te preocupas por quie-
nes pertenecen a la misma familia que td, ¢cudl serd tu ex-
cusa cuando Dios sea blasfemado ¢ insultado por tu causa?
Constdera cuintas oportunidades nos ha dado Dios para
obrar el bien. «Apiddate de éste como tu familiar, de ése
como tu amigo, de éste como tu vecino, del otro como tu
concindadano, de éste como ser humano», dice. Si nada de
eso te sirve y rompes todos los lazos, escucha a Pablo di-
clendo que eres peor gue un no creyente. Aunque el no cre-
yente nc ha oido nada sobre la limosna o sobre las cosas
del cielo, te ha sobrepasado al mostrar caridad, mientras que
ti, a quien se ha ordenado amar a tus propios enemigos,
miras a los miembros dc tu hacienda como enemigos y re-
paras en tu dinero antes que en sus cuerpos.

Por otro lado, el dinero que se gasta no sufrird pérdida,
pero tu hermanoe, abandonado, perecera. ; Qué locura es pre-
ocuparse del dinero pero despreocuparse de un allegado?
¢De donde nos ha sobrevenido esta pasién por la riqueza?
:De dénde viene esta inmisericordia y crueldad? Supén que
alguien, como si estuviera sentado en la parte mds alta de



un teatro, mirase hacia abajo al mundo entero. O mejor: si
te parece, limitémonos a una sola ciudad.

4. Si alguien, sentado en un punto alto y ventajoso pu-
diera observar todos los asuntos humanos, piensa cudnta es-
tupidez descubrirfa, cuin grandes riadas de ligrimas derra-
marfa, cuintas cosas ridiculas encontrarfa risibles, cuintas
que son odiosas odiaria. Hacemos cosas dignas de ridiculo,
de la carga de la locura, de ligrimas y de odio.

Este individuo cria perros para cazar besuas salvajes y
él mismo degenera en un estado de ferocidad. Otro alimenta
burros y toros a fin de poder usarlos para mover piedras,
mientras que no presta ninguna atencion a los hombres que
se estdn consumiendo de hambre. Gasta dinero a manos lle-
nas para que se esculpan hombres de piedra y descuida por
completo a los hombres de verdad que se estin petrifican-
do como resultado del maltrato. Otro colecciona teselas de
oroy cubre los muros de su casa con gran solicitud, pero
ve los cuerpos de los pobres desnudos y permanece inamo-
vible. Por otro lado, éstos planean afiadir nuevos atuendos
a los que ya tienen, mientras que ese hombre ni siquiera
puede cubrir su propio cuerpo sin ropa. En los tribunales,
uno consumird a uno y el otro a otro. Uno gasta dinero en
meretrices y pardsitos, otro en actores y bailarines, otro mds
en elaboradas viviendas y en adquisiciones de tierra y edi-
ficios. Este cuenta su interés y su interés compuesto, aquél
toma notas en sus tablillas, repletas de muchos crimenes, y
ni siquiera disfruta de descanso por la noche, preocupado
como estd en hacer dafio a otros hombres. Cuando el dia
amanece, Uno va 2 su injusto lucro, otro a su licencioso des-
pilfarro, otros a su especulacién.

Grande es el celo mostrado por fines iniitiles ¢ incluso
prohibidos, pero no se dedica ni un pensamiento a los que
realmente importan. Quienes juzgan llevan ¢l nombre de
jueces, pero en realidad son ladrones y asesinos. Si uno exa-



mina los pleitos o sentencias legales, en ambos casos des-
cubrird, incluso aqui, diez mil actos perversos: fraudes,
robos, intrigas. Hay mucho tiempo para estas cosas, pero ni
un pensamiento acerca dc las espintuales. Por el contrario,
todos oscurecen la puerta de la iglesia, pero sélo para mirar
dentro. Esto, sin embargo, no es lo que se pide: necesita-
mos buenas obras y una intencidn pura. Si pasas todo el dia
trabajando para tu propia ganancia y luego vienes a la igle-
sia y murmuras unas pocas palabras, no sélo no has estado
complaciendo a Dios, sino que en realidad lo has enfureci-
do mais. Si deseas reconciliarte con él, muéstrale la eviden-
cta de tus actos: entérate de los escombros de los infortu-
nios, toma nota de los desnudos, de los hambrientos, de los
que sufren injusticia. El ha creado incontables modos de que
ames a tu préjimo.

No nos engafiemos viviendo vidas vacuas y sin propé-
sito. No seamos inmisericordes con los demds porque ahora
gocemos de buena salud. Bien al contrario, recordando que
cuando hemos caido enfermos y hemos estado en nuestro
iltimo extremo, practicamente hemos muerto por miedo y
expectacion de la vida venidera, supongamos que nos hemos
encontrado de nuevo con el mismo infortunio, sintamos el
mismo miedo y asi volvimonos hombres mejores de aqui
en adelante, porque, ciertamente, nuestras acciones presen-
tes merecen condena sin mesura.

Ahora, algunos hombres en los tribunales son como leo-
nes y perros; algunos en la plaza piblica son como lobos;
algunos hay que viven una vida de ocio, pero éstos ni si-
quiera emplean su ocio como deberian, y pasan todo su
tiempo libre en ¢l teatro y sus vicios. No hay nadie en ab-
soluto que menosprecie estas pricticas, mientras que hay
muchos que los emulan y se irritan porque no pueden igua-
larlos. Este grupo debe ser también castigado, aunque en
realidad no leven a cabo estos propésitos perversos. Pues
no solo hacen ellos estas cosas, sino que aplanden a otros que



las hacen®. Digo esto porque sus deseos son tan corruptos
como e¢sas obras perversas, v a partir de esto es obvio que
resulta posible ser castigado incluso a causa sélo de una in-
tencidn perversa.

Cada dia digo estas cosas, y no cejaré en ello. Pues, si
algunos me escuchan, habrd mecrecido la pena. Si no hay
nadie que me preste atencién ahora, oiréis estas verdades en
un momento en que escucharlas no os reportard ningiin pro-
vecho, y entonces os culparéis a vosotros mismos por no
haberlo hecho antes, mientras que nosotros estaremos libres
de culpa. Sin embargo espero no sélo que no tengamos esta
excusa que alegar, sino que incluso sedis motivo de orgullo
para nosotros ante el tribunal de Cristo, para que juntos
disfrutemos de las bendiciones del cielo por la gracta y mi-
sericordia de nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA 83

Después de decir estas cosas, Jesis marcho con sus disci-
pulos mds alla del rorrente Cedron, donde habia un huerto,
en el que él y sus discipulos entraron

1. La muerte es algo asombroso y que inspira gran
temor, pero no a quienes poseen la sabiduria verdadera de
arriba. El hombre que no tiene clara comprensién de la vida
venidera, sino que considera la muerte como una suerte de
aniquilacién y fin de la vida, con razdn se estremece y esta
asustado bajo la ilusidén de que significa pasar a un estado
de no existencia. Nosotros, por el contrario, que por la gra-
cia de Dios hemos aprendido los misterios y secretos de su
sabiduria y que consideramos la muerte como una mera
transicién, no tenemos motivo para temblar ante ella. De-
beriamos regocijarnos y tener el corazén alegre, porque, de-
jando atris esta vida efimera, pasamos a otra, mucho mejor
y mas brillante y que no tiene fin.

Para ensefarnos esta leccién con su ejemplo fue Cristo
a su pasién, no por coaccién o por necesidad, sino volun-
tariamente. Jesis pronuncio estas palabras —declara el evan-
gelista— y marché mds alld del rorrente Cedrén, donde habia
un buerto, en el que él y sus discipulos entraron. Judas, quien
lo traiciond, también conocia este Iugar, ya que Jesis a me-



nudo se habia encontrado allf con sus discipulos. Se puso en
camino en mitad de la noche, cruzé un rio y fue directa-
mente al lugar familiar para su delator para facilitar la tarea
a sus oponentes y liberarlos de toda dificuitad. Ademis, es-
taba mostrando a sus discipulos que iba a su pasién volun-
tariamente, pues este hecho bastaba para darles gran coraje.
Asi pues, entré en el huerto como si entrase en una prision.

Después de haberles dicho estas palabras. ;Qué quieres
decir? Acababa de terminar el discurso en el que estaba con-
versando con su Padre y habia estado rezando. ;Por qué no
dices que después de terminar su oracién marché al huer-
to? Porque sus palabras no fueron en realidad una oracién,
sino que fueron pronunciadas por el bien de los discipulos.

Y sus discipulos también entraron en el huerto. Los habia
librado del miedo tan eficazmente que ya no se frenaban,
sino que incluso avanzaban hacia el interior del huerto. Aun
asi, ;cémo es que Judas fue alla? Y ¢de qué fuente extrajo
su informacién cuando fue alli? De que fuera alli se des-
prende claramente que Cristo habia pasado la noche muchas
veces fucra. Pues, si de ordinario pasara la noche bajo techo,
Judas no habria ido a buscarlo fuera, en ese reducto solita-
ri0, 5ino a su vivienda, esperando encontrarlo durmiendo alli.

Para que al oir la palabra «<huerto» no concluyas que se
estaba escondiendo, el evangelista afiadié: Judas conocia el
Iugar. Y no sélo cso, sino también: A menndo se habia en-
contrado alli con sus discipulos. Hizo esto porque con fre-
cuencia concertaba encuentros con ellos en privado para ha-
blar con ellos de importantes cuestiones y de aquellas que no
era conventente que los demds oyeran. Estas conversaciones
tenfan lugar, en su mayor parte, en cumbres y en jardines, ya
que sicmpre buscaba un lugar libre de distracciones a fin de
que las mentes de sus oyentes pudieran concentrarse mejor.

Jndas, entonces, tomando la coborte y guardas de los
sumos sacerdotes y fariseos, fue alli. A menudo, en otras
ocasiones, habian intentado arrestarlo, pero no habfan po-



dido hacerlo. De esto se deduce que en este momento él se
rindié voluntariamente. ;Y cémo persuadieron a la cohor-
te para que acompafiara a Judas? Eran soldados, y por ello
se comprometerian a hacer cvalquier cosa por dinero.
Jestis, sabiendo gue todo esto se le avecinaba, se adelan-
t6 y les dijo: A guién buscdis¢ No esperd a enterarse cuan-
do lo capturaran, sino que hablé y actué con seguridad,
como guien sabia todas estas cosas. Pero gpor qué fueron
armados si sélo pretendian arrestarlo? Temifan a sus segui-
dores y, por ello también, se aproximaron a una hora in-
tempestiva de la noche. Y se adelanté y les dijo: ;A quién
buscdis? Ellos le contestaron: A Jesis de Nazaret. ;Percibes
su insuperable poder v cémo permanecié en medio de ellos
y los cegd? Pues el evangelista ha dejado claro que la os-
curidad no fue responsable de la pregunta, ya que mencio-
né que también tenian antorchas. E, incluso si no las hu-
biere, deberian haberlo reconocido al menos por su voz.
Ademds, incluso si estaban dubitatives, ¢cémo pudo
Judas, que habia estado continuamente en su compafiia, al-
bergar duda alguna? Digo esto porque él mismo estaba tam-
bién con ellos, pero no reconocié a Cristo méds que ellos,
sino que cayd al suelo con ellos. Ahora Jesus se sirvié de
esto para dejar claro que no sélo eran incapaces de arres-
tarlo, sino que ni siquiera podlan verlo cuando estaba en
medio de ellos, a no ser que ¢l mismo lo permitiera.
Pregunto entonces de nuevo: 3A quién buscais? ;Oh qué
estup1dez’ Sus palabras los abatieron a tierra y ni siquiera
asi se convirtieron, aunque habfan experimentado el efecto
de tamafio poder, sino que de nuevo volvieron al mismo
asunto. Entonces, cuando habia llevado a buen término
todas las cosas que le incumbian, finalmente se rindié y les
dijo: Os be dicho que soy yo. Judas, el que lo delaté, esta-
ba también con ellos. ¢{Notas la circunspeccién mostrada por
el evangelista, cémo no vilipendié al traidor, sino que sim-
plemente relaté el incidente y concentré sus esfuerzos en



mostrar una sola cosa, a saber, que todo tuvo lugar de acuer-
do con la voluntad de Cristo? Después, él se anticipo a la
objecién de cualquiera que dijera que fue é mismo quien
los condujo a este acto rindiéndose y mostrandoles clara-
mente el camino para hacerlo. Por el contrario, fue después
de que se sirvié de todos los recursos posibles calculados
para disuadirlos, en el momento en que estaban persistien-
do en la maldad y no tenian excusa, cuando él se rindié y
dijo: 8¢ me buscdis a mi, dejad que éstos se vayan?, mos-
trando asi hasta en la tltima hora su amor por ellos.

Quiso decir: «S1, ciertamente, me queréis a mi, no in-
volucréis a cstos hombres en csto. Mirad, me estoy entre-
gando», para que la palabra que dijo se cumpliera: De ague-
llos que me has dado no he perdido ni uno. En realidad, sin
embargo, en este pasaje se estaba refiriendo no a esta pér-
dida, la de la muerte, sino a la otra de Ia eternidad. Pero el
evangelista la acepté como referida también a la vida pre-
sente. Alguien puede preguntarse cémo fue que no arresta-
ron a los discipulos junto con €l y les dieron muerte, espe-
cialmente porque Pedro suscité su ira con lo que le hizo al
siervo. §Qué los retuvo? Nada sino el poder que los habia
postrado en el suelo. En consecuencia, para dejar claro que
lo que tuvo lugar ocurrié, no de acuerdo con su voluntad,
sino por el poder y consentimiento del que fue arrestado,
el evangelista anadié: Para que la palabra que dijo se cum-
pliera: Ni uno de éstos se ha perdido.

2. Con lo cual, Pedro, envalentonado por las palabras
de Cristo y por lo que ya habia tenido lugar, tomd armas
contra los agresores. Pero ;codmo es —preguntaris— que aquél
a quien se habia ordenado no tener cartera ni dos tinicas,
tenia una espada?®. Me parece que, temiendo que ocurriera



lo que ocurrid, se habia preparado para ello de antemano.
Y s1 objetas: «;Cémo es que aquél a quien se habia orde-
nado no dar una bofetada siquiera* ahora se convertia en un
asesino?», replico que se le habia prohibido defenderse a si
mismo, pero aqui estaba defendiendo, no su propia perso-
na, sino a su maestro. Ademads, los discipulos no cran en
ninguna manera perfectos y sin defecto. Si deseas ver a
Pedro buscando la perfeccidn, miralo después, cuando fue
herido y lo soporté mansamente, y cuando padecié incon-
tables sufrimientos dolorosos con calmada resignacién.

Jests aqui obré un milagro, tanto para ensefiarnos que
debemos hacer el bien a los que nos hieren, como para re-
velarnos su poder. Curd la oreja del siervo y dijo a Pedro:
Todos los que tomen la espada morivan a espada’®. Aqui tam-
bién actud como habia hecho al lavarles los pies, poniendo
freno a su impetu con una reprobacién. El evangelista di-
vulgé el nombre del siervo porque el incidente era muy im-
portante, no solo porque Cristo realizé una curacién, sino
porque curé a un hombre que era enemigo y que iba a gol-
pearlo un poco después, y también porque contuvo la hos-
tilidad que podria haberse suscitado contra los discipulos
por este hecho. Y fue también por la siguiente razén por lo
que el evangelista dio ¢l nombre: para que fuera posible a
quienes lo leyeron en aquel momento indagar y determinar
si el milagro tuvo lugar realmente. Mis atin: no sin propé-
sito menciond la oreja derecha, sino que me parece que de-
seaba decir que el apdstol simplemente fallé al ir a decapi-
tar al hombre que lo habia atacado.

Jesiis no s6lo contuvo a los discipulos amenazindolo,
sino, ademds, lo animé con otras palabras y dijo: ;No bebe-
7é la copa que el Padre me ha dado?®. Estaba sefialando que



lo que estaba teniendo lugar no acaecia por el poder de sus
erlemigos, sino por su propia voluntad. Y estaba dejando
claro que él no era un enemigo de Dios, sino que era obe-
diente a su Padre hasta la muerte. Finalmente, Jests fue
hecho prisionero, lo ataron v lo llevaron a Anids. ;Por qué
a Ands? Con regocijo estaban haciendo desfilar su triunfo
como si erigieran un trofeo. Pues era el suegro de Caifds, ¥
fue Caifds quien habia aconsejado a los judios gue convenia
gune un solo hombre muriese. ;Por qué el evangelista de
nuevo nos recuerda esta profecia? Para aclarar que estas
cosas tuvieron lugar para nuestra salvacion. Ademds, la ver-
dad es de una excelencia tal que incluso sus enemigos lo
proclaman. Para que sus oyentes no se inquietaran al oir ha-
blar de las cadenas de Cristo, recordé esa bien conocida pro-
fecia: que su muerte era salvacién para el mundo.

Pedro lo iba siguiendo, asi como otro discipulo. ;Quién
era el otro discipulo? El autor mismo de este Evangelio. ¢Y
por qué no se menciond a s{ mismo? Cuando se apoyé en
el pecho de Jests, con razén ocult6 su identidad, pero ¢por
qué lo hizo ahora? Por la misma razén. Soy de esta opinién
porque aqui también estaba relatando algo que iba muy en
su favor, a saber, que cuando todos habian huido él conu-
nué siguiendo a Jesds. Por tanto, oculté su identidad y an-
tepuso a Pedro a s{ mismo, pero fue forzado a mencionar-
se a si mismo, asi como a Pedro, para que supicras que es-
taba dando una versién mas fiel que la de otros acerca de
los hechos en el patio, pues estuvo presente. Aun asi, nota
cé6mo obvié lo que redundaba en su alabanza. Para que
nadie dijera: ;Cémo es que cuando todos habian escapado
este hombre entré ain mds dentro que Simén? dijo: Fue
porgue era conocido del sumo sacerdote, de modo que nadie
lo admiraria por haber acompafiado a Cristo dentro, ni
nadie extenderia sus alabanzas por su coraje.

Lo asombroso, por ¢l contrario, fue lo de Pedro porque,
aunque estaba muy asustado, llegé hasta al patio, cuando los



demds habian huido. En consecuencia, su ida alli procedia de
su amor por Cristo, pero el hecho de que no entrara dentro
provenia de su angustia de mente y de su miedo. El evange-
lista registré estos detalles para allanar el camino para excu-
sar que negara a Cristo. Menciond el hecho de que él mismo
era conocido del sumo sacerdote, no algo que redundara en
su prestiglo, sino que, como habia dicho que sélo €l entrd
con Jesus, para que no concluyas que esa accién tuvo un mo-
tivo sublime, cxplic la razén. Mas ann, dejé claro con lo
que dijo después que Pedro también habria entrado si se lo
hubieran permitido. Pues, cuando salié y ordené a la porte-
ra que lo llevara dentro, Pedro entré inmediatamente.

Pero ¢por qué no lo llevs dentro el propio Juan? Por-
que estaba profundamente preocupado por Cristo, y por
ello permanecia cerca de él. Por eso le pidié a la mujer que
lo llevara dentro. ;Qué dijo la mujer? sNo eres 14 también
uno de los discipulos de este hombre? Y él dijo: No fo soy’.
¢Qué estis diciendo, Pedro? ;No declaraste, hace sélo un
momento: 8; es necesario dar mi vida por ti, lo haré? ;Y no
puedes siquiera soportar la pregunta de la portera? No es
un soldado quien te estd haciendo la pregunta, ¢jno? Ni uno
de esos que acaban de arrestar a Cristo. Es solamente una
portera haciendo una pregunta informal, y su manera de
preguntar no es siquiera impertinente. Pues no dijo: «;Eres
discipulo de ese impostor y bribon?», sino de este hombre,
y ésta era la pregunta de una simpatizante, no de alguien
que critica. Pedro, sin embargo, no pudo soportar interro-
gatorio alguno.

En realidad, las palabras: no eres ts también se debieron
al hecho de que Juan estaba dentro; de ahi que la mujer se
dirigiese amablemente a Pedro. Aun asi él no se percaté en
absoluto y no comprendié: no cuando fue interrogado la pri-



mera vez, ni la segunda, ni incluso la tercera, sino s6lo cuan-
do un gallo canté. Mds alin, ni siquiera esto le proporciond
completa conciencia de su pecado hasta que Jesis fo mird
acusatoriamente®, De hecho, Pedro continué calentindose
junto con los siervos del sumo sacerdote, mientras Cristo era
encerrado en prisién, atado. Mencionamos esto, no como
menosprecio a Pedro, sino para mostrar la verdad de lo que
Cristo habia dicho. E! sumo sacerdote, mientras tanto, inte-
rrogaba a Cristo acerca de sus discipulos y sus ensenianzas.

3. ;Oh, qué hipocresia! Aunque le habia oido predicar
en ¢l Templo y ensefiar abiertamente, ahora decia que de-
seaba conocer sus ensefianzas. Como no podian alegar nin-
gin cargo contra él, preguntaban sobre sus discipulos:
dénde estaban, por qué los habia reunido, cuil era su pro-
poésito v en qué términos lo seguian. El sumo sacerdote pre-
tendia formular la acusacion de que Cristo era un insurrec-
to y un rebelde y que nadie le prestaba atencién, excepto
sélo esos discipulos, como si él fuera un malhechor. ¢Qué
hizo Cristo entonces? Replicé: He hablado abiertamente al
mundo, no en privado a mis discipulos. He ensesiado abier-
tamente en el templo®. ;Qué es eso? ;No dijo nada en se-
creto? Si lo hizo, pero no del modo que estos hombres pen-
saban: por miedo y para planear una rebelién. Por el con-
trario, hablé en secreto cuando lo que decia cstaba mis alld
de la comprensién de la multitad.

sPor qué me preguntas a mi? Pregunta a los gue me bhan
oido. Contesté asi, no porque buscase que sus ensenanzas
fueran corroboradas, sino para mostrar que él estaba segu-
ro en la confianza de que todo lo que habia dicho era ver-
dad. Esto habia declarado al principio de su vida publica: Si
diera testimonio de mi mismo, mi testimonio no seria ver-



dadero™, y estaba insinuando esto en esta ocasién, también,
cuando deseaba cstablecer la credibilidad de su testimonio
de si mismo mas alld de la duda. Pues cuando el sumo sa-
cerdote sc refirié a sus discipulos como si fueran sus tUnicos
puptlos, ¢qué dijo él¥: «;Me preguntas a mi sobre mis en-
sefianzas? Pregunta a mis cnemigos, esos que conspiran con-
tra mi y me atan. Deja que hablen cllos». Constituye una
irrefutable prucba de la verdad de lo que un hombre dice
cuando llama a sus enemigos como testigos de sus palabras.

¢Qué replicé el sumo sacerdote? Aunque deberia haber
iniciado esta investigacién, no lo hizo, sino que #no de los
guardas que estaban presentes le dio una bofetada al decir
él estas palabras. ;Qué acto puede ser mds imprudente que
éste? Estremeceos, vosotros, cielos, asémbrate, tierra, ante cl
largo sufrimiento del Sefior y la arrogancia de sus esclavos.
Pero ¢qué es lo que él habia dicho? No fue, ciertamente,
como negindose a hablar por lo que pregunté: ¢ Por qué me
preguntas a mi?, sino con el deseo de apartar todo pretexto
para su arrogancia. Aun asi, cuando fue golpeado por decir
esto, aunque tenia el poder de golpear, destruir y acabar con
todas las cosas, no hizo nada de eso, sino que pronuncié pa-
labras calculadas para destruir toda su ferocidad.

Dijo: 8i he hablado mal, da testimonio de la maldad. Esto
es: «S1 dencs algin defecto que achacar a mis palabras, mués-
tralo: pero, si no tienes ninguno, ¢por qué me golpeas?».
¢ Ves que el juicio estuvo lleno de confusién y mala volun-
tad y desprecio y desconsideracién por la ley? El sumo sa-
cerdote le habia interrogado hipéeritamente v a traicidn.
Cristo habia respondido sin rodeos y respetuosamente. ; Qué
deberia, entonces, haber seguido? Refutar o aceptar lo que
él dijo. Sin embargo, esto no es lo que ocurrid, sino que el
guarda le dio una bofetada. No era un tribunal de justicia lo



que estaba en sesidn, sino una asamblea sin ley y trdnica.
Acto seguldo Yya que no habfa nada mds que conseguir por
csta via, lo enviaron atado a Caifds. Pero Pedro se guedd ca-
lentdndose. Ay, qué letargo frend ahora al exaltado e impe-
tuoso discipulo mientras se llevaban a Jesus! Ni siquiera des-
pués de esto se conmovid, sino que siguid calentdndose, para
que aprendas cudn grande es la debilidad de la naturaleza
humana cuando Dios la deja a su albedrio. Y asi, cuando fue
interrogado una vez mds, repitié su negacion.

Entonces un pariente del siervo cuya oreja Pedro habia
cortado dijo: ;No te vi en el huerto?, pues estaba indignado
ante el acto de Pedro. Ni siquiera la mencién del huerto le
hizo recordar lo que habia ocurrido alli y el tierno amor que
Cristo habfa mostrado con sus palabras, sino que apartd
todos estos pensamientos de su mente debido a su miedo.
Pero spor qué todos los evangelistas universalmente regis-
traron esta negacion de Pedro? No fue para condenar al dis-
cipulo por esto, sino con el deseo de ensefarnos qué gran
mal es no poner la confianza completamente en Dios, sino
confiar en uno mismo. Y en cuanto a ti, maravillate ante la
solicitud del maestro y de cémo, incluso bajo arresto y atado,
se preocupaba profundamente por su discipulo y, con una
mirada, lo levanté de su caida y lo movié a las ligrimas.

Lo condujeron entonces de Caifds a Pilato. Esto tuvo
lugar para que la muluplicidad de jueces atestiguara el tor-
tuoso juicio de la verdad, aunque no deseaban dar testimo-
nio de esto. Era muy de maniana. Antes del canto del gallo
fue conducido a Caifds, y muy de mafiana, a Pilato. Con
estos detalles el evangelista mostré que, aunque é] fue inte-
rrogado en medio de la noche, no era convicto. Por tanto,
Caifis lo envié a Pilato. Sin embargo, dejando que los de-
talles del juicio ante Caifds los relataran los otros evange-
listas, él hablé acerca de lo que siguid.

Repara en el ridiculo comportamiento de los judios.
Aunque habian arrestado a un hombre inocente y portaban



armas, no entraron en el palacio pretoriano para no conta-
minarse. Aun asi, te pregunto: ¢qué tipo de profanacion se
cometia entrando en una sala de justicia cuando los malhe-
chores cran castigados justamente? Los que pagaban el
diezmo de la menta y el anis'' no consideraban que se con-
taminaban al convertirse en asesinos, pero pensaban conta-
minarse simplemente por entrar en la corte de Pilato.

¢Por qué no lo ejecutaron, en lugar de conducirlo a Pi-
lato? La mayor parte de su poder y autoridad habia sido re-
cortada debido a que sus asuntos estaban bajo el control de
los romanos. Ademds, temian ser castigados después si los
acusaba. Pero ;qué significa: para que comieran la pascua? El
propio Cristo, sin duda, habia aguardado a la Pascua, al pni-
mer dia de los dcimos. Por tanto, el evangelista quiso refe-
rirse 2 toda la festividad con la palabra «pascua»; o bien quiso
decir que entonces estaban observando la pascua, mientras
que Cristo lo habia hecho un dia antes, guardando su propia
inmolacion real para e] dia de preparacién, el dia en que la
pascua tenia Jugar realmente antafio. En resumen: estos hom-
bres portaban armas, lo cual no estaba permitido vy, aunque
estaban empapados de sangre derramada, tenian escriipulos
sobre el lugar, asi que pidieron a Pilato que saliera fuera. Al
salir dijo: s Qué acusacion traéis contra este hombres 2,

4. ;Ves que estaba libre de la envidia y ambicion de
ellos? Pues, al ver a Cristo atado y conducido hasta ¢l por
hombres como éstos, consideré que los fundamentos para
la acusacién no estaban claros. De ahi que hiciese la pre-
gunta, dando a entender que era extrafio que ellos mismos,
por una parte, se arrogasen el derecho de poner a prueba a
Cristo y, por otra, le encomendaran a él el trimite de la sen-
tencia sin juicio. ;Qué replicaron ellos? Si no fuera un ori-



minal, no te lo habriamos traido. ;Oh, qué necedad! ;Por
qué no especificiis su crimen, sino sélo lo sugeris? ;Por qué
no aportiis pruebas del mal?

;Percibes que siempre estaban eludiendo las acusaciones
francas y en realidad no tenfan nada que decir? Ands le habia
preguntado acerca de su ensefianza y, cuando oyd su réplica,
lo envié a Caifds. Cuando este dltimo lo hubo interrogado
de nuevo sin descubrir nada, lo mandé a Pilato. Pilato dijo:
;Qué acusacion traéis contra este hombre? Pero ni siquiera
aqui tuvieron nada que decir, sino que se sirvieron de la alu-
si6n una vez mds. Por consigulente, él mismo, sin saber qué
hacer, dijo: Llevdoslo y juzgadlo segin vuestra ley. Entonces
los judios le dijeron: No nos es licito ejecutar a nadie. Y dije-
ron esto para que la palabra del Sevior se cumpliese, aquélla
por la gue dijo de qué muerte iba a morir. ;Como se indica
esto con las palabras: No nos es licito ejecutar a nadie?

El evangelista dijo esto dando a entender que Cristo iba
a morir no solo por ellos, sino también por los gentiles, o
bien que no era permisible para los judios sentenciarlo a la
crucifixién. Y cuando dijeron: No nos es licito ejecutar a nadie,
estaban hablando estrictamente en referencia a esa época del
afio. Ademads, Esteban, que fue lapidado hasta morir, prueba
que si ejecutaban la pena capital, aunque lo hicieran de otra
manera. Sin embargo, deseaban crucificar a Cristo para hacer
un especticulo hasta de la forma de su muerte.

Pilato, queriendo desentenderse de este enojoso asunto,
no lo sometié a un largo juicio. Entrando de nuevo, inte-
rrogd a Jesus y dijo: sEres el rey de los judios? fesis con-
testo: ;Esto lo dices ti, o te lo han dicho otros? ;Por qué
hizo Cristo esta pregunta? Porque deseaba exponer el per-
verso propdsito de los judios. Pilato, sin duda, habia oido
esto de boca de mucha gente y, como los judios no pre-
sentaron ninguin cargo concreto, para no prolongar la in-
vestigacion, decidid sacar a la luz lo que estaban discutien-
do continuamente.



Ademds, cuando les hubo dicho: Juzgadlo segin vues-
tra ley, deseando insinuar que su crimen no atentaba sélo
contra la ley judia, declararon: «No nos es licito, pues no
ha cometido ofensa contra nuestra ley, sino que el cargo
concierne al bienestar general». Por tante, Pilato, conscien-
te de esto, dijo, como si él mismo fuera a exponerse a un
peligro: sEres el rey de los judios? No replicé Cristo con
una pregunta porque necesitara informacién, sino porque
deseaba que la culpa de los judios quedara clara para Pila-
to. Por eso dijo: ;7e lo ban dicho otros? Dejando clara su
culpa, Pilato replicé: ;Soy yo un judio? Tu propia genie y
los sumos sacerdotes te han entregado a mi. ; Qué has hecho?
Con estas palabras deseaba quedar limpio.

En resumidas cuentas, como Pilato habia preguntado:
sEres el rey?, Jestis decia, para reprenderlo: «Esto lo has oido
de boca de los judios. ¢Por qué no investigas sus cargos mds
inquisitivamente? Dicen que soy un criminal, pregintales
qué crimen he cometido. No haces esto, sino que stmple-
mente falsificas cargos. ¢Dices esto por ti mismo o a partir
de otra fuente?». Cuando Pilato hubo oido esto, no fue
capaz de responderle inmediatamente, sino que se limité a
refugiarse en la conducta de la multitud, diciendo: «Te han
entregado a mi. Por tanto, debo preguntarte qué has hecho».

¢ Qué respondid, entonces, Cristo? M: reino no es de este
mundo . Estaba elevando los pensamientos de Pilato, ya
que, a diferencia de los judios, no era muy malvado, y él
deseaba mostrarle que no era simplemente un hombre, sino
Dios, v el Hijo de Dios. $7 mi reino fuera de este mundo,
mis seguidores habrian luchado para que yo no hubiera sido
entregado a los judios. Estaba disipando el miedo que Pila-
to habia cstado abrigando hasta ahora, a saber, la sospecha
de que él tenia los ojos puestos en su poder. ¢No es su reino



de este mundo? S, por supuesto que lo es. ;Por qué dijo
que no lo es? No quiso decir que no ejerciera dominio sobre
este mundo, sino que tenia su soberania de lo alto y que no
era un mero poder humano, sino mucho mayor y més bri-
{lante que eso. Pero, si es mayor, ¢cémo es que fue hecho
prisionero por el poder humano? Esto ocurrié por su pro-
pia voluntad. No revelé esto, pero squé dijo? S yo fuera
de este mundo, mis seguidores habrian luchado para que yo
no fuese entregado. Con estas palabras estaba sefialando la
debilidad de nuestro reino terreno porque su fuerza reside
en sus seguidores, mientras que el reino celestial se basta a
si mismo y no necesita de nadie.

Los herejes, basando sus proclamas en este pasaje, ale-
gan que é es independiente respecto al Creador. ;Qué ocu-
tre, entonces, con las palabras: Vino a los suyos? ;Y qué con
las de: No son del mundo, como yo no soy de este mundo?'*.
Dice que su reina no c¢s de aqui, no para privar al mundo
de su providencia y gobierno, sino para mostrar, como he
dicho, que su reino no es humano ni transitorio. ; Qué dijo,
entonces, Pilato? ;Entonces, eres rey? Jests contesté: T# lo
has dicho, soy rey. Por esto naci. S1 nacio rey, todos sus otros
atributos son también innatos, y no tiene nada que haya re-
cibido. Asi que cuando oigas: Como el Padre tiene vida en
st mismo, también asi ha concedido al Hijo tener vida en si
mismo'5, no atribuyas a esto otra interpretacién que la que
se refiere a su eterna generacién, y similarmente en lo que
respecta a los otros pasajes. Y be venido por esta razon: para
dar testimonio de la verdad, esto es, «para decir csto, ense-
fiarlo y convencer de ello a todos los hombres».

5. Y ti, hombre, al oir estas cosas y ver a tu Sefior con-
ducido con grilletes de un lado a otro, no tengas estima por



la vida presente. ¢No es extrafio que Cristo haya soportado
tamafios sufrimientos por tu bien, en tanto que td con fre-
cuencia no puedes siquiera tolerar duras palabras? El fue es-
cupido y ta te adornas con lujoso atavio y anillos v, si no
recibes palabras de aprobacion de todos los hombres, no con-
sideras la vida digna de ser vivida. Fue insultado, soporté
burlas y bofetadas de mofa, mientras ti deseas recibir honor
en toda ocasién y no pucdes soportar la deshonra recibida
por Cristo. ;Oyes a Pablo decir: Sed mis imitadores como yo
lo soy de Cristo?'s, Cuando alguien te ridiculice, recuerda a
tu Sefor, ante quien hincaron la rodilla con burla, lo des-
honraron de palabra y obra y mostraron gran hipocresia para
con €l. Y él no sélo no actué en reciprocidad, sino que de-
volvié lo opuesto, a saber, gentileza y amabilidad.

Imitémoslo también, pues de este modo podremos per-
manecer ilesos ante cualquier tipo de insulto. Pues no es
quien insulta, sino el caricter débil que es perturbado por
los insultos, lo que hace eficaz la burla y provoca que in-
flija dolor. $i no eres perturbado, no eres insultado. El dolor
de tales sufrimientos viene, no de quienes lo infligen, sino
de aquellos que lo consideran sufrimiento. ;Por qué te sten-
tes perturbado ante ello? En particular, si eres insultado in-
justamente no deberias sufrir por ello, sino més bien com-
padecerte por el que te dafia. Y si has sufrido afrenta con
justicia, tienes mucho menos motivo para quejarte. Al igual
que, si alguien te llama rico cuando eres en realidad pobre,
las palabras de halago no son nada para ti, sino que la ala-
banza es absurda, asi si alguien dice lo que no es clerto a
modo de insulto, el oprobio no es nada a tus ojos.

Por otra parte, si la conciencia de que ¢l insulto s me-
recido se apodera de ti, no te sientas perturbado ante las pa-
labras, sino corrige tus acciones. Digo esto incluso con res-



pecto a las cosas que son verdaderamente insultos. Sin em-
bargo, si alguien airea comentarios insultantes sobre tu po-
breza o cuna humilde, esto es de nuevo meramente ndicu-
lo. La ignominia pertenece, no a quien oye estos insultos,
sino a quien los profiere, ya que no sabe cémo valorar ver-
daderamente las cosas.

Pero cuando estos insultos son proferidos ante mucha
gente que ignora la verdad, el dafio es demasiado grande
para soportarlo, dices. Bien al contrario, esto es particular-
mente ficil de soportar, puesto que tu audiencia se compo-
ne de testigos que te alaban y te muestran aprobacién, mien-
tras que desprecian y ridiculizan a tu adversario. Pues no es
el hombre que se justifica a si mismo, sino aquel que per-
manece en silencio, quien es admirado por los que son ver-
daderamente sabios. E incluso si no hay ninguna persona
verdaderamente sabia entre los presentes, no prestes mas
atencidn por esta razén a quien te critica y encuentra tu sa-
tisfaccion en tu audiencia celestial. Alli, todos te alabarin y
aplaudirdn y aprobarin. Mis atin, un dngel compensa el
mundo entero. Pero ¢por qué hablo sélo de los dngeles,
cuando Dios mismo pronunciard tu alabanza?

Instruydmonos por medio de estas reflexiones. Pues no
es defecto de un hombre permanecer en silencio cuando es
insultado. Por el contrario, es digno de culpa que el hom-
bre insultado devuelva el insulto. Si fuera un defecto so-
portar tales palabras en silencio, Cristo no habria dicho: Si
alguien te golpea en la mejilla derecha, vuélvele también la
otraV. Por tanto, si alguien dice lo que no es verdad, com-
padezcimoslo también por esto, porque se esta atrayendo
el castigo y venganza administrados a los que han hablado
contra otros v se vuelve indigno incluso de leer la Escritu-
ra. Pues al hombre perverso dice Dios: ;Por qué recitas mis



preceptos v profesas mi alianza con tn boca? Te sientas a ha-
blar contra tu hermano'®,

Y si dice verdad, también mercce compasion. El fariseo
tenia razén, pero no hizo dafio a su oyente. Bien al con-
trario, lo ayudé. Sin embargo, se privé a si mismo de ben-
diciones sin nimero, destruyendo su futuro con esta con-
fesion piiblical®. De ahi que, en ambos casos, el hombre que
te insulta es quien sufre la injuria, no td. Por otro lado, si
te controlas a ti mismo, obtienes una doble ganancia: ha-
certe a Dios propicio a causa de tu silencio y fortalecer tu
disciplina, aprovechando la ocasién brindada por las pala-
bras de tu adversario para corregir tus actos y no tomando
en consideracién la alabanza de los hombres. En efecto, nos
ha apenado ver que muchos hombres han quedado boquia-
biertos de admiracién ante la gloria mundana.

Asi que, si deseamos ser verdaderamente sabios, tendre-
mos la conviceién de que la gloria mundana no es nada.
Aprendamos esto, por tanto, y, reflexionande sobre nues-
tros propios defectos, efectuemos gradualmente su correc-
cion: éste en el presente mes, el otro en el mes siguiente, y
seflalemos otro para corregir después de ése. Asi, subiendo
peldaiio a peldafio, alcancemos el cielo por la escala de
Jacob. Digo esto porque me parece que esa bien conocida
vision, la escala de Jacob, era un simbolo de esto, a saber,
la ascensién a través de la virtud, poco a poco, por la cual
es posible ascender de la tierra al cielo, no por peldafios per-
ceptibles a los sentidos, sino por la enmienda y correccidon
de los hibitos de uno. Emprendamos, pues, este viaje y as-
cendamos hasta alcanzar el cielo y disfrutar todas las bue-
nas cosas alli, por la gracia y misericordia de nuestro Sefor
Jesucristo.



HOMILIA 84

Para esto naci y para esto he venido al mundo, para dar
testimonio de la verdad. Todo el que pertenece a la verdad
oye mi voz

1. La paciencia es una virtud maravillosa. Sitda el alma
en un puerto en calma, protegiéndola de las nubes y vien-
tos del mal. Cristo nos ha ensefiado esta virtud en todas las
ocasiones, pero especialmente ahora que estd siendo objeto
de juicio y por la fuerza conducido de un sitio a otro. Digo
esto porque, cuando fue llevado ante Ands, replicéd con gran
gentileza, y todo lo que dijo en respuesta al guarda que lo
golped estaba calculado para disipar la niebla de su orgullo.
Mis adn, cvando fue de alli adonde Caifas, v luego adon-
de Pilato, pasando toda la noche en estos «juicios», demos-
tré su mansedumbre en todo momento.

Cuando declararon que era un malhechor, pero no fue-
ron capaces de probarlo, permanecid en silencio. Pero cuan-
do se le interrogd acerca de su reino, replicé a Pilato en
orden a instruirlo y conducirlo a pensamientos mas eleva-
dos. ¢Por qué no condujo Pilato la investigacién en pre-
sencia de los judios, sino en privado, entrando en el pala-
cio pretoriano? Porque timidamente sospechaba su grande-
za vy deseaba obtener informacién precisa acerca de todas



las cosas, sin distraccion por las ruidosas protestas de los
judios.

Después, cuando pregunté: sQué has hecho?, Jestis no
replicd, sino que, en lugar de ¢so, contesté a la pregunta ul-
terior en los pensamientos de Pilato, a saber, en referencia
a su reino. Dijo en respuesta: Mi reino no es de este mundo.
Esto es: «Soy un rey, pero no de la clase que sospechas. Por
el contrario, soy uno mucho mds ilustre». Tanto con estas
palabras como con las que siguen, estaba dejando claro que
no habia hecho ningiin mal. Pues al decir: Para esto naci y
para esto he venido, para dar testimonio de la verdad, esta-
ba sefialando que¢ no habia hecho ningtin mal. Entonces de-
clard: Todo el que pertenece a la verdad oye mi voz, y con
estas palabras estaba intentando persuadir a Pilato de que
se uniera a aquellos que eran receptivos a su ensefianza.
Quiso decir: «Si un hombre pertenece a la verdad y la desea,
me escuchard con atencién indivisa». Tan poderosamente,
por cierto, atrajo a Pilato con estas breves palabras que éste
iltimo replicd: ;Qué es la verdad?

Sin embargo, por el momento, se apresuré a ocuparse
del asunto que requeria atencién inmediata. Era consciente
de que llevaria tiempo explorar esta cucstién y deseaba res-
catar a Cristo del ataque de los judios. Por tanto, salié fuera
y :qué dijo? No encuentro culpa en él. Ahora, fijate en cuin
prudentemente hablé. No dijo: «Puesto que ha hecho mal
y merece la muerte, mostrad indulgencia para con él te-
niendo en cuenta la festividad». Bien al contrario, primero
lo absolvié de toda culpa y entonces indicd que, incluso si
no deseaban dejarlo ir libre a causa de su inocencia, de sobra
merecia que lo favoreciesen permitiéndole beneficiarse de la
época festiva. Por tanto, afiadid: Tenéis por costumbre que
libere a algnien por la pascua; v luego, obsequiosamente:
sDesedts, por tanto, que libere al rey de los judios? Enton-
ces todos gritaron: [No a este hombre, sino a Barrabds! ;Oh
qué decisién tan execrable! Reivindican a los que son como



ellos mismos y liberan al culpable mientras decretan casti-
go para el inocente: tal ha sido su costumbre desde antafio.
Por favor, nota, por otra parte, el amor mostrado por el
Sefior en todo momento.

Pilato lo mando azotar, tal vez con el deseo de agotar y
apaciguar la cdlera de los judios. Pues, ya que no habia po-
dido liberarlo con sus esfuerzos previos, estaba luchando
para detener ¢l horrible acto al menos en este punto. Asi,
ahora lo habia mandado azotar y permitido que acaeciera
lo demds, a saber, cubrirlo con el manto parpura y coro-
narlo de espinas para calmar su ira. Por tanto, lo llevé ante
ellos coronado de espinas para que, al ver los agravios que
s¢ le habfan infligido, su mala voluntad quedase satisfecha
y purgada de su veneno.

¢Cémo es que los soldados hicieron estas cosas, si no
fue por mandato de su gobernante? Para ganarse el favor de
los judios, porque ya desde el principio no fue por sus 6r-
denes por lo que marcharon contra él durante la noche, sino
mas bien para complacer a los judios, puesto que osarian
hacer cualquier cosa por dinero. Sin embargo, a pesar de
tantos y tan duros sufrimientos, Cristo permaneci6 en si-
lencio, exactamente igual que habia hecho en el | juicio, y no
replicd nada. Pero, te lo ruego, no te limites a escuchar esto,
sino gudrdalo siempre en tu mente, y cuando veas al Rey
del mundo y de todos los dngeles convertido en diversién
de los soldados por las palabras v acciones de éstos, y so-
portarlo en silencio, imitale t4 con tus obras. Como Pilato
le habfa llamado ef rey de los judios, hicieron una pantomi-
ma para ridiculizarlo. Después, llevandolo fuera, dijo: No
encuentro culpa en él. En consecuencia, Cristo marché lle-
vando la corona de espinas, pero ni siquiera entonces su ira
se extinguié. Bien al contrario, siguieron gritando: ;Cruci-
ficalo! ;Cruciffcalo! Por consiguiente, Pilato, Vxendo que
todo era en vano, dijo: Llevdoslo y crucificadlo. De esto se
sigue claramente que habia permitido los previos ultrajes



para intentar por todos los medios agotar su loca furia. Pues
~dijo— no encuentro culpa en é[2.
]

2. Repara de cudntas maneras el juez le declaré no cul-
pable, mientras lo absolvia repetidamente de los cargos con-
tra él. Sin embargo, nada de ¢sto tuvo efecto alguno en esos
perros. Digo esto porque las palabras: Lievdoslo y crucifi-
cadlo indican que estaba negando su responsabilidad por el
hecho y diciéndoles que hicieran algo que no tenfan dere-
cho a hacer. Ellos habian llevado a Cristo a la presencia de
Pilato para que la crucifixién resultara de un veredicio pro-
nunciado por el gobernador, pero ocurrid justo lo contra-
rio: €] fue absuelto por el veredicto del gobernador. Des-
pués, desconcertados como estaban, dijeron: Tenemos una
Ley, y conforme a nuestra Ley debe morir, porque se ha an-
toproclamado Hijo de Dios. ;Como es que, cuando el juez
dijo: Lievdoslo y juzgadlo segiin vnestra ley, replicasteis: No
nos es licito efecutar a nadie, y ahora recurris a la Ley? Re-
parad en el cargo: Se ha proclamado Hijo de Dios. ;Es un
crimen, para quien realiza las obras del Hijo de Dios, decir
que es Hijo de Dios?

¢Qué hizo Cristo después? Permanecid en silencio, in-
cluso mientras Pilato v los judios estaban intercambiando
estos comentarios, cumpliendo asi esa profecia: No abrira
su boca. Por su humildad su juicio fue retivado’. Pilato se
asusto al oir que se habia proclamado Hijo de Dios. Temia
que lo que él habia dicho fuera cierto y él pareciese haber
obrado mal. Los judios, por el contrario, aunque habian
sabido de este hecho por sus obras y por sus palabras, no
se estremecieron de temor, sino que desearon destruirlo
por la misma razén por la que deberfan haberse postrado
ante €L



Por tanto, Pilato no preguntd mis: ;Qué bas hecho?
Temblando de miedo, ahora empezé a dirigir la investiga-
cion a un plano espintual, y dijo: s Eres e/ Cristo? Pero Jests
no le contests, pues, ya que Pilato habia oido: Para esto
naci y para esto he venido, y Mi reino no es de aqui, debe-
ria haberse resistido a los judios y salvado a Cristo. Sin em-
bargo, fracasé en esto y cedié a la presidon de los judios.
Después, viéndose refutados en cada una de sus alegaciones,
cambiaron de tema y recurrieron a un cargo politico decla-
rando: Todo el que se antoproclama rey se opone al César.

Pilato deberfa haber investigado cuidadosamente si Cris-
to estaba atacando el poder soberano e intentando derrocar
al César de su trono. Sin embargo, no llevé a cabo una in-
dagacion dertallada en este punto. Esto sc debe a que Cristo
no le contestd, porque sabia que Pilato estaba preguntando
cuestiones sin objeto. Ademds, debido a que sus actos testi-
ficaban por él, no deseaba derrotar a sus enemigos verbal-
mente y hablar en su propia defensa. Asi probé que era por
su propia voluntad por lo que acudié a esta dura prueba.

En consecuencia, cuando permanecid en silencio, Pilato
dijo: sNo sabes que tengo poder para crucificarte? ¢ Ves cémo
estaba dictando scntencia sobre si mismo? Pues si todo el
poder cstuviera en tus manos, ;por qué no liberar a Cristo
$1 N0 encuentras culpa en él? Cuando Pilato hubo pronun-
ciado esa acusacién implicita contra si mismo, Cristo dijo:
Aguel que me entregé a ti tiene el mayor pecado, para mos-
trarle que él también era reo de pecado.

Por otra parte, para aplacar su orgullo y disipar su ce-
guera, dijo: No tendrias poder en absoluto si no se te hu-
biera dado. Estaba dejando claro que su cargo le habia sido
dado, no por accidente ni por el voto de la mayoria, sino
por un poder mistico. A fin de que al oir si no se te hu-
biera dado no pienses que Pilato estaba libre de toda culpa,
afiadié: Aguel que me entregd ante 11 tiene mayor pecado.
«81 en realidad era dado, ni él ni ellos serian culpables». En



vano dices esto, pues la palabra «dado» significa «permiti-
do», como s dijera: «Se ha consentido que estas cosas ten-
gan lugar, pero no por eso estis libre de culpa». Con ecstas
palabras Cristo aterrorizé a Pilato y le ofrecid una clara de-
fensa de si mismo.

Por tanto, Pilato estaba buscando un modo de liberarlo.
Pero los judios gritaron de nuevo: St liberas a este hombre
no eres amigo del César. Ya que no habian logrado nada
alegando cargos basados en la Ley, traicioneramente se vol-
vieron hacia las leyes seculares y dijeron: Todo el gue se an-
toproclama rey se opone al César. ;Qué hacia evidente tal
usurpacién? ;Como puedes probarla? ¢Por su atuendo piir-
pura? ;Por su diadema? ;Por su adorno? ¢Por sus solda-
dos? ¢No anduvo él siempre sin guardas, en compania de
sus doce discipulos, observando la moderacién apropiada en
su uso de todas las cosas: comida, ropa y vivienda?

iQué desverglienza, qué inoportuna precaucion! Pilato,
pensando que estaria arriesgando su futuro si no tomaba en
consideracion estas palabras, siguié adelante como si estu-
viera juzgando el caso, y el que se sentara deja esto claro,
pero, sin hacer ninguna investigacién del cargo, les entregd
a Cristo, con la esperanza de que esto los desconcertaria.
Como prueba de que éste era su motivo para obrar asi, es-
cucha lo que dijo: jHe agui a vuestro rey! Y cuando grita-
ron: Crucificalo, de nuevo anadié: ;Crucificaré a vuestro
rey? Pero ellos gritaron: No tenemos mds rey que el César.

Se estaban exponiendo deliberadamente al castigo. Por
eso Dios los abandond, porque primero ellos mismos se
apartaron de su providencia y proteccién. Como habian ne-
gado undnimemente su dominio sobre ellos, les permitié ser
destruidos de acuerdo con su propio deseo expreso. Pero
sus palabras pudieron haber extinguido su ira al final. Sin
embargo, temian que él pudiera reunir de nuevo a la gente
a su alrededor si era liberado, y ordenaron todas sus accio-
nes a partir de esta consideracién. Una fuerza temible, cier-



tamente, es la ambicién, temible y capaz de destruir el alma
de uno. Por ello, nunca le escucharon en absoluto. Bien al
contrario, Pilato, como resultado de oir sélo unas pocas pa-
labras, deseaba liberarlo, mientras que los judios persistian
en su ataque, gritando: ;Crucificalo! Aun asi, ¢por qué in-
tentaban ejecutarlo de ese modo?

Esta era una forma de morir muy ignominiosa. Para que
ningiin recuerdo honorable le subsistiera, se esforzaban por
llevarlo a una execrable desgracia, sin darse cuenta de que
la verdad es exaltada por los obsticulos. Como prueba de
que sospechaban que conservaria ¢l honot, escucha lo que
dijeron: Hemos oido cémo ese impostor decia: Al tercer dia
resucitaré*. Estaban haciendo prodigiosos esfuerzos, dispo-
niéndolo todo sin orden ni concierto a fin de arruinar su
reputacién posterior. Y segufan gritando continuamente:
;Crucificalo!, pues la indisciplinada turba era arrastrada por
la corrupta influencia de sus caudillos.

3. No nos contentemos s6lo con leer estas cosas: guar-
démoslas en nuestros pensamientos: la corona de espinas, ¢l
manto ptirpura, la caiia, los golpes, las bofetadas en las me-
jillas, los esputos, el ridiculo. Si continuamente las ponde-
ramos, tales cosas bastardn para frenar por completo nues-
tra ira. Si somos burlados, si somos tratados injustamente,
sigamos diciendo: Ningsin siervo es mds grande que su maes-
tro’. Recordemos también las cosas dichas por los judios,
palabras furiosas, como declararon: Tienes #n demonio, Eres
un samaritano y Por Belcebii, expulsa los demonios®.

Soporté todos estos sufrimientos para que siguiéramos
sus pasos y para que tolerdsemos la burla, la clase de insul-
to que mds punza. No obstante este hecho, no sélo soportd



la burla con paciencia, sino que puso todo su empefio en sal-
var y en librar del castigo que los aguardaba a quienes esta-
ban infligiéndole estos sufrimientos. Digo esto porque envié
a los apdstoles para llevar a cabo también la salvacién de estos
hombres. Puedes oirlos decir: Sabemos gue actnasteis por ig-
norancia’, y de este modo los atraian al arrepentimiento.

Imitemos también csto. Nada complace a Dios tanto
cOMO qUe¢ amemos a nuestros eneémigos y hagamos bien a
quienes nos tratan mal®. Cuando alguien te insulte, no guar-
des resentimiento contra él, sino contra el demonio que le
estd tentando para que haga eso. Desahoga tu célera con él,
pero compadece al hombre que es tentado por él. Pues, si
mentir viene del demonio, mostrar ira sin propdsito proce-
de mucho mis de csa fuente. Cuando veas que alguien se
rie de ti, piensa que ¢s ¢l demonio quien lo estd tentando.
La burla no pertenece a los cristianos. Aquél a quien se ha
pedido que llore y que ha oido: Ay de i gue ries? y que no
obstante nos insulta, se rie de nosotros y alimenta el fuego
de su ira, es digno, no de que lo insultemos, sino de que lo
compadezcamos, ya que Cristo s¢ conmovié incluso al pen-
sar en Judas.

Llevemos, pues, todas estas consideraciones a la pricti-
ca con nuestros actos. 51 no los realizamos correctamente,
sin propdsito ¥ en vano, hemos vendo al mundo, o mejor,
hemos venido en beneficio del mal. La fe no basta para con-
ducirnos al reino. Bien al contrario, debido a ella, los que
viven vidas reprobables pueden ser condenados mds severa-
mente. Pues e/ que conoce la voluntad de su maestro y no
la cumple, recibird muchos azotes®. Y de nuevo dice: 87 no
hubiera venido a hablarles, no tendrian pecado". ;Qué de-



fensa tendremos nosotros, que estamos dentro del palacio
real, que hemos sido juzgados dignos de entrar en el Sanc-
ta Sanctorum y hemos participado en los misterios que nos
libran del pecado, si nos volvemos peores que los paganos,
que no tiencn parte alguna en estos privilegios?

Si los paganos han practicado tan cjemplar filosofia de
vida por la gloria mundana, jcudnto mds deberiamos noso-
tros practicar cada virtud por el cumplimiento de la volun-
tad de Dios! De hecho, sin embargo, ni siquiera desprecia-
mos el dinero. Ellos, por el contrario, a menudo han tenido
en poco incluso sus propias vidas, y en tiempo de guerra
han entregado a sus hijos a la loca furia de los demonios y
as{ han despreciado su propia naturaleza en favor de los de-
monios, mientras que nosotros ni siquiera despreciamos la
plata en favor de Cristo. No despreciamos la ira por com-
placer a Dios, sino que estamos podridos de apatia, y nues-
tra condicién no es mejor que la de los pacientes febriles.
Como ellos estan ardiendo, completamente poseidos por su
dolencia, asi estamos también nosotros, asfixidndonos por
una especie de fuego. Somos totalmente incapaces de con-
tenernos ante nuestra pasion sin bridas, mientras alimenta-
mos la llama tanto de la ira como de la avaricia.

Por tanto, me quedo avergonzado y aténito al ver cémo
algunos de entre los paganos desprecian la riqueza, mien-
tras todos nosotros tenemos un deseo desenfrenado por ella.
Pues, incluso si descubrimos algunos de entre nosotros que
si la desdefian, aun asi estdn atrapados en las redes de otras
pasiones, a saber, la ira y la envidia, y es dificil encontrar
una conducta que esté completamente libre de vicio.

Ahora, la razén de esto es que no nos esforzamos por
tomar los remedios disponibles en las Escrituras y no las
leemos cuidadosamente, con reparo, contricién y remordi-
miento, sino sélo casualmente. La gran cantidad de escom-
bros de asuntos mundanos que se acumulan, todo lo entie-
rra y, si hay alguna ganancia, la destruye. Si una persona



que tiene una herida, después de aplicar un remedio, no lo
sujeta, sino que permite que se desprenda y se expone al
agua, al polvo, al calor que agosta y a las incontables cosas
que son propicias para agravar la llaga, no obtendrd bene-
ficio alguno del tratamiento, pero no por ineficacia del re-
medio, sino debido a su propia negligencia.

Esto nos ocurre frecuentemente también cuando presta-
mos un poco de atencidn a las revelaciones divinas, pero de
inmediato volvemos nuestros pensamientos a los asuntos te-
rrenos. Asi, toda la semilla plantada es ahogada y se vuelve
improductiva. Por tanto, en orden a que esto no tenga lugar,
sigamos estudiando las Escrituras durante un tiempo. Le-
vantemos la vista al cielo y luego volvamos la mirada hacia
abajo, a los monumentos y tumbas de los difuntos. Haga-
mos esto, pues el mismo fin nos aguarda también, y fre-
cuentemente la inevitable partida se nos echard encima antes
de que el atardecer de la vida haya llegado.

Preparémonos para este viaje. Deberiamos hacerlo, pues
necesitamos muchas provisiones, ya que hay mucho calor
ardiente en el camino, mucha aridez, mucha soledad. No es
posible parar en una posada durante un rato, no es posible
comprar nada, si uno no toma de aqui todo lo que necesi-
ta. Escucha lo que dijeron las virgenes: Id a los gue ven-
den. Pero cuando fueron, no encontraron nada de aceite.
Escucha lo que dijo Abraham: Entre nosotros y vosotros bay
un abismo'?. Escucha lo que dijo Ezequiel acerca de ese difa:
Ni Noé ni ]ob ni Daniel salvardn a sus hijos®. No nos li-
mitemos a oir estas palabras, sino que, habiendo tomado de
aqui suficientes provisiones para [a vida eterna, contemple-
mos con confianza a nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA 85

Entonces Pilato se lo entrego para que fuera crucificado.
Y asi tomaron a Jests y se lo llevaron. Y soportando la cruz
él solo, marchd al lugar lamado la Calavera, en bebreo Gol-
gota, donde lo crucificaron

1. La prosperidad tiene un modo de provocar la caida
y completa disolucién de los incautos. Asi, los judios, quie-
nes desde el principio habian gozado del favor de Dios, re-
petidamente se volvieron a la ley del reino de los gentiles,
y cuando estaban en el desierto, después de recibir el mani,
jseguian recordando las cebollas!?. Del mismo modo, en este
caso rechazaron ¢l reino de Cristo y acudieron al del César
en busca de apoyo. Por tanto, Dios lo erigié como rey sobre
ellos de acuerdo con su declaracidn.

Cuando Pilato hubo oido estas cosas, les entregé a Cris-
to para que fuera crucificado. Estaba actuando muy ilégi-
camente en esto. Pues, aunque debia haber investigado si
Cristo habia intentado realmente derrocar al gobierno, sélo
motivado por el miedo, ticitamente consintié en el cargo,
aunque Cristo, anticipindose a esto y para prevenirlo de tan
craso error, habia declarado: M: reino no es de este mundo?®.
Sin embargo, rindiéndosc por completo a los intereses de



esta vida, Pilato no dese6 obrar bien hasta el herofsmo, aun-
que el suefio de su mujer debié de haberlo aterrado sobre-
manera. Por el contrario, nada lo influyé para bien, ni lo
conmovieron en absoluco las consideraciones no mundanas,
sino que les entregé a Cristo. Mis atin, colocaron la cruz
sobre sus hombros como si fuera un maldito. E hicieron
esto porque consideraban la madera de mal agiiero, y no
podian siquiera soportar tocarla. Este fue también el caso
en el tpo, pues Isaac llevé la madera para el sacrificio. En
aquel momento, sin embargo, el sacrificio sélo tuvo lugar
hasta el punto que el padre desed, pues era sélo un tipo,
mientras que ahora estaba teniendo lugar realmente, pues
era el cumplimicnto del tipo.

Y marcho al lugar llamado la Calavera. Algunos dicen
que alli murié y yace enterrade Adan, y que Jesus erigi6 su
trofeo sobre la muerte en el lugar donde la muerte habia ini-
ciado su dominio. Avanz$ cargando con su cruz como un
trofeo en oposicién a la tirania de la muerte y, como es cos-
tumbre en los conquistadores, también él llevé sobre sus hom-
bros el simbolo de su victoria. ;Qué importa que los judios
estuvieran actuando aqui por un fin totalmente diferente!

Lo crucificaron y con él a unos ladrones, cumpliendo in-
conscientemente la profecia también en este detalle. Las mis-
mas cosas que hicieron para injuriarlo fueron las que con-
tribuyeron a revelar la verdad, en orden a que conocieras su
poder. Digo esto porque el profeta habia predicho esta cir-
cunstancia desde tiempos remotos con las palabras: Fue re-
putado con los malvados*. El espiritu del mal, desde luego,
dese6 confundir el asunto, pero no tuvo éxito. En verdad
hubo tres crucificados, pero sélo Jesas tue glorificado, para
que aprendas que era su poder el que estaba al mando de
todas las cosas. Aunque fue cuando los tres fueron atados a



la cruz cuando los milagros wuvieron lugar, nadie atribuyé
nada de lo que tuvo lugar a ninguno de los otros, sino sélo
a Jesas. Asi, la estrategia del demonio se frustré y se volvié
contra él mismo. Digo esto porque uno de los otros dos fue
salvado. No sélo no vio él menguada su gloria por la cru-
cifixién, sino que incluso la aumenté no poco. Convertir al
ladrén en la cruz v conducirlo al parafso fue un logro en
nada inferior al de la particién de las rocas.

Y Pilato también escribi6 una inscripcion, al mismo tiem-
po para vengarse de los judios y para defender a Cristo.
Ellos lo habian entregado tratando de hacerlo pasar por al-
gulen de poca importancia y habian intentado fortalecer una
opinidén erronea sobre él asocidndolo con los ladrones. De
ahi que, para que fuese imposible que nadie en el futuro im-
putara cargos perversos contra €l y lo calumniara como un
don nadie y un malhechor, silencié sus lenguas y las len-
guas de todos los que desearan calumniarlo, sefialando que
se habian alzado contra su propio rey.

Y asi fij6 la inscripcion en su lugar, como si fuera a ser-
vir a modo de trofeo, dando voz a un mensaje espléndido:
proclamando su reino y anunciando su soberania, aunque
no su dominio universal. Dejé esto claro, no sélo en una
lengua, sino en tres. Como cra posible que, debido a la fes-
tividad, hubiera muchas razas mezcladas entre los judios,
inscribid la proclamacién del loco acto de los judios en todas
sus lenguas, de modo que ninguno dejara de tener concien-
cia de la vindicacidén de Cristo. Hizo esto porque los judios
calumniaron a Cristo incluso cuando estaba en la cruz.

Aun asi, ;qué daiio os ha hecho esta inscripeién? Nin-
guno. Si él era s6lo un hombre mortal, poseido por la de-
bilidad humana y a punto de que su vida se apagara, ¢por
qué os asustaba una 1nscr1pc1on que declaraba que él era el
rey de los judios? Pero ;qué dijeron? Di gque el dijo esto.
Segtin lo has puesto, es un rétulo y una declaracidon puabli-
ca, pero si se afiadiera «dijo», seria una prueba evidente de



su irreflexién y jactancia. Pilato, sin embargo, no se con-
movid ante su argumento, sino que persistié en su decisién.
No era asunto mmio el que se estaba deliberando, sino uno
de mixima importancia. La madera de la cruz se perderia
de vista, ya que nadie se encargé de preservarla, tanto por
influencia del miedo como porque los creyentes estaban por
entonces apremiantemente comprometidos con otros asun-
tos acuciantes. Pero en fecha posterior seria buscada y es
postble que las tres cruces descansaran juntas. Asi pues, se
estaba obrando con previsién para que la que perteneci6 al
Sefior no pasara desapercibida: primero, por el hecho de que
era la que se hallaba en el centro. Y segundo, era claramente
obvia para todos debido al rétulo, ya que las cruces de los
ladrones no tenfan inscripcién arriba.

Ahora, los soldados se reparticron sus ropas entre ellos,
pero no su tunica. Repara en la frecuencia con que hacian
que se cumpliesen profecias con sus actos perversos. Digo
esto porque este detalle habia sido predicho desde antiguo.
Por otra parte, aunque hubo tres cruciticados, la profecia sélo
se cumplié en relacidén a Cristo. ¢Por qué no hicieron esto
en el caso de los otros dos, sino sélo respecto a él? Ten la
bondad de reparar en la exactitud de la profecia. El profeta
declaré no sélo que se repartirian las ropas entre ellos, sino
también que no las repartieron®. Asi, los soldados se repar-
tiecron algunas de las ropas de Cristo en partes, pero no se
repartieron la tdnica: decidieron su posesion por sorteo. Las
palabras tejida desde arriba® no carecen de significado: algu-
nos dicen que entrafian una alegoria, la de que el crucifica-
do no era meramente hombre, sino que poseia su divinidad.

2. Algunos, sin embargo, dicen que el evangelista esta-
ba asi diciendo de qué tipo de tinica se trataba. Puesto que



en Palestina unian dos tiras y tejian sus ropas de una pieza,
Juan dijo tejida desde arriba para indicar que se trataba de
una de estas tdnicas cortas. Ademds, me parece que lo dijo
para sugerir la cualidad ordinaria de las ropas de Cristo y
que, como en todos los demis aspectos, también en el ves-
tir escoglo lo simple y sencillo. Estas cosas hicieron los sol-
dados, mientras que él mismo, aunque crucificado, enco-
mendaba a su madre a su discipulo para instruirnos en el
cuidado de nuestros padres, incluso e¢n nuestra agonia.
Cuando ella acudi6 a él en un momento inoportuno, dijo:
sQué quieres de mi, mujer? v ;Quién es mi madre?’. Pero
aqui mostré gran ternura y la encomendé al discipulo que
amaba.

Una vez mds, Juan oculta su identidad por humildad,
pues, s1 deseara jactarse, habria expuesto la razén por la que
era amado. Habria hecho eso, pues es posible que fuese por
alguna razén grande y notable. Pero ¢por qué no dirigié
ninguna otra palabra a Juan y no lo conforté en su dolor?
Porque no era el momento para palabras de consolacién.
Ademis, no era en si poca cosa que fuera juzgado digno de
tamafio honor. Asi recibié la recompensa por su fidelidad.
Repara también, por favor, en c6mo él hizo todo con calma,
incluso estando crucificado: hablar al discipulo sobre su
madre, cumplir profecias, entregar al ladrén bellas esperan-
zas para el futuro. Pero, antes de ser crucificado, se le vio
sudar, en una agonia, asustado. ;Por qué ocurrié esto? De
ningin modo pasé por casualidad, de ningiin modo sin un
proposito claro. Pues en el momento previo se mostrd la
debilidad de su naturaleza humana, mientras que aqui se es-
taba mostrando la infinita vastedad de su poder.

Ademds, nos estaba instruyendo en ambos casos: inclu-
so si nos sentimos sobremanera perturbados anticipando



agudos sufrimientos, no por ello hemos de negarnos a acep-
tar el sufrimiento, sino que cuando realmente entremos en
nuestro juicio, entonces todo resultard muy ficil y nada
duro de soportar. No temblemos, pues, ante la idea de la
muerte. Naturalmente, nuestra alma alberga un fuerte deseo
por la vida, pero en nuestro interior reside el poder de li-
brarla de estos lazos y debilitar este apego por la vida, o de
lo contrario: de amarrar nuestras almas con él y hacerlo to-
davia mis despdtico.

Al jgual que tenemos por naturaleza el deseo de rela-
ci6n sexual, pero cuando practicamos la castidad debilita-
mos el poder de este impulso, asi también es éste el caso en
lo que respecta a nuestro deseo de vida. Como Dios ha im-
plantado en nosotros el deseo de relacién carnal para per-
petuar nuestra raza con la generacmn de hijos, pero sin
prohibirnos seguir el camino mas elevado de la continencia,
asi también ha infundido el deseo de vida, prohibiéndonos
quitarnos nuestra propia vida, pero no disuadiéndonos de
mantener una actitud de apego por la vida presente. Ahora,
puesto que sabemos estas verdades, debemos mantenernos
cuidadosamente en el camino del medio: ni yendo al en-
cuentro dec la muerte por nuestra propia mano, incluso si
estamos soportando pruebas sin limite, ni, por otro lado,
retrocediendo y acobardindonos cuando somos sometidos
a sufrimientos deseados por Dios, sino preparindonos con
coraje para la lucha, aprovisionindonos para la vida veni-
dera mds que para la presente.

Habia mujeres junto a la cruz, y el sexo débil en aquel
momento parecia el mds fuerte, tan completamente trasto-
cadas estaban las cosas entonces. Y cuando Cristo hubo con-
fiado a su madre al discipulo, dyjo: He agui a t1 hijo. ;Dios
mio, cuanto honor! {Con cudn gran dignidad honré a su
discipulo! Puesto que é| estaba ahora partiendo, confié su
cuidado al discipulo. Ya que como madre suya estaria na-
turalmente dolida y necesitaria un protector, con razén la



puso en manos de su amado discipulo. A él le dijo: He aqui
a tu madre. Pronuncié estas palabras para unirlos en amor
mutuo y, por tanto, como el discipulo era consciente de esto,
la llevo a su casa®.

¢Por qué no menciond a ninguna otra mujer, aunque
otras estaban también alli? Para ensefiarnos a dar a nuestras
madres més que a ninguna otra. Pues, al igual que no debe-
mos siquiera reconocer a padres que actien como obstacu-
los para nuestros asuntos cspirituales, asi tambtén cuando
no nos ponen ninguna dificultad en ningiin sentido, debe-
mos darles todo lo que merecen y anteponerlos a todos los
demds, en pago por traernos a la existencia, en pago por
cuidar de nosotros, en pago por las innumerables formas en
que nos han ayudado. Con su consideracién por su madre
aqui, Cristo también estaba refutando la vergonzosa ense-
fianza de Marcién, pues, si no hubiera nacido en la carne y
no tuviera madre, ;por qué iba a ser ella la dnica por la que
él hizo semejante previsién?

Después de esto Jesis, sabiendo que todas las cosas se ha-
bian cumplido. El sabfa que ninguna parte del plan divino
quedaba ya sin cumplir. El evangelista se esforzé por todos
los medios en mostrar que, en esta muerte, cada detalle era
controlado por el que estaba muriendo, que la muerte no
entré en su cuerpo hasta que él mismo lo deses, y él lo
desed sélo después de que rodo se habia cumplido. Por eso
habia dicho: Tengo poder para abandonar mi vida y poder
para recuperarla de nuevo®. Por tanto, sabiendo que todas
las cosas se habian logrado va, dijo: Tengo sed, cumpliendo
con ello, de nuevo, una profecia.

Ahora repara, por favor, en la insensibilidad de los pre-
sentes. Pues, incluso si tenemos innumerables enemigos y
hemos sufrido un dafio irreparable de elios, al verlos morir



nos compadecemos de ellos. Sin embargo, estos hombres ni
siquiera entonces se ablandaron m se volvieron mds ama-
bles a causa de lo que veian, sino todo lo contrario: mds
agresivos, aumentaron su burla. Ofreciéndole una esponja
empapada en vinagre, se la ofrecieron a la manera como se
la ofrecian a los criminales condenados, ya que era por esta
razén por lo que se usaba un hisopo ademis de la esponja.

Cuando lo bubo romado, dijo: ;Estd consumado! ;Ves
que todo se hizo calmada y autoritariamente? Lo que sigue
también muestra esto. Puesto que todas las cosas se habian
consumado, inclinando la cabeza, que no estaba sujeta a la
cruz, entregd su espivitu'®, esto es, expird. Ordinariamente,
no es después de inclinar la cabeza cuando uno expira. Aqui,
sin embargo, fue justo lo contrario. Pues no fue cuando
hubo expirado cuando incliné su cabeza, sino que, después
de inclinar su cabeza, entonces expird. Con todos estos de-
talles ¢l evangelista dejé claro que Cristo mismo es Sefior
de todo.

3. Sin embargo, una vez mds los judios, que tragaron el
camello y colaron el mosquito!, aunque se hallaban en el
trance de ejecutar un acto tan descarado, tenian no obstan-
te escripulos respecto al dia. Ya que era el dia de la pre-
paracion, en orden a gque los cuerpos no quedaran en las cru-
ces, rogaron a Pilato que se les rompieran las piernas. i Ves
lo poderosa que es la verdad? Por las cosas que se estaban
esforzando en hacer, la profecia fue cumplida. Por medio de
¢llos, una prediccion sin conexidn con ellos recibié cumpli-
miento, cuando los soldados vinieron y rompieron las pier-
nas de los otros, pero no las de Cristo. A pesar de esto, para
complacer a los judios, perforaron su costado con una lanza
y ahora insultaron su cuerpo sin vida.



iOh, qué brutal y execrable acto! Sin embargo, no te
sientas perturbado ni desalentado, querido. Pues las mismas
cosas que hicleron con un propdésito perverso se convirtie-
ron en poderosos paladines de la verdad. Habia una profe-
cia que decia: Contemplarin a aquel al que ban perforado.
Y no sélo éste, sino también este acto descarado se con-
vertirfan en evidencia para confirmar la fe de futuros cre-
yentes, como Tomds y otros como él.

Se cumplid, ademds, un misterio inefable, pues ahi sa-
lieron sangre y aguna. No accidentalmente o por casualidad
brotaron tales arroyos, sino porque la Iglesia habia sido fun-
dada a partir de ambos. Sus miembros saben esto, puesto
que han venido a la vida por el agua y son alimentados por
la carne y la sangre. Los misterios tienen su fuente ahi, de
modo que cuando te acerques al ciliz sobrecogedor debes
ir como si fueses a beber de su mismisimo costado.

Y quien lo vio ha dado testimonio, y su testimonio es
verdadero, esto es: «No he oido esto de otros, sino que yo
mismo lo he visto en persona, asi que mi testimonio es ver-
dadero». Indudablemente lo es, porque te estd hablando de
un agravio. No era algo grande y maravilloso lo que esta-
ba narrando, de suerte que podrias recelar de su palabra.
Bien al contrario, él mismo, para contener las lenguas men-
tirosas de los herejes, para predecir los futuros misterios y
en consideracién del tesoro que albergaban en ellos, dio una
detallada relacién de lo que tuvo lugar.

Esa bien conocida profecia fue igualmente cumplida: Ni
uno de sus huesos romperéis. Pues, incluso sl esto se dijo en
referencia al cordero entre los judios, el tipo precedié por
razén de la verdad y fue cumplido en este suceso. Mds atn;
por ello el evangelista citd al profeta. Puesto que no se le
hubiera considerado digno de crédito debido a que estaba
haciendo referencia constantemente a su testimonio, acudid
a Moisés para testificar que esto no sélo no tuvo lugar por
accidente, sino que habia sido predicho en escritos de anta-



fio. Este es el significado de esa famosa profecia: Ni uno de
sus huesos se romperd 12,

De nuevo estaba fortaleciendo la creencia en las palabras
del profeta con su propia experiencia. «He dicho estas cosas
~quiso decir— para que sepdis que hay una estrecha relacién
entre el tipo y la verdad». ;Ves qué gran esfuerzo hizo a fin
de que algo que parecia desgraciado y que probablemente
acarrearia vergilenza, fuese, no obstante, creido? Pues el
hecho de que ¢l soldado agraviara el cuerpo sin vida de Cris-
to fue mucho peor que ¢l hecho de que estuviera crucifica-
do. «A pesar de esto —quiso decir- he dicho esto, v lo he
dicho con gran cuidado, para que lo creas». No seamos in-
crédulos, no dejemos que nadie ponga en entredicho nues-
tras palabras a través de la vergilienza. Pues los detailes que
parecen mds ignominiosos de todos son los que predican
con mis elocuencia nuestras bendiciones.

Después de estas cosas llegd José de Arimatea, que era
un discipulo, aunque no uno de los Doce, sino tal vez uno
de los setenta. Creyendo que la ira de los judios habia re-
mittdo durante un tiempo a causa de la crucifixidn, se acer-
cO sin miedo y se ocupd del enterramiento. Llegé él, en-
tonces, y pidié el permiso de Pilato, que lo concedié. ;Por
qué no iba a hacerlo? Nicodemo prest6 su ayuda también
e hizo un enterramiento espléndido, pues aiin consideraban
a Cristo simplemente un hombre. Asi, llevaron las especias
que son mds apropiadas para preservar cl cuerpo durante
mucho tiempo v no le permite convertirse ripidamente en
presa de la corrupcién, un procedimiento que indicaba que
no le suponfan nada extraordinario, excepto que le estaban
prodigande muy terno afecto.

Pero jcémo es que ninguno de los Doce acudié: ni Juan,
n1 Pedro, ni ninguno de los apéstoles por €l elegidos? Mas



atin, el discipulo no oculté este hecho. Si alegan que fue
porgue tenian miedo de los judios, es probable que estos
hombres estuvieran entorpecidos también por ese mismo
miedo. También Nicodemo habia sido un discipulo secreto
por miedo a los judios, segin declara el evangelista. Nadie
podria decir que tomd parte en el enterramiento porque des-
deniaba su poder. Acudié a pesar de su miedo. Por otra parte,
Juan, que habia estado presente y habia visto a Cristo cuan-
do expird, no hizo nada semejante. ;Por qué? Me parece
que José era uno de los judios mds prominentes, y esto es
obvio en vista de la suntuosidad del funeral. Era muy co-
nocido de Pilato, y por esta razén obtuvo el permiso. Mis
aun, lo enterrd, no como un criminal condenado, sino como
es costumbre entre los judios, con gasto generoso, como un
hombre grande e ilustre.

4. Pero, como el tiempo apremiaba, pues su muerte tuvo
lugar a la hora nona y habfan 1do después a Pilato y se ha-
bian llevado el cuerpo, y es probable que se les echara en-
cima la tarde, cuando no estaba permitido trabajar, lo de-
positaron ¢n una tumba que estaba a mano. La providencia
de Dios dispuso que fuera depositado en una tumba nueva
donde nadie habia sido enterrado atn, a fin de que no se
pensara que la resurreccién lo habia sido de alguna otra per-
sona que yaciera allf con él, y para que los discipulos pu-
dieran ir ficilmente y asi convertirse en testigos oculares de
lo que aconteciera, va que el lugar era accesible.

Y a fin de que no sélo ellos fueran testigos del enterra-
miento, sino también los enemigos de Cristo. Pues la colo-
cacién de sellos en la tumba y el hecho de apostar soldados
como guardas atestiguaban ¢l enterramiento. Cristo se es-
forzG para que esto fuera reconocido no menos claramente
que la resurreccién. Los discipulos, por tanto, se esmeraron
mucho en ¢l enterramiento para probar gue realmente habia
muerto. Todo el tiempo que siguié a esto confirmaria la re-



surreccién, pero si su muerte hubiera sido dudosa y no bien
evidente, habria atraido la incertidumbre sobre [a cuestidn
de la resurreccién. Por otro lado, no fue sélo por estas ra-
zones por lo que fue enterrado cerca, sino también para pro-
bar la falsedad de la historia acerca del robo del cuerpo.

Ahora, el primer dia de la semana, esto es, el dia del
Sefior, al romper el dia, Maria Magdalena fue temprano y
vio la piedra vetirada de la tumba. Habia resucitado mien-
tras que la piedra y los sellos permanecian ain en la tumba.
Como era necesario que los otros también fueran informa-
dos, la tumba se abrié después de la resurreccion, y de este
modo el suceso gané credibilidad. Fue esta circunstancia, de
hecho, lo que sobresalté 2 Maria. Sentia un afecto muy tier-
1o por su maestro, y por eso, cuando el sibado hubo pa-
sado, no podia soportar permanecer inactiva, sino que fue,
al romper la manana, con el deseo de obtener algun con-
suelo del lugar.

Cuando vio el lugar vy la piedra retirada, no entré ni se
inclind y mird, sino que corrié donde los discipulos con
gran excitacién. Lo que mds la preocupaba era esto: desea-
ba saber qué habja sido del cuerpo de Cristo. Digo esto por-
que el hecho de que corriera indica esto, y sus palabras lo
prueban. Grité: Se han llevado a4 mi serior y no sé dénde lo
han puesto. ;Ves cdmo todavia no entendia nada con clari-
dad acerca de la resurreccién, sino que pensé que la locali-
zacién del cuerpo habfa sido cambiada, de modo que contd
todo a los discipulos tal como se figuraba la situacién?

El evangelista no privé a la mujer de tan extraordinario
motivo, ni estimé que fuera una desgracia haber sabido pri-
mero estas cosas de boca de una mujer que habia salido en
la oscurtdad de la noche. Su honradez resplandece en cada
pasaje de su Evangelio. Cuando hubo Hegado y dicho estas
cosas, los apdstoles, al oirlas, se apresuraron con gran afin
a la tumba y vieron los lienzos depositados allf, una cir-
cunstancia que cra sefial de que la resurreccién habia teni-



do lugar. Si alguien hubiera cambiado la localizacion del
cuerpo, no lo habria desnudado para hacerlo. O, si lo hu-
bieran robado, no se habrian tomado la molestia de quitar
el pafiuelo de la cabeza y enrollarlo y colocarlo aparte.
¢C6émo lo habrian hecho? Habrian tomado el cuerpo tal y
como estaba.

Por eso, Juan, anticipindose a esa discusidn, dijo que
Cristo fue enterrado con gran cantidad de mirra, porque
ésta pegaria los lienzos al cuerpo con la solidez del plomo.
Ademds, cuando oigas que el pafiuelo estaba colocado apar-
te, no seguirds la opinién de los que declararon que el cuer-
po fue robado. Pues el ladrén no habria sido tan necio como
para emplear su esfuerzo en un detalle tan nimio. ;Por qué
razén depositaria el pafiuelo a un lado? Y ;cémo pasaria de-
sapercibido al hacerlo? Digo esto porque probablemente ha-
bria desperdiciado tiempo en esto y habria sido detectado
a causa de este retraso.

Pero gpor qué estaban los lienzos colocados a un lado y
el paiiuelo doblado en otro? Para que te dieras cuenta de que
no fue labor de hombres con prisa o nervios el poner los
pafios en un lugar y el pafivelo en otro y doblar este dlti-
mo. Debido a este hecho los apdstoles creyeron en la resu-
rreccion, Por eso se les aparecié Cristo después de todo esto,
ya que entonces estaban preparados para creer a causa de lo
que habian visto. Repara aqui también en la humildad del
evangelista al dar testimonio de la meticulosidad del examen
que Pedro realizd de la tumba. Pues, aunque Juan habia lle-
gado primero y habia visto los lienzos colocados alli, no hizo
indagaciones ulteriores, sino que se mantuvo al margen. Pero
Pedro entré afanosamente y examiné todo con minuciosi-
dad, obtuvo una perspectiva més detallada, y entonces Juan
fue llamado a mirar dentro. Entrando después de Pedro, é]
también vio las ropas finebres colocadas alli y separadas las
unas de las otras. En verdad, haberlas separado y haberlas
colocado esto en un lado y lo otro, doblado, en otro, fue



labor dc alguien que actuaba con cuidadosa parsimonia y no
la de alguten que actuara apresurada y caprichosamente.

5, Cuando oigas que el Sefior se levanté de entre los
muertos sin cubrirse con su sudario, olvida tu necedad en
lo que a funerales se refiere. ;Qué sentido tiene este derro-
che excesivo y estupido que lleva la penuria a Jos dolientes
y no reporta beneficio alguno al difunto, sino que, s1 hay
que decirlo, ¢s incluso perjudicial? Pues la suntuosidad del
enterramiento con frecuencia ha sido el motivo de robos de
tumbas y ha causado que el que habia sido enterrado con
tanto cuidado haya sido arrojado fuera desnudo y desente-
rrado. Pero, joh vanagloria, qué gran despotismo ejerce in-
cluso sobre el dolor, qué gran locura!

Muchos hombres, para que la tumba no sea robada, re-
cortan estos finos lienzos y los llenan con muchas especias,
de suerte que se vuelvan doblemente inservibles para los la-
drones, v los han entregado a la tierra asi. ;No es acto de
hombres locos, labor de necios, hacer un gran desplieguc y
hacerlo desvanecerse de nuevo? Si —dicen—, pero ideamos
todos estos recursos a fin de que todo permanezca seguro
con el caddver. ;Qué ocurre, entonces, si los ladrones de
tumbas no se llevan esto? ¢(No se aprovecharin de ello las
polillas y los gusanos? Y mds que eso: si las polillas y los
gusanos no lo consumen, ¢no lo destruirdn el tiempo y la
decadencia? Sin embargo, supongamos que ni los ladrones
de tumbas, ni las polillas, ni los gusanos, ni ¢l tiempo, ni
ninguna otra cosa consume lo que yace ahi, sino que ¢l cuer-
po permanece incorrupto hasta su resurreccin, y que esta
parafernalia sigue nueva y reciente e intacta. ¢Qué benefi-
cio obtendri el difunto de ella cuando el cucrpo resucite en
su desnudez, mientras estas cosas permanecen aqui y no nos
ayudan en absoluto en ese terrible trance?

¢Por qué wvo Cristo un funeral elaborado? Cuidate
mucho de comparar su caso con el de los hombres ordina-



rios, pues la mujer pecadora incluso derramé ungiiento en
sus sagrados pies. Sin embargo, si tenemos que decir una
palabra en relacion con estos asuntos: en primer lugar, estas
cosas fueron hechas por gente que adn no habia captado la
ensciianza sobre la resurreccién. Fue por esta razdn por lo
que el evangelista dijo: Segun el modo ;udm Los que esta-
ban honrando asi a Cristo no eran ninguno de los doce.
Estos tltimos no le rindieron demasiado honor externo. Los
doce, de hecho, no lo honraron asistiendo a su enterra-
miento, Sino con su propia muerte y sacrificio y arriesgdn-
dose por él. Si el funeral era ciertamente un honor, lo era
mucho menos que lo que acabo de mencionar. Ademis,
como dije, nuestra presente discusién versa sobre los fune-
rales de los hombres. En aquel momento era al Sefior a
quien se le ofrecia un funeral espléndido.

Para que aprendas que Cristo no sentia ninguna estima
por estas cosas dijo: Me visteis hambriento y me disteis de
comer, sediento y me disteis de beber, desnudo y me cubris-
tezs 3. En ninguna parte dijo: «Me visteis muerto y me ente-
rrasteis». Digo estas cosas, no para abolir el enterramiento
-Dios lo prohfba-, sino para poner fin al derroche y a Ja am-
bicién intempestiva. Pero diras: «El sufrimiento y ¢l dolor y
la compasién por el difunto nos inspira a hacer estas cosas».
Ese derroche no es una expresién de compasién por ¢l di-
funto, sino de vanagloria. Si realmente deseas mostrar tu
dolor por el muerto, te mostraré otro tipo de enterramiento
y te ensefaré c6mo ponerle ropas que resucitardn con ély
le darin una espléndida apanenma Estas son ropas que no
consumiran las polillas, ni arruinari el tempo, ni robaran los
ladrones de tumbas. ¢Cuiles? El atuendo de [a hmosna.

Estas ropas resucitardn con él, pues el sello de la limos-
na estd en él. Resplandecerin en estas ropas quienes enton-



ces oigam: Me disteis de comer cuando estaba hambriento.
Estas son las que hacen ilustres a los hombres, las que los
hacen famosos, las que les dan seguridad. Las otras que
ahora estin en boga no son mis que comida para las poli-
llas y sustento para los gusanos. No estoy diciendo esto para
prohibir los funerales, pero si insto a que se celebren con
moderacién, asi como a cubrir ¢l cuerpo y no consignarlo
desnudo a la tierra. Pues, si se prescribe para los vivos no
tener mds que sus ropas, mucho mas aphicable es esto a los
muertos't.

El cuerpo de un hombre muerto no necesita ropa, como
la necesitaba cuando estaba vivo y respirando. En vida ne-
cesitamos cubrirnos con ropa para protegernos del frio y
por pudor. Cuando morimos, sin embargo, no necesitamos
ropas fincbres por ninguna de estas razones, sino mera-
mente para que ¢l cuerpo no yazca desnudo. Mds atn, in-
cluso mejor que nuestro sudario, tenemos la tierra a2 modo
de atuendo bello y mds adecuado a la naturaleza de nues-
tros cuerpos. Si no debe buscarse nada superfluo donde hay
tamafias nccesidades, mucho mas inoportuno es el desplie-
gue excesivo donde no hay tal necesidad. Pero quienes vean
el tuneral se reirdn de él, objetas. Si alguno de los presen-
tes se rie, no deberias tener en cuenta a nadie tan necio. En
realidad, habrd muchos que, por el contrario, sentirdn ad-
miracién y aplaudirdn nuestra conducta verdaderamente
~sabia. Pues no es esto lo que merece ser ridiculizado, sino
las cosas que hacemos ahora en los funerales: llorar, gemir,
enterrarnos a nosotros mismos con el difunto. Estas cosas
s{ merecen ser ridiculizadas y castigadas.

Comportarnos con verdadera sabiduria, por el contra-
rio, tanto ¢n estas cuestiones como al observar la propor-
cton debida en cuanto a las ropas fiinebres, sin duda nos re-



portara recompensas y alabanzas. Todos nos elogiardn y se
admiraran ante el poder de Cristo, y dirdn: «Ciclos, jqué
grande es la fuerza de aquel que fue crucificado! Ha per-
suadido a los hombres, que van a morir y perecer, de que
la muerte no es muerte. No actilan como hombres que van
a perecer ellos mismos, sino como si enviaran a los muer-
tos a una morada mejor. Los ha convencido de que este
cuerpo corruptible de arcilla se vestird con las ropas de la
inmortalidad, mucho mis espléndidas que las de seda y pafio
de oro. Por esta razén no se preocupan demasiado por la
tumba, sino que concentran sus pensamientos en el ente-
rramiento realmente digno: una vida ¢jemplar».

Estas son las cosas que dirdn si nos ven actuar con ver-
dadera sabiduria. S1, por el contrario, nos ven doblarnos de
dolor, imitando a las pladideras, rodeados de un grupo de
mujeres gemebundas, nos ndiculizaran, se reirin de nosotros
y nos condenarin por innumerables cosas, criticando nues-
tro gasto excesivo, nuestros necios esfuerzos. Digo esto por-
que oimos a todos los hombres hacer estas acusaciones, y
con toda la razén. ;Qué excusa tendremos si adornamos ri-
camente el cuerpo que estd destinado a ser consumido por
{a decadencia y los gusanos, mientras ignoramos a Cristo que
estd sediento segin anda por ahi, desnudo y sin amigos? De-
tengamos, entonces, este cuidado sin sentido, exagerado, por
los muertos. Enterremos al difunto de tal modo que sca en
beneficio de nosotros mismos y de ellos para la gloria de
Dios. Donemos generosas limosnas por ellos, enviemos con
ellos los mejores gastos de viaje. Si, de verdad, la memoria
de los hombres ilustres que han muerto ha sido provechosa
para los vivos, pues dice la Escritura: Protegeré esta cindad
en atencion a mi mismo y a mi siervo David, la limosna es
atin mds provechosa. Incluso ha resucitado a los muertos,



como cuando las viudas rodearon a Pedro mostrando cudn-
to solia hacer Dorkis mientras estaba entre ellas'®.

Por tanto, cuando un hombre esta al borde de la muer-
te, deja que su pariente haga los preparativos para el fune-
ral y déjale que persuada al moribundo de que legue algo a
los necesitados. Déjale que fo envie a la tumba con este tipo
de atuendo finebre. Déjale también que lo persuada para que
nombre a Cristo su heredero. Si los que incluyen a reyes en
la lista de sus herederos dejan ilimitada seguridad a sus pa-
rientes al hacerlo, considera cudn gran ventaja obtendri un
hombre, tanto para si mismo como para todos los que le
pertenecen, si deja a Cristo como heredero suyo, junto con
sus hijos. Este tipo de funeral es hermoso y es provechoso,
tanto para los que permanecen en la tierra como para el di-
funto. Si tenemos funerales de este tipo, estaremos espléndi-
damente adornados en el momento de nuestra resurreccién.

Si nos preocupamos del cuerpo y nos desentendemos del
alma, soportaremos muchos sufrimientos terribles entonces,
¢ incurriremos en gran ridiculo. Pues la ignominia resultante
de dejar esta vida desprovistos de virtud no es pequefia. El
cuerpo que es desenterrado no es tan dolorosamente ver-
gonzoso como el alma que entonces aparezca sin virtud. Vis-
tdmonos con ésta, cubrimonos con ella, especialmente du-
rante toda nuestra estancia aqui. Pero si la hemos descui-
dado aqui, enmendemos nuestra negligencia cuando estemos
moribundos. Encarguemos severamente a nuestros familia-
res ayudarnos tras nuestra muerte por medio de la limosna.
Ayudandonos los unos a los otros de este modo, sintimo-
nos todos seguros de nuestra recompensa eterna por la gra-
cia y misericordia de nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA 86

Volvieron otra vez los discipulos a su casa, pero Maria se
queds lorando fuera, junto al sepulcro

1. La naturaleza femenina es compasiva e inclinada a
piedad. Lo digo para que no te cause extrafieza que Maria
llorase amargamente junto a la tumba y Pedro no hiciese lo
mismo. Los discipulos volvieron otra vez a su casa —dice la
Escritura—, pero ella permanecié llorando. En efecto, su na-
turaleza era pronta al desinimo y, ademis, no conocia to-
davia con claridad la doctrina de la resurreccién. Elios, en
cambio, después de ver los lienzos y de que creycran, se
fucron a sus casas llenos de estupor. ¢Por qué no fueron en
seguida a Galilea, tal y como se les habia mandado antes de
la pasién? Quizas esperaban a los otros, pero, ante todo, es-
taban todavia muy perplejos.

Es un hecho, sin embargo, que ellos se fueron y ella se
quedé junto al sepulcro. Tal y como dije, la contemplacién
del sepulcro era para ella un gran consuelo. § Ves c6mo, para
quedarse més tranquila, asoma la cabeza, deseosa de ver el
lugar donde habia estado el cuerpo? Por esto, por su mucha
diligencia, recibié un premio no pequefio. Lo que los dis-
cipulos no vieron, ella, en cambio, fue la primera en verlo,
es decir, a los dngeles que estaban sentados, uno a los pies



y otro a la cabeza, vestidos de blanco y con aspecto res-
plandeciente y alegre. Puesto que, en lo espiritual, la mujer
no estaba suficientemente elevada para admitir la resurrec-
cién con sélo la vista de los sudarios, sucede algo mis, y ve
a los dngcles sentados con resplandecientes vestiduras, de
suerte que, entre tanto, se repone del dolor y obtiene con-
suelo.

Mas nada le dicen de la resurreccién, sino que avanza
hacia este dogma poco a poco. Vio rostros alegres, mucho
mias que lo ordinario, vio la vestidura resplandeciente, oyo
la voz compasiva. ;Qué le dijo? Mujer, spor qué lorasé?. A
través de todo ello, como st una puerta se abriera, era con-
ducida paulatinamente al entendimiento de la resurreccién.
Es mds, la forma misma en la que estaban sentados la llevé
a preguntar, ya que parecian conocedores de lo ocurrido. Por
eso no estaban sentados juntos, sino separados el uno del
otro. No era natural que ella osara preguntarles, mas, con la
pregunta que le hacen v con la forma de estar sentados la
inducen a hablar. ;Qué dice ella? Con ardor y con afecto al
mismo tiempo dice: Se han llevado a mi Sesior ¥ no sé donde
lo han puesto. ;Qué dices? ¢Todavia no reconoces la resu-
rreccidn y piensas adn en el traslado del cuerpo? ¢ Ves cémo
todavia no habia aceptado esta sublime doctrina?

Después de haber dicho esto, se volvie hacia atrds®. ;Es
i6gico, acaso, que, mientras hablaba con ellos y sin obtener
respuesta alguna todavia, se volviera hacia atrds? Me parece
que, mientras ella hablaba, de sibito, Jesis se aparecio tras
ella y llené de estupor a los dngeles, quienes al ver a su
Sefior, al punto, tanto en su porte como en su mirada y ac-
titud, dieron muestras de que lo veian, y esto es lo que hizo
volverse a la mujer y mirar hacia atrds. Asi se apareci6 a los
angeles, pero no a la mujer, sino que a elfa se le aparecio



con un aspecto mds humilde y ordinario, con el fin de no
atemorizarla cuando por primera vez lo viera. Es evidente,
ya que creyé que era un hortelano. No era conveniente ele-
var rdpidamente a una persona humilde, sino poco a poco.
De nuevo le pregunta: Mujer, spor qué lHorasé, ;a quién bus-
cas?*. Manifesté que sabia lo que queria preguntarle y la
llev6 a responder. Lo entendi$ asi la mujer y no mencioné
el nombre de Jesds, sino que, como si tuviera informacién
acerca de lo que le iba a preguntar, le dijo $7 14 lo bas le-
vado, dime donde lo has puesto y yo lo tomaré. Emplea los
términos «depositar», «levantar» y «llevar», como si habla-
ra de un muerto. Lo que quiere decir es: «Por miedo a los
judios os lo llevasteis de aqui. Decidme d6nde y yo lo reco-
geré. Grande era la bondad y el afecto de la mujer, mas to-
davia sus pensamientos no alcanzaban nada sublime. Por ese
motivo le revela su presencia, no a través de la vista de su
persona, sino a través de la voz.

De la misma forma que unas veces se manifestaba a los
judios y otras se les ocultaba, aunque estuviera presente, de
igual modo ahora, cuando quiso, se dio a conocer a través
de la voz. Cuando pregunté a los judios: 3 A quién buscdis?®,
mientras él quiso, no lo reconocieron ni por el aspecto ni
por la voz. Otro tanto sucedié aqui. S6lo la llamé por su
nombre para reprocharle y para reprenderle por imaginar
cosas semejantes de quien estaba vivo. ¢Cémo volviéndose
atrds habla, si él ya estaba conversando con ella? Me pare-
ce que, después de preguntar ella: ;Ddnde lo bas puesto?, se
volverfa a los dngeles para preguntarles ¢l motivo de su
asombro y que, a continuacién, cuando Cristo la lamé por
su nombre, ella se volvié hacia él y se apartd de éstos, cuan-
do Cristo se le reveld por su voz. Cuando la lamo Maria®,



ella lo reconocié. De todo ello se deduce que el hecho de
que lo reconociera se debid, no a la contemplacién de su
aspecto, sino al oir su voz. Considera ¢cémo él le dijera: No
me togues’. Esto debe comprenderse a la luz de que ella se
volvid. ;Por qué le dijo: No me togues? Algunos mantienen
que ella pedia una gracia espiritual, pues le habia oido decir
a los discipulos: 87 voy a mi Padre, le vogaré y os dard otro
consolador®.

2. Pero scémo oyd esas palabras si no estaba con los
discipulos? Por lo demds, una interpretacién semejante estd
lejos de la intencién de este pasaje. ¢ Como iba a pedirle eso,
si todavia no habfa ido al Padre? ;Cuil es su significado en-
tonces?

A mi me parece que ella queria estar con él como tiem-
po atrds y que, por la alegria de verlo, no pensé en su gran-
deza, aunque su aparicncia corporal era, con mucho, mejor.
Por eso la aparta de ese pensamiento y de un trato tan con-
fiado —ni siquiera con los discipulos aparece conversando
con tanta familiaridad~ y eleva su pensamiento de forma que
lo trate con una actitud mucho mds reverente. Ahora bien,
de habérselo dicho abiertamente, habria parecido duro y
arrogante. Diciendo: Awun no he subido a mi Padre mani-
festaba lo mismo, pero sin aspereza. Al decir: Asn no he
subido demuestra que se aprestaba a hacerlo.

Por eso, porque él partia hacia alli e iba a dejar de estar
entre Jos hombres, ella no podia mirarlo del mismo modo
que antes. Que esto es asi se colige de lo siguiente: Ve y di
a mis hermanos. No lo iba a hacer inmediatamente, sino
después de cuarenta dias. ;Cémo, entonces, dice estas pala-
bras? Porque deseaba elevar su pensamiento y persuadirla
de que iba a los cielos. Las palabras: mi Padre y vuestro



Padre, mi Dios y vuestro Dios hacen referencia a la encar-
nacién. De la misma forma que la accién de ascender se re-
fiere al cuerpo, ya que dirigia estas palabras a la que toda-
via no imaginaba nada excclso. Luego ;es Padre de él de
una forma y de otra distinta de nosotros? Es evidente que
si. Si es Dios de los justos de forma distinta a como lo es
de Jos demds hombres, con mayor motivo lo serd del Hijo
y de nosotros. Habia dicho: Di a mis hermanos. Por eso,
para que no creyeran que eran iguales a él, pone de mani-
fiesto la diferencia. El iba a sentarse en el trono de su Padre,
mientras que ellos iban a colocarse junto a él. De esta suer-
te, aunque segun la naturaleza corporal se hizo hermano
nuestro, sin embargo hay una gran diferencia en dignidad,
tanta que no es posible definirla.

Ella fue a anunciar estas cosas a los discipulos®. Tan
grande es su fidelidad y perseverancia. Y ellos ;por qué se
entristecieron por su partida y no le dijeron lo que le ha-
bian dicho anteriormente? Antes sufrian porque habria de
morir, mas ahora, resucitado, ;por qué iban a entristecerse?
Ella les relatd la visién de Cristo y sus palabras, todo lo
cual era suficiente para consolarlos. Oido esto, era natural
que los discipulos, o bien no dieran crédito a las palabras
de la mujer, o bien, si se lo daban, se dolieran de que no
los hubiera considerado a ellos dignos de la visidn, pese a
haberles anunciado que se les apareceria en Galilea. Con el
fin de que no se angusnaran con estos pensamientos, ¢l no
dejé que pasara ni un solo dia, sino que, incrementado su
deseo, ya sea porque supieran que habia resucitado, ya por-
que se lo oyeron a la mujer, cuando estaban ansiosos por
verle y también temerosos, circunstancia que hacia mayor
el deseo, entonces, ya atardecido, se les apareci6, y de forma
muy admirable.



¢Por qué se les aparecié cuando ya habia atardecido?
Porque era natural que entonces tuvieran mds miedo. jPero
esto es admirable! ;Cémo no lo creyeron un fantasma?
Entré cuando las puertas estaban cerradas, y de repente.
Contribuyé a ello, sin duda, que la mujer les habia infun-
dido mucha fe, pero, sobre todo, que él mostré un aspecto
sereno y apacible. Durante el dia no se les aparecié para que
todos estuvieran reunidos, pues era grande su consternacion.
Ni siquiera llamé a la puerta, sino que de improviso apare-
cié en medio de ellos y les mostré su costado y sus manos.
Al mismo tiempo, con su voz calmé sus tempestuosos pen-
samientos diciendo: Paz a vosotros®. Con estas palabras les
recuerda lo que les habia dicho antes de la crucifixién, esto
es: Mi paz os doy, y Tened paz en mi, que en el mundo te-
néts tribulacion™.

Se alegraron los discipulos al ver al Sefior'®. ;Ves que sus
palabras tienen cumplimiento en las obras? Antes de la cru-
cifixion les habia dicho: De nuevo os veré y se alegrard vues-
tro corazon, y vuestra alegria nadie os la quitard", y ahora
lo cumple. Todo esto les ilevd a una fe mucho miés segura.
Mantenian una guerra sin tregua con los judios; por eso les
repite una y otra vez: Paz a wosotros, para darles un con-
suelo proporcionado a esa contienda.

3. Esta es la primera frase que dijo después de la resu-
rreccién, motivo por el que Pablo continuamente dice: La
gracia ¥ la paz sean con vosorros'. A las mujeres, sin em-
bargo, les anuncia alegria, ya que este sexo vive en tristeza,
y fue ésta la primera maldicién que recibié®®. Por consi-
guiente, era oportuno que a los hombres les anunciara paz



a causa de la guerra y a las mujeres alegria a causa de la tris-
teza. Después de poner fin a todo lo que era objeto de tris-
teza, habla de lo conseguido con la cruz, y esto fue la paz.

Habia removido todos los obsticulos, logrado una bri-
llante victoria, llevado todo a cumplimiento. Y a conti-
nuacién afiade: Como me envio el Padre, asi yo también
os envio's. Con estas palabras eleva sus dnimos v les de-
muestra que, si van a llevar a cabo su obra, han de con-
fiar en él. Ya no pide al Padre por ellos, sino que les da
poder con autoridad. Soplé y dijo: Recibid el Espiritu
Santo. A los que perdonéis los pecados, les serdn perdona-
dos; a quienes se los retuviereis, les sevdn retenidosV. De la
misma forma que un rey que envia gobernadores les da
potestad para poner en prisién y para sacar de ella, de igual
modo, al enviar a los discipulos, les confiere este poder.
¢Por qué dijo: Si yo no me voy, él no vendrd'® y ahora les
da el Espiritu? Algunos opinan que en ese momento no
les dio el Espiritu, sino que, al soplar sobre ellos, los dis-
puso a recibirlo.

Porque, si Daniel perdié la razén cuando vio un angel®,
¢qué no les habria sucedido a los discipulos al recibir aque-
lla gracia inefable, si no los hubiera preparado primero? Por
este motivo no dijo: «Habéis recibido el Espiritu Santo»,
sino Recibid el Espiritu Santo. No se equivocaria quien di-
Jéra que entonces recibieron un cierto poder espiritual y una
clerta gracia, pero no para resucitar muertos y hacer mila-
gros, sino para perdonar pecados. Diferentes son, en efec-
to, los carismas del Espiricu®. Por ese motivo, afadié: A los
que perdonéis los pecados, les serdn perdonados, manifestan-
do qué clase de poder les comunicaba.



En ¢l mismo lugar, y pasados cuarenta dias, recibicron
el poder de obrar milagros. Por eso dice: Rectbiréis el poder
del Espiriru Santo gue vendrd sobre vosotros y seréis mis tes-
tigos en Jerusalén y en toda Judea® y serdn testigos por sus
milagros. Es inefable la gracia del Espiritu, y multiples son
sus dones. Esto sucede para que aprendas que uno es el don
y el poder del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo. Lo que
parece ser propio del Padre pertenece también al Hijo y al
Espiritu Santo. ;Por qué dice que nadie va al Hijo sz e/ Padre
no lo lleva®? Pero esto también es propio del Hijo: Yo
—dice- soy el camino. Nadie va al Padre sino por mi®. Mas
observa ahora ¢c6mo también es propio del Espiritu: Nadie
puede decir: «Jesucristo es el Sefior», salvo en el Espiritu
Santo?. Al mismo tiempo vemos que los apéstoles fueron
dados a la Iglesia, unas veces por el Padre, otras por el Hijo
y otras por el Espiritu Santo, y vemos que la variedad de
gracias son del Padre, del Hijo y del Espiritu Santo.

4. Pongamos, por consiguiente, todo el esfuerzo a fin
de tener con nosotros al Espiritu Santo y honremos 2 quie-
nes ha sido confiado su poder. Grande es la dignidad de los
sacerdotes. A los que perdonéis los pecados les serdn perdo-
nados. Por este motivo, Pablo decia también: Obedeced a
vuestros jefes y estadles sujetos™ y tenedlos en mucha esti-
ma. Td cuidas de tus cosas v, si las llevas bien, no tendras
que dar raz6n de los otros.

El sacerdote, en cambio, aunque ordene bien su propia
vida, si no cuida celosamente por tus intereses y por los de
todos los demds que estdn a su cargo, va al infierno con los
malvados. Con frecuencia, aunque sus propios pecados no



le condenen, le pierden, sin embargo, los vuestros, si es que
no ha cumplido con tedo lo que era su responsabilidad. Co-
nocedores de la magnitud de su riesgo, mostradles mucho
afecto, tal y como lo manifesté Pablo cuando dijo: Ellos
velan por vuestras almas, y no de cualquier forma, sino
como guien ba de dar cuenta de ellas?, motivo por el que
es necesario que gocen de gran respeto. Si vosotros, junta-
mente con los demds, los insultdis, tampoco vuestras cosas
iran bien. Mientras el piloto conduce con tranquilidad, las
posesiones de los pasajeros estardn a salvo. Mas si él se aco-
barda porque los pasajeros lo insultan y porque hay desa-
venencias entre ellos, no podrd estar vigilante y ejercer su
oficio de la misma forma y, aunque no lo pretenda, lanza-
rd a los pasajeros a desgracias innumerables. Sucede lo
mismo con el sacerdote. Si goza de vuestra estima, serd capaz
de cuidar de vuestros intereses. Pero si, por el contrario, le
causiis disgusto, sus manos perderin el vigor y, aunque sea
de dnimo esforzado, le exponéis a ser victima de las olas
juntamente con vOSOLros.

Considera lo que dice Cristo de los judios: En la cite-
dra de Moisés se han sentado los escribas y los fariseos. Haced
todo cuanto os digan que bagdis?. Ahora no es posible decir
«sobre la citedra de Moisés se sentaron los sacerdotes», sino
«sobre la citedra de Cristo», que su ensefianza es la que han
recibido. Por eso afirma Pablo: Somos embajadores de Cris-
to, como si Dios os exbortara por medio de nosotros®.

¢No veis que todos los hombres estin sujetos a los go-
bernantes temporales, incluso en el caso de que con fre-
cuencia los sibditos sean de un linaje mds noble y superio-
res en conducta y prudencia a los que mandan sobre ellos?
Sin embargo, por consideracién con quien les confiri6 el



poder, nada de esto tienen en cuenta, sino que respetan la
decisién del que gobierna, sea quien fuere el que ejerce el
poder. Grande es e] temor si un hombre elige. Ahora bien,
st es Dios el que escoge, despreciaremos al elegido, lo inju-
riaremos, le cargaremos de oprobios sin nimero y, aunque
se nos ordene no juzgar a nuestros hermanos, afilaremos la
lengua contra los sacerdotes. ;Coémo defender tal conducta,
ya que, sin ver la viga que llevamos en nuestros ojos, exa-
minamos minuciosamente la paja del préjimo?? ;No sabes
que, si juzgas asf, te preparas un juicio mucho mds dificil
para ti mismo?

No digo esto como defensa de quienes ejercen indigna-
mente el sacerdocio; por el contrario, los compadezco y
lloro por ellos. Pero no por eso afirmo que sea justo ser
juzgado por los sibditos y, mucho menos todavia, por los
mds simples. Aun en el supuesto de que su conducta sea
muy censurable, td, st prestas atencién a tus propias cosas,
no sufrirds ningin dafio en aquello que fue encomendado
por Dios al sacerdote. Si hizo que hablara una asna y con-
cedi6 bendiciones espirituales a través del adivino, si me-
diante la boca de un animal irracional y la lengua impura
de Balain obré en favor de los judios, que lo habian ofen-
dido*, ;cudnto mds no obrard todo en favor de vosotros,
que sois buenos, aungue los sacerdotes sean perversos, y os
enviard el Espiritu Santo? Porque no es la pureza individual
la que por su propia pureza le atrae, sino que todo es efec-
to de la gracia. Todo es por wvuestro propio bien —dice el
Apéstol-, ya sea Pablo, ya sea Apolo, ya sea Cefas™.

Lo encomendado a un sacerdote sélo a Dios compete
darlo v, por mucho que avance la prudencia humana, siem-
pre aparecerd como inferior a aquella gracia. Digo esto, no



para que conduzcamos nuestra vida de forma negligente,
sino para que no suceda que, si vuestros superiores son pe-
rezosos, vosotros, los regidos, vaydis a ocasionaros males.
¢Qué digo de los sacerdotes? Ni un dngel, ni un arcingel
pueden hacer algo con respecto a los dones de Dios, sino
que son el Padre, el Hijo y el Espiritu Santo los que lo ad-
ministran todo. El sacerdote simplemente presta su lengua
v ofrece sus manos. No era justo que los que se retinen en
la fe sufrieran algin dafio en lo relativo a los simbolos de
nuestra salvacién por Ja perniciosa conducta de otro. Co-
nocedores de todo ello, temamos a Dios y estimemos a sus
sacerdotes mostrandoles todo respeto, a fin de que, tanto
por nuestras buenas obras cuanto por la reverencia a ellos
mostrada, recibamos de Dios una gran recompensa, por la
gracia v la bondad de nuestro Sefior Jesucnsto.



HOMILIA 87

Tomads, uno de los doce, llamado Didimo, no estaba con
ellos cuando wvino Jesus. Los otros discipulos le dijeron:
Hemos visto al Senor. El les dijo: Si no veo... no creeré

1. De la misma forma que es clara muestra de simpleza
creer con facilidad y a la ligera, de igual modo, escrutar y
examinar sin mesura es sefial de un entendimiento obstina-
do. Este es el motivo por el cual se acusa a Tomds. Los apos-
toles le habian dicho: Hemos visto al Sesior, vy él no los
creyd, no tanto porque desconfiara de ellos, cuanto porque
consideraba algo imposible la resurreccién de los muertos.
No les contesté mds que: Si no meto mi mano... no creeré.
¢Cémo es que él solo estaba ausente cuando todos los demas
estaban reunidos? Parece posible que, después de la disper-
sidn que tuvo lugar tras la muerte de Cristo, él todavia no
hubiera regresado.

Al contemplar al discipulo incrédulo, considera la mise-
ricordia del Sefior, cémo por una sola alma sc muestra a si
mismo con las heridas y ¢cdmo se aparcce para salvar a uno
solo, aunque fuera mds rudo que todos los demds, ya que
buscaba creer a través de los sentidos menos espirituales y
ni siquiera daba crédito a los ojos. No dijo: «si no veo»,
sino: sz no palpo, no fuese que cuanto viera fuera mera fan-



tasia. Y todo ello aunque los discipulos que se lo comuni-
caban eran entonces dignos de todo crédito, y pese a que
Cristo mismo lo habia prometido. Aun asi Tomas pidid mds,
y ni siquiera de ello le privé Cristo.

¢Por qué no se le apareci6 en seguida, sino pasados ocho
dias? Para que en ese intervalo de tiempo, mientras era ins-
truido por los discipulos y oia lo mismo, se inflamara con
un deseo mds ardiente y fuera en lo sucesivo mds firme en
la fe. ;Cémo sabfa que el costado de Cristo fuc abierto? Lo
habia oido a los discipulos. ;Por qué creyd una cosa y no
la otra? Porque la resurreccién era algo extrafio e inusual.
Considera al mismo tiempo la honestidad de los apéstoles,
c6mo no ocultan las debilidades, nt las propias ni las aje-
nas, sino que las transcriben con toda verdad.

Dec nuevo aparece Jestis y no espera a que Tomas lo
aborde ni a oir algo semejante, sino que, sin que Tomas diga
nada, él se adelanta a cumplir los deseos que él habia ex-
presado, demostrando con ello que estaba presente cuando
Tomas decia aquellas cosas a los discipulos. Utilizé las mis-
mas palabras, aunque con tono de reproche y como amo-
nestacién para lo sucesivo. Después de decirle: Trae agui tn
dedo y mira mis manos. Mete tu mano en mi costado, afia-
dié: Y no seas incrédulo, sino fiel. ;Ves como su perpleji-
dad procedia de su falta de fe? Sucedia esto, sin embargo,
antes de recibir el Espiritu, no después, cuando ya eran per-
fectos. No lo reprendié sélo con estas palabras, sino tam-
bién con las siguientes.

Cuando Tomds estaba completamente convencido y ex-
clamé: Serior miv y Dios mio®, Cristo le dijo: Porgue me
bas visto has creido. Bienaventurados los que no vieron y
creyeron. Admitir las cosas que no se ven es, sin duda, lo
que caracteriza a la fe: La fe es garantia de las cosas que no



se esperan, la evidencia de las que no se ven*. En este punto
declara bienaventurados, no sélo a los discipulos, sino tam-
bién a los que después de ellos habrin de creer. En ningtin
momento ellos buscaron evidencias, sino que aceptaron in-
mediatamente la resurreccién por los lienzos e, incluso antes
de ver el cuerpo, creyeron sin ninguna reserva. Por eso, re-
cordemos también ahora la sentencia: Bienaventurados los
que no vieron y creyeron.

Es justo preguntar cémo un cuerpo incorruptible mos-
traba las sefales de los clavos y era capaz de ser tocado por
una mano mortal. No te turbes, sin embargo, porque todo
era una muestra de la condescendencia de Cristo. Aquel
cuerpo tan ligero y tenue que entrd cerradas las puertas, es-
taba exento de toda crasitud. Cristo, no obstante, hace su
aparicién de aquel modo para que se creyera en la resu-
rreccidn, de suerte que conocieran que era el mismo que
habia sido crucificade y que no habia resucitado otro en
lugar de él. Por eso resucita con las marcas de la crucifi-
x16n, y por el mismo motivo come. De hecho, los apésto-
les repetidamente se referian a este hecho como prueba de
la resurreccion, diciendo: Nosotros gue con él comimos y be-
bimos®. De la misma forma que, por verle andar sobre las
olas antes de la crucifixién, no afirmamos que aquel cuer-
po es de una naturaleza distinta a la nuestra, de igual modo,
por verle con las heridas después de la resurreccién, no po-
demos afirmar que es corrupuble, ya que se aparecid asi por
la salvacion del discipulo.

Otros muchos milagros hizo también Jesisé. Como este
evangelista habia relatado menos milagros que los otros, se-
fiala que tampoco los demés los narraron todos, sino cuan-
tos eran necesarios para atraer a la fe a los oyentes. Puesto



que si se escribieran todos, creo gue el mundo no tendria ca-

bida para los libros’.

2. De todo ello resulta evidente que cuanto escribieron
lo dijeron, no por ambicién, sino sélo para que fuera duil.
Los que omiticron muchas cosas ¢cémo habrian de escribir
por ambicién? Pero ¢por qué razén no lo contaron wodo?
Principalmente en atencién a la gente, pero ademas, porque
pensaban que quien no creyera en lo dicho tampoco habria
de creer si narraran mds cosas. Y a la inversa: el que admi-
tiera aquello no necesitaria nada més para confirmar su fe.

En este pasaje, no obstante, me parece que el evangelis-
ta sc refiere a los milagros obrados después de la resurrec-
cién, motivo por el cual sehala: En presencia de sus disci-
pulos®. Antes de la resurreccién convenia que hiclera mu-
chos milagros para que creyeran que era Hyo de Dios. Des-
pués de la resurreccidn era conveniente para que aceptaran
el hecho de que habia resucitado. Por eso especificd: en pre-
sencia de sus discipulos, porque sélo estuvo con ellos des-
pués de la resurreccién. Por el mismo motivo decia tam-
bién: E! mundo ya no me ve®. Seguidamente, para que
aprendas que s6lo en atencién a los discipulos sucedian
aquellas cosas, afiadi6: Para que creyendo tengdis vida eter-
na en su nombre'. Aqui se refiere a la humanidad en ge-
neral y pone de manifiesto que no beneficia a aquél en quien
se cree, sino a nosotros mismos. £n su nombre, es decir,
«por medio de él», pues ¢l es la vida.

Después de esto, se manifest6 a sus discipulos en el mar
de Tiberiades". ;Ves cémo no estd continuamente con ellos
como antes? Se les aparecié al anochecer y luego desapare-



ci6. Pasados ocho dias se les aparecid de nuevo, y lucgo,
una vez mas, desaparecié. Después se les aparecié junto al
mar, v de nuevo causé un gran temor. ¢Qué quiere decit:
se manifesté? De estas palabras se colige que no habria sido
posible verlo si él no lo hubiera consentido, porque su cuer-
po era incorruptible e inmortal. ;Por qué da la referencia
del lugar? Para demostrar que ya casi les habia quitado el
miedo, de suerte que salian de casa e iban por todos los si-
tios. Ya no estaban encerrados en casa, sino que habian ido
a Galilea para eludir el peligro de los judios.

Simén sale a pescar. Cristo no estaba siempre con ellos,
ni se les habia dado el Espiritu, ni todavia habian recibido
ninguna misién y, no teniendo nada que hacer, volvieron a
su oficio. Estaban juntos Simén, Tomds, llamado Didimo,
Natanael, gue habia sido llamado por Felipe, los hijos de Ze-
bedeo y otros dos'2. No tenfan otra ocupacidén y se fueron
a pescar, y lo hacian de noche porque tenian miedo. Lucas
se refiere también a este hecho, mas no alude a esta cir-
cunstancia, sino a otra®, Los demds discipulos los seguifan,
pues todos estaban unidos entre si y, al mismo tiempo, por-
que deseaban ver la pesca y gozar de esos momentos de
ocl10.

Estaban ellos trabajando y fatigados cuando se les apa-
recid Jesds, pero, con el fin de entablar conversacion con
ellos, no se les da a conocer de repente. Les dice entonces:
s Tenéis algo de comer?™*, De momento les habla al modo
humano, como si tuviera la intencién de comprarles algo.
Como ellos le respondieron que no tenian nada, les ordené
echar la red a la derecha y, una vez que la hubieron echa-
do, hallaron pesca. Lo reconocieron, y los discipulos Pedro
y Juan manifiestan lo peculiar de sus respectivos caracteres.



Pedro mds ardiente, Juan mds espiritual. Pedro mucho mas
impulsivo, Juan més cauteloso. Por eso Juan fue ¢l prime-
ro en reconocer a Jesus, mientras que Pedro el primero en
llegar a él.

Los indicios no eran unas sefiales cualesquiera. ¢De qué
sefiales se trataba? En primer lugar, el hecho de pescar tan-
tos peces; después, no haberse rasgado la red; ademis, ha-
llar, antes de desembarcar, las brasas preparadas, el pez sobre
ellas y el pan. Jesds no las hizo de una materia existente, tal
y como, de acuerdo con el designio divino, acostumbraba a
hacer antes de la crucifixién. Tan pronto como Pedro lo re-
conocio, lo abandoné todo, los peces y la red, y se cifié.
¢ Ves su respeto v su amor? Aunque habia doscientos codos
de distancia, no esperé a ir hacia él en barca, sino que fue
nadando.

¢ Qué dice entonces Jests? Venid y comed’s. Y ninguno
de los discipulos se atrevia a preguntarle. Ya no tenian la
misma libertad de hablar, nt la misma confianza, i le haci-
an preguntas, sino que, sentados en silencio, con gran reve-
rencia y respeto, le escuchaban. Sabian que era el Serior; por
eso no le preguntaban. Por un lado veian su aspecto dife-
rente y lleno de gran majestad, y por eso estaban atdnitos
y deseaban preguntarle algo acerca de éste. Por otro, el
temor y el hecho de saber que era él y no otro reprimia la
pregunta, y comian silenciosos lo que él habia preparado
para ellos con un poder muche mayor. Aqui no eleva sus
ojos al cielo ni obra otras cosas humanas que habia hecho
antes, demostrando de esta forma que las habia realizado
por condescendencia con su debilidad.

Porque él no estaba constantemente con ellos como
antes, el evangelista dice: Esta fue la tercera vez que se les
aparecié cuando resucito de los muertos's. Les ordena que le



lleven comida, demostrando que lo que veian no era un fan-
tasma. Pero en este punto no dice que comié con cllos; en
cambio Lucas schala en otro pasaje: Estuvo comiendo con
ellos?. No nos compete decir como lo hacia; sucedia, no
obstante, de una forma asombrosa, no porque su naturale-
za necesttara alimento, sino por condescendencia con nues-
tra debilidad, como prueba de la resurreccién.

3. Al oir estas cosas quizd os hayiis enfervorizado y ha-
ydis llamado bienaventurados a los que estuvieron con él
entonces y a los que han de estar en el dia de la resurrec-
cién general. Hagamos todo cuanto podamos para ver aquel
rostro tan maravilloso. $i ahora, cuando escuchamos estas
cosas, tanto nos ecnardecemos y deseamos vivir en aquellos
dias en los que estuvo sobre la tierra y oir su voz, ver su
rostro, acercarnos a él, tocarlo y servirlo, considera qué serd
verlo, no ya en cuerpo mortal ni obrando acciones huma-
nas, sino escoltado por los dngeles, también ellos en cuer-
po glorioso, y que le miran y gozan de una felicidad que
no es posible expresar. Os ruego, en consecuencia, que nos
estorcemos para no perder tan gran gloria. No es dificil si
realmente lo deseamos. No es arduo si nos consagramos a
ello. Porque si sufrimos, reinaremos con é/'8. ;Qué significa
si sufrimos? Si llevamos las tribulaciones, las persecuciones,
si andamos por el camino estrecho.

El camino estrecho es poco atractivo a la naturaleza,
pero se hace mis ficil cuando escogemos seguirlo por la es-
peranza en el futuro. La momentdnea y ligera tribulacion
nos prepara un peso eterno de gloria incalculable, y no fija-
mos nuestros 0jos en las cosas visibles, sino en las invisibles".
Volvamos, por tanto, los ojos a los cielos, pensemos y mi-



remos siempre alli. Si nos ocupamos siempre en ello, no nos
afectard lo que hay de dulce en esta vida y no llevaremos
pesadamente lo amargo de ella. Por el contrario, nos reire-
mos de estas v de otras cosas semejantes, y nada habri que
pueda esclavizarnos e impulsarnos si dirigimos all{ solo
nuestro deseo y miramos aquel amor.

¢Por qué digo que nosotros no nos entristecemos con
las desgracias de esta vida? Ni creeremos verlas, porque esto,
sin duda, es lo que caracteriza al amor. Todos los dfas pen-
saremos en las personas que amamos, aunque no estén pre-
sentes, sino ausentes. Verdaderamente, la tirania ejercida por
el amor es fuerte: nos separa de todo y encadena nuestra
alma con lo que es objeto de nuestro amor. Si amaramos a
Cristo de esta forma, todo lo relativo a esta vida nos pare-
ceria una sombra, una ilusién y un suefio. Diremos también
nosotros: ; Quién nos apartard del amor de Cristo? ;La tri-
bulacion o la angustia?®. No mencioné el dinero, o la n-
queza, o la hermosura, cosas que no tenian valor alguno y
eran ridiculas, sino que expuso las que le parecian dificiles,
tales como el hambre, las persecuciones y la muerte. El las
desprecié como si nada fueran, y nosotros, en cambio, por
el dinero nos apartamos de lo que es nuestra vida y nos se-
paramos de nuestra luz.

Mientras que Pablo nada antepone al amor de Cristo —ni
la muerte, ni la vida, ni lo presente, ni lo futuro, ni ningu-
na otra criatura—, nosotros, por el contrario, en el momen-
to que vemos un poco de oro, nos inflama con el deseo de
poseerlo y pisoteamos las leyes de Cristo. Si todo esto es
intolerable en teorfa, mucho mas lo es en la practica. Y he
ahi lo malo: que nos horrorizamos de oirlo y no nos ho-
rroriza hacerlo. Por el contrario, juramos y perjuramos con
toda facilidad, robamos, exigimos usura, descuidamos la



continencia, dejamos la oracidén fervorosa, transgredimos
muchos mandamientos vy, por el dinero, hacemos caso omiso
de nuestros propios miembros. Quien ama el dmero, hara
males sin ndmero a su préjimo, y con él a si mismo. Con
facilidad se encolerizara, lo insultars, lo Hamard loco, jura-
rd y petjurard y no observard ni siquiera los ultimos man-
damientos de la Antigua Ley.

Ciertamente, quien ama el oro no amard al préjimo.
Ahora bien, a nosotros se nos ordena amar incluso a los ene-
migos por el reino de los cielos. Si, aun cumpliendo los man-
damientos de la Antigua Ley, no entraremos en el reino de
los cielos s1 nuestra justicia no supera la de aquéllos?, ;qué
excusa tendremos si transgredimos incluso esos mandamien-
tos? El que ama el dinero, no sélo no amara a los cnemigos,
sino que ademds tratard a los amigos como enemigos.

¢Qué digo de los amigos? En realidad, los que aman
el dinero a menudo ignoran la naturaleza misma. Un hom-
bre asi no conoce parentesco, no sc¢ acuerda de la amistad,
no respeta la edad, no tiene amigos, es enemigo de todos vy,
en especial, de si mismo, ya no sélo porque destruye su pro-
pia alma, sino también porque se tortura a si mismo con pre-
ocupaciones, afanes y tristezas infinitas. Emprenderd viajes,
enemistades, peligros, asechanzas y toda clase de cosas, sélo
para poseer la raiz de todos los males y tener mucho oro.
¢Qué pucde existir mas terrible que esta enfermedad?
En realidad, se ve privado completamente del lujo y del pla-
cer, algo por lo que tanto pecan los hombres, v de toda glo-
ria y honor. El que ama el dinero sospecha constantemen-
te de los demds hombres, y muchos lo acusan, lo envidian,
lo calumnian y lo acechan. Los que son tratados injusta-
mente, como victimas que son, lo aborrecen. Los que no



son objeto de injusticia, temiendo padecerla y sufriendo con
quienes la padecen, muestran la misma hostilidad para con
ellos. Los que son mds importantes vy poderosos, resentidos
e indignados por el tratamiento que da a los inferiores, e in-
cluso también por envidia, son sus enemigos y lo aborre-
cen. Qué digo de los hombres? En realidad, cuando un
hombre tienc a Dios luchando contra ¢l, ¢qué puede espe-
rar? ;Qué consuelo? ;Qué refrigerio?

El que ama el dinero no serd capaz de hacer uso de él,
sino que serd su esclavo y guardian pero no su sefior. En
constante pugna por consegu1r mds, jamds querrd gastarlo,
se limitard a si mismo y serd mds pobre que los pobres,
como quien nunca alcanza respiro de su codicioso deseo.
Las riquezas son para que las usemos, no para que las cus-
todiemos. Si hemos de sepultarlas lejos, ;quién habrd mds
miserable que nosotros, que nos esforzaremos por abarcar
cuanto podemos, con el Gnico fin de sepultarlo e impedir el
uso comun?

Existe ademds otra enfermedad que no es menor. Unos
sepultan sus riquezas bajo tierra y otros en el vientre, bus-
cando el placer y la embriaguez, incurriendo con este dano
en el castigo merecido por el libertinaje. Unos gastan el di-
nero en parisitos y aduladores, otros en ¢l juego y prosti-
tutas y en otros despilfarros semejantes, abriendo asi infi-
nitos caminos que conducen al infierno y los apartan del ca-
mino recto y sefialado, el que lleva al cielo. Y eso a pesar
de que el cielo no sélo promete beneficio, sino un placer
mayor que todos los hasta ahora enumerados. Quien gasta
dinero con las prostitutas serd ridiculo y desgraciado. Ten-
drd muchos cnemigos y su placer serd breve, o, por mejor
decir, ni siquiera breve, ya que no le agradeceran cuanto les
haya dado. Porque tinaja perforada® es la casa de otro.



Esta clase es osada, y Salomén comparé su amor con el
infrerno. No ceja hasta no ver al amante despojado de todas
sus posesiones, y ni siquiera entonces. Pues, una vez enga-
lanada, insulta al humillado, lo ridiculiza y le ocasiona tan-
tas aflicciones que las palabras no son capaces de expresar-
las. No es asf el placer de quienes se salvan. Carece de rival,
pues todos sc alegran y regochan, tanto los que estan bien,
cuanto los que lo contemplan. Ni la ira, ni la tristeza, ni fa
verglienza, ni ¢l oprobio asedian su alma. Por el contrario,
la alegria de su conciencia es grande, grande la esperanza en
el futuro, espléndida la gloria, abundante el resplandor, y,
mayor que todo, la aprobacién de Dios y la promesa de se-
guridad. Nada de obsticulos, nada de sospechas, sino puer-
to en calma y tranquilidad completa. Considerando todo lo
cual y comparando placer con placer, escojamos el mejor,
para que alcancemos también los bienes futuros, por la gra-
cia y misericordia de nuestro Sefior Jesucristo.



HOMILIA 88

Cuando hubieron comido, Jesis le dice a Simén Pedro:
Simén, hijo de Juan, sme amas mas que éstos? El le res-
pondid: Si, Serior, th sabes que te amo

1. Existen muchas cosas que pueden hacernos gratos a
Dios, que nos hacen ilustres vy dignos de mérito. Pero o
que realmente nos logra el favor divino es la solicitud por
los que estdn préximos a nosotros. Esto es lo que precisa-
mente Cristo le pide a Pedro. Cuando hubieron acabado de
comer, Jes#s le dice a Simon Pedro: Simén, bijo de Juan, sme
amas mds que éstos? El le respondzo Si, Sesior, ti sabes que
te amo. El le dice: Apacienta mis corderos. ; Cémo, pasando
por alto a los demds discipulos, trata con Pedro de este asun-
to? El era el escogido de entre los apéstoles, portavoz de
los discipulos y cabeza del grupo. Por ese motivo Pablo fue
a conocerlo, prefiriéndolo a los demas?.

Al mismo tiempo, Cristo entrega a Pedro la primacia
sobre sus hermanos para demostrarle que, en lo sucesivo,
debe tener confianza, ya que su negacién ha sido cornp]e-
tamente olvidada. No menciona la negacién ni le reprocha
lo sucedido, sino que le dice: «Me amas, ponte al frente de
tus hermanos, muéstrales ahora el ardiente amor que siem-
pre manifestaste y del que te gloriabas y, por la salvacién



de mis ovejas, entrega la vida que decias que darias por mi».
Preguntado por su amor a Cristo una vez y, de nuevo, una
segunda, lo puso a él mismo como testigo, ya que conocia
los secretos de su corazén. Pero todavia se le pregunté una
tercera vez, y entonces se turbd, temeroso de que se repi-
tiera lo que antes habia sucedido: que, reafirmado en sus pa-
labras, después fue refutado, motivo por el que acude de
nuevo a él. Cuando le contesté: T# lo sabes todo?, se refie-
re a lo pasado y lo fuwiro.

¢ Ves como se ha convertido en un hombre mejor y més
prudente, y ahora ya no se atreve a envalentonarse y con-
tradecirle? Por eso se turbé. Cristo le pregunta tres veces,
y tres veces le ordena lo mismo, demostrando de este modo
que estimaba en mucho el cuidado de sus ovejas, y que ésta
cs la mayor muestra de amor para con él. Luego de hablarle
del amor a él, Cristo le predice el martirio que habria de
sufrir, para demostrarle que no decia lo que habia afirmado
porque desconfiara de él, sino, antes al contrario, porque
confiaba mucho en él.

Seguidamente, descoso de manifestarle una prueba de
amor a Cristo y de ensefiarnos a nosotros de qué manera
hemos de amarle, afiade: Cuando eras joven, te cefiias e ibas
adonde querias, pero cuando envejezcas otros te centirdn y te
Hevardn adonde no quieres®. Pero, en realidad, Pedro si que-
ria y lo deseaba, y es el motvo por el que Cristo se lo re-
vela. El habfa dicho en muchas ocasiones: Daré mi vida por
ti%, y: Aunque preciso fuere morir contigo, no te negaré®, y
por eso mismo le concede sus deseos. ;Qué significan, en-
tonces, las palabras adonde no quieres? Se refiere al senu-
miento de la naturaleza humana, a la tendencia a la auto-
conservacidn de la carne y a que ¢l alma es separada del



cuerpo contra su voluntad. De alli que, aunque la voluntad
era firme, la naturaleza, sin embargo, flaqueaba. Porque
nadie conservaria el cuerpo a pesar del dolor, si Dios, tal y
como sefalé anteriormente, no juzgara eso rlgurosamente
para evitar que haya muchas muertes violeatas. Adn asi, el
demonio ha tenido poder para arrastrar a muchos hombres
al precipicio y a la fosa. Si no hubiera en el alma un deseo
tan fuerte por conservar la vida del cuerpo, muchos pon-
drian fin a sus vidas por esa angustia, aunque sea pasajera.

En resumen, las palabras adonde no guieres se refieren
a un sentimiento natural. ;Por qué, después de decir: cuan-
do eras joven, anade: cwando envejezcas? Manmifiesta con
estas palabras que Pedro en ese momento no era joven,
como, en cfecto, no lo era, pero tampoco era viejo, sino un
hombre maduro. ;Por qué le recuerda su vida pasada? Para
demostrarle que asi es su modo de obrar. A los ojos hu-
manos, el joven es ttil, mientras que las personas de edad
son indtiles. Quiere significar que ¢cvando una persona llega
a la vejez, su nobleza reluce més brillantemente, su virtud
es mds notoria y no sufre menoscabo por la edad. Le decia
estas cosas, no para turbarlo, sio para animarlo, pues co-
nocfa bien el amor que le tenia, y que desde hacia mucho
tiempo abrigaba ese deseo. Al mismo tiempo, le revela el
modo en el que iba a morir. Puesto que Pedro siempre habia
deseado sufrir peligros por él, le dice eso.

Seguidamente, el evangelista, para llamar la atencién de
su audiencia, afiadié: Esto lo decia para indicar con qué
muerte habia de glorificar a Dios?. No dijo «moriria», sino
habia de glovificar a Dios, para que aprendas que sufrir por
Cristo es gloria y honor para el que padece. Después de
haber dicho esto, le dice: Signeme. De estas palabras se de-
duce su solicitud por Pedro y cuin intimamente estaba



unido a él. Si alguien objetara algo, le responderia que a
Pedro no lo escogid para maestro de una catedra, sino de
todo el mundo. Pedro se volvic y vio que detras seguia el
discipulo a quien Jesiis amaba, el que en la cena se habia re-
costado sobre su pecho. Pedro pregunta...t.

2. ;Por qué el evangelista recalca que se habia recostado
sobre el pecho de Cristo? No por casualidad y sin motivo
alguno, sino para poner de manifiesto con qué naturalidad
Pedro lo trataba después de la negacién. El que entonces no
se atrevia a preguntarle, sino que buscé a otro como inter-
mediario, ése ostentd la primacia sobre sus hermanos. Ade-
mis, no sélo no encargd a otro lo que a él le correspondia,
sino que incluso formula al Maestro una pregunta sobre el
otro y, mientras Juan mantiene silencio, él habla.

Aqui también se pone de manifiesto el amor que sentia
por él. Pedro queria mucho 2 Juan, algo que también es evi-
dente por los acontecimientos que sucedieron después, ade-
mis de que en todo el Evangelio, como también en los He-
chos [de los Apdstoles], se manifiesta este lazo de unién. Cris-
to le habfa predicho grandes cosas, habia puesto el mundo en
sus manos, le habia profetizado el martino y habia dado tes-
umonio de que su amor era mayor que el de los demas. Por
eso Pedro, deseoso de que Juan participara de lo mismo, le
pregunta: Y éste ;qué? En la otra ocasién, como no se sen-
tia capaz de preguntar, incita a Juan a hacerlo por éL

Por ese motivo ahora, devolviéndole el favor y creyen-
do que él queria preguntarle sobre si mismo, pero que no
se atrevia, formulé él mismo la pregunta. ;Qué responde
Cristo? $i guisiera que éste permaneciese basta que vuelva,
a ti jqué?’®. Le preguntaba con inquietud, ya que no desea-
ba separarse de Juan; por eso Cristo, demostrindole que,



por mucho que lo amara, no podia superar su amor, l¢ dice:
Si guisiera que éste permaneciese hasta que vuelva, a ti squé?
Con estas palabras nos ensefia a no estar preocupados, a que
nada nos inquicte mis alld de lo que él juzgue convenien-
te. Pedro era siempre impulsivo y estaba pronto a hacer pre-
guntas de este estilo; por eso, Cristo le replica para frenar
una vez mis su entusiasmo y ensefiarle que no debe tomarse
un cuidado excesivo mis alld de lo que conviene.

Se divulgd este rumor entre los hermanos —esto es, entre
los discipulos—: gue aguél no va a morir. Pero Jesis no dijo:
«No va a morir», sino «Si quisiera que €éste permaneciese
hasta que vnelva, a ti 5quéd»'°. Es decir, «no creas que tengo
el mismo plan para vosotros». Jesis actuaba asi porque no
era adecuada la relacién de afecto que existia entre los dos
discipulos. Iban a recibir el encargo de proteger a todo el
mundo, y por eso no convenia que estuvieran ligados el uno
al otro, ya que esto podtia ocasionar un gran dafio a la tie-
rra. Por eso le habla asi.

En este pasaje considera la modestia de] evangelista. Des-
pués de recoger la opinién de los discipulos acerca de las
palabras de Cristo, la corrige porque no habian entendido
lo que ¢l querfa decir. fesds no dijo..., sino: Si quiero que
permanezca. Este es aguel discipulo que da testimonio de
estas cosas y las escribic y sabemos que es verdadero su tes-
timonto*. ;Cémo es que sélo él hace estas afirmaciones,
cuando ninguno de los otros las hace? ;Por qué da testi-
monio de si mismo por segunda vez y parece que se opone
a su auditorio? ¢Cudl es ¢l motivo? Se dice que fue el ulu-
mo en escribir, v bajo la direccidén e inspiracién de Dios.
Por este motivo manifiesta repetidas veces el amor de Cris-
to por él y pone de relieve asi el motivo por el que se vio
impulsado a escribir.



Lo recalca una y otra vez para hacer dignas de crédito
sus palabras y para manifestar claramente que el amor le
llevé a escribir. ;Por qué? Por lo que a contnuacién se dice:
Muchas otras cosas hizo Jesis, que, si se escribieran una por
una, creo que ni el mundo mismo podria contener los libros
que se habrian de escribir'2. «De ello se deduce que no es-
cribi para complacer. Habfa muchas cosas que podian haber
sido escritas y yo no dije acerca de ellas tanto como los
demds evangelistas. Por el contrario, omiti gran parte de
ellas y expuse, sin embargo, las asechanzas de los judios, las
lapidaciones, ¢l odio, los ultrajes, las calumnias, y revelé
¢6mo llamaban a Cristo endemoniado e impostor. Es evi-
dente, asi pues, que no lo hice para ganarme su favor». El
que intentara ganarse su favor deberfa seguir un rumbo con-
trario, es decir, callar lo injunoso y revelar lo espléndido.
Puesto que escribié cuanto escribié con plena certeza, no
rehusa apelar a su propio testimonio, desafiando a su audi-
torio a que lo examinen detalle por detalle y a probar la
verdad de los acontecimientos.

Sin duda, nosotros, cuando creemos decir algo verdade-
ro, no rehusamos dar nuestro propio testimonio. Si noso-
tros lo hacemos, con mayor motivo lo hizo aquel que es-
cribia movido por el Espiritu, algo que también hacian los
demds apéstoles, quienes en su predicacion decian: Nosotros
somos testigos de lo que decimos, y también el Espiritu, que
Dios dio a guienes le obedecen®. Juan habia sido testigo de
todo cuanto escribié, no abandoné a Cristo cuando fue cru-
cificado y quedé al cuidado de su madre, hechos todos in-
dicativos del amor de Cristo por ¢l y de que lo conocia todo
con exactitud. No te sorprendas si dice que fueron hechos
tantos milagros. Por el contrario, reflexiona en el inefable
poder de quien los obra y acepta con fe lo que se cuenta.



Tan facil como a nosotros nos es el hablar, tanto, o por mejor
decir, mucho mis ficil todavia, le era a él obrar lo que que-
ria. Bastaba sélo con que lo quisiera y todo se cumplia.

3. Prestemos, por consiguiente, atencién a estas palabras
del evangelista y no cesemos de examinarlas y analizarlas,
pues de su continuo estudio obtendremos el mayor benefi-
cio. Podremos de este modo purificar nuestras vidas, y asi
lograremos cortar las espinas. El pecado y el cuidado por las
cosas del mundo es algo infructuoso y dolorosoe. De la misma
forma que la espina, por dondequiera que se la agarre, pin-
cha al que la toma, de igual modo las cosas del mundo, sea
por donde sea que se las tome, causan dafio a quien las abra-
za v se cuida de ellas. No sucede lo mismo con las cosas es-
pirituales. Se asemejan, por el contrario, a una perla, que,
como quiera que se mire, siempre deleita los ojos.

Por ejemplo, uno ha dado limosna, y éste no sélo se
complace en la esperanza de la vida futura, sino que tam-
bién se regocija en los bienes de esta vida, Heno en todo
momento de confianza y realizando todo con plena natu-
ralidad. Alguien ha vencido una pasién perniciosa: antes de
alcanzar el reino de los cielos recibe aqui el fruto, alabado
y admirado, mds que por cualquier otro, por su propia con-
ciencia. Asi sucede con cada una de las demds obras bue-
nas. Dec la misma forma, las malas, antes de llegar al infier-
no, va aqui atormentan la conciencia. S piensas en la vida
futura mientras pecas, estds temeroso y tembloroso, aunque
nadie te castlgue Si piensas en la vida presentc, tienes mu-
chos enemigos y vives bajo sospecha y ni siquiera puedes
mirar de frente a los que te causaron algin dafo ¥, lo que
es mds, ni siquiera a los que no te danaron. Y no es tanto
el placer como el tormento que en pago recibimos: micn-
tras la conciencia nos hace reproches, los hombres nos con-
denan, Dios esti irritado con nosotros, el infierno ansia re-
cibirnos y nuestros pensamientos no tienen reposo.



Grave, en efecto, grave y pesadisimo, y mds abrumador
que el plomo, cs el pecado. El hombre que siente este peso
no es capaz de alzar la vista, incluso por muy insensible que
pucda llegar a ser. Asi sucedia con Ajab. Era en extremo
impio y, como sentia este peso, caminaba cabizbajo, contri-
to y desdichado. Por eso sc cifi6 de saco y derramaba fuen-
tes de ligrimas'. Si nosotros hiciéramos lo mismo y lloré-
semos como €, expiarfamos nuestras ofensas, como Zaqueo,
y obtendriamos perddn's. Como sucede con los tumores y
con las tlceras: si primero no se detiene el humor que fluye
y afecta a la herida, independientemente de los remedios que
se apliquen, todos serdn iniitiles en tanto que no se frene la
fuente del mal. Sucede lo misme con nosotros: si no evita-
mos la avaricia y reprimimos este flujo funesto, aunque ha-
gamos limosna, la haremos en vano. Lo que ella cura, la ava-
ricia lo arrebata, lo destruye y ocasiona un dafio peor que
el primero.

Pongamos fin a la rapifia y hagamos limosna. Si nos ex-
ponemos innecesariamente a la caida, ;¢émo podremos re-
ponernos? Si una persona estd a punto de caer y alguien tira
de él hacia arriba —eso es precisamente la limosna- y, sin
embargo, otro tira de él con violencia hacia abajo, no re-
sultard ninguna otra cosa de esa contienda salvo despedazar
a ese hombre. Para quc esto no nos suceda, que cuando la
codicia nos tira hacia abajo la limosna nos abandone y se
vaya, aligeremos nuestro peso y volemos, para que, libres
de los males y perfeccionados por la eficacia de las buenas
obras, alcancemos los bienes eternos, por la gracia y la mi-
sericordia de nuestro Sefor Jesucristo.
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